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LETTRE PASTORALE
de Monseigneur I’Evéque de Vannes

au, Clergé et aux Fideles de son diocése,
leur annongant un. CONGRES MARIAL & Vannes
et a Sainte-Anne d’Auray.

Nos Triis CHERs FRERES,

Vous avez déja appris, par la Semaine Religieuse, qu'un Congres
Marial tiendra. ses assises & Vannes et 4 Sainte-Anne d’Auray, du
13 au 15 octobre prochain.

Pourquoi ce nouveau Congres ?

Serait-ce uniquement parce que l'heure est aux Congrés ? Non.
La raison en est plus profonde. Les hommes, dit IEcriture, sont si
faibles qu’ils doivent souvent unir leurs tumidres et leurs forces...

*
* *

Mais il n’en est pas moims vrai que des molifs trés actuels ont
inspiré les orgamsatenrs.

Le 1¢* Congrés Marial breton fut en eﬁet, tenu a Josselin, en 1904,
pour commémorer solennellement le « jubilé de I'Immaculée-
Conception ».- En l'annoncant, le Comité affirmait son espoir de
visiter successivement nos cing dioeéses, ol les sanctnaires élevés en
I’honneur de Marie sont si antiques et si vénérés.

Le but de ces réunions, ajoutait la circulaire, sera d’étudier les
innombrables manifestations de son culte & travers notre pays. Ce
mouvement éveillera le zéle des chercheurs et la découverte de
précieux documents sera le fruit de leur collaboration.

Quand on aura ainsi groupé, puis classé les témoignages que nos
pires nous ont laissés de leur confiance envers Marie, il sera plus
facile d’édifier 2 sa gloire un monument nouveau ‘et vraiment breton,
qui. sera le mémorial de mnotre foi séculaire et le symbole de nos
espérances pour l'avenir...

*
* *

Les projets étaient grandioses. lls furent magnifiquement réalisés.
Aprés avoir travaillé sous le regard de N.-D. du Roncier, les
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beurs féconds, les résultats demeurent. A parcourir les
s, ou sont condénsés avec art les discours et les rapports,
buvera toujours intérét et profit. Quelle richesse de docu-
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Il ne rest4

*
* *
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Fidéles a ces principes, les érudits rechercheront q}lelle est la
dignité de sainte Anne, comme Meére de I'Immaculée. Mais ce dogm.e
estun fait d’histoire en méme temps qu'une vérité de foi. Aussi,
toutes les connaissances humaines, Nos Trés Chers Fréres, seront-
elles explorées. Et vous constaterez, en lisant a'ttentivement la list(f
des rapporteurs, que les hommes les plus.éminents ont collaboré
aux travaux du Congrés.

*
* ¥

On ne saurait donc reprocher aux organisateurs « cette banale
médiocrité » quils ont évitée avec soin... et personne ne sougera
davantage a leur faire grief de particularisme ou d’exclusivisme.
Tous les peuples feront entendre leur voix en notre concert, et ce}a
est juste, puisque le culte de sainte Anne est universel. Le Congrés
sera aussi catholique que breton.

Mais les diverses séances exerceront un attrait plus puissant sur
les prétres et les fidéles de notre chére Arvor. Tous les évéques
originaires de Bretagne ont donné leur adhésion,_\et nombreux seront
les prélats qui voudront bien présider les réunions d’études ou les
cérémonies extérieures.

Et puisque le Souverain Pontife, le Pape Pie XI, a daigné, par
faveur spéciale, accorder aux Congressistes une indulgence extra-
ordinaire, nous faisons écho a sa grande voix en vous conviant,
nombreux, soit 3 Vannes les 13 et 14 octobre, soit surtout 2 Sainte-
Anne, le dimanche 15, ol nous cldturerons solennellement les péle-
rinages de l’année. ) ,

Que le divin Mafire, par V'intercession de la Vierge Immaculée, et
de notre « Bonne Mére », vous accorde i tous, Nos Trés Chers
Fréres, ses grices les plus abondantes.

Vannes, ce 1% octobre 4933,
en .la solennité de N. D. du Rosaire.

+ HrppoLYTE,
Evcque de Vannes.




PHYSIONOMIE DU CONGRES
Vendredi 13. — Samedi 14.

8 h. — Messe du Congrés a la Cathédrale :

— Vendredi : Mgr FLoreNT DE LA VILLERABEL,
— Samenr: Mgr Trinrou.

40 h. et 46 h. — Séances: dans la grande salle des Clissons.
20 h. — Projections avec conférences explicatives :

Chants bretons, le vendredi, exécutés par la chorale de Saint-
Jean-Brévelay. '

Dimanche 18.

La journée de cloture se passa, comme il convenait, 3 SAINTE-ANNE
B’AURAY, présidée par Mgr Durarc, évéque de Quimper, qui n’avait
cessé depuis 25 ans de prodiguer i I'(Buvre des encouragements et
des félicitations.

Monseigneur 1'dvéque de Vannes accepta de chanter la messe
pontificale, et la cérémonie se déroula, sous les regards des éléves du
Petit-Séminaire et des fidéles qui remplissaient la basilique, au milieu
des splendeurs de la liturgie, avec une précision et une science
auxquelles les Péres Bénédictins ont été les premiers a rendre justice.

La séance d’études a eu lieu dans la grande salle du Petit Séminaire.
Surl'estrade, aupres de leurs Excellences et du Révérendissime Peére
Dominique, abbé de Thymadeuc, on voyait des représentants des
diocéses bretons : MM. les Vicaires généraux de Vannes; M. le Supé-
rieur du Petit-Séminaire de Sainte-Anne ; MM. Helleu et de Montger-
mont, du Chapitre de Rennes; M. Perrot, chanoine de Quimper ; le
R. P. Recteur de Saint-Frangois-Xavier ; les RR. PP. Armel et Jean-
de-Dieu, de I'ordre de Saint-Frangois ; Dom Ménager et Dom Baron,
de l'ordre de Saint-Benoit; le R. P. Yves Guéguen, O. M. I.; le
R. P. Fily, de la Congrégation de Picpus; M. le chanoine Briel:
MM. les Curés d’Allaire et du Port-Louis ; M. Le Quintrec, du grand
Séminaire de Vannes; M. le Recteur de Sainte- Aune La Palud; M. le
Directeur du Pélerinags de Béhuar en Maine-et-Loire, etc., etc...
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Dans lafsalle s’étaient groupés les éléves des deux premiéres divi-
sions et yne élite de fideles venus principalement de Vannes, de
Lorient ef d’Auray, que leur culture et leur piété prédisposaient &

entendre [es deux rapports, quelque peu austéres qui leur furent.

présentés.

M. le chanoine BuLkow, curé de la cathédrale de Vannes, prit le
premier I parole. Il lut un résumé trés impressionnant de tous les
rapports présentés la veille et 'avant veille 4 Vannes.

M. Le Garrec, doyen du chapitre, condensa ensuite dans une vaste
syntheése, les consultations théologiques adressées au Congrés par des
maitres appartenant aux écoles les plus diverses, sur cette question :
« Quelle d}gnité appartient 4 sainte Anne du fait qu’elle est la mére de
'Immaculge Conception ? » Ce travail pourrait s'appeler 1 « Un essai
sur la thédlogie de sainte Anne ».

Aprés lp chant des vépres, a la basilique, le R. P. Janvier pro-
nonga devant une foule immense le panégyrique de la Sainte. Son
discours tient dans deux idées : 1° ce que sainte Anne a fait pour les
Bretons ef ce que les Bretons ont fait pour sainte Anne; 2° Ce que
Marie doit|a sa mére : ce que sainte Anne doit 2 sa fille. Histoire et
mystique que le vigoureux prédicateur a exposées a ses auditeurs avec
la clarté et|la chaleur qu'on a admirées pendant vingt trois ans chez le
Conférencjer de Notre-Dame de Paris.

Dans une derniére réunion, aprés une allocution magnifique de
Monseignepr Dupare, Monseigneur Tréhiou s’adressa tout spéciale-
went & Monseigneur I’évéque de Quimper, et lui offrit un titre honori-
fique qu’il jnstituait le jour méme en souvenir du Congrés marial : le
titre de chapelain d’honneur de la basilique de Sainte-Anme ; il
offrit le méme titre & tous les Evéques de Bretagne, et, par un geste de
bienveillange pour les deux organisateurs du Congrés, il I’étendit aussi

a MM. Le|Garrec et Buléon, ainsi qu'a ses deux vicaires généraux
MM. Guill¢vic et Moisan.

[
};
!
!_

MUSEE DU CONGRES

Durant toute la semaine du 8 au 15, une Exposilion - organisée &
Vannes par M. I'abbé BLAREZ, vicaire & la cathédrale, — illustrait le
programme du Congrés. Strictement provinciale, en ce sens que tous
les objets étaient bretons d’origine ou de destination, cette exposition
avait pour but de montrer Padmirable parti que les arts, savan.ts ou
populaires, ont tiré de la figure de sainte Anne comme motif de
décoration. ‘

Non pas ordonngs suivant une sécl;gﬂchror{oiogie, mais dispc’)éés de
fagon a satisfaire le regard dans un cadre de planies vértes:et d’étoffes
aux couleurs pontificales, les images, les gravures, les tableaux3 les
statues se mélaient aux brocarts, aux faiences, aux bibelots de vitrines,

‘aux piéces d’orfévrerie. Parmi tant d’objets divers, — qui rappellent

tous, par quelques détails, I'histoire ou le culte de sainte Ar.me, —on
a particulierement remarqué une collection de plus d,e smxante-d}x
ouvrages imprimés sur le pélerinage de Sainte-Anne d’Auray, d('é tre§
anciens livres liturgiques enluminés ; la chape offerte & Mgr Bécel 4
Poccasion de ses fétes jubilaires en 1891 ; la mitre de Mgr Duparc, un
reliquaire de vermeil, argent, cristal et émaux ; la cross’e dl'l R=e P.
Dom Marsille, abbé bénédictin de Kergonan, tout ornée d’améthystes,
d’ivoire, de nacre et d’émaux ; et puis un grand nombre de statues de
toutes formes et de toutes matiéres.




PROGRAMME

ET

COLLABORATEURS DU CONGRES

INTRODUCTION

L’@Guvre des Congrés marials bretons
M. Le Garrrc, doyen du Chapitre.

CHAPITRE PREMIER
SAINTE ANNE DANS L’HISTOIRE

I
Sa vie.

Ce qu'on peut tenir pour vrai dans sa Légende : J. BurEox
Historique du Trinubium : J. BLAREZ ‘

11
Sa popularité dans le monde.

1, Sainte Anne i Jérusalem : P. Rivoar. P. B.

. Sainte Anne dans les Eglises d’Orient : J. BuLEoN.
Sainte Anne en Rhénanie : P. Aruer, O. F. C.
Sainte Anne en Silésie : P. BarLervk. O. F. M.
Sainte Anne en Espagne : P. FiLy, C. P.

Sainte Anne en Flandre : P. BLANQUAERT.

. Sainte ‘Anne au Canada : Dom GiLpas. O. C.
Sainte Anne 4 Ceylan : P, Farmer. 0. M. L
Sainte Anne en Provence : Fr. Yves,

10, Sainte Anne en Bretagne : P. Janvier. O. P.

O WI UL Ww o

CHAPITRE SECOND
SAINTE ANNE DANS LA LITURGIE

1. Sainte Anne dans le rite grécoslave, Envoi de Mgr p’Hersieny.

2. Sainte Anne dans le rite latin : Dom M#~ager. O. S. B.



CHAPITRE TROISIEME
SAINTE ANNE DANS LA THEOLOGIE

Réponses de quelques théologiens & cette question :
Quelle dignité spéciale appartient & sainte Anne en tant que
mere de ' Immaculée Conception.

Vue d’dnsemble : M. Eug. Le Garrxc.

S. JeaN Damascing, docteur de 'Eglise.

P. Auvp et P. Guiguin, 0. M. I. Professeurs de théologie,

P. Bagc, O. F. M professeur a I'Université pontificale de Saint
Anltoine. ' .

P. Janvier, O. P. ancien conférencier de Notre-Dame.

P. Wilibrod Lampen, O. F. M. professeur 2 I'Université de Nimegue,

M. Le Garrec, doyen du chapitre de Vannes. '

Card. Ljgpicizr, O. S. prieur général de l'ordre des Servites.

P. oz PonTeisaun, S. professeur 4 I’Université cath. d’Angers.

M. Pouprar, S ancien supérieur du Séminaire de Lyon.

M. Le QuinTrEC, professeur au Séminaire de Vannes.

P. RicHarp, O. M. I. collaborateur au dictionnaire de théologie.

P, ,SE;;T[LLANGES, O. P. membre de I'Institut.

P. Jean o Diev, O. F. C.

CHAPITRE QUATRIEME
SAINTE ANNE DANS L’ART

Comment a évolu¢, sous I'influence des préoccupations successives des
théqlogiens, la représentation de sainte Anne dans les arts. —

Dom Baron, O. S. B, '

OUVERTURE DU CONGRES MARIAL

sous la présidence de
SON EXC. Mgr HARSCOUET
Evéque de Chartres
Président des Congrés marials nationaux

_ assisté de .
Mgr TREHIOU, Mgr LE SENNE, Mgr SERRAND, Mgr COGNEAU

Allocution inaugurale : Mgr 'EvEQUE DE VANNES.

ExcELLENCES,
REvErENDISSIMES PRRES,
MEsDAMES ET MESSIEURS,

Il parait que 'honneur d’ouvrir le VI* Congrés Marial breton, qui
couronnera les travaux inaugurés en 1904, revient a l'évéque de
Vannes. Et vous savez qu'un Congrés, s'il faut en croire une défini-
tion célébre, doit commencer, continuer et finir par des discours ».
Mais les meilleures définitions ne sont jamais totalement vraies — et
I’édifice quis’achéve sous vos yeux apparait déja si beau, qu’il serait
inopportun de le masquer par un portique...

Aussi permettez-moi. en quelques mots, de résumer I'ceuvre
accomplie, et de remercier les inlassables ouvriers... :

*
- ] * %

Les initiateurs furent deux prétres que vous connaissez, MM. Le
Garrec et BuLon. Ils avaient été professeurs, avec S. E.Mgr Durarc
a Sainte-Anne d’Auray. ol ils ont’ensemble « goiité les joies lés plus
complétes de leur vie », dans un labeur brillant et fécond. Et pour les
avoir contemplées, étroitement unies au haut du clocher de Keranna,
ils professaient un culte fervent pour la Mére et la Fille, qu'ils ne
séparaient pas dans leur amour. .

1ls avaient aussi, comme tous les Bretons, la dévotion du Pape.
Pour com‘mémorer le cinquantenaire de la proclamation, par Pie IX,
d’un dogme' consolant pour notre piété, ils se mirent en chemin,

2



pélerins|avertis et chevaliers servants de nos célébres Madones...
Bientdt Hes « compagnons », actifs et compétents, se groupérent
autour des « maitres », et tous lirent, triomphalement, le Tro Breis...

Ils on} ainsi étudié sucessivement, suivant un plan parfaitement
ordonné| dont les circonstances mettaient parfois en un relief plus
accusé lgs lignes harmonieuses, les privileges uniques de Marie :
I'Immacglée~-Conception, la Maternité divine, la Corédemption mis¢-
ricordiedse, la Médiation surnaturelle, I’Assomption "triomphale... ;
bref toutp 'épopée mariale, célébrée en nos cinqg Congrées, qui sont
les strophes mystiques d’un cantique merveilleux ! Je congois qu’on
ait donnd a cette construction dovctrinale le nom que porte un ouvrage
immortel, la « Somme » de S. Thomas. Et je comprends ainsi qu'on
'ait comparée i une cathédrale, — aux nefs robustes, larges, hautes,
— élevéd a la gloire de Notre Dame.

*
* %

Mais ppur terminer le pieux voyage, il était juste de revenir au
ceeur de fArmorique prés du sanctuaire érigé au Bocenno. Et puisque
la Vierge| Marie nous aime d'une affection plus tendre, parce que nous
aimons sh « bonne Mére », elle entend déposer, sur le front de
Madame Bainte Anne, par nos mains filiales, la couronne de vérité et
de beautd que ses enfants lui ont tressée. '

Voila ppurquoi nous sommes réunis dans:une assemblée supréme...
Quelle e§t « la gloire qui rejaillit sur sainte Anne du fait de
I'Immaculée-Conception » ? Tel est, en raccourci, le programme de ces
assises solennelles...
as a l'exposer en détail. Mais je puis affirmer que le probléme
iné sous ses aspects les plus divers, et que 'on demandera,
pour le résoudre, toutes leurs lumiéres a 'exégése, & la théologie, a la
philosophje, 4 la littérature, 4 I'histoire, a la théologie, 4 la sculpture,
a la peintyre, a l'architecture, 4 la musique, ete... ete...

Et ces flonnées, aussi variées que riches, se résumeront saus doute
daus le mot que 'on préte a Aristote s’adressant au roi de Macédoine :
« il suffit & la gloire de Philipped’avoir pour fils Alexandre ». Rien ne
saurait manquer 4 la gloire de sainte Anne, puisqu’elle a pour fille la
Vierge Marie. _

En ternjinant, permettez-moi de dire ma reconnaissance, en votre
nom, & nof illustres hétes. Rarement Congrés vit des évéques plus
nombreux

Merci 4(S. E. Mgr Le SExnE, qui fut sacré dans la basilique de
Sainte-Ange, et qui fut chez nous un animateur des ceuvres diocésaines.
Il garde, 4u pays de Beauvais, les reliques insignes de notre douce
Patronne.}.

Mevci &(S. E. ’'Evéque de Chartres, le chantre de la Cathédrale
incomparable... Mgr HarscourT, docteur es arts liturgiques, est le

président des Congrés Marials nationaux, dontil fut en France le
créateur, Il sera, je 'espere, assez bon, pour agréer un titre que je
me fais une joie de lui conférer, le titre de Chanoine d’honneur de
Vannes. ’

Merci &4 S. E. Mgr. Coeneau. Nos 4mes sont encore vibrantes des
paroles qu’il a prononcées, le 11 octobre, en ce Séminaire grandiose
qui a surgi, sous son influence vigilante, du sol cornouaillais. Qu'il
daigne pareillement accepter la dignité que je viens d'offrir & son
éminent collégue, comme un faible témoignage de notre gratitude...

Et je n’oublie pas les absents, qui assisteront aux prochaines
séances ; S. E. Mgr de la ViLLERABEL, évéque d’Annecy, qui en célé-
brant la messe ce matin, dans notre cathédrale, a porté vers Dieu nos
priéres ; S. E. Mgr. Serranp dont les accents nous émurent si profon-
dément, le 24 juillet 1932, 2 Sainte-Anne ; S E. Mgr. Dvurarc, qui
viendra, dimanche prochain, cléturer ces fétes jubilaires prés de sa
bonue Mére.

Je remercie enfin S. E. Mgr MieNeN, notre vénéré métropolitain,
qui est retenu par un Congrés de Jeunesse catholique, mais qui a
cependant tenu a bénir, en revenant de Quimper, nos premiers travaux
et S. E. Mgr Le rer DE LA MoTTE qui nous a fait parvenir sa pleine
adhésion, avec son vif regret de ne pouvoir assister au Congres.

Merci donc & tous, au T. R. P. Abbé de TrHymaDEUC, toujours le
bienvenu en nos cérémonies, 3 Mgr HoLTz, le secrétaire si distingué
et si aimable des Congrés Marials nationaux, aux organisateurs si
compétents et & leurs savants collaborateurs, bref a tous les chevaliers
servants de Notre Dame et de sainte Anne...

Etmaintenant, 3 U'ouvrage, avec une confiante allégresse : in laztitia
et exultatione. . Que mnotre bonne Mére et la Vierge Immaculée
bénissent nos labeurs |




INTRODUGTION

—

L’CEUVRE DU CONGRES MARIAL BRETON

Le Congrés Marial breton se réunissait pour la pre-
miére fois le 21 novembre 1904, a Josselin & Pombre du
sanctuaire de Notre-Dame du Roncier. La veille, il était
tombé de la neige ; et I'on avait accueilli comme un heureux
présage ce symbole de la pureté. La dans le magnifique
encadrement des résidences princiéres et des basiliques
mariales, le Congrés chantait l’Immaculée-Conception.
Théologiens, historiens, artistes, orateurs, rivalisérent pour
en faire admirer les incomparables aspects.

L'Iinmaculée-Conception est tout d’abord un événement
historique certain, le plus grand fait de l'histoire apreés
I'Incarnation dont il est du reste le prélude et comme la
préparation prochaine — Oun'peut en fixer approximativement
la date : 15 ou 16 ans avant le message de I'archange Gabriel
4 la Vierge de Nazareth — On en connait le lieu précis : il
s’accomplit-a Jérusalem non loin de la Fontaine Probatique,
dans la maison de sainte Anne et de saint Joachim.

L'Immaculée-Conception est aussi un dogme. Révélg,
comme toutes les vérités de la Foi, ce dogme est demeuré
longtemps caché dansles profondeurs de la conscience chré-
tienne. Il n’a été formulé ni a 'origine de I'Eglise ni dans

les premiers siécles. Longtemps combatiu méme par des

docteurs trés grands et trés pieux, émergeant peu a peu,

‘s’affirmant av'ec: une neitelé progressive, s'imposant de plus

en plas jusqu’a ce qu’enfin la conscience chrétienne se con-

‘centrant dans celle de Pie IX proclamat dans une formule

définitive et souveraine ce qu'elle n’avait cessé de croire

-implicitement depuis les apdtres.

L'Imnraculée-Conception est enfin une personnc, leprivi-
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lége d’gvoir été congue sans la souillure originelle est si parti-
culier 4§ Marie : il consfitue en safaveur une grice si singu-
liere q’il s’'identifie en quelque sorte avec elle, et qu’il peut
servir 4 la définir. Dieu dit de lui-mé&me : Je suis Celui qui
suis. Dp méme la Sainte Vierge dit en parlant d’elle-méme :
Je suis|{'Immaculée-Conception:

Et j’entends les Congressistes de Josselin chanter la fille
de sainfe Anne et de saint Joachim : C'est. le lys qui croit
parmi lps épines, la rose mystique dont le parfum embaume
le ciel et la terre, la goutte de rosée céleste ou s’irradie la
sagessq éternelle, la contrée vierge dont aucun souffle
empoispnné n’a corrompu la pure atmosphére ; au milieu
d’un oqéan bouleversé par la tempéte, elle est un ilot de
saintetd dont les rivages lumineux et chauds ne sont envahis
que par|les flots de la grace : elle est.la cité céleste, dont le
démon regarde de loin et de bas les créneaux étincelants et
les pories inviolables. Elle est un paradis terrestre, plus
riche, plus harmonieux, plus fécond, plus divin que celui
ou le premier Adam reposait avant le péché: « Marie
Immacdiée est une premiére ébauche de Jésus. Elle est un
Jésus cqmumencé par une expression vive et naturelle de ses
perfectipns infinies » (Bossuet) (1).

(1) Si Marie est Immaculée dans sa conception, et.si parmi les descen-
dants d’Adam, elle est seule & jouir de ce privilége, on voit immédiatement
quelles copséquences jaillissent de cette vérité, Il y a donc eu une faute
primitive ¢t mystérieuse qui a bouleversé la nature humaine de fond en
comble ; il était donc nécessaire qu’un libérateur divin la remit dans la voie
d'ou elle ajait été rejetée : I'homme ne nait donc pas bon, du moins dans le
sens ol lentendait Rousseau et comme l'enseignent ses trop nombreux
disciples :|ily a donc une distinction essentielle 4 établir entre nos tendances
naturelles| dont il faut favoriser les unes et réprimer les autres : le paradis
sur terre gst donc 4 jamais perdu et c¢’est une chimére d’en espérer le réta-
blissemenf par un coup de force ou par le progrés indéfini de la nature
humainre..| De I'acceptation ou du rejet de ce dogme dépendront les solu-
tions & dotner aux questions qui stnt le tourment de la pensée contempo-
raine. A Jgsselin, nous n’avons quitté ni notre temps ni notre pays. Nous
sommes r¢stés en pleine réalité, Nous avons pris position dans la bataille
d’idées qui se livre autour de nous. Nous nous sommes placés au carrefour
ou I'humapité s’agite en tous sens, et inquiéte cherche & s’orienter: et
pour mieuk l'éclairer, tout en lui montrant la radieuse beauté de la créatufe
qui n’a jamais erré ni failli, nous avons élevé devant elle, d’une main que
nous aurioms voulue plus haute et plus forte, le pur et apaisant flanbeau
de la vérit¢ salutaire.

i
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Josselin, en 1904, ¢’était Jérusalem, la.ville de 'lmmaculée
Conception. Quatre ans plus tard, Rennes fut la ville de la
Maternité divine de Marie. Les Congressistes y trouvaient
Nazareth, ou s’échangea par l'intermédiaire de I'archange
Gabriel, entre le ciel et la terre, entre Dieu et Marie, le
sublime dialogue, aprés lequel le Verbe se fit chair et
habita parmi nous ; Hébron, ou Elisabeth, qui avait conca
miraculeusement, reconnut en Marie un mysteére plus grand
que celui dont elle avait obtenu la grace et d’une nature
infiniment supérieure ; et Bethléem, témoin d’un enfante-
ment qui ne peut se révéler que dans la langue desanges ;
Ephése, ou fut proclamée par le peuple etle clergé la gloire
de la Théotocos. En 1908, la capitale de 1’ancien duché de
Bretagne présenta le méme spectacle que la capitale de
I'Ionie au Ve sigcle. Les acclamations des catholiques rennais
firent écho & celles des chrétiens de 431 ; et l'on entendit
retentir une fois de plus les anathémes dont Cyrille et le Con-
cile avaient frappé Nestorius et... ses disciples d’aujourd’hui.

Opportun partout ailleurs, cet acte de foi semblait plus
nécessaire en Bretagne ; et il prit A Rennes le caractére
d’une protestation officielle, attendu depuis trés longtemps.
Quelque cinquante ans plus tét la main d’un Breton apostat
qui a consacré les efforts d’'une longue vie et le prestige
d’un talent qu'on a trop vanté, a nier avec acharnement la
divinité de Jésus, avait voulu en méme temps, et par la méme,
arracher du front de Marie ’honneur qu’elle ne partage avec
aucune autre femme d’avoir enfanté un Dieu. L’outrage avait
faitfrémir les ames catholiques bretonnes jusque dans les
profondeurs de leur baptéme. Mais jamais avant le Congreés
de Rennes, la Bretagne n’avait trouvé l'occasion de faire
entendre une protestation collective contre le crime du plus
indigne de ses fils, dont les ennemis de Dieun et de la Vierge
s’étaient plu & célébrer l'apostasie par des triomphes
insolents. Le moment semblait venu et le lieu providentiel-
lement choisi. Toutes les Bretagnes se trouvaient réunies
dans'la métropole religieuse de la province. Elles se solida-
risérent dans la réparation comme elles s’étaient solidarisées
dans la douleur. Elles firent passer leurs voix dans une
seule et méme voix ; et ce fut un spectacle inoubliable de
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les voir{tendre les mains ensemble vers Marie, non pas pour
replacer sur sa téte la Couronne de la Maternité divine,
car il n’est au pouvoir de personne de la flétrir ou de la faire
tomber] mais pour proclamer que cette Couronne est iné-
branlable, et qu’elle est plus éclatante et plus honorée que
jamais. _

Et vqgici ce que nous entendions : « Il'y a eu quelqu’un
sur la terre dont Dieu pouvait dire et dont il disait : cet
enfant qu’on allaite et qui balbutie ; cejeune homme qui croit
en 4ge let en sagesse ; cet ouvrier qui gagne son pain et
recoit up salaire ; ce voyageur recru de faim et de fatigue :
ce prévenu, ce condamné, ce supplicié, qui agonise et qui
meurt, ¢t dont on dépose le corps daus le tombeau, c’est
mon Fils. Je 'engendre éternellement. Il est un autre moi-
méme. |l ne fait qu'un avec moi dans l'unité d’'une méme
nature divine...

Et d¢ ce méme personnage, Marie pouvait dire et elle
disait :|ce Fils du Trés-Haut qui est comme lui éternel et
infini, Celui par qui toutes choses ont été faites et sans
lequel rien n’a été fait. Celui qui illumine tous les hommes
venant ¢n ce monde, Celui qui viendra juger les vivants et
les morfs, Celui qui est la lumiére, la résurrection et la vie,
¢’est mon Fils. Je I'ai engendré dans le temps par le Saint-
Esprit qui m’a couvert de son ombre. Il est comme un
auntre mpi-méme ; et il y a en un moment ou il ne faisait
qu’un avyec moi dans 'union d’une méme nature humaine.

Jésus|tenait 4 la fois de son Pére et de sa Mére. Personne
distincte de la Trinité, il est le verbe du Pére, sa pensée
adéquate, son image substantielle, en tout semblable a
Celui qui I'a engendré. Fils de Marie, quoique infiniment
supérieur a elle, il lui ressemble dans son étre spirituel et
dans -soI étre physique, et on trouve en lui les qualités qui
charmaipnt en elle, la noblesse du front, la limpidité du
regard, |’expression de sa physionomie et jusqu’au timbre
de la volix. — Le premier -amour de Jésus allait 4 ce Pére
"Céleste dont il était venu faire la volonté sur la terre: et le
second gmour de Jésus allait & sa mére a laquelle il se ratta-
‘chait par tous les fibres de son &tre. (1)

Et les Congressistes de Rennes ajoutaient: « Nous ne

rentrerons pas chez nous les mains vides. Nous rapporterons
de magnifiques souvenirs de notre pélerinage : Notre incom-
parable Ave Maria, que la terre ne se fatigue jamais de
répéter, que le ciel ne se lasse jamais d’entendre: notre
incomparable  Angelus, racontant I’union la plus haute
dont une femme ait recu la proposition : notre incomparable
Rosaire qui célébre en quinze chants les grands épiso-
des d’une vie qui est la plus belle des épopées en méme
temps que la plus certaine des histoires. Ces magnifiques
paroles sur les lévres, et les armes redoutables dans les
mains, nous nous rendrons dans nos sanctuaires célébres,
dans les cathédrales, dans nos églises de villes, dans nos
chapelles de campagnes: et partout, nous ferons entendre le
cri de notre foi rajeunie et fortifiée, que les hérétiques
entendront peut-étre, que la Sainte Vierge et le Bon Dieun
certainement entendront:Ave Maria, Ave Virgo, Ave Mater
Dei.

Cing ans aprés, ce fut le Calvaire.

A Guingamp, dans ’église de Notre-Dame de Bon-Secours,
les Congressistes avaient la joie de célébrer Marie corédemp-
trice. Et de nouveaux traits venaient enrichir la physionomie
de la Vierge.

« Marie n’est pas prétre: et le terme de Virgo sacerdos,
gue Rome n’a pas officiellement désapprouvé, ne saurait
cependant étre pris au pied de la lettre. Elle n’a pas offert
le sacrifice de la Croix : elle n’offre point le saint sacrifice de
la messe. Mais elle est la mére du prétre.

Jésus-Christ est né prétre : il ne le devient pas. Les autres
méres engendrent un fils qui pourra devenir prétre, mais
qui n’est pas prétre uniquement parce qu’il est leur fils. 1l
en va autrement pour Marie. Daunsle Christ, 'homme n’a
pas préexisté au prétre. Le premier baiser de Marie a Jésus
enfant est tombé sur un front de prétre. C’est en elle que
s'est faite la trois fois sainte onction sacerdotale qui a fait de
Jésus le prétre éternel. Marie ne recoit Jésus en elle qu’a titre
de consacré. Il faut dire davantage. Elle ne se borne pas &
recevoir passivement en elle le Christ prétre. Elle contribue
immédiatement pour sa parta le réaliser effectivement. La
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Vierge| Marie ne confére pas le sacerdoce a Jésus-Christ,
comme I'évéque le confere a l'ordinand. Mais c’est par elle
que le verbe de Dieu est susceptible de devenir prétre. 11
tient dlelle, non pas la dignité et le pouvoir, mais la possi-
bilité de son sacerdoce. Jésus-Christ ne serait pas prétre,
s’il n’éthit que fils de Dieu. Pour qu’il fat prétre, il fallait
qu’il dqvint fils de Marie. Le chréme éternel et substantiel,
I’huile |embaumée du sacre infini demeurait en suspens, au
sein de{Dieu. Marie dit un mot et sa parole fait descendre
Ponction de la divinité sur 'humanité de Celui qui devient
son fil§. Jésus est rendu prétre par Dieu et par Marie.

C’est|a elle que nous devons le prétre martyr. Au moment
de prononcer le Fiat, elle saisissait sans équivoque ce qui la
sollicitait & &tre la mére d’un homme Dieu prétre et prétre
pouar étre victime. Elle apercevait bien autre chose que la
gloire d'un Dieu prenant rang parmi nous, religieux de Dieu,
pontife gblouissant, décor incomparable de la création. Ce
Dieu reyétu de notre nature se présentait a elle enveloppé de
son manteau de blessures, comme du vétement sacerdotal de
son déchirant sacrifice. 11 lui fit passer sous les yenx, dans
une syjnthése gigantesque, comme Dieu en sait écrire-
tout le traité du Verbo Incarnato et du Deo Redemptore. Le
Ciel et|la terre faisaient silence, comme on fait silence
dans une Cathédrale au moment de 'ordination : et comme
le sousjdiacre qui va s'étendre sur le pavé du sanctuaire
pour s’immoler, Marie fit le pas, et elle dit : oui.

Au calvaire, la volonté du Pére et le Fiat de la mére, 'une
qui ordgnne, l'autre qui consent, s'unissent dans un acte
commun au dessus de la victime. Non seulement elle donne
la victirxLe, mais elle unit son martyre au sien. A coté de la
passion divine, il y a une immolation maternelle. A ¢bté du
baptéme de sang, le baptéme de désir. Avec le sang du
Christ l¢s larmes de Marie ont fait un baume, et le salut vient
a nous [sous forme de baiser maternel. Un baiser de mére
qui est gncore tout plein de Dieu (R. P. Beron).

Et, en 1913, le Congrés se réunissait dans le diocése de
Quimper, au pays de Léon au Folgoét, la ol les lys embau-
‘més sortent du tombeau des saints et ou les églises se

chnstraisent avec de la dentelle de granit :la, il saluait
Marie Mére de grace, Marie Corédemptrice au ciel comme
elle a été sur la terre. ' o
Le Folgoét, c’est le cénacle et la Pentecbte, ot Marie a été
investie de sa fonction de mére des fidéles.

‘Le médiateur. souverain et universel, c’est Jésus ; Marie,
c’est I'application éternisée et maternisée de la Rédemption,
Dieu le Pére veut avoir des enfants jusqu’a la consommation
des siécles, mais il veut les avoir par Marie. ‘

Dieu le Fils veut, pour ainsi dire, s’incarner tous les jours,
mais il ne s’incarne qu’en Marie ; et nous sommes tous
cachés en elle, jusqu’a ce qu’elle nous enfante 2 la gloi.re,
qui est & proprement parler le jour de notre naissance. 'Dleg
le Saint-Esprit est stérile en Diea, puisqu’il ne produit pas
d’autre personne divine ; mais il est devenu fécond par
Marie qu’il a épousée, produisant par elle et en elle Jésus-
Christ, et tous les prédestinés qui sont les membres de ce
Chef. .

Quand, aprés le baptéme, on raméne ’enfant 2 la maison
paternelle, on voit accourir auprés de son berceau deux
femmes une vénérable aieule, toute courbée sous le poids des
siécles et des maternités douloureuses, une vierge pleine de
grace et dans tout I'éclat d’'une jeunesse immortelle. Toutes
deux se penchent sur le nouveau venu : il est a elles. Toutes
deux le caressent ; toutes deux le bénissent, I'une d'un
bras fatigué et court ; ’autre d’'un geste large et lumineux
comme le ciel. L’une dit : Cet enfant est & moi, Pautre dit :
il est le mien aussi — La premiére ajoute : il me ressemble,
‘c’est ma chair et mon sang. La seconde ajoute & son tour : il
me ressemble encore bien davantage. Et le dialogue se
poursuit avec ses antithéses poignantes, ses alternatives de
joie et de douleur... Grace a moiil y a un homme de plus

dans le monde ! — Gréace 3 moi, il y a un Dieu magnifique
qui se forme ! — Je l'ai privé des dons que Dieu lui
avait destinés | — Je lui ai donné plus qu’il n’a perdu ! —
J’ai creusé sa tombe ! — Je lui ai fait un berceau pour le
ciel | — J’engendre et je tue. Je suis la mére de ceux qui
meurent | — Moi, on m’appelle la mére des vivants. — Ma

plainte éternelle, c’est le Miserere! — Mon chant éternel,



c'est g Magnificat. — Je suis Eve, la prévaricatrice. — Je
suis 'llmmaculée-Conception ! - .

Dans|l'ordre surnaturel, tout repose sur Marie, la grace,
les sactements, I'Eglise, le prétre, la gloire, tout ce qui nous
sauve, hous purifie, nous déifie, nous béatifie. Elie est la
formattice des saints, ouvriére. d’éternité. Elle est le grand
sacremgnt de Dieu. : o

Avanf de clore sa quatriéme session, le Congreés Marial
formulg le veeu suivant : « Le Congrés Marial, réuni prés du
sanctuajre de Notre-Dame de Folgoét, sous la présidence de
Monseigneur I’évéque de Quimper et de Léon, s’associe au
veeu qui fut émis en 1902, au Congrés Marial de Fribourg,
pour dgmander humblement au Souverain Pontife, qu’il lui
plaise :fe définir et de proclamer comme dogme de Foi la
Ifxater'n'té de grice consignée dans les plus anciennes
liturgiep, acceptée actuellement par 'unanimité des théolo.
giens, lexpressément affirmée dans les encycliques des
SouYere ins Pontifes, et qui de temps immémorial fait déja
pratique¢ment partie de la croyance populaire ».

En 1924, Nantes fut pour nous la ville de Assomption,
td Y A s A
cest-a-dire encore Jérusalem plutdt qu’Ephése, et dans
Jérusalem les abords du Mont des Oliviers. '

Marie|, I'Immaculée, la Mére de Dieu, la Corédemptrice,
la Médjatrice universelle, est-elle morte ? Pourquoi et
comment mourut-elle ? Est-elle ressuscitée ? Est-elle corps
et Ame Jans le ciel ?

Parmi les congressistes qui tinrent en ces jours-la le
flambeap lumineux, les uus nous réunirent auprés de la
couche jou Marie va terminer le cours de son existence
terrestre. La séparation momentanée de ame et du corps ne
fut pas [pour elle un chatiment. Volontairement acceptée,
librement consentie, par obéissance au décret divin qui liait
Marie a|tous les mysteres de Jésus, cette mort est rédemp-
trice comnme celle du Christ. Eile ne fut pas précédée de
y « : . . .

] ExlremejO'nctlon., ni d’'une agonie douloureuse. Elle n’a
pas été suivie de la corruption. Les puissances de destruction
qui guettent notre dépouille pécheresse pour en déconcerter
les ressprts, pour,en résoudre les tissus, pour en jeter la

poussiére & tous les vents qui soufflent, se sont arrétées
pleines de respect devant la chair immaculée de la mére de
Dieu, toujours emprégnée de grice et de saintets, incorrup-
tible de droit et de fait, comme celle du Christ. Ce qui a fait
mourir Marie, ce n’est nil’usure, ni la maladie, mais’amour,
— un amour tel et qui a crit pendant de longues années avec
une progression si rapide qu’a une heure donnée la fréle
enveloppe du corps est devenue incapable de contenir le
brasisr divin.

D’autres ouvrirent devant nous le saint tombeau, et nous
vimes étendue sur un glorieux linceul la rose mystique,
dont les apodtres, miraculeusement rassemblés, si on en croit
la légende, n’avaient pu apercevoir que le gracieux symbole.
Clos, ces yeux, les premiers et les plus purs qui aient
contemplé le Verbe fait chair! Fermées, ces oreilles, qui
ont entendu les premiers balbutiements de Jésus-Enfant!
Immobiles, les bras maternels qui 'ont po:rté si souvent!
Muettes, ces lévres qui ont chanté le Magnificat! Silencieux
et inactif, ce ceeur de chair qui a tant aimé Dieu, et tant aimé
les hommes, dont les battements étaient rythmés par les
battements mémes du Sacré Ceeur de son Fils. — Jésus
accourt. 1t regarde un instant le corps qui a été premier
sanctuaire du Dieu fait homme, et il dit : cette enfant n’est
pas morte, elle n’est qu’endormie. Et Celui qui sait
comment on réveille ceux dont ia mort n’est qu’un sommeil
ta prend par lamain et lui dit* « Lve toi». Aussitot, celle qui
était endormie, se réveilla : I'Ame revint dans le corps, et le
corps de Marie, laissant dans la tombe la fragilité terrestre
dont Jésus lui-méme n’a pas dédaigné de se revétir, apparut
dans le riche manteau de la gloire, crnée de parures tissées
avec un art tout divin dans les ateliers du ciel. ‘

D’autres décrivirent 'apothéose : « Venez, ma bien aimée,
dira I’époux des Cantiques, le chant de la tourterelle s’est
fait entendre : I’hiver est passé, le printemps est venu ».
Portée, non par les anges qui forment son cortége, mais par
la force que Dieu a mise en elle, Marie monte vers les cieux.
Elle prend possession de Pempire qui lui a été préparé de
toute éternité. La main dans la main de son Fils, la reine des
patriarches et des prop
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phétes; 13 feine des Vierges et des



yrE, des Docteurset des Apdires, des Elus et des Anges,
s€levelau-dessus des ,¢hoeﬁrs et des hiéraréhies : formant
elle seyle une hiérarchie,plgs hauate que les autres, elle s’as-
§§qit75L r un trone, car toute autre placeserait indigne d’elle ;.
et la, gendant que le ciel fait silence, Marie dans le- midi
éternel| chante son cantique d'action de graces.

- Voict le veeu adressé par le Congreés au souverain-Pontife.

"« Leq fideles de la grande et religieuse ville de ‘Nantes,
réunis ¢n Congrés marial, avec les délégués des cing dioceses
bretons], ‘sous. la présidence de son Eminence le Cardinal
Charost, archevéque de Rennes, et de tous les évéques de
Bretagne, — demandent humblement au Dotteur infaillible
de donger enfin satisfaction au veeu du peuple chrétien, en
définisspnt et en proclamant comme dogme de’ foi
I'Assomption-de la Reine du ciel, la bienheureuse Vierge
Marie. | : ‘ , o
~ Le Cdrdinal Charost disait du Congrés de Nantes qu’il
marqualt une date dans I’histoire de la dévotion mariale,
~ Cet éfoge ne pourrait-on pas I'étendre ? Ce que Péminent
Cardina| affirmait d’une session, ne pourrait-on pas le
répéter pour tout le Congreés marial breton ? ‘

.Et pourtant il a semblé aux Congressistes que leur ceuvre
n’est pas terminée. :

A cette somme de théologie mariale ne manque-t-il pas un
dernier hapitre ? '

Dés les premiéres sessions, un projet bien ancré dans
notre egprit, c’était de finir notre grand pelerinage du
Tro-Breiz a Sainte-Anne d’Auray. Un Congrés marial, tel
qu'il état organisé, devait avoir son couronnement dans la
Métropole de la piétébretonne. '

Nous ne pensions tout d’abord qu’a quelque grandiose
cérémonie religieuse, a laquelle on aurait invité les cinq
diocéses bretons. Mais avec les années, notre projet s’est
muri et slest précisé, et s’est enrichi.

Nous ayons cru ‘que pour cette dernisre réunion tout
aussi opportunément que pour les précédentes, aux actes.de

la piété devait s’ajourner une séance d’études.

4

C’est de sainte Anne, elle-méme que nous vient cette
inspiration. _

Au voyant de Keranna qui lui demandait qui elle était, elle
se fit connaitre en disant: JE suis ANNE M2RE DE MARIE.

L’Evangile ne dit en définitive qu'une chose de Marie:
elle est la Mére de Jésus. Mais dans ce mot que de choses !

L’histoire ne dit qu'une chose de sainte Anne: elle est la
mére de Marie. Ce mot dit bien des choses aussi.

Marie s’explique par son Fils: elle s’explique aussi par
sa Mere.

Nous avons vu ce qu’elle doit 4 Jésus et ce que son fils lui
doit. — Il reste & voir ce qu’elle doit & sainte Anne, et tout
ce que sainte Anne lui doit 4 son tour... .

De la tout le programme de cette session derniére du

Congrés marial breton. _
8 Eugéne LE GaRREC.



CHAPITRE PREMIER

SAINTE ANNE DANS L’HISTOIRE
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|
Sa vie
Sa légende. — Le trinubium.
1

Les pays et les localités
ou elle est particuliérement honorée

A Jérusalem. Ea Flandre.
Dans les Eglises d'Orient. Au Canada.
iLn Rhénanie. A Ceylan.
Eun Silésie. £n Provence.
En Espagne. En Bretagne.
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« O bienheureuse sainte Anne, toute caresse de ton enfant pouvait
¥
tapporter une nouvelle extase ; et pourtant, avant de poser sur son
front tor] baiser maternel, devant elle, je le crois, tu tombais 4 genoux. »

(P. FaBEr.)
« Celle dont le sein virginal fut e doux berceau .du baby divin,

celle-la, {chére sainte Anne, iut un jour ton enfant. Ton enfant elle
I'est encore au ciel, et de son tréne tu dois étre toute proche. »

(P. Marrew RussEc.)

VIE DE SAINTE ANNE

LA LEGENDE DE SAINTE ANNE

Ce qu'on y accepte communément comme historique.

Ce que I'histoire constate au sujet de sainte Anne avec
le plus d’assurance, c’est la popularité dont elle jouit damns
toute la chrétienté, — popularité exceptionnelle, due avant
tout a son titre de Mére de Marie et de grand’mére de Jésus, —
etdue aussiaux faveurs qu’elle ne cesse d’accorder dans tous
les pays du monde 4 ceux qui invoqaent son patronage.

Cette « Histoire postHUME » de sainte Anne, qui n’est
autre que l’histoire de son culte et de ses miracles, est
sans doute intéressante, et c’est elle qui a fait en grande
partie 'objet de ce Congres marial.

Néanmoins on serait aussi trés heureux de connaitre au
moins quelques épisodes de sa propre vie, de savoir quelles

" ont été ses joies et quelles ont été ses épreuves.

Malheureusement pour notre curiosité, ni ’Evangile, ni le
livre des Actes, niles épitres canoniques n’y font la moindre
allusion. Saint Jean 'Evangéliste, qui .était, croit-on, proche
parent de sainte Anne, ne prononce méme pas son nom.
Saint Luc non plus, quoiqu’il ait été le confident de Notre

- Dame.

Ce silence de I'Eglise sur la famille humaine de Jésus
avait a4 cette époque sa raison d’étre. . :

Mais les premiers fideles, qui n’étaient pas tenus a la
méme réserve, aimaient tout naturellement 4 se commu-
niquer de génération en génération les récits qu’ils posse-
daient sur la famille du Christ; et ce sont ces récits qui,
recueillis ou plutét compilés par divers auteurs, et 4 diverses



époqyes, constituent ce qu’on appelle les « apocryphes », —
ainsipppelés parce qu'ils se présentent & nous sans aucune
garantie officielle d’authenticité ! ’

Panmi ces apocryphes deux recueils principaux parlent de
saint¢ Anne : le protévangile de Jacques, d’abord et le pseudo
Mathieu, dont la rédaction parait avoir été assez tardive.

Quelle est la valeur documentaire de ces écrits ?

L’Bglise d’Orient, qui était aux meilleures sources de
rensejgnements, les a acceptés, tout en élaguant, bien
entendu, ce que les hérétiques ou la fantaisie populaire y
avaient glissé d’erreurs et d’épisodes inconvenants. Mais
une fpis ramenés a cette simplicité évangélique qui est une
des garanties de leur authenticité, ces récits ont contribué a
dévelppper I'extraordinaire dévotion que les Orientaux ont
toujoyrs manifestée a I’égard de sainte Anne. Saint Jean
Damascéne, saint Epiphane, saint André de Créle, saint
Sophrpne ‘de Jérusalem etec., personnages les plus éminents
de leuy siécle, en parlent avec admiration.

Quapt a I’Eglise latine, elle laisse dire et ne se prononce
officiellement ni pour ni contre. Toutefois il faut noter
qu'eild en a inséré certaines pages en bonne place dans sa
Liturgfe : telle Ia présentation de Marie au Temple, épisode
de la viie de la Sainte Vierge qui n’est pourtant connu que
par leg apocryphes. Du reste la piélé populaire n’a pas gardé
la méme réserve que I'Eglise, ni I’art religieux non plus.

Ce que nous allons dire de sainte Anne, nous ne préten-
dons pas donc que ce soit absolument de I'histoire ; mous
constajons seulement que c’est ce qu’a toujours cru d’elle
le peuple chrétien, et ce que les prédicateurs les plus auto-
risés, depuis les Péres du VIt et du VII® siécle jusqu’a saint
Vincent Ferrier, Gerson, et saint Francois de Sales, ont
préché

Marigge des parents de la T. S. Vierge. — Le pére et
la mére de Marie s’appelaient Joachim et Anne. On ne sait
rien de|net et de certain sur leurs ascendances ; une seule
chose dst incontestée, c'est leur origine.

Je’suq était -de la race de David : c’est de foi. Or il ne
pouvaitldescendre du roi David que par sa mere. Et sa mére

ne pouvait lui transmettre cette noble origine que si elie']a
tenait elle-méme de son pére ou de sa mére, de saintJoachim
ou de sainte Anne.

4 quelle dge se mariérent-ils ? — A cette quesqtion on Pel?t
répondre avec un peu de vraisemblance, car l,usagfe était
alors qu’on se mariat trés jeune. — Mane. dAgreda'dlt
qu’Anne avait 24 ans ; Catherinc Emmerich dit aa contr::u'e,
et ceci est plus conforme aux habitudes juives, qu’elle
en avait 18 ; Joachim aurait eu alors 20 ans. — Simple hypo-
thése, mais trés vraisemblable.

Rencontre de saint Joachim et de sainte Anne & la Porte Dorée,’

- Quelle était leur situation sociale ? — Ici encore la tradi.-
tion donne des précisions trés acceptables. Joachim étaft
pasteur ; et & Sephoris dans les environs de Nazareth, 31
élevait des troupeaux de moutons; mais la famille possédait
dans un faubourg de Jérusalem une maison située prés de
la piscine probatique (1): c’est la qu’Anne vivait dans la

(1) Du mot grec probaton, qui signifie mouton, C’est dans cette ;.)iscine
qu’on lavait les brebis avant de les présenter au temple, qui était tout
proche,



lsoh’cu e, rlecevant de loin en loin la visite de son époux
orsque celui-ci it offri : 7
. k;] venayt offrir au temple des agneaux et des
rebis|de son troupeau.
’ y .

1 C’esp dans une de ces circonstances que Joachim recut de
la part du grand prétre une injure mémorable sur laquelle
Insiste beaucoup la Légende. Le prétre le repoussa dure-
ment gt r.efus"c? son offrande, lui reprochant d’atre maudit de
Dieu, puisqu’il n’avait pas d’enfant.

Longue attente. — Sous le coup de cette humiliation et de
cette apparente malédiction, Joachim retourne 3 ses trou-
peaux, e)t Anne continue de prier dans sa solitude, tristes
i::Sé:: Ide’n:tttr::;tél’agr:n‘t,o[;ius déAsormais l’espo‘ir, aprés ving;t

. paralire un enfant a leur foyer ni

donc'l espolr, si cher aux familles d’Israsl, de compter le
Messie| parmi leur descendance.

« .A11s1, pendant que le monde allait son train et croyait
« falf'e de grandes choses, Anne et Joachim priaient. Mais
« quidpne soupgonnait que ce désir si humble, si impuissant
¢ en apparence, préparait le plus grand événement que la
« tt?rre ait vu, le point culminant de I’histoire du monde...
€ S1Dous ne .connaissons pas en détail tous les événements

qui remplirent ces années, nous pouvons du moins
¢ -contgmpler I'eavre qui s’y préparait. Celle qui allait
« naitre, c’était la mére de Dieu; ¢’¢tait Marie, I’lncomparable
« chef-f’ceuvre de la création ». (E. Hello). ’ ’ i

Les gémissem i i

e gém ents devaient se changer, en effet, bientot en
ques joyeux. Les temps étant accomplis, & Joachim dans
sa montagn? et ason épouse dans sa maison, un ange
apparut, — l’ange Gabriel, dit saint Vincent Ferrier — . qui

leur anhonca la bonne nouvelle.
I’Xussnt_ot Joachim se mit en marche vers Jérasalem ; Anne

e b . c’

gr YePLe par ange de sa. prochaine arrivée, alla au devant
e lul, let leur rencontre eut lieu a la « porte dorée » :

rencontre mémorable qui est le point central de la Légende
: ’ . . ?
et qui a\inspiré aux artistes tant de ravissants chefs-d’ccuvre.

P.‘Nazssan’ce d'e Marie, — 11 est a croire, et les anciens
eres dp I’Eglise orientale I’ont pensé, que « 'aube de ce

« jour fut la plus douce qui ait jamais souri & la terre,
« plus douce méme que la premiére aube de 'Eden ; que
« jamais l’air ne se colora d’un azur aussi pur et aussi trans-
« parent ; que jamais le soleil ne se leva si radieux, et n’illu-
« minales montagnes d’un éclat si doré, ne para de diamants
« plus étincelants chaque goutte de rosée, ne déroba au-
« calice des fleurs et ne confia 4 la brise du ciel des parfums
« aussi suaves. Ils ajoutent que, au chant de la brise dans
« le feuillage et des oiseaax dans les airs, se méla un concert
« d’stres invisibles dont les accords semblaient chanter I'har-
monie rétablie entre la terre et le ciel. »

" A P’age de trois ans, — toujours d’aprésla Légende — elle
fut présentée au Temple, et gardée ia au milieu d’un collége
de femmes vouées au service-des autels ; el nous aimons &
croire qu’elle y connut la sainte femme Anna qui vint saluer
I’Enfant-Jésus, 12 ans plus tard, avec le. saint vieillard
Siméon. :

Le protévangile de Jacques dita cette occasion que Joachim
et Anne descendirent du Temple, admirant et louant Dieu
de ce que l'enfant ne s’était pas retournée en arriere! —
Lecon profonde donnée d’une maniére trés simple ; quand il
s’agit de vocation, ce n’est pas vers ses parenis qu’il faut
regarder, mais vers Dieu quiappelle.

)

Mort de sainte Anne, — D’aprés 'opinion la plus commune,
Marie demeura onze ou douze dans le Temple.

Mais quelle date peut-on assigner a la mortde sainte Anne?

— Elle mourut, disent les uns, « pendant le séjour de Marie
au Temple. »

— D’autres croient que ce fut aprés les fiancailles de
Marie et de Joseph, son role étant dés lors devenu inutile.
— Sainte Mechtilde posa un jour la question & la Sainte
Vierge dans une de ses visions : « Combien de temps aprés
-votre naissance a vécu votre meére ? » — La Vierge répondit:
« Jusqu’an retour de mon Fils de la terre d'Egypte ».

— Les révélations de Catherine Emmerich sont conformes
a cette donnée. — Saint Vincent Ferrier a dit que « sainte
Anne vécut jusqu’a la maternité de Marie, et qu’elle jouit
quelque temps de la compagnie de son petit-fils ».



Tellefut d’ailleurs l'opinion courante chez tous les pré-
dicateurs et tous les artistes des XIVe, XV° et XVI° siecles.
Voici|en quels termes en parle Lansperge, un des plus
célebreg panégyristes de sainte Anne : ¢ Sile vieillard Siméon
mérita 3 force de priéres de ne pas mourir avant d’avoir
contemplé de ses yeux le Sauveur, que devons-nous penser

de sainte Anne quand on songe que le Sauveur du monde
était le fils de sa propre fille ! ».

Concijusion, — Le peuple chrétien, ne se résignant pas a
tout ignjorer de I'histoire de Marie, a embelli de gracieux
récits, du reste trés vraisemblables beaucoup d’entre eux,
les rareq faits transmis par la tradition. Ainsi s’est formée
ce qu’on appelle la « Légende de sainte Anne » — que les

grands évéques d’Orient ont popularisée, — que les prédi-

cateurs du moyen Age ont préchée, — que tous les grands
artistes gntreprésentée en d’'immortels chefs-d’ceuvre, — que

le peuple chrétien a toujours regardée comme la vérité.’
] g

J. BurLEon.
curé de la cathédrale de Vannes.

A PROPOS DES APOCRYPHES : REFLEXIONS DIVERSES

— « Beaucoup de choses peuvent étre vraies dans les récits apocryphes »,
lit-on dans|Cornelius & Lapide (1).

~ « Onjrouve une part de vérité dans les apocryphes, dit saint Augustin,
mais, & cause de beancoup d’erreurs, leur autorité canonique est nualle » (2).

— « Eprouvez tout, dit Origéne, retenez ce qui est bon » (3).
C’est la rjégle que nous avons suivie dans ce travail,

I e<t pdssible, fait remarquer un céleébre écrivain anglais, que plu-
sieurs des détails de cette histoire ne puissent pas étre prouvés histori-
quement —|Mais ce serait une grande erreur que de vouloir pour cela en
condamener fout I’ensemble comme une légende sans fondement. L’histoire
entiére est |belle, et présente un caractére vraiment spirituel, avec une
grice et upe simplicité qui ne ressemblent guére 4 une pure fiction...
L’Eglise esf guidée par un instinct divin, aussi bien que par une prudence
trés circonspecte dans la sanction qu'elle donne aux commémoraisons litur-
giques et aul pratiques de dévotion. Or elle a encouragé ses enfants dans les
honneurs qq'ils rendent 3 saint Joachim et i sainte Anne » (P. CoLERIDGE).

(1) Cornelius : In epistolam Judae.
(2) Saint Augustin : De civitate Dei : 1. 15; c. 23.
(8) Origexe : Patr, grecque ; édit. unique : T, 13, col. 1637.

ETUDE SUR LE TRINUBIUM

LES TROIS MARIS ET LES TROIS MARIES

L'Eglise, toujours prudente, s’est contentée, relativem.ent
aux parents de la Vierge, de consacrer la tradition unanime
et constante qui les nomme Anne et Joachim.

Longtemps la pensée chrétienne n'en chercha pas
davantage ; mais la curiosité, ennemie de 'ombre et du
mystére, voulut soulever le voile qui recouvrait la parfgnté
du Sauveur : alors dans les Universités, les questiors
théologiques et scripturaires passionnaient et opposaient les
écoles, voire dans une méme école les docteurs.

Et peu a peu, la these du trinubium, comme on l’appe!l?’,
gagna des adeptes, 4 tel point que dans la premiére moitié
du XVIe siécle, tous les maitres devaient prendre parti pour
ou contre. '

Voici en quelques mots cette thése. Ssinte Anne eut
successivement trois maris : du premier, Joachim, elle mitau
monde la Sainte Vierge, mére de Jésus; le second, Cl'éophas,
lui donna une autre fille, Marie, comme sa seeur, qui épousa
Alphée, et en eut plusieurs fils, Jacques, Joseph, Simon et
Jude ; le troisitme enfin, Salomé, lui donna une troi-
sieme Marie, I'épouse de Zébédée, la mére de Jacques et de
Jean. :

Le chancelier Gerson (1363-1429), préchant sur la nativité
de la Vierge, cite une strophe qui résume parfaitement cette
construction généalogique :

Anna tribus nupsit, Joachim, Cleophae, Salomaeque ;
Ex quibus ipsa viris peperit tres Anna Marias,
Quas duzxere Joset h, Alphaeus, Zebedeusque.



Brima Jesum ; Jacobum, Joseph, cum Simone, Judam
Altera dat ; Jacobum dat tertia, datque Joannem (1).

Les Bollandistes donnent Jean Eck (1486-1543), le grand

~ advefsaire de Luther, comme le principal champion du

trinbium ; ils en citent comme partisan un certain Eugé-

sipp¢, du XI*sigcle; etils n’ignorent pas qu’on le trouve

formgpliement exposé dans la glose ordinaire (Gal., I, 19),

sortd de commentaire textuel de la Bible rédigé au IXe siecle
par YVallried Strabon, d’aprés les Péres de IEglise.

Ay IXe siécle également, Haymon d’Halberstadt Pexpose
tout jau long dans son Epitome d'Histoire sacrée (P. L. t.
CXVIII, col. 823).

Od en a méme trouvé les racines dans le pseudo-Matthien,
ou illest raconté que, « quand Joseph entra dans la salle du
festig avec ses fils Jacques, Jude, Siméon, et ses deux filles,
il y tfouva réunis Jésus et Marie, sa mére, celle-ci accompa-
gnée|de sa sceur Marie de Cléophas, « que Dieu avait accor-
dée 4 son peére Cléophas et & sa mére sainte Anne, parce
que pette derniére avait offert au Seigneur Marie, la mére
de Jésus » (CHARLAND, Madame Sainte Anne, I, 83). C’est, en
effet, 'interprétation littérale du texte de saint Jean que nous
étudierons plus loin, « prés de la croix de Jésus se tenaient
sa Mére, et la sceur de sa Mére, Marie de Cléophas, et Marie-
Madeleine », texte dont s’inspire encore aujourd’hui le

- Martyrologe, au 9 avril: In Judwza, sanctze Mariz Cleophe,
sororys sanctissime Dei genitricis Mariz, titre qui n’est
nullement donné le 25 mai 4 Marie Jacobeé, ni le 22 octobre
a Marie Saloms. '

D'une maniére générale, c’est a partir du XI° sizcle qu’on
peut ppporter une série continue de textes. Mais on peut

(1) Anne aurait eu trois maris :
1 ' 2 3
Joachim Cléophas Salomé
pere de pére de pére de
Marie , Marie Marie
époyse de Joseph épouse d’Alphée épouse de Zébédée
qt Mére de parents de parents de
JEsus Jacques, Joseph, Simen, Jude Jaeques, Jean

I

leur en opposer beaucoup d'autres, et 1'abbé Daras, s’ap-
puyant sur tout un ensemble de témoignages, jusqu’a ceux
de S. Epiphane, de Théodoret et d’Hégésippe, traitait le
le trinubium de « fable »; il arrivait méme a cette précision,
contestable saps doute, que les deux Maries de I’Evangile

-étaient bien les parentes de la Vierge, mais non pas ses

sceurs : Marie Cléophas, épouse de Cléophas, le frére de
Joseph, étant la belle-sceur de la Vierge ; et Salomé, la fille
de Cléophas, et donc la niéce de la Vierge {cf. Barbier de
Montault, t. XVI, VI, 8 p., p. 227-257).

Q1oi qu'il en soit des origines, avec la Rsforme, les esprits
se tournérent vers des questions plus importantes, plus vita-
les. Lorsque le Concile de Trente eiit dégagé la pensée chré-
tienne des erreurs protestantes et fait disparaitre les apo-
cryphes, les théologiens, qui reprirent le probléme des
époux et des enfants de sainte Anne, se prononcérent géné-

"ralement en faveur d’un seul mariage et d'une seule mater-

nité:c’est le cas de Baronius, de Bellarmin, de Canisius,
de Suarez... ,

Cependant I'idée du trinubium a mar jué un peu partout,
et notamment chez nous, dans la liturgie et dans l’art. A
partir du XIV® siécle, et pour plusieurs siécles, elle inspire
nombre d’offices. Le culte lui fait sa place, ainsi que nous
le rapporte le carme Oger « pour la procession de Josselin,
ou un groupe de jeunes filles représentaient les trois
Maries » (cf Barbier, o. c., p. 427) Beaucoup de peintres, —
mais non pas tous, — montreat sainte Anne entourée de ses
enfants et petits-enfants qu’a l'arriére-plan contemplent
trois vieillards, les époux de la vénérable aieule ; et, dans
I'histoire des Carmes de Ploérmel (Bull. de la Société Arch.
d’llle-et-Vilaine t. XXVI, p. 119), il est raconté que « ’an 1593,
le couvent fust ruiné par les gens de guerre ;.... un soldat,
nommsé en sa seigneurrie Lafleur, comme on avail descendu
les imaiges de la Vierge et de ses deux sceurs d’ou elles
sont & présent replacées sur le grand autel, escrivit dans le
livre ouvert d'une desdites scears des paroles sales... » (cf
Barbier, o. c., p. 436). : ‘

Mais, 4 Vannes méme, la tradition des trois Maries s’est
maintenue jusqu'a ces derniers temps. Lorsque, par acte du



24 mafs 1467, la Bienheureuse Francoise d’Amboise fonda le
Carmpl du Bondon, elle le nomma le couvent des Trois-
Maries. C’est peut-étre a cette époque qu'on perca hors de
la ville close une rue des Trois-Maries, paralléle a la rue
des Tribunaux, supprimée par les travaux de I’hotel de
Limug. Enfin, loffice des saintes femmes, Marie-Jacobé,

MarietSalomé et... Marie-Madeleine, — les saintes Maries-
de-la-Mer, dont la légende provencale remonte aux toutes
premipres années du XIlI° siecle, — cet office, qui re-ta

insérd au Propre diocésain jusqu’en 1914, rappelle, comme
tous les offices semblables, le culte des filles de sainte
Anne.

La question a fait couler beaucoup d’encre. Théologiens.et
exégéles s’y sont attardés. Plusieurs méme y ont consacré
de longs traités : Natalis Beda (1519) Apologia pro filiabus et
nepotibus beatae Annae; — Agrippa (1534) De beatae Annae
monogamia ac unico puerperio ; — Michaelis (1592) Démons-
trarions évangéliques sur la vraie généalogie et histoire de
sainte Anne et de ses trois filles les sainies Maries; — Anasta-
sius (1639) De monogamia beacae Annae parentis Deiparae ; —

Erei (4731) Dissertazione intorno ai parenti, mariti é figliule:

di sania Anna.

Aujdurd’hui nous en pouvons parler avec sénérité, et
sans crainte de soulever les passions populaires.

Que [penser de tout cela?

Sainte Colette de Corbie (1380-1446) raconte que dans une
vision [« Madame sainte Anne lui apparut moult glorieu-
sement, menant avec elle sa noble progéniture, c’est a savoir
ses trois filles et leurs glorieux enfants », qu'elle tenait
par la imain. Chacun sait que P’Eglise, en approuvant les
visions, — ce qui n’est méme pas le cas des visions de
sainte Colette, — n’entend jamais lesimposer 4 la croyance
des tid¢les, mais seulement garantir qu’elles ne contiennent
rien de|contraire au dogme ou a la morale, en sorte qu’'on ne
peut eq tirer argument en faveur d’une thése d’histoire ou
d’archéplogie. D’ailleurs il est admis que sainte Colette se
laissa ipfluencer par 'idée préconcue du zribunium, qu'elle
avait d’abord admise sur la foi de ses directeurs.

N’est-il pas invraisemblable que sainte Anne, surtout, si,
avancée en age et longtemps stérile, elle concut miraculeu-
sement, ainsi que le racontent les apocryphes, se soit mariée
une seconde fois, puis une: troisiéme, aprés avoir mis au
monde une fille, et quelle: filte! dont ’éducation devait
absorber tous les trésors de sa tendresse et de son dévoue-
ment ? Et cette remarque s’'impose davantage -quand on se
rappelle combien dans le monde juif les veuves étaient
entourées de respect et encouragées a demeurer auprés de
lears enfants, fidéles au souvenir de leur premier époux.

Il ne semble pas moins étrange que dans une famille on
ait donné une seconde, puis une troisiéme fois le nom déja
porté par ’ainée, alors que précisément les noms sont impo-
sés aux enfants pour les distinguer les uns des aulres.
D’ailleurs dans: le texte de saint Mare (XV, 40) « Il y avait
aussi des femmes qui regardaient de loin, parmi lesquelles
étaienl Marie de Magdala, et Marie, mére de Jacques le

-mineur et de José, et Salomeé », dans ce texte, la troisiéme

femme n’est pas appelée Marie de Salomé, c’est-a-Jire
épouse de Salomé, comme I’évangéliste n’eut pas manqué de
le faire, si le nom personnel de cette femme ett été Marie,
et Salomé celui de son époux, mais bien Salomé tout court
avec une terminaison féminine, qui donne 4 penser que
Salomé est bien un nom de femme, et non-pas un nom
d’homme.

Doncla légende des trois maris de sainte Anne et de leurs
trois filles n'est guére conciliable avec les données de 'en-
semble de la tradition primitive.

Dés lors on peut se demander comment ceite autre tradi-
tion du trinubium, quine fut jamais universelle, a pu trouver
créance auprés d’'une foule de docteurs durant six ou sept
cents ans, du IX® au XVIe sieécle.

C’est qu’elle est née de 'embarras ol se trouvaient les
commentateurs d'expliquer certains textes de I’Ecriture
ayant trait aux fréres du Seigneur et a la sceur de sa

Meére. ‘ ,

Il y a la un double probléme qu'’il faut maintenant aborder,
et dont I’étude ne manquera pas d’éclairer la question de la
famille de sainte Anne, :



Les textes relatifs aux « fréres du Seigneur » sont con-
nus; (1) encore faut-il les interpréter.

Upe remarque préliminaire s’impose. En hébreu, le méme
_mot qui signifie frére, au sens actuel, trés précis et trés
restreint (ah), a la plupart du temps un sens plus étendu,
et dfsigne alors les parents en général, et notamment les
oncles et les cousins. L’hébreu méme, n’ayant pas de mot
spédial pour dire cousin, le terme de frére s'imposait dans
bieny des cas. On ne peut donc pas arguer de ce mot pour
dire| que les fréres du Seigneur étaient véritablement ses
frérgs, alors qu’ils pouvaient aveir avec lui un tout autre
degné de parenté.

Jamais aucun auteur ecclésiastique n’a pensé que les fréres
du Seigneur fussent les fils de Marie, — en dehors de Ter-
tuilien qui n’est certes pas qualifié pour représenter la tra-
ditiop catholique. '

Dy reste les évangélistes se sont prononcés sur la virgi-
nité de la mére de Jésus, définie au Concile de Latran ;ar
Martin 1" en 649 ; et, d’autre part, on n’apercoit jamais
d’autres enfants dans 'intimité familiale de Nazareth.

Cefte derniére remarque, — et I'on pourrait en apporter
bien d’autres, — suffit 4 établir que Jésus n’avait pas plus de
demil-fréres, enfants d’un premier lit de saint Joseph, qu’il
n’avajt de fréres proprement dits. Ei si les docteurs se sont
parfojis égarés sur cette hypothese, a la suite da pseudo-
Matthieu et de I'Histoire de Joseph le Charpentier, c’est
uniqdement pour expliquer les textes, en sauvegardant par-
dessys tout la virginité perpétuelle de Marie.

Les fréres du Seigneur sont donc en réalité des cousins.

Mais p quel degré, et par quel coté ?

Notons que ces divers parents devaient étre assez nom-
breus, puisque saint Paul les présente comme un groupe
compact 2 coté de celui des apétres, et que saint Matthieu
et saint Marc, aprés avoir cité quelques noms, ajoutent ce

mot des Juifs: « Et ses sccurs ne sont-elles pas Zoutes parmi
nous 2 »

(1) Mt. XII, 46-50 ; XIIT, 54-56; — Me. 1II, 31.35; X1, 5; — Le, VIII
©19-21; oa 11,12 VIL, 3, 5,10 ; — Act. I 14 ; — ICor. IX, 5 ; — Gal. I, 19,
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Parmi tous ces fréres du Seigneur, quatre sout nommés,
Jacques, Joseph, Simon et Jude. Quels liens de parenté les
unissaient tous entre eux ? Nous savons seulement par les
évangiles que Jacques était fils d’Alphée, que Jacques et
Joseph étaient fréres, et fils de Marie.

Mais Simon et Jude étaienl-ils aussi leurs fréres? Pour
Jude, les Actes (I,13) le disent frére de Jacques. Quant a
Simon, la tradition qui s’appuie sur Hégésippe et Eusébe
le dit fils de Cléophas.

Or saint Jean nous montre au pied de la croix une Marie
de Cléophas, c'est-a-dire bien probablement femme de
Cléophas, qui serait la mére de Simon, et sans doute de
Jude. Co

Faudrait-il dés lors identifier Cléophas et Alphée? Beau-
coup le pensent, le méme homme portant souvent un
double nom chez les Juifs;, et ces deux noms ayant en
araméen une réelle ressemblance. Ces quatre cousins du
Seigneur seraient fréres entre eux, étant tous fils d’Alphée-
Cléophas et de Marie. Mais la chose n’est pas certaine.

Et, quelle que soit la solution adoptée, nous ne savons pas
encore comment ils s’apparentaient a Jésus, et si leur meére
était sceur de la Vierge, ce qui seul importe ici.

Nous arrivons enfin au texte sur lequel repose toute I’hypo-
these du trinubium de sainte Anne. Ce texte est de saint Jean
(XIX,25) :

« Cependant prés de la croix de Jésus, se tenaient saniére,
et la sceur de sa mére, Marie de Cléophas, et Marie-Made-
leine ». ’

Il faut en rapprocher cet autre passage de saint Matthieu
(XXVII, 55-56) : « Il y avait la aussi, a quelque distance, des
femmes nombreuses, qui avaient suivi Jésus depuis la Galilée,
pour le servir ; parmi elles étaient Marie-Madeleine, Marie,
mére de Jacques et de Joseph, et lameére des fils de Zébédée ».

Ce que saint Marc (XV, 40) décrit ainsi: « Parmi elles
élaient Marie-Madeleine, et Marie, mére de Jacques le
mineur et de Joseph, et Salomé »-

Combien y-a-t-il donc de femmes dans le groupe que
saint Jean énumeére au. pied de la croix ? — Les uns disent




-trgis : Marie, meére de Jésus ; la sceur de Marie qui est appelée
Myrie de Cléophas; et Marie-Madeleine. — Les autres
répondent quatre : Marie, mére de Jésus: la sceur de la
mere de Jésus ; puis Marie de Cléophas; et enfin Marie-
Madeleine. ’ |
.e -P. Lagrange, qui fait nettement sienne cette derniére
inferprétation, identifie en outre cette s@ur anonyme de la
Viprge avec Salomé, la meére de Jacques le majeur et de
Jedn, les fils de Zébédée, que saint Matthieu et saint Marc
signalent un peu plus loin.

$inous adoptons la premiére explication, qui voit dans
Marie de Cléophas la seeur de Ia Vierge, nous ne devons
pag oublier que la tradition d’Eusébe et d’Hégésippe fait de
ce Cléophas le frére de saint Joseph. Marie de Cléophas, son
épouse, serait donc en réalité seulement la belle-sceur de la
Vigrge, sa scear, comme dit saint Jean. — Ajoutons qu'il ne
faut pas compliquer les choses, comme le fait la note margi-
nale de la version syriaque harcléenne (VII® siécle, cf La-
grange, Saint Marc, p. 80) : « Cléophas et Joseph éiaient
fréres ; Marie et Marie mére du Seigneur, étaient sceurs :
ces deux fréres avaient donc épousé les deux seurs ».
§i au contraire nous pensons avec le P. Lagrange que la
scedr de Marie, anonyme dans saint Jean, et différente de
Marie de Cléophas, est bien Saloms, la question reste
entiere ; mais rien ne nous oblige 2 dire que le mot seeur
gare ici son sens le plus étroit, et que cette sceur de la
Vierge soit fille de sainte Anne.
(Jomme le mot frére (‘ah), en effet, le mot sceur (‘ahot)
coumporte une acception beéucoup plus étendue. C’est ainsi
que|Rébecca est dite la sceur de Laban et de Béthuel, alors
que| celui-ci est son pére et celui-1a son frere (Gen. XXIV, 59)
que|Tobie qualifie de seeur la jeune fille qu'il a choisie pour
son|épouse (Tob. VIII, 9). Ce n’est pas autrement non plus que
les Juifs disent des parentes de Jésus : « Ses sceurs ne sont-
elleslpas toutes parmi nous ? » On pourrait sans doute se
demjander si, par opposition avec Iexpression plurielle « les
seurs de Jésus » qui signifie ses parentes en général, le
mot seeur pris au singulier ne spécifie pas la propre sceur,
née|de parents communs. — Non, semble-t-il, pas plus que

Vexpression de « fréere du Seigneur », appliquée par saint
Paul a saint Jacques, n’indique que celui-ci fat autre chose
qu'un cousin. Et c’est ce qu’établit suffisamment le texte de
Tobie ol une simple fiancée est qualifiée de sceur.

Tous ces cousins du Sauveur lui seraient donc apparentés
a4 des degrés divers et par diverses branches, les uns selon
la Loi et plus proches par la famille de son pére adoptif, les
auwres selon la nature, mais plus éloignés, par la familie de
sa mére. . -

Notre curiosité aimerait sans doute avoir plus de certitude
sur ces détails de généalogie : 'Esprit-Saint les a voulu
laisser dans 'ombre, parce qu’ils n’'intéressent pas la sancti-
fication de nos 4mes, — « Qui est ma mére et qui sont mes
fréres ? disait Notre-Seigneur, car quiconque fait la volonté
de mon Pére qui est aux cieuy, celui-la est mon frére, et ma
sceur, et ma mére» : non, I’Evangile n’est pas un manuel
d’histoire, c'est un livre dereligion.

Il suffic dans le probléme qui nous occupe que rien ne
nous oblige 4 croire que sainte Anne ait en d’autres enfants
que la mére deé Jésus. Dieu adécrété dans sa sagesse que son
Fils naquit d’une Vierge ; aprés Lui, comme une longue
traiuée lumineuse, la pureté se répandit & travers les fanges
du monde ; il nous plait de penser qu’a l'aurore de I'Incar~
nation, le sein trés chaste de sainte Anne fut uniquement le

temple de I'lmmaculée Conception.
Joseph BLAREZ:

docteur en théologie.

Note. — A la suite de cetle remarquable étude, quelques personnes,
impressionées par la vision de sainte CoLETTE (cf. p. 44) et surtout
par certaines projections qui accompagnaient cette lecture, se deman-
dérent si elles ne devaient pas, malgré la démonstration péremptoire
de M. Blarez, s’en tenir aux données de la vision, par respect pour la
sainte ; et elles communiquérent ce sentiment autour d’elles.

Pour les tranquilliser, nous pouvons ajouter ces simples re-
marques. Les Bollandistes, c’est-a-dire les auteurs qui font autorité
a propos de la Sainte, disent que les visions de sainte Colette ont é1é
racontées par son confesseur, — qui croyait ferme, comme tous ses
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fporains, au triple mariage de sainte Anne, que ces visions
aucune valeur comme document historique, que l'on peut donc
scuter et les rejeter sans manquer aucunement au respect que
oit a la Sainte, :

sanctarum mulierum visionibus nihil esse preesidii ad quaestiones
istoricas prudenter dirimendas, proinde nihil ipsie sanctis detrahi,
lium verilas vocatur in controversium. (26 jul.)

Fr. Yvgs,

Corneille Coninzloo, vers 1525,
Musée de Bruxelles.

Samvy JoacHiM ET SaNTE ANNE DANS LEUR INTIMITE FAMILIALE

(boir, dans la derniére partie le commentaire de ce tablean)

I

LA POPULARITE DE SAINTE ANNE
DANS LE MONDE

SAINTE-ANNE DE JERUSALEM

. O a-t-on élevé un premier sanctuaire & sainte Anne ? — Ni l'histoire

ni Z’arc/zc'ologie n'ont encore pu nous le dire.

Nous savons du moins que c’est en Palestine qu'elle a vécu, que sa
fille immaculée a été, trés probablement, concue & Jérusaiem, et qu'el'e y
est née. .

La maison oit Marie est venue au monde étant par elle-méme un lict
trés saint, nous ferons ict noire premiére étape.

S’il est un lieu ou sainte Anne doit étre particulierement

honorée; c'est bien sans contredit celui ot la Mere de Marie

a vécu, ou elle a concu et enfanté la Trés Sainte Vierge,. et
ou elle est morte. L’église de Sainte-Anne de Jérusalem,

batie sur l'emplacement de la maison de Joachim dans

laquelle se sont passés les grands événements de la vie de
sainte Anne, est donc bien de tous les sanctuaires qui lui
sont dédiés le plus riche en souvenirs de sainte Anne; celui
ou on a le plus de raisons de louer, de chanter la Mére de la
Sainte Vierge. '

De nos jours, certes, le culte de sainte Anne est ici bien
vivace : on peut méme dire qu’il revét quelques particu-
larités qui ne se rencontrent pas dans les autres sanctuaires
d’Europe ou d’Amérique : c’est probablement laseule église
oti la féte de sainte Anne est célébrée dans les deux rites



latin ¢t byzantin. (1) La féte byzantine est fixée au 25 juillet :
la veille au soir, les éléeves du séminaire grec-melkite com-
mencent par les premiéres Vépres les louanges de la Mére

de Marie. Ces louanges exprimées dans la langue des Chry-

sostome, des Basile, des Jean Damascéne, prennent un tour
poétique, dont nous n'avons pas I'idée dans notre liturgie
latine{ Pour donner un exemple “de cette poésie, nous
citerops une des plus intéressantes antiennes ou tropaires
de I'affice: « O Anne, animée de I'Esprit divin, vous avez
porté [dans votre sein la trés pure Mére de Dieu, celle qui a
enfanlé la vie ;aussi avez-vous obtenu en parlage les cieux,
la oujse trouve la demeure glorieuse des bienheureux :
mainte¢nant vous étes heureuse pour toujours ».

La pnesse byzantine du 25 juillet se déroule avec toute
Pampleur particuliere aux liturgies d’Orient. A peine les
officeg grecs ont-ils cessé que commencent les premiéres
vépres de la féte laline du 26 juillet. A la messe solennelle
toutes| les communautés de Jérusalem se donnent rendez-
vous dans le sanctuaire de Sainte-Anne el le Consul (éné-
ral vient y représenter la France.

Tous les jours de I'année, a Ia messe grecque de la Com-
munauté, sainte Anne recoit des louanges particuliéres ; car
d'aprés les principes de la liturgie orientale, le Patron de
Peglis¢ occupe a 'office et a la messe une place importante:
Ainsi thaque jour les séminaristes grecs redisent leurs
hommages a sainte Aune, lui répétant entre autres choses
cette délicieuse antienne : « Faisons la fate des parents du
Christ) demandons avec confiance leur secours pour qu’ils
nous délivrent tous de tout danger, nous qui crions : Soyez
avec ngus, 6 Dieu, vous qui les avez gloritiés comme vous
avez voulu, » :

Le culte de sainte Anne est donc bien vivant dans son
sanctugire de Jérusalem; évidemment ce sanctuaire ne peut
prélendre attirer I’attention des peélerins, comme le font le
Saint Sgpulcre ou le Cénacle ; cependant aucun pélerinage

{1} Le| sanctuaire de Sainte-Anne est confié aux Péres Blaucs, qui aussi
ont & Jérpsalem un séminaire grec-melkite : d’ou la possibilité pour eux de
célébrer la féte de saiute Anne en deax rites.

P A T S s a1 S A e
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de Terre Sainte ne manque de consacrer au moins quelques
heures au sanctuaire de la Mére de Marie.

¥
* %

Mais si de nos jours, on rend ici un culte a saintfa Ann’ef
nous pouvons nous poser la question: En a-t-il toujours été
ainsi? Ou, en d’autres termes, le sanctvaire actuel a-t-il
toujours. été un sanctuaire en I’honneur de sainte Ange, un
sanctuaire dédi¢ a la Mére de la Sainte Vierge? Difficile
question, quia beaucoup exercé la sagacité des archéologues
niodernes. Nous ne pouvons, étant donné le court espace
dont nous disposoas, traiter ici la question sous tous ses
points de vue. Nous voudrions cependant. don'ner 'essentiel
du probléme, en commencant par ce qui est le plus
certain.

Il est certain qu’a partir du XII* siécle, on honora dans
notre sanctuaire le tombeau de sainte Anne. (1) U'n.higou—
méne (supérieur de couvent russe), Daniel, v1§1tant la
Terre sainte en 1106-1107, écrivait les lignes suivantes:
« Un peu plus loin, a I'Orient, a un détour prés du chemin,,
se trouve la maison des saints Joachim et Anne. Il y a Ia
sous l'autel une petite grotte taillée dans le roc, ou naquit
la Sainte Vierge, et c’est la aussi que setrouventles tombeaux
de saint Joachim et sainte Anne ». A partir du XII® siécle,
les témoignages abondent, qui nous prouvent a I’évidence
qu’on venait ici honorer le tombeau de sainte Anne: Nous-
n’en citerons qu’un, celui de Théodoric, pelerin OfJCldental
qui visitait Jérusalem vers 1180 ; il écrit : :I'L'z.rlq viam quae
ducit ad portam orientalem, aureae portae vw'mam, secus {io.-
mum vel palatium Pilali, quae eidem viae contiguam esse dixi-
mus, ecclesia beatae Annae sila est, matris sanciae Mariae, ad

- cujus sepulcrum in subterraneum specus gradibus descen

di'ur fere viginti. » _ :
émoi : : ns conclure
Ces deux témoignages .sufﬁsent : Nous pouvoe s ¢ '
avec certitude qu’au moins a partir du XII°® siécle, on

(1) Cette atfirmation reste vraie, méme si les tombeaux actuels de saint*
Joachim et de sainte Anne n’étaient pas authentiques.



v:el?erilt ici le tombeau de saiate Anne conjointement
d'ailledrs avec celui de saint Joachim., ’
Peut-on'remonter plus haut et affirmer que de tout temps
le sa'nctuau'e a été destiné au culte de la mére de Marie ou
en d'adtres termes que sainte Annea toujours été la titul,aire
de.notre église ? 1l est difficile d’atre catégorique sur ce
point, bt le grand obstacle a une affirmation précis; vient

surtout des différents vocables, par lesquels les auteurs’

ancieng ont désigné notre sanctuaire. Il faut avouer que
Jamais pvant 'époque des croisades, le sanctuaire n’a été
appelé Eglise de sainte Anne. C'est dans un texte datant de
1102, qhe nous rencontrons pour la premiére fois le vocable
actu(.el.. Un pélerin occidental, Saewulf écrit: De templo
dom;m Uur ad ecclesiam sanctae Annae matris beatae
Mm'wfe ubi ipsa cum viro suo habitavit, ibi etiam filiam suam
peperit dilectissimam Matrem omnium fidelium. Dans aucun
texte antérieur on ne retrouve cette appellation, mais ’église
ouest dénommée : « temple trés saintde la Mére de Diey (1)
encore § temple de la trés pure Mére de Dieu » (2) Ces
de‘ux dénominations nous viennent d’auteurs orientaux
saint Jean Damascéne et saint Sophrone. On pourrait eut—,
étre dire qu’ils n’entendaient Pas par la exprimer lepvrai
nom du |sanctuaire. Cependant il semble bijen que le sanc-
tlfall‘f: fut dédié primitivement a la Sainte Vierge :" Des
lemmgn ages du VIe siécle ne nous laissent pas de dou;e sur
le vrai npm du sanctuaire. Théodosius, pélerin d’Occident en
Terre Sginte en 530 écrivait: Iuxta piscinam probaticam ibi
estf:ccles a domnae Mariae. Un peu plus-tard 'anonyme de
Plaisance, parlant de la piscine probatique, nous donne les
détails swivants : Recertentibus nobis in cwitalem, venimus
ad pisciham natatoriam, quae habet quingue pc’)rticus ex
quibus uha habet basilicam sanciae Mariz., '
Le dopte ne semble guére possible : I'église primiti-
vement dtait dédiée a la Mére de Dieu : un changement de
vocable g’est produit, et on en a fait I'église Sainte-Aune.

1) Saint Jean D & $1; e .
96(—) L6 amascéne. Homélie I. surla Nativité de Marie §11. P, G.

(2) Saint $ophrone. dnacr., XX. P, G. 87 col, 3821,

A quelle époque reporter ce changement ? Il semble que
I'hypothése ne serait pas sans fondement qui le reporterait
vers le début du XIIe siecle. Nous’avons dit, ¢’est au début
des croisades que nous constatons pour la premiére fois
appellation « église de Sainte-Anne » En outrel’église, telle
qu’elle se présente actuellement, est une restauration datant

"du XII¢ sigcle d’un sanctuaire plus ancien. Ne pourrait-on

pas dire que précisément au moment de cette restauration, on
a modifié la dénomination du sanctuaire et on a fait de
Péglise de Sainte-Marie ’église de Sainte-Anne ? L’hypothése
en tous cas n’arien que de trés vraisemblable.

La conclusion qu'on doit en tirer, c’est que ’Eglise de
Jérusalem, en donnant le titre de Sainte-Marie au sancluaire

~du Vlesiecle, a voulu mettre en relief la naissance de la

Sainte Vierge, et s’est moins préoccupée d’un culte 2 rendre
a sainte Anne. On ne doit cependant pas en déduire que le
souvenir de sainte Anne a été totalement absent avant le
Xll*siscle. D’abord ne peut-on pas dire quela féte de la Nati~
vité de Marie — a laquelle Nativité était dédié le sanctuaire —
est presque autant une féte de sainte Anne qu’une féte de
la Sainte Vierge ? Qu’on lise en ce sens l'oflice grec de la
Nativité de Marie ; on verra que le souvenir de sainte Anne
est constamment uni 2 celui de la Sainte Vierge, le souvenir
de la Meére a celui de la Fille. Et la méme remarque doit
é&tre faite pour la féte grecque de I'Immaculée-Conception.
L’objet de cette féte, chez les Grecs, est moins de célébrer
ce que nous appelons la conception passive de Marie,
conception immaculée, que la conception active, c’est-a-
dive en définitive la cessation de la stérilité d’Anne. La féte
grecquede 'Immaculée-Conception n’a pas d’autre objet ; il
suffit de prendre 'une ou 'autre des antiennes de celte féte
pour en étre persuadé. Choisissons-en une au hasard : ».
« L’Eglise universelle féte aujourd’hui la miraculeuse
conception d’Anne ; Anne a congu celle qui allait d’une
maniére ineffable concevoir le Verbe ».

Oa le voit, le culte de sainte Anne est intimement lié au
cultede la Sainte Vierge, qu'ils’agisse de laféte de la Nativité
ou qu’il s’agisse de celle de Plmmaculée-Conception. Dés
lors ne peut-on pas dire que l'église Sainte-Marie, ou au



VI si ;:'le on honorait la Nativité de la Sainte Vierge, était
une eglise tout autant consacrée a la Mére qu’a la Fille : mais
ql’1e, ous devons l'avouer, la communauté chrétienne de
Je‘rus lem mettait davantage I'accent sur le culte de la Sainte
Vierge ? ’
R. P. Rivoar, de la Congr. des Péres Blancs
prof. a Jérusalem, originaire de Bres:.

La tf‘ldition qui localise en cet endroit, prés de l'ancienne iscine
probatleue, habitation des parents de Marie, a rallié les suﬁraﬂfes.de
la .plup 't des a.rchéologues. Mais ils ne s’accordent Y
(bien qule ce soit trés probable) que ce lieu doit étre aussi considéré
comme belui de la naissance de la Vierge. Il est juste de noter que cer
talnes tnaditions militent, eneffet, aussi, mais beaucoup moins ség-ieuseq—
en faveyr de Séphoris ou de Nazareth. B

pas tous & penser

‘ Aprésla prise de Jérusalem par les Croisés, le sanctuaire fut confié
aune cammunauté de religieuses bénédictines, qui s’appela : abbaye
dt’e Sainfe-Anne. Quand l'invasion sarrazine pénétra de no.uveau-lé
Jérusalem, on raconte que les religieuses se mutilérent héroiquement
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‘ Aprésila prise de Sébastopol le 8 septembre 1855, la Turquie offrit
2 la France la basilique de Sainte-Anne en toute prc;priété nationale ;-
et l'a F_ nce en a confié la garde aux Péres blanes du Cardinai
Lavigerie, qui y ont établi un séminaire grec-catholique,

Des fonilles pratiquées sous I'église, de 1888 4 1891 mirent & jour
une chambre souterraine, que Yon pouvait considérer,- avec ue{ ue
vral.se?m'b ance, comme le théitre de l’Immacule’e—Conception ?zt dg la
N'at1v1te.. Un jeune Pére quise trouvait alors dans la communauté
vannetais| d’origine, le P, Varangot, réclama I'honneur, en qualijté d .
Breton, d'y pénétrer le premier. , 1 ° e

Fr. Yves.

SAINTE ANNE
DANS LES EGLISES ORIENTALES

Le culte de sainte Anne est un prolongement de celui de sa fille
immaculée. :

Quand le culte de Marie eut pris sa place glorieuse dans la  Liturgie,
trés rapidement il entraina aussi dans son orbite celui de sainte Anne.

Mais la difficulté est précisément de connaitre la date approximative
de cette entrée de la Vierge Marie dans le culte public. Or rien n'est
obscur comme"-les origines du cuite marial, et rien n'est plus discuté.
Mon réle se bornera donc & communiquer les données les plus récentes de
Pérudition catholique, sans prétendre apporter ici de solution définitive.

Ces données étonneront sans doute quelques pcersonnes. Un auteur
italien écrit méme & ce sujet: ¢ Ma mainiremble d écrire une constatation
qui peut-étre vous scandalisera. »

Il n’y a de féte nécessaire dans le culte catholique que
celle de N. S., Jesum Christum et hunc crucifixum, ni d’autre
cérémonie essentielle que la messe.

C'est du reste avec cette liturgie gestreinte qu’a débuté
I'Eglise, et qu’elle a prié pendant trois ou quatre cents ans.

Sans doute, en dehors de ces actes officiels, les fideles
avaient leurs dévotions privées. Et, plus que tout autre, le
souvenir de Marie y occupait une trés grande place. Un
auteur ecclésiastique déclare, et nous sommes tous de son
avis, que « la piété mariale, dont les manifestations primitives
se cachaient discrétement, a été assurément contemporaine
de la naissance de I’Eglise, tant elle est enracinée dans le
mystére de 1'Incarnation. »

Assurément aucun document ne le prouve, mais Ja con-
naissance que nous avons acluellement du role de Marie
dans la vie de I'Eglise, nous est un sfir garant.

Dés lors pourquoi cette réserve, dans la glorification exté-
rieure de la mére de Jésus, réserve qui nous surprend
aujourd’hui ? C’est que I'Eglise avait des précautions & pren- .
dre :les ennemis de la foi chrétienne, qui se scandalisaient



déja de voir chez les chrétiens « un homme adoré comme un
Dieu,|» auraient pu, a plus forte raison, travestir cette place
excepfionnelle donnée 4 une femme dans I'économie géne-
rale d¢ la religion. :

Ainsidonc au Ve siecle, — et 2 mon tour ma main est émue
en 'édrivant — il y avait déja prés de 400 ans qae I'Eglise
était en pleine vitalitg, sans que le role de Marie figurat dans
les mapifestations de son cualte ; et Dieu sait pourtant comme
elle étit populaire : ‘le triomphe d’Ephése en 'année 439 en
est une¢ preuve magnifique. ‘

On slimpatiente parfois contre les lenteurs de P'Eglise a
définirjou & instituer ; mais elle a ses raisons, et cessons de
nous étonner que des fates qui nous sont trés familieres
aujourd’hai aient été insoupconnées des premiers chrétiens.

Toutefois au Ve siecle, le paganisme grec étant bien mort,
on pouyait désormais construire impunément des églises en
I'honngur de la femme bénie entre toutes les femmes a qui le
concile|d'Ephese avait reconnu le titre de « Mére de Diea »;
et on en construisit, en effet, un peupartout en Orient. Méme
des fétes mariales « commencéerent alors d’étre célébrées ;
mais, djt Ballerini, elles ne furent adoptées que peu a peu
dans les diverses chrétientés ». I| faut arriver au VilIe siécle,
avoir dpnc attendu 500 ans, pour assister enfin a I’entrée
définitiye de Marie dans la liturgie. Or, s’il en a été ainsi
pour Mgrie, & plus forte raison le culte de sainte Anne a
dt  lui-méme attendre, car, je le répete, celui-ci n’est
autre chose qu’une dérivation de celui-ia,

Aprés ce long préambule, qui était nécessaire, nous
allons vpir poindre maintenant le culte de sainte Anne en

méme t¢mps, pour ainsi dire, que celui de la Tres Sainte
Vierge.

La pramiére féte établie en ’honneur de Marie fut la fate
de sa ConCEPTION. Mais ne croyez pas que 'objet de cet office
fut, comme de nos jours, la préservation de la déchéance
originelle : « Fundamentum hujus festi non est conceptio
immaculita », dit Bellarmin. La piété byzantine, en instituant
la fete de la Conception, entendait séulement célébrer Ia

premiére heure cent fois bénie de la maternit§ de sainte
Anne. '

Ici donc féte de sainte Anne plus encore que féte de Marie;
aussi dans le texte de I'office est-il question de I'une comme
de l'autre. La meére entre tout nalurellement avec sa fille
dans la liturgie officielle.

Seconde féte, instituée égalementau VI° siécle, la Narrvirs
pE MARIE. .

Or voicile texte de I'office : « Aujourd’hui Anue tressaille
d’allégresse et de joie : ce qu’elle désirai.t <.;iepuis l'on’gt.exx}p.s,
elle le posséde ; elie a produit un fruit divin de bénédiction,
Marie, qui enfantera notre Dieu ».

Donc ici encore, féte de sainte Anne autant que féte de
Marie ; elle commémorait en réalité le premier baiser que
la mére avait donné a sa fille.

Féte de la PrisEntaTioNn AU TeEmPLE ; également du Ve

“siécle. La légende a une réflexion charmante 2 propos de

cet événement qui fit époque dans la sainte el.lfance de
Marie : Anne et Joachim, aprés avoir vu leur petite fillette
monter d'un pas alerte le grand escalier du Tex‘npl’e, s’en
allerent pleins d’admiration en se disant l'un a Vautre :
« Elle a monté sans regarder derriére elle, »

La féte a d’ailleurs un symbolisme : ce geste d’Anne.et
de Joachim consentant 4 se séparer si t6t d'une enfant qu’ils
avaient attendue vainement pendant plus de 20 annégs, rap-
pelle aux familles ce qu’on doit étre toujours .pr.ét a faire,
quand le Seigneur réclame un enfant, si cher SOlt-l.l.

-Elle est ainsi devenue la féte de la vocation cléricale.

Dés lors le culte marial se développant avec rapidité, celui
de sainte Anne était lui-méme assez ancré dans la dévotion
populaire pour qu’on le célébrat désormais isolément, et
une féte spéciale fut, en effet, instituée en son honneur que
I'on fixa au 25 juillet.

Baillet aftirme que le culte de sainte Anne, fondé sur sa
qualité de Mére de la Mére de Dieu, était établi en Ovient
dés le VI* siécle; en 550, Justinien batissait en son honneur, 4



Congtantinople, une. basilique qui devait rivaliser presque

avec Sainte Sophie (1). Et ce qui montre bien en quelle estime.

était |tenue dés. lors la dévotion a sainte Aunne, c’est que
la chapelle privée du palais impérial (comme de nos jours
I'église paroissiale du. Vatican) était dédiée a I'aieule de
Jésug, — car (remarque bien vulgairement du reste son his-
torieq Procope) « Dieu ayant voulu se faire homme, n’a pas
récusé le troisieme degré de parenté. »

Degrandes villes suivirent I'exemple de Constantinople.
La basilique de Sainte-Anne élevée & Trébizonte est encore
deboqt aprés douze siscles.

Telle est la genése du culte de sainte Annpe en Orient, et
tel a ¢té son épanouissement. Une trés longue attente suivie
d’une|immense popularité, oit. — de méme que chez nous
I’art des statuaires et des peintres — la piété orientale ne
sépara plus sainte Anne de sa fille.

Hélas ! — constatation qui nous étonne aujourd’hui, et
nous. humilie surtout, — si 'Orient attendit le VIe siecle
pour Honorer sainte Anne d’un culte liturgique, en Occident
on attendra le XI1°, avant de lui accorder une place indépen-
dante fans la liturgie latine. Et ce n’est qu’a la fin du XVIe
que sa|féte sera enfin étendue a I'Eglise universelle. Du reste
saint Joseph, son gendre, attendra plus longtemps encore.

Deux modestes exceptions sont pourtant i noter. L’his-.
toire, avec documents appui, signale deux chapelles,[oh !
deux spulement] élevées en Occident dés le septitme siecle
en I'honneur de sainte Anne: lune, a quelque distance dge .
Rouen|en 675, a Floriac; I'autre, au bord de Ia voie romaine,
4 quelque distance de Vannes, 4 Keranna.

Mais elles furent détruites I'une et T'autre, et ensuite ce
fut I'oubli pendant de longs siécles.

(1) Quind I'empereur batit cette, remarquable basilique 2 sainte Anne, —
perameenum et plane mirabile templum, — c’est sans doute

qu’il voulait
ainsi réppndre a la dévotion de son peuple,

SAINTE ANNE EN RHENANIE

Nous avons vu sous quelle influence et avec quelle Zer,zteur se dévelop,pa
le culte de sainte Anne en Orient ; et nous savons d’autre part qu'en
Occident il demeura presque igneré jusqu’auxr Croisades. e do Marie

Mais quand une bonne fois on eut enterde't parler de la’ mére de 1 i,.;
c’est avec une ferveur spontanée et irrésistible que la dévotion popula

le. ] L
5'35!0;’;";@;‘; jroiwera—t elle ses premiers fidéles, ses premiers pele.ruiss.z
Ce n'est pas en Bretagne, ce n'est ni en FEspagne ni en Provence ; c’e
surtout, comme on va le voir, en Rhénanie.

Saint Bernard assure que de son temps, l’Egliyse latine
n’avait pas encore institué de féte spéciale en lhonn?ur
de sainte Aane. Les calendriers du haut moyen 4ge n’en
siznalent, en effet, aucune.

C’est a partir des Croisades que son 01.11te corymenga
vraiment a s’implanter en Occident. Et le point d? départ de
celte dévotion qui allait prendre, en Allemagng d al')ord, un
essor immense, est atiribué par quelques historiens aux
nombreuses reliques que les Croisés emportérent chez’eux
de Constantinople, — reliques qui pour nous sont d’une
authenticité douteuse, mais qui, en ce temps-la, -elfre'nt da
woins le mérite de faire connaitre du peuple la vénérable
Sainte, « mére de Marie et aicule du.Christ ». . .

Une des premiéres reliques de sainte Anne, dont il soit
fait mention dans les pays de langue allemande, est celle
qui se trouvait au XII¢ siécle dans la chapelle du chateaun
impérial de Haguenau. ’

Mais des reliques ne suffisaient pas pour créer un mouve-

~ment durable de dévotion profonde : il y fallait des apétres.

Ce sont les Religieux franciscains qui, en Rhénanie comme
presque partout, furent les principaux propagateurs‘ du
culte de sainte Anne. Venus a Cologne vers 1220, les Fréres



Mingurs et les Carmes y établirent la dévotion aux Cing-

Plai¢s, au Saint-Sacrement et 3 sainte Aunne ; on vénére
encore & Paderborn et a Saerbeek deux anciennes statues en
bois|de 0, 44 cent. représentant sainte Anne Selbdriit qui
sont|de la fin du XIII, ,

Il'ly avait & Mayence, dans les premiéres années du
XIII'|siécle une relique de sainte Anne, elle provenait du
couvent d’After prés de Bonn, qui la possédait depuis un
siécl¢, quand elle fut transporlée a Mayence en 1212. Les
changines de cette ville la firent placer daps la collégiale
de Spint-Etienne, ot elle fut pendant plusieurs siecles
Pobjet de la vénération des fideles et jalousement gardée
sous clef.

Or, cette relique fut'occasion d’un procés mémorable, qui
‘Provoqua une émotion considérable en Allemagne, ou la
dévotion a sainte Anne était 4 cette époque trés florissante.

En (1500, Jean Fust, doyen de la Collégiale, fit faire de
grandes réparations a son église et confia la décoration
intérigure a d’habiles ouvriers, Parmi eux se trouvait un
tailleur de pierre de Cornelimunster prés d’Aix-la-Chapelle,
qui prpfita de V'occasion pour dérober la relique, et partir
aussitpt pour son pays. Il se disait, pour excuser son vol,
que celte relique était trop peu honorée 3 Mayence et
qu’elld le serait davantage a ’abbaye de Cornelimunster, on
les pélerins affluaient non seulement pour les ostensions
septenpales, mais encore tous les jours de I'année. Quand le
ravissdur arriva dans son Pays au mois de janvier 1501, sa
mere lui reprocha son larcin et luj conseilla de restituer,
Le jeupe homme reprit le chemin de Mayence, mais en
passant a Diiren, il mit la relique en dépét chez les Francis-
cains. Cependant les chanoines de Mayence avaient constaté

1e vol, lils prévinrent les autorités civiles. Les messagers,
envoyés par eux pour réclamer leurbien, en étaient rentrés en
possession et ils s’apprétaient 2 prendre le chemin duretour,
quand le bourgmestre, les conseillers et les échevins s’y
opposérent sous la pression des femmes de Diiren, et mirent
les reliques sous séquestre comme un bien volé. Elles furent
transportées dans l'église Saint-Martin que l'on venait
d’achever et les pelerins y vinrent en foule.

Les chanoines de Mayence en appelérent a Ja Diéle yéu?le
a Nuremberg. L’empereur Maximilien Ier et le .chancfeller
impérial, 'évéque Berthold de Mayence, af:cugll‘llrentu avo-
rablement la demande des chanoines, le légat dg Pape prit
aussi l’affaire en mains. Ce fut en vain. Les messagers

i 3 de I'église
-envoyés pour afficher ces sommations a la porte de I'ég

de Diiren furent maltraités et ne purent remplir leur mis-
sion. Alors les archevéques de Mayence et de C’olog.ne
lancérent IPexcommunication sur la ville, mais on n’en tint
aucun compte, et l'affaire fut portée a Rome. Le' Pape
Alexandre VI lanca l'interdit sur le clergé, les ma’glstl"ats
et la bourgeoisie de Duren, et fit appel au bras st.ecuher.
Tout fut inutile et ’affaire se compliquait de jour en jour en
raison de I’énorme affluence des pélerins. .

Pour en finir, le pape Jules II,. successeur .d.A.lexand.r.e‘
VI, publia le 18 mars 1505 la Bulle A?tzludo dw.mz conszl?z
qui mettait fin au conflit. Le Saint Pontife affirmait son dr01.t
de transférer les reliques d'un endroit & un autre ; or, il
est certain que les reliques conservée.s a N,I‘ayef]ce y etalfa;)t,
disait-il, quelque peu négligées, tandis qu a‘Duren les pele-
rins viennent en foule et des miracles s’y o.perent.' Au reste,
comme les reliques ex sua natura in nullius bonis existunt,
celles de sainte Anne resteront 4 Diiren ; .défense est {alte.a
par le Pape de molester-le clergé et les habitants de l:a ville;
et le silence doit étre fait désormais sur cette question.

Cette affaire qui passionna toute l’A.llemagne dans Ie§
premiéres années du XVI° siécle n’était pas de nature a
arréter les pélerins, bien au contraire. Pendant la discussion
ils avaient afflué 4 Diiren, la sentence du Pape Jules II en
faveur de cette ville augmenta encore le. COI}COHI‘S., nous 'e.n
avons la preuve dans 'ouvrage du Franmsc.aln Polius, origi-
naire de Diiren, qui au sitcle suivant publia son Exegetwun%
historicum S. Annae, pour entretenir et propager encore, si
c’était possible, la dévotion & sainte Aane.

Tous les humanistes catholiques du XV]e §iécle en Alle-
mague, — surtout & l'époque ou Trl-tlfemlus, 0. S.'bB.
Abbé de Sponheim, publia son  traité : De laudibus
S. Annae (2) — célébrérent a P'envi, en vers et en prose, les



gloirgs de sainte Anne, dont on voyait partout les statues
en R énani_e, dans les églises, sur les portes des villes, le
long {des chemins et dans les maisons. On rencontrait de

mémge¢ en Baviére, en Bohéme, en Wurtemberg, en Bade et

ailleurs, de nombreuses églises sous le patronage de sainte

Anne|; elles remontaient en grande partie au XIV® siécle.

Dans |ces églises se chantaient des offices propres en ’hon-
neurrjie sainte Anne, on en connait 21 ; des messes propres
agrémentées de séquences et de proses, ceuvres d’huma-
nistes|dévots a la chére Sainte, sans parler des cantiques et
hymngs en langue vulgaire. '

Qualle fut la cause de ce mouvement qui attirait ainsi
aux pipds de sainte Anne les populations rhénanes du XVe
siécle P Auparavant c’était surtout la Vierge Mére ou la Vierge
triomphante dans son Assomption, que les artistes, peintres
ou sculpteurs, s’étudiaient a reproduire. Mais plus tard,
quand| les discussions d’écoles eurent divisé les Docleurs,
quand|la question de 'lmmaculée Conception eut commencé
de pagsionner les esprits, c’est alors surtout que Fon vit
s’épanouir le culte de sainte Anne, comme conséquence de la
vérité ardemment défendue par les théologiens de 'ordre
de saingt Francois.

Le bienheureux Jean Duns Scot mouruta Cologne le 8 no-
vembre 1308 4 34 ans, aprés avoir enseigné 4 Oxford et & Paris,
ou il avaitsoutenu le glorieux privilege de I'lmmaculée-Con-
ception de la trés Sainte Vierge. A cette époque les Fréres
Mineurs étaient déja établis dans presque toute I’Earope. A
la mory de Scot, la Province de Cologne comptait 48 cou-
vents, gelle d'Allemagne supérieure 54, et la Province de
Saxe er] comptait 100. On comprend dés lors quelle influence
pouvait exercer cette armée composée de plusieurs milliers
de disciples du Docteur subtil, gardant fidélement les doc-
trines de leur maitre, propageant la dévotion 4 I'lmmaculée-
Conceplion et, comme conséquence, le culte de sainte Anue,
tabernagle vivant de la Vierge concue sans péché.

Il est|vrai que les dissensions qui troublérent 'ordre de
saint Francois & cette époque, la peste noire qui sévit au
XIVe et| enleva les deux tiers des Fréres Mineurs n’étaient
pas faitds pour favoriser les études. Néanmoius, ditle P. Hur-

S e i

ter, Pordre de saint Frangois fournit pendant ces temps
troublés un grand nombre de religieux célébres qui res-
térent fermement attachés aux doctrines traditionnelles-
de I'Ordre. ‘

Apres la tourmente les couvents se repeuplérent; et de
nouveau une légion de prédicateurs franscicains, auxquels
il faut ajouter des Augustins, des Bénédictins, des Char-
treux et des Carmes, célébrérent a 'envi le glorieux pri-
vilege de la Trés Sainte Vierge, et contribuérent a la
diffusion du cnlte de sainte Anne. Ils avaient & le défendre
contre les Protestants qui le considéraient comme une
supertition.

Il serait trop long d’énumérer les ouvrages publiés vers
la fin du XV* siécle et la premiére partie du siécle suivant,
par des prétres séculiers, des religieux et des laics pour
propager et défendre la dévotion & sainte Anne si cheére au
peuple chrétien. (3) Citons cependant parmi tous ces auteurs
Erasme, dont on a dit qu’il était le plus savanthomme du
XVI* siecle. Il a, lui aussi, chanté notre chére Sainte; on
trouve dans ses ceuvres un Rythmus iambicus in honorem
Annae Aviae Christi, dont voicila premiére strophe :

Sacratiore filia
Nepote sacratissimo.

Salve, Parens sanctissima
Sacro beata conjuge,

\
Les Humanistes du XVe siécle, surles deux rives dw
Rhin, ont donc chanté sainte Anne. Cependant il ne faudrait
pas croire que cette dévotion fiit renfermée uniquement dans
ces cercles de savanis et d’humanistes, ou I'on célébrait les
Saints de I'Eglise catholique, mais oa I'on n’oubliait pas de
chanter également les divinités du paganisme, quand I'occa-
sion s’en présentait.

La dévo:ion a sainte Anne étsit, plus encore, une dévotion
cliere au peuple jusque dans les derniers rangs de la so-
c16té (4). Les livres de priéres de ce temps ou la littérature
pieuse abonde, n’oublient pas notre Sainte. Un des recueils
de cette époque, 'Hortulus animae, imprimé a Strasbourg et
traduit du latin en allemanl par Sébastien Brandt, donne

5



la  traduction des plus belles hymnes composées dans

les sigcles précédents en I’honneur de sainte Aune.

. Un putre recueil de priéres remarquable par les magni-
. e . ‘ .

iques oraisons qu il' renferme, ) Antidotorium animae,

compasé par un abbé Cistercien d’Alsace, contient la belle

hymng suivante :

Ave, pia Mater ave

Cujus nomen est suave

Anna sonat gratiam.

‘.Une preuve parliculiére de la popularité de la dévotion de
sainte |[Anne nous est fournie par un incident de la vie de
Luthe:r. Ua jour, encore jeune homme, ditson historien le
P. Gr;lsar, Luther se rendait a Erfart quaand il fut surpris par
un viotent orage. Avant qu’il ait pu trouverun abri, la foudre
l:on‘lbe hon loin de lui: « Hillft du Sanki Anna, s’écrie Luther
Che.tre sainte Anne, au secours, je promets de me ,faire,
moine.|»

Qet dppel & sainte Anne, dont le futur réformateur avait
puisé la dévotion au foyer paternel, est a rapprocher de celle
d,e nos  compatriotes, qui dans les pressants dangers
n'oublipnt jamais d’appeler 4 leur secours la bonne Mére
sainte Anne, ‘

Parfgis cependant, cette dévotion intense envers sainte
Anne dépasse les bornes fixées par I'Eglise : ainsi dans
UOfficiym Beatae Virginis imprimé i Colggne en 1595 dans
Ies‘Horfze beatae Virginis secundum usum Coloniensis dioe-
cesis, Antwerpiae 1518, le nom de la Sainte est placé dans les
litanies|des Saints apres celui de la Sainte Vierge et avant
les Angps ; ainsi encore, le P. Jean-Thomas de Saint-Cyrille,
Carme |Déchaussé, qui publia 2 Cologne en 1657 son
ouvrage : Mater honorificaia Sancia Anna, vit plusieurs de
ses propositions censurées par le qualificateur du Saint
Office ; pt ce travail, que les Bollandistes citent longuement,
ne put \paraitre qu’avec les corrections imposées par la
censure|ecclésiastique, il attribuait 4 sainte Anne des privi-
leges que Dieu a accordés a la Tres Sainte Vierge seule en

prévisiop de sa Maternité divine (5).

Un ajgtre moyen encore de propagande, dont on usa’
largemept a celte époque pour vulguariser le culte de

sainte Anne, ce fut l'imagerie religieuse. On conserve pré-
cieusement dans les musées et les collections particuliéres
ces antiques spécimens de 'imagerie du moyen 4ge. Ceux
qui représentent notre chére Sainte sont parmi les plus
nombreux au XV° et au XVI¢ siécles. Toutes ces images
populaires, qui ont peut-étre été tirées a des milliers
d’exemplaires et dont il ne reste que de rares spécimens,
sont parfois naives, parfois elles sont embrouillées par les
accessoires que la dévotion des fidéles y a introduits d’aprés
les légendes, mais toujours sainte Anne y occupe le centre
avec la Trés Sainte Vierge et I'Enfant Jésus. Toutes ces
vieilles gravures sont une preuve que le culte de sainte
Anne, propagé par les enfants de saint Francois, a alteint
son apogée au début-du XVIe siécle ; cette époque a été
vraiment I’Age d’or de cette dévotion.

En Rhénanie les églises sous le vocable de sainte Anne
sont nombreuses. Polius en énumére 42 qui se félicitaient
de posséder de ses reliques. Combien d’autres, qui ne
pouvaient se flatter de contenir de semblables trésors, se
faisaient gloire cependant d’avoir é1é construites depuis
plusieurs siécles en 'honneur de la Sainte.

A Colmar, une chapelle fut élevée dans le cimetiére au
X1Ve siécle, et sainte Anne y remplaca saint Michel, préposé
jusque-la & la garde des ossuaires et des tombeaux.

Le vitrail du collatéral sud de la cathédrale de Strasbourg
quiretrace la vie de sainte Aone, date de la fin du XVesiecle,
ainsi que les vitraux de Haslach et de Thann. De cette
époque aussi, fin du XV° siecle et débutdu XVIe siécle,
datent les autels de sainte Anne dans la cathédrale, dans
Iéglise de la Commanderie de Saint-Jean a Strasbourg, ceux
des églises de Saint-Georges a Haguenau, de Brisach, de
Roufach, de Iungholz, de Sigolsheim et d’Altbroan, ainsi
que le magnifique rétable en bois sculpté de Kaisersberg qui
représente sainte Anne, la Vierge et ’Enfant Jésus.

La consiruction de ces chapelles amenait tout naturel-
lement U’érection de confréries en I’honneur de sainte Anne.
Oun en irouve chez les Fréres Mineurs de Strasbourg, de
Sélestadt, de Colmar et de Saverne. C’est dans la chapelle



de -ces| religieux que se réunissaient les corporations de
charpeptiers, et de vendeuses de filasse qui avaient pris,
elles ayssi, sainte Anne pour patronne.

Tellq était a cette époque la popularité de la Sainte en
Alsace|Mais il en était de méme dans les régions d’outre
Rbin : ftels ‘Annaberg prés de Haltern, Annaberg prés de
Dusseldorff, Paderborn, Brakel. En Bohéme 88 églises,
dont 8 i Prague, sont dédiées a sainte Anne. En Baviére,
citons |le célebre sanctuaire de sainte Anne d’Altsting,
desservi par les Fréres mineurs Capucins, a 'ombre duquel
s’est seinctiﬁé le B. F. Conrad de Parzham, récemment
canonisf. Citons encore de nombreuses églises dédiées a
sainte Anne en Bade, en Wourtemberg ; quelques-unes tom-
bées ayx mains des protestants, sont cependant ouvertes,
le 26 jujllet, aux catholiques. Les Cantons suisses n’étajent
pas moins dévots & sainte Anne, et 'on ne compte pas les
églises qui sont sous son vocable, aussi bien dans les cantons
catholiqhes que dans les cantons maintenant protestants.

« C’est une chose incroyable, écrivait le chroniqueur de
« Berne| Valére Anschselm, de voir combien sainte Anne.
« dont op ne parlait guére auparavant, estdevenue populaire.
« Dans la maladie et les infirmités, dans sa pauvreté et <a
« misére, au milieu des épidémies, c’est a elle que le peuple
-« a recours. Elle laisse loin derriere elle sa fille, 1a Meére
« de Notre-Seigneur et tous les autres Saints, de sorte que
« dans lds pays de langue allemande on n’entend plus que
« cette igvocation : Hillf S. Anna selbdritt : Sainte Anne, a
« notre secours'! et dans les villes aussi bien que dans les
¢ campagncs on ne voit partout que ses images et des auteis,
« chapelles et confréries érigés en son honneur ».

Le chrpniqueur de Berne ne parlait que de la Suisse et des
pays voisins ; mais sinous descendons la vallée du Rhin,
nous poufons constater a notre tour que la dévotion i sainte
Anne étailt florissante sur les deux rives du fleuve, qu’elle

atteignit son plus grand développement a la fin du X\Ve
siécle,

Nous ayoas essayé de le démontrer, celte dévolion était
peut-étre la plus populaire en Rhénanie a la fig dit'moyen

age. Peut-il se trouver quelqu’un, écrivat Zwingle,’un des:
péres du Protestantisme, peut-il se tr(?uver quelqu' un q(;u
1gnore que dans ces vingt derniéres années (7les premferes u9
XVlesiecle) c’est surtout a sainte Anne que l'on a eu recours :
Y-a-t-il une église, une chapelle, dans laquelle on ne trouve
un autel en honneur de sainte Anne 9

Cette popularité du culte de sainte Anne 's?uleva les
coléres des chefs du protestantisme, qui traitérent cette
dévotion, comme celle des Saints en génér'al, de superstition
basse et grossiére. Tous cependant avoqalen‘t avoir eu dans.'.
leur passé catholique une grande dévotion & sainte Anne ;
mais cette dévotion de leur enfance et de lequ jeunesse
était pour eux un cuisant ren}ords, et, pour,.legltl.m,er le:in-
apostasie, il n’est pas de diatribes, de faux, d msan,l'tes et de
blasphémes qu’ils n’aient accumulés contre ce qu ils appe-
laient une superstition. Les protestants de nos ]ours.‘sont
restés les dignes héritiers des Iconoclastes d.u XVI‘.* siécle.
S’ils n’ont pas détruit toutes les statues’de Saints qui ornent
-encore les églises dont ils se sont emparés pour en faAlre.leurs
temples, ce n’est pas qu’ils ne 'réprouvent pas | 1dola,tr1e des
papistes, mais ils sont contralf]ts par le resp’ect quﬁ»nolre
temps pour ces vénérables reliques du passé de to .eref'bce
que leur religion réprouve (6). Ne retenons ’de ces d]’all‘l. es
qu’une preuve sans répiique de la po.pularlte de la dévotion
a sainte Anne en Rhénanie au XVIesiécle. . 3

Pour lerminer, redisons a votre chére Sainte la ftlrxere

que lui adressait un patricien d’Aix-la-Chapelle au XVI*siécle,
Josse Beisselius, dans son poéine :

Rosacea tria ornementa in honorem Annae, Mariae et Jesu :

Anna tuo fletu docta es succurrere flenti.

Hinc miserum votis tu quoque prompta fa'ves.
Anna levamen ades fidum mortalibus aegris
Te duce languenti perdita vita cedit:

Anna parens tumido te inclamat navita fluctu,
Si jactent laceram flatus et unda ratem.

Anna igitur meritis et tanla prole beata

Anna parens nostra respice magna preces.

P. ArmeL p’EteL: O. F. C.

ancien éléve du Petit Séminaire de Sainte-Anne.



NotEs

(1). —|Diiren, qui semble avoir été le centre de la dévotion la plus
démonsttative 3 'égard de sainte Anne

» se trouve dans la région
d’Aix-Ia-Chapelle.

(2). —|Jean Trithéme. un des plus zélés
sainte Aqne, appuyait son opinion ainsi :
laude avipe sanctissima silemus ? Si purissimam ejus Genitricem hono-
ramus, cyr erga matrem Annam lepide sumus 7.,

propagateurs do culte de

(3). ~|Les principaux auteurs de cette littérature pieuse en Alsace
sont: Ludolphe, de la Chartreuse de Strasbourg, Henri de Laufenberg
de la Commanderie de S. Jean 3 Strasbourg, Sébastien Brandt, Nicolas
Salicetus|de Baumgarten, auteur de ces deux tercets :

Tu quge sola meryist;
Esse thater matris Christi,
Preces nostras suscipe.

Tu nos matri atque prol,
Regi et regina poli
Commendare non desinas.

{4). — Le Dr Pflécher (de Strasbourg) coustate, comme le P. Armel,
Pexistence et le développement prodigicux de la dévotion populaire
envers salate Anne, d’aprés

—le grand nombre d’autels et de chapelles qui loi sont dédiés,

— Pétablissement de trés nombreuses confréries,

— la multiplicité des ceuvres d'art et des livres consacrds 2
son culte.

La confrérie de sainie Anne, fondée 4 Colmar par les Franciscains

en 1504, avait pour but principal d’assister les imes du Purgatoire,
notammeng les dmes de ceux & qui leur pau
de fonder fles anniversajres,

(5) On dvalue & plus de 100.000 le nombre des images répandues a
cette époque, avec le texte du célébre doe ou le nom de sainte Anne est
uni au nofn de Marie. Un historien affirme que depuis I'invention de
Vimprimerfe, aucune vie n’avait été plus fréquemment publige que celle
de sainte Alnne, si bien que certains personnages finirent paren prendre
ombrage. Tel le célebre humaniste Jacques Winmpheling qui, dans son
dpologia (11506), écrit ces mots : Tumendum est mulios simplices plus
2quo confidere in quibusdam sancuis, quibus peculiariter inseroiunt |
Anna beatd videtur properdiem obscurare famiam et gloriam filiz suz...

D’autre part quelques-uns, tel Sébastien Brandt, se plaignent que la
gloire de sainte Anne fasse trop oublier la gloire de saint Joachim,

vreté n’avait pas permis

Mentio rara tui; tua notio rarea ; neglectus

Undique, nec digno cultus honore jaces

Fecerit Anna licet miracula multa, colaiyr

Et Joachim...
(6). — Le Dr Pflécher, en -terminant son étude sur « le culte de

sainte Anng en Alsace », dit: « La réforme luthérienne qui fit si brus-

8¢ Dei Filium diligimus, cur .

.. . , . iblit
quement jrruption dans les principales villes de l,a regloni) affalbu
considérablement la dévotion a sainte Anne'. .Ce n e‘st que e‘a;lc;ot I;
plus tard que les anciennes pratiques rehg}euses comnferice seaux
revivre. Mais le culte de sainte Anne ne devait plus revoir les
jours du X Ve siécle » . , ’ .
! Toutefois sainte Anne demeure une des saintes vénérées dell Alsace;

. . , .
et les prétres bretons qui ont parcouru cette province, (:;pres a %uerfes,
sdifié ns toutes
2t é ifiés de trouver sa statue da
ont été grandement éd :
églises,
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APPENDICE

fin du moyen dge la dévotion a l'aieule du Christ

était devenue la plus i
: populaire de toutes :
occidentale ». fdane Vlurope

- Quelles furent les causes de cette popularite @ (1

On a pgarlé de Ia présence des reliques. — Sans doute le
moyen age avait pour les reliques des Saints use dévotion

spéciale
porter sg

’
cest vers elles que le peuple allait de préférence
s demandes de secours, pensant qu’elles étaient en

quAelque sorte le signe sensible de la présence du Saint lui-
méme. Néanmoins nous ne Croyons pas que l'ostension des

reliques

de sainte Anne en quelques rares églises suffise

@ expliquer la grande vogue de son patronage en Rhénanie

On a
honneur.
est un effé
Elles sup

créent pas.

On a pa

Y sont con
ils étaient
culée Con
“aussi la m

arlé c%’églises. et de confréries érigées en son
— Mais la multiplicité des confréries et des églises
pt de cette popularité plutét qu'une de ses causes.
posent et entretiennent la dévotion, elles ne la

z'lé: du réle des Fransciscains. — [,es Franciscains
tribué certainement pour.une bonne part. Comme
les Propagateurs ardents de la doctrine de 'Imma-
ception, ils ont été naturellement amenés 4 exalter
bre de 'lmmaculée. Pourtant qu’on me permette

2o ’ . . .
bserver qu’il Y avait des Fransciscains ailleurs qu’en

Rhénanie,

et qui avaientla méme ardeur que leurs confréres

pour propager la méme doctrine ; comment expliquer qu’ils

alent ¢té ailleurs moins écoutés qu’ici?

de la vallé

: ‘ ?.... lest vrai que ceux
N . . . .
¢ du Rhin qui se trouvaient plus immédiatement

R e —

dans (a Nouv

(1) Cette qt{stion a été récemment étudiée pér le R. P. LamaLie S, J

sions que nou|

Ile Revue théologiquede Louvain (1931
ordsemeol ( ). Ce sont ses couclu-

dans le rayon d’'influence de Duns Scot, professeur 4 Co-
logne, avaient peut-étre puisé 4 son école une ardeur spé-
ciale pour précher sadoctrine...

La cause principale de la popularité de sainte Anne, nous
croyons qu’il faut la chercher en sairte Anne elle-méme. C’est
grice surtout aux secours tréquents qu’elle accordait a ceux
qui venaient 'invoquer que I'extraordinaire prestige de son
nom s’est répandu dans tout le pays. Cie n’est pas la dignité
spéciale d’'un Saint qui attire a lui la vénération populaire, ce
sont avant tout les miracles que ’on attend et que L’on recoit
de son intercession. On a constaté partout ou sainte Anne
est particuliérement honorée qu’elle y a prodigusé, en effet,
des secours de toutes sortes ; et nulle région n’en bénéficia
autant que la Rhénanie, qu’elle semble avoir choisie au XV*
siécle comme son pays de prédilection.

Néanmoins le P. Lamalle suggére encore une autre cause
de popularité, qui mérite considération.

Quand une fois les faveurs obterues par son intercession
eurent attiré sur elle l'attention publique, la confiance du
peuple alla spontanément & la « grand’'meére de Jésus »,
entrainée par cette conviction que le ceeur d’'une grand’'mére
a encore plus de bonté et plus de compatissance que les
autres, et qu’il est plus enclin a la miséricorde. Aussi les
gens avaient-ils dans leur parler populaire un mot charmant
pour la désigner: Muiter Anna, « mémé Anne » comme
diraient les enfants de chez nous. Les Espagnols lui
appliquent une appellation familitre du méme genre:
abuelita. Nous disons nous-mémes la Bonne Mére sainte
Anne, et les Canadiens, la bonne sainte Anne. Les Brelons
l'appellent avec un accent plus nuancé de vénération et de
reconnaissance : Santez Anna béniget. Appellations qui
témoignent toutes qu’elle est réellement aimée autant que
vénérée : ce qui explique que la foule se porte vers elle avec
une confiance filiale et illimitée.

La Réforme porta au culte populaire de sainte Anne des
coups trés durs. Le trinubium Annae, ce triple mariage qu’on
avait inopportunément imaginé pour expliquer certaines



difficultés de 'Evangi if |
vangile, o! i i i
B gile, ofTrait une prise trop facile aux rail-
“; €S protestants pour que ceux-ci n’en abusassent pas

perfigement. A.uSSl, au bout de quelques années, dans les
.ga’ya ou tendait 4 se répanlre I'hérésie, age d’or de la
évollion & sainte scli '

Joyon & se Anne connut un prompt déclin.

L e eusement le terrain perdu dans les pays du Nord
a deyotion a sainte Anne le regagne d’aut ieux.
[ deotis _ gagne sous d’autres cieux.
+¢ pqlerinage de Sainte-Anne d’Auray s’est ouvert en 1625 :
lem.lgratlon le fait bientét provigner au Canada. D l’
peninsule hispanique, a I’abri ‘hérésie, lte de Ia
pénins Spanique, a l'abri de I'hérésie, le culte de Ia
) relde Marie garde son éclat et pourra ainsi se répandre
: mz es deux Amériques. Plus prés de nous, sainte Anne
S N 3 - . ’
2;. Gvenue populaire dans les missions des Indes et de la
“hine Dans nos vieux pays eux-mémes og elle a perdu sa
gos&h bn fouvzrame et presque unique, la dévotion a I’ajeule
u Chrrist gar és vi

garde encore des restes trés vivaces ».

L . .
E . ra), appui de sa réflexion termi » ’
E : minale, nous po
i A e uvo
g. a [f ren,’ ou la possession des reliques donna l’ieu‘ au}:r‘efoiuS ‘nc:;er
iscussons épiques, le culte de sainte Anne a conservé ‘e du mofne.
sa popularité, Un Frangais, qui assista dans t el, en1 partie du moins,
P ¢ cette localité 3 la féte du

26 llli“ t en 1863 constat q es V.
) a ue le: concours ' d & i Atai i
' . ia. i : pelerms y était raiment

SAINTE ANNE EN SILESIE

Si le protestantisme a considérablement aff1ibli, au XVI® et au
XVIIe siécle, la dvotion populaire a U'égard de sainte Anne en Rhénanie
et dans le reste de UAllemagne, il est pourtant une région a l'autre
extrémité du pays, sur les confins de la Pologne, ot 'a population n’a rien
& envier & ln Bretagne au point de vue de la confiance en sainte Anne et
des honneurs qu'on lui rend : c’est la Silésie.

Il y a en Silésie deux célebres Pélerinages de sanie dnne ; lun
s'appelle ANNABERG (nom de formation identique & KERANNA), l'autre
RosexNBERG.

Nous devons nos renseignements sur ces deutv centres de dévotion
populaire & une lettre du R. P. Bavérix. O. F. M., gardien du couvent
d’ Annaberg, & une brochure irés documentée qui accompagnait sa letire,
et aux souvenirs d'un auménier militaire frangais: J. Le Bayon(1).

I. — ANNABERG

St. Annaberg, die 27, kebruarii 1933.

Cultus § Annac, apud nos jam antea non neglectus, circa finem 15.
saeculi, sicut alibi ita etiam in Superiore Silesia mirum sortitus est
augmentum. Hinc circa annum 1480 nobilis possessor dominii in vicino
vicu Poremba coepit in culmine montis, antea S. Georgii vocato, in
honorem S. Aunae ecclesiam aedificare, quae usque in praesentem
diem vix immutata est, quamvis concursui populi vix sufficiat. Impul-
sum talis operis suscipiendi dedisse fertur lux miri splendoris, quae
montem frequenter circumfulsit, quod testimonio fide digno coram
magistratu civili suo tempore comprobatum historia narrat. Anno 1516
haec ecclesia, ut filia paroeciae oppidi Leschnitz tradita est, sed medio
aevi a Lutheranis occupata, non sine labore a catholicis denuo recu-
perata fuit. Lu fine ejusdem saeculi quotannis celebris peregrinatio ad
Sanctuarium S. Annae authentico documento comprobatur. Post
aliquos annos ex oppido Ujest huc translatae sunt Reliquiae S. Annae
et in capite venerandae figurae thaumaturgicae ejusdem gloriosae

Matris B. M. V repositae sunt.
Tempore triginta annorum cl. comes Ferdinand Melchior de Ga-

(1) Cf. La Croiz ; (29-11-33).



schin }chuisivit dominium Poremba simulque « Montem S. Annae »,
quia jam proposuerat introducere Patres Ordinis Nostri in hanc eccle-
siam, pupiens promovere devotionem populi et cultum S. Annae ; sed
injurid temporum praepeditus demum post 20 annos anno 1655 eo, quo
voluit, pervenit. Inde admodum augeri coepit frequentatio hujus eccle-
siae adhuc in media silva absconditae. Hodem tempore tota regio
abunddbat hominibus Lutheranae sectae addictis et catholicis in fide
valde tiepidis. Ut igitur hos revocaret tum ad sinum ecclesiae, tum ad
ferveng exercitium pietatis, comes Georg Adam de Gaschin anno 1700
coepit hedificare 33 macella, majora et minora, in honorem Passionis
D. N.J. Ch,,in quibus imagines depictae et figurae sculptae ante
oculos | proponerent mysteria Redemptionis nostrae ad augendam
fidem el amorem fidelium erga Ss. Servatorem mundi. Ingentes labores
et sumptus praemio ornavit eventus. Nam brevi tempore de hac
regiond evanuerunt haeretici et fideles undique confluentes ad visitanda
loca sa¢ra repleti novo spiritus fervore domum reversi divulgabant
pietatemr morumque innocentiam. Non raro numerus communicantinm
uno diel excedebat decem millia, quod eo tempore fuit opus admira-
tione dignum.

Nota |nomine saecularizationis persecutio Ecclesiae initio saeculi
undevigesimi nén modicum huic loco gratiae coelestis intulit damnum,
Nam anho 1810 Patres Ordinis Nostri coacti sunt ex loco discedete,
qui orbhtus parentibus spiritualibus adhuc a populo frequentabatur
quidem,|sed tamen carebat solemnitatibus consuetis. Tandem anno 1859
denuo iff montem introducti sunt Patres Ordinis Nostri, sed mox eji-
ciendi anjno 1875 tempore persecutionis, quam « culturae pugnam » (1)
appellar¢ non erubuerunt fidei inimici. Sed anno 1887 reversi Patres
usque nunc laborant in vinea domini.

Cultum S. Annae penitus emisisse radices in corde populi testantur
ejus cordursus toto anni tempore, sed maxime in festo solemni almae
Matris B} M. V. Haec dies in circuitu Montis habetur ut festum de
praecept, in quo abstinetur ab omni opere servili, Ex locis plus
quam quadraginte solent advenire supplicationes (2) bene ordiratae
cum imaginibus vel figuris Sanctorum, quae portantur a virginibus
indutis viestibus albis, quas proecedunt puellae similiter ornalae.
Congregatis simul omnibus peregrinantibus cum solemni supplica-
tione defprtur miraculosa imago S. Annae ad vicinam sub monte
specum, {juae exsiructa est ad instar ejus, quae ante annos 75 ab
Immaculata B. Virgine illustri apparitione sanctificata est. Post con-
cionem in|linguis germanica et polonica celebratur ss. Missae sacrifi-
cium, si fieri potest, ab ipso Archiepiscopo et Cardinali, cantante
populo coinitantibus instrumentis musicis sua cantica egregia in lingna
vernaculaiCompleto officio divino populus revertitur eodem ordine,

(1) Kultdrkampf,
(2) Procelssions,

quo venerat ad ccclesiam S. Annag, ubi post r.nerxd.lem %btenta beélt(:)—
dictione cum Ss. Sacramento nou sine lacrimis discedit ex Monte san e:

Quanta auctoritate gaudeat hic Mons‘S_. A.m.la_e probat mllmferuss-lperi'ae
grinantium, qui licet post bellum infelici divisione Superioris 51 el\?am
non mediocriter sit diminutus, tamen adhuc SfitlS est consp1c1;)u§. "
anno 1928 ¢. gr. uno mense a die 15. A}ugusu ad 17.bSeptem rls,“cia-
tempore populos maxime vacata laboribus, numera antélr supr}l)ican_
tiones 270, scilicet 1921 germanicae ct 149 polonicae. Gommu joan-
tium numerus oedem temMpore fuit 100 QOO, sacerdotum qulr auxi 1uni
praestiterunt saecularinm 106, ex Ordine nostro 10.1. Re .lqduclaa::en
tempore minor quidem est concursus peregrinantium, se

n modicus. ] ’
se[éﬁ::‘ianr?uu coelestium infinita, sed soli D=o nota est mu.lntudi) (1)(;
Advenientes Patres nostri jam invenerunt appensa in altan‘ s. nn:o
dona aurea et argentea ex volo oblata in gratiarum ;ctlontemogis
obtentis beneficiis, quae qnidem\Tfurlo ablatae l;x(;lggetifn;::;menﬂeoé
.n similiter pericrunt. Nam e. gr. anu . : g

glr]:rfi:xgsrrlnero 98, auir'ea ct argentea ﬁscus_ sua fecit. eraculg bir;,eii;
cio s. Annae hic patrata demum ab anno 1764 notata snnlf, ste a
u:que ad nostra tempora non pauca certo documento probantar.

Fr. Bacemik, O. F. M,

e la
Nous tradaisons ici, & Uusage des lecteurs peu familiarisés avec
] - raur renseionements contenus dans la letire, et
langue latine, les principall g . ans la tetre, o
sjons par d’autr : gnenents qui
nous les complétons par d'aulres renseignen:é q

A auires sources.

La dévotion a sainte Aunne, antérieure au XVe siécle, n’a
pris son beau développement a Aunnaberg, comme partout
ailleurs, qu’a partir de cette époque. ' .

Le sanctuaire s’él¢ve au sommet d’une haute coliine qul
domine toute la contrée. (Voici comment en parlent les Bolt
landistes, en s’inspirant de la signification.du mot ANNA qui
veut dire : GRACE : Mons est ab Annae nomzne et omine, utpo-
te ubi Anna, non soium sonat, sed et proestat gratiam.

QOrigine de la dévotion. — Ver)s 1480 on V'lt,’;:ll pl.usieutl;}s
reprises, la montague enlouré'e ’d une lunTlere é ouissan t
Le seigneur de la contrée, av1se'de ce phenomene,Aentreprli
d’y construire une chapelle en | honneur’- de cette Anne qu
était particuliérement populaire a celte époque.

(1) ¢ Sollandistas (1643) « Anna ib{ praestat mﬁrml.s se{nlla.tem, cll]audls
gressum ceeis visum, surdis auditum, et inter mille alia miseriarum huma-
? . .
parum levamina, multis reddidit loquelam ».



Alcause de Pimportance qu’y a prise Ja dévotion au « che-
min|de la Croix », la fate principale du Pélerinage est fixée
actugllement au 14 septembre. Toutefois le culte de sainte
Anng y occupe toujours dans la dévolion la place prépondé-
rante,

Lg mouvement de la population vers la colline vénérée est
neltgment circonscrit entre deux dates, le 3 mai et le 14 sep-
temlire : les deux fétes de la croix.

Pendant cette période, de tous les points du pays et de la
Pologne, les pélerins sffluent, individuellement ou par
groupes plus ou moins nombreux, une vingtaine parfois,
parfdis aussi jusqu’a deux cents et plus. Ils voyagent a pied,
quelquefois pieds nus; leurs couvertures sur le dos, leur
baton ou leur chapelet a la main, dormant & la belle étoile
ou dpns les granges des fermes, surtout dans les dépen-
dances de ces immenses domaines qui se partagent la Haute-
Silésje. Ils arrivent, vieux et jeunes, hommes et femmes,
visiblement fatigués, quelques-uns ayant parcoura 200 ou
300 kilometres, Mais dés quils ont apercu le mince clocher
-qui n#xonte du sanctuaire, la joie illumine leur visage; ils
s’agenouilient et prient! Puis, ils reprennent leur marche; la
cod'e est rude, abrupte. Qu'importe ! ils suivent la croix que
les hgmmes portent  tour de réle : un chantre ou quelque-
fois 1¢ bedeau de la paroisse, ou l'instituteur, entonne un can-
lique |au chant duquel ils parviennent au pied de l'escalier
monumental qu’il faut ‘encore gravir, avant d’atteindre le but.

Sur{la premiére marche de la « scala sancta », I’escalier
sanctifié par V'usure des pas de tant de pélerins, un Fran-
ciscaip revétu du surplis et de I’étole les attend. Ils s’age-
nouillent, il les bénit et les introduit dans le sanctuaire on,

‘devanft I'image de sainte Anne, se déroule une courte cérg-
monid : un chant en langue vulgaire et la bénédiction du
trés Spint-Sacrement.

Enspite, ils sont libres. Si c’est le matin et s’ils sont 4 jetn,
ils se|répandént sous le cloitre et dans lés différents ora-
toires|oi de nombreux confesseurs attendent les pénitents.
Ils se{confessent et communient; puis ils vont se restaurer
dans le village ou, plus souvent, sous les ombrages des
grands$ arbres qui entourent la basilique.

Un autre groupe leur succéde quiaccomplit leméme céré--
monial....

Et cela dure toute la journée ! cela dure toute la belle
saison. Le flot des pélerins, par vagues successives, aborde:
le roc sacré, le contourne, le couvre inlassablement d’un.
murmurede priéres, de chants pieux, d’invocations ferventes.

Le culte du divin crucifié s’est, 8 Annaberg, non pas
substitué, mais superposé a celui de sainte Anne. En eife't,_
dés qu’ils sont sortis de I’église, les pelerins, quelle que soit.
leur fatigue, se font un devoir d’accomplir, sur an parcours
de deux kilométres, le chemin de la Croix.

La caravane des pélerins se met enroutz, toujou.rs précédée-
dela croix paroissiale et du chantre qui va rempl}r le réle du
clergé, au cours de la longue randonnée. En arrivant devant.
chaque station, lout le monde se prosterne. . ,

Au bas de la colline sainte, coule un ruisseau que.lon
appelle le « Cédron ». On y fait halte pour s’ylavel.' les pieds,.
avantderemonter par de nouveaux sentiers rocailleux vers
les hautes potences rigides qui constituent, sur le placit?e de:
Ia basilique, les derniéres stations du chemin de la CI‘O'IX...‘.,

Pour donner une idée de )'affluence des pelerins a
Annaberg, le P. Balerik nous apprend qu'en 1928, du
XV aott au XVI septembre (c’est I’époque de I'année ou les
Silésiens sont le plus libres de leurs travaux) le Pé.lermage
regut 270 processions (121 allemandes et 149 polonals’es) (1)
On y distribua 100.000 communions ; 106 .prétres se?ullers
et 101 religieux Franciscains y étaient réunis pour confesser.

Les miracles y sont fréquents, et les graces spirituelles
conlinuelles. .

Puisse la bonne Aieule du Sauveur, du haut de son piédestal
majestueux, bénir la Haute-Silésie comme elle .bénit ‘Aa

Bretagne, et lui rendre la paix dont elle a tant besoin, apreés
la terrible Passion qu’elle vient de subir I.... :

(1) In Polonia celebris est beatae Annae veneratio (Bollandistes).



II. - ROSENBERG

.Pr:'ﬂeter « Montem S, Annae » cultus almae hujus Matris in Superiore
‘Silesia celebris est in antiqua ecclesia prope civitatem « Rosenberg »

« Ca.pella‘ in campis a civitate fere 30 stadiis versus septentrionem
s‘lta, el:.m honorem S. Annae ab immemorabili tempore expensis civita-
tis exrhgno aedificata. Causa erectae ecclesiae ista esse dicitur, quod
ante 400 et plures annos puella quaedam ex civitate nomine’gnna
’1nc1det‘“it inter latrones insilvis degentes ; horum cum manibus effu-
gere v1d_eret S€ non posse, invocato S. Annae auxilio sub pino se
-occult vit; nec defuit patrona clienti, puella enim latronibus invisibilis
facta €t sic mirabiliter ex tam manifesto periculo liberata domum rediit.

Haec pinus In terrapost majus altare in capella stat radicata decussis
tamen|frondibus et ramis (1).

Homines pii de pinu dicta fes i i
-dentibiis utfntur ef sanahtur. l\/IutlliZa:ﬁSr(:cnudlZn;;l gzlcblics)ci)abfzrantes .
cta sunt
_Eauc.a notata. Qua de causa in festo s. Annae tantus fit concursus’
:m(;ir[);nll(r)nm,]izzsaligzzrt];ig (sislcee:: mll.lla conveniant, pler:un{que ad sex
» quia pro hac sacra die induleentiae
p'lenar ae approbatae publicantur. Capella, quae tantum in lgngitu-
dme.2 etin latitudine 12 ulnas habet, tantum populum capere non
potuit proind'e admodum Reverendus Andreas Pechenius conventus
(l}ic;::rr;l eéf;r;lslzsl;ca‘;r::;zicomm regulariun Lateranen.sium praepositus,
: novem annos nova aede in modum stellae
exstrugtae circumdedit, quae spaiium magnae multitudini praebere
potest.| Pro altaribus 5 erigendis loca determinata sunt, duo solum
-erecta, nondum tamen perfecta. Postquam in hac nova C;pella cuncta
elaborflrta fu?rint. praedictus praepositus adlaborare intendit, ut con-
secrari|possit, (;apella vetus est consecrata et habet tria altax"ia etiam
-consecriata. Majus decentissime ornatum habens sculpturam antiquis-

slmam gt deaUIalam repraesen
p aes tantem bcataﬂ] nglnem cum Jesulo et

Addi I:elatio Archidiaconi Martini Theophili Stephelii anno 1687 :
« Locys iste a devotione, concursu et votis populi fit in dies magis
«celebri§. Sacra ibidem votiva saepius celebrantur ; supellectilemget
proveutus nullos habet praeter elemosynam et 22 tabéllas argenteas
-eX votig hominum oblatas ». °

Fr. Camillus Bareryx O. F. M.

(1) Si¢etiam hodie conspicitur post 250 annos,
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La chapelle de Rosenberg, entourée de pelouses et
d’avenues, ressemble 2 une rose dont chaque pétale forme
une chapelle circulaire.

Origine de la dévotion. — Vers la fin du XVI° siécle, une
jeune fille nommée Anna, passant par la forét qui couvrait
alors cette colline, se trouva tout a coup en face d’une troupe
de brigands. Incapable d’échapper a leur poursuite, elle
invoque sa céleste patronne, s’adosse a un arbre, et devient

‘invisible. Les bandits qui l’avaient apercue, cessérent tout4

coup de la voir etla cherchérent en vain. Protégée par la
Sainte, elle rentra saine et sauve a4 la maison.

En mémoire de ce miracle, on éleva sur la colline une
chapelle 2 sainte Anne, dont le maitre autel fut adossé au
tronc de I'arbre sauveur, qui est la toujours conservé.

La physionomie de ce pé¢lerinage est particuliérement
pittoresque.

Voici d’abord des centaines de chars et de véhicules de
toutes formes qui s’alignent dans un ordre remarquable. Les
chevaux attachés aux troncs des sapins sont en paix comme
dans P’écurie. D’aprés une tradition du pays, le jour dela
féte de sainte Anne, les mouches el les moustiques ici se
tiennent a ’écart.

Mais avangons a travers la foule trés dense.

Sur le placitre de la chapelle se présente un spectacle
inattendu : des prétres sont la, assis sur une simple chaise,
I’étole violette autour du cou; ils confessent sans disconti-
noer depuis de longues heures. Les pénitents, par files inter-
minables, s’agenouillent sur I’herbe, 4 droite et a gauche
du confesseur qui patiemment les écoute, et, d’'une main
lourde de ilassitude, leur donne une bréve absolution.
D’autres prétres, le long des allées inutilisées par les confes-
seurs, ne cessent pas de distribuer la sainte Communion 2
des milliers de pélerins...

Mais ol donc estl’église, « Sancta-Anna-kirche », I'église
de sainte Anne? Des vagues humaines qui 'encerclent,
elle émerge, toute belle, toute rose, dans sa parure de
féte et dans sa forme architecturale de rose a six lobes,

6



T NSl TS

‘trop pegtite pour contenir | :
A a foule ul se t
tours. q presse aux alen-

Elle
part de
son cee
sans int
bue au

+

st vi'eille, elle est construite en bois, comme Ia plu-
S anclens sanctuaires du pays, mais depuis ce matin
ir bat (?’une vie intense. Les messes s’y succédent
erruption. On y consacre les hostjes que l'on dis’lri-,
: Hehors, au soleil, sur le gazon a la multitude avide du
pain descendu du ciel et qui rassasie les affamés... N’est-
ce pas le miracle de la multiplication des pains quj
reproddit 7.,. ’ e
La procession se déroule autour de la chapelle. Pas de
steftues, pas d'icones, comme en Russie, mais des images
saintes, peintes sur de grands carrés de toile encadrésgde
boisetr assemb.lant sensiblement aux b‘anniéres’de chez nous
Chants |populaires, sermon en polonais, costumes d’une

va}r{ete de cou‘leurs éblouissante, mais, dominant le tout
véritable esprit de foi !

une
, un

SAINTE ANNE EN ESPAGNE

Sainte. Anne — l'abuelita, diminuatif gracieux que nous
traduirons volontiers par «la bonne petite grand’mére » —a
joui de tout temps sur la terre d’Espagne d'un culte excep-
tionnel. Nous en trouvons une premiére trace avant méme
Pinvasion des Sarrasins. Un. des cinq grands fleuves de la
péninsule, celui dont les eaux serpentent dans toute la par-
tie'sud du pays, portait le nom de potre Sainte : Rio Ana.
Les Arabes n’y changeérent rien, ils en traduisirent tout’
simplement la dénomination, et le « "Rio-Ana » devintle
« Guadiana » (uad fleuve,"Ana Anne) nom qui lui est resté
dans la géographie espagnole. Nous ne sommes pas en face
d’un fait unique. La province de Soria possédait dés cette
époque également une importante chaine de montagnes
placée sous le patronage de la Meére de Marie : Sierra
Sta Ana. Une promenade a travers la péninsule nous ferait
découvrir une multitude de villages et bourgades qui sont
mis sous la protection de PAbuelita ; nous y trouverions
de curieuses représentations plastiques de la Sainte ; citons
particulierement la statue romane de Santillana del Mar
qui appelle 'attention de tous les connaisseurs.

Au moyen 4ge, la fol espagnole qui s’aflirme chaque jour
plas profonde et qui en donne un témoignage éclatant dans
cette croisade titanesque contre les Maures, amplifie, si je
puis dire, le culte qu’elle avait déja voué a la Mére de
Marie. L’[mmaculée Conception a toujours été la dévotion
préférée des Espagnols, on congoit donc aisément que leur
ferveur reconnaissante se soit portée vers la Mére de celle
qu'ils ont appelée jusqu’a la Révolution du 14 avril 1931 la
« Reine des Armées ».

Aussi ne sommes-nous pas surpris de voir le saint roi
Ferdinand Il dédier a cette Sainte une des plus jolies
chapelles de la splendide cathédrale de Burgos.
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En 1250, le roi Alphonse sent sa vue disparaitre ; c’est
vers sdinte Anne qu’il se tourne ; il lui promet, au cas ou il
obtienflrait sa guérison, de lui consacrer un temple quinele
céderaft a4 aucun aulre en splendeur — la grace est
obtenule ; — et nous admirons depuis dans la banliene de
Sévillel, a Triana, I'église Sainte-Anne, monument ogival
sévillign, type carac’éristique de I'architecture importéc
par leg chrétiens conquistadors.

Brévjaires et missels édités alors en Espagne, notamment
ceux d¢ la période de la liturgie mozarabique, contiennent
Poffice [de sainte Anne. — Palma de Majorca semble avoir
cependphnt voué a notre Sainte, et cela de temps immémorial,

une véiération toute particuliére. Nous trouvons sa stalue .

dés I'eptrée de Iéglise, dont le portail est de style rowman
derniérje époque. Le roi voulut et ordonna que la féte de la
Mere de la Trés Sainte Vierge Marie it classée parmi les
plus solennelles de I’année. L’ordonnance e:t assez lypique
pour q4e nous la citions : « Ordinamus quod in. festo natalis
Domuni) Paschae, Ascensionis, Pentecostes, Corporis Christi,
Stae Annae... sex capsae teneantur... et sermo in cappela
nosira seu coram nobis habeatur... » Voila qui est trés flat-
teur pour notre Sainte !

Peinttes et sculpteurs s’essaient a2 donner a cette dévo-
tion populaire des expressions sensibles, d’ailleurs plus ou
moins 1éussies,

La plupart réunissent dans un méme sujet Anne, Marie
et Jésus| A Santo Domingo de Silos, ol se lrouve une statue
datant de 1300, sainte Anne est assise, sur son genou
gauche repose Marie, portant elle-méme Jésus sur le genou
droit. Oh voit celte méme représentation a Jabita, dans la
provincg de Grenade, a Palencia et dans la chapelle du
Connetaple & Burgos. Ailleurs, a2 Médina del Campo, Villa-
franca, Arrate, prés d’Eibar en Guipuzcoa, méme groupe,
mais sainte Anne s’y tient debout.

Humbles et grands la choisissent comme patronne:
témoin Anne d'Autriche, fille . de Philippe III, épouse de
Louis XilIl, qui s’honora de porter son nom. Elle apporta
en Frange cette dévotiou ; par son exemple, son pieux péleri-

nage a Apt, ses largesses a Auray, et 4 Beaupré du Canada,
elle contribua a4 la populariser. Sa piété ne fut pas sans
récompense: contre tout espoir, elle obtint de sainte Anne
un fils qui devint 'un de nos plus grands rois, Louis XIV.

-L’Espagne 'invoque avec ferveur au moment des épidé-
mies. En 1597, une peste terrible et meurtriére s’abattit sur .
Madrid. La capitale se mitimmédiatement sous la protection
de 1’ « Abuelita ». Le fléau fut écarté, et la reconnaissance
enthousiaste de la population se traduisit par des fétes ou
vibra toute I'dme espagnole.

A cette époque, la dévotion & sainte Anne fut surtout
répandue par des ordres religieux ; les Carmes, ici comme
ailleurs, parzissent en avoir été les plus fervents propaga-
teurs. Au XVesiécle, et vers le milieu du XVI®illustré par la
réforme du Carmel, sainte Anne était généralement honorée
dans toute I’Espagne, et pour peu que l'on soit familiarisé
avec son histoire, on est surpris du nombre prodigieux de
personnes qui se firent gloire d’y porter son nom.

Plusieurs des compagnes de la séraphique Thérése, ou
I’avaient recu sur les fonds sacrés, ou le choisirent 4 leur
entrée en religion. Les deux religieuses de sa réformne qui
eurent peut-étre le plus de part a son intimité et qu’elle
affectionna entre toutes, s’appelaient de cenom. Ce fut Anne
de Saint-Barthélémy, sa fidéle compagne, sa conseillére dans
I'ceuvre de ses fondations ; ce fut la vénérable Mére Anne de
de Saint-Augustin, sa fille chérie et la prunelle de ses yeux,
qu’on pourrait aussi appeler eta bon droit, la fille privilégiée
de sainte Anne.

C’est un fait inconteslable, le nouveau Carmel fit fleurir la
dévotion a la glorieuse Mére de Marie Immaculée ; mais plus
que toutes ses compagnes, la Mére Anne de Saint-Augustin la
popularisa par 'autorité de son exemple, les graces publiques
et extraordinaires qu’elle recut de sa nouvelle patronne. Et
il faudrait citer ici en détails, le récit prodigieux de la cons-
truction de la chapelle sur les lieux et emplacements d’un
ermitage dédié a sainte Anne, et qui fut le berceau du cou-
vent de Villanova de la Xara. Tout y tient du miracle, et
I'arrivée au monastere de la statue de notre Sainte et 'apport
des capitaux qui permirent a la Mére Anne de mener 4 bonne



fin V'eeupre entreprise & l'instigation de I’ « Abuelita » elle-
méme.

Lorsque tout fut terminé, on « organisa une solennelle
procession dans laquelle outre le Dieu trois fois saint, on
porta aviec une grande pompe l'image de sa glorieuse aieule.
A son entrée dans la nouvelle église, cette statue me sembla
prendre des traits animés ; je vis ses joues se couvrir d’un
vif incatnat, ses veines se gonfler d'un sang plein de vie.
Dans ceftte gracieuse transformation, on Paurait prise pour
une pergonne vivante, tant étaitsuave le sourire de ses levres,
tant aimable était la joie sainte dont son visage resplen-
dissait. | Des groupes d’anges faisaient entendre de pieux
applaudjssements autour d’elle. Sa Trés Sainte Fille et I'En-
fantJésus son petit-fils, relevaient par leur présence la pompe
du cortége et I'accompagnérent honorablement jusqu’a 'autel
qui lui etait dédié. Arrivé la, elle daigna encore avec son
affabilité maternelle, me remercier vivement de mes faibles
services] De mon coOté saisissant l'occasion qui m’était
offerte, je lui demandai avec ardeur, comme récompense du
peu quelj’avais pu faire, de répandre sur le peuple accouru
par dévqtion pour elle a cette solennité, une bénédiction
spécialefle son petit Jésus ; la grice de vivre chrétiennement
et de parfvenir a la gloire éternelle. Par son aimable sourire
et par un signe de bienveillance, elle me fit assez com-
prendre |combien ma demande lui était agréable et sans
retard, étendant sa droite, elle bénit toute cette multitude
et m'inonda moi-méme des joies spirituelles les plusintimes
et les plus pures (1).

.L’amabilité prodigieuse de sainte Anne se manifesta
encore en faveur de Meére Aunne pour la guérir d’une
infirmité| réputée incurable. Le bruit de ce qui se passait
soit & Villanova de la Xara, soit dans un autre couvent de
Basse Navarre, soit en d’autres maisons du Carmes, ne tarda
pas a se répandre loin du cloitre et 2 donner dans toute la
péninsule un essor extraordinaire a la popularité de sainte
Anne. :

Sielle ne s’est pas maintenue au méme diapason, ’Espa-

(1) Bollapdistes,

gne a cependant continué & vénérerla Sainte Mére de Marie,
et on peut affirmer que de nos jours il n’est pas une seule.
église qui ne posséde sa statue. Dévotion émminemment popu-
laire dans certaines régions du Sud. C’est surtout en faveur
des petits qu’on 'invoquera. Ecoutez ceite gracieuse strophe
que les mamans font chanter & leurs pelits :

Senora Santa Ana Madame Sainte Anne,

De Cristo abuelita Bonne petite grand’mére du Christ,
Duermeme en tus faldas. Endors-moi dans ta robe.

Que soy chiquitita Je suis toute petite,

Custodia mi sueno Proiége mon sommeil,

Ne dyes me afliga " Ne permets pas que m’affligent
Ni mal ni desvelo Le mal ou le souc.

C'est une réplique de cette strophe que toute bonne
maman andalouse s’empressera de murmurer chaque fois
qu'un de ses enfants se blessera :

-« Abuelita Santa Ana, Cura y sana
Bonne petite grand’ mére Sainte Anne, soigne et guéris.

Qu’avons-nous besoin de descendre au sud de ’'Espagne ?
Tout prés de notre France, dans le ceeur de la rude Navarre,
une ville qui eut autrefois son importance, Tudilo, garde
encore profondément enracinée sa dévolion & sainte Anne.

Alirsea Aragonla Virgen La Vierge, en partanten Aragon,
Dejo en Navarra 4 su Madre 4 laissé sa mére en Navarre.
- Que no hay rincén en la tierra 1L’y a pas un coin sur terre
Donde mas de veras se ame. Oucelle sou plus yraiment aimée.

Chaque année, toute la semaine entourant le 26 juillet, la
population est en féte. Messe solennelle, procession, romeria
(pardon), courses de taureaux, riem n’y manque ! De la
priere sans doute, mais aussi, et aflots, de la musique et
des chants. « Saragosse a Notre-Dame del Pilar. Mais que
serait Saragosse, si Tudela n’avait pas sainte Anne », sur ce
théme on peut broder... et on ne s’en prive pas.

Une derniére preuve du culte rendu par I'Espagne a sainte
Anne : trois Congrégations se sont mises sous son patro-
nage : les carmélites déchaussées de sainte Aunne (2 Madrid)
les franciscaines de sainte Anne (4 Badajoz) et .enfin les

sceurs de la Charité de sainte Anne (& Saragosse).



La deyotion toute spéciale de celte famille religieuse pour
sainte Amne est remarquable. Dans toutes les maisons on
pratique| cet exercice, si nettement espagnol, des neuf mar-
dis.préppratoires a sa féte ; celle-ci est elle-méme précédée
d’'une nguvaine solennelle. Chaque religieuse s’engage, le
jour de [sa profession, a promouvoir la dévotion a sainte
Aunne, et} depuis la fondation de I'Institut, 'examen d’admis.
sion auxy veeux contient cette question : « Promettez-vous
de travajller a propager la dévotion & sainte Anne et &
saint Joachim? » — La Congrégation s’est vue récompenser
de son gmour et de son zéle, nous en avons un témoignage
dans le fait récent dont a été témoin laville de Huesca. Une
grave épidémie de typhoide s’était abattue sur le pensionnat
dirigé par ces religieuses ; la situation devenait alarmante.
Les sceups tournent leurs regards vers sainte Anne, leur
patronne| lui promettent d’allumer chaque jour a perpétuité
20 ciergds a son autel, si le fléau s’arrétait. Le jour méme
I’épidémie cessait a I'étonnement, & 'admiration de tous les
témoins, |parmi lesquels le curé et 'auménier du couvent.

Je croig pouvoir terminer en affirmant qu’on peut 4 bon
droit regarder I'Espagne comme un pays ou la dévotion &
sainte Anne est demeurée trés vivante et florissante.

R. P. Fuy
de la Congrégaiion des Péres Picpus,
originaire de Vannes, ancien supérieur de Fontarabie.

(1) Les [Espagnols conquistadors apportérent avec eux dans les
Amériques [leur dévotion 2 sainte Anne. Son nom sj souvent donné &
des villes, § des stations maritimes, & des rivieres, une multitude de
monuments historiques, ne permettent pas le moindre doute a cet
égard.

Les renspignements recueillis avec les soins les plus minutieux
laissent toujours aprés eux d’autres renseignements encore i recueillir.
On nous ey communique quelques-uns sur I'Espagne qui justifient

bien tout ce
Les grand

que raconte le R. P. Fily,
es cathédrales de Burgos, de Séville, de Tolede possédent

de splendides chapelles dédiées 4 sainte Anne.

A la suite
Saint-Augu
sainte Anne

des mémorables révélations de la pieuse carmélite Anne de
stin, de nombreux couvents se mirent sous le patronage de
; couvent de Carmélites d’abord, 2 Madrid (1586) a Pampe-

lune, 2 Cordoue, a Tarragone, 4 Burgos, dans tous ceux dela province

carmélitaine de Murcie. Puis des couvents cisterciens: 4 Madrid 1588,
dans le diocése de Toléde, a Valladolid. etec. _

En 1592, la ville de Madrid se voua ofﬁci?llement a samt.e Anne et
la prit comme seconde patronne avec saint Isidore ; et la Sainte deve-
nait ainsi-en quelque manidre la patronne de'l Espagne elle-méme. |

Ce qui aida beaucoup a la popularité de sa.lute”Anne dans toute a
péninsule, ce fut sans doute la dévotion partlcuhe_re que ce pays avait -
vouée a I'lmmaculée Conception. Mais une aulre circonstance y contri- -
bua aussi trés largement. Le livre d'une mysiique esp::\gfmle, M’rlle?
d’Agréda. Ce livre, rédigé d'ailleurs dans un st:yle exagéré et rempli
d’assertions invraisemblables 4 propos de la vie de la Sainte Vlerge,
fut lu avec curiosité dans toute I’'Espagne, el le peuple, sans se soucier
de savoir si tout cela était vrai ou faux, se pass.ionna'pour sainte Anne,
uniquement parce qu’elle était 1:)_. rgére de Mame et 1'ateule Qe Jésus,

Un poéte fui adressa alors ce joli compliment :

Meére de la meilleure des méres,
Abuela del mejor nieto, Aieule du meilleur petit-fils,

3 [ nom
Anna, cuyo nombre solo Anne, 10i dont le .f'eu{ no ‘
Te nombra y difine a un tiempo 7'e nomme e: te définit a la fois.

Madre de la mejor madre

' ‘ ‘ [ e N
On se rendra compte de ce qu'il y a de délicat dans cas vers en se
rappelant que le nom d’Anna signifie « grice ».

Fr. Yves.

ET DANS LES AUTRES PAYS ?

Dans les autres pays sainte Anne a été aussi trés honorée. ]

Sien Rhénanie et dans ! Espagne la dévotion a é1é plus générale,
plus populaire,. plus démonstrative, il ne .fau.a’rait pas croire pour
autant qu'aux aulres régions elle ait été mdz/}fcrentev. Tous les pays
d’Europe ont élevé des églises & la Mére de Marie, et acluelle(lzerzt elle
en a en grand nombre dans tous les pays du monde.

En Angleterre, dans quelques églises du moins, .saiflte Anne
a été honorée dés le X1I° siécle. Le pape Urbain VI constituait en 1378
dans un acte officiel « Vaffectueuse dévotion du peuple anglais pour
sainte Anne », et en conséquence il autorisait de célébrer solennelle-
ment sa féte dans tout le royaume. )

L’Eglise anglicane a conservé la féte de sainte Anne dar‘ls son
calendrier ; et dans les nombreux sanctuaires qu'il a .conﬁsques. aux
catholiques, elle a respecté presque partout le souvenir de la sainte.
Jersey a un doyenné du nom de « Sainte-Anne-des iles ».

En Irlande, i Dublin, &4 Belfast, 4 Shanders surtout, le culte de
sainte Anne.a été trés en honneur.



dﬁ(lilee a sal'nte' Anne étaient fort nombreuses ; toutes les grandes

(‘1” es;n p?sst:dalent. A Cologne, la confrérie du Rosaire, organisée

ans le diocése par le dominicain breton. Alain de la Roche, com-
3

prenaif au XVIe sigcle 500.000 adhérents, qui devaient réciter chaque .

mfu‘dl, jour consacré 4 sainte Anne, trois dve en Phonneur de
Jésus, Maric, Anna. — A quelque distance d’Aix-la~Chapelle se trouve

DiirenJ qui demeure toujours fidéle & sainte Anne s Francfort, Dresde
,

Municl. Augsbourg lui ont élevé des chapelles,

En Hollande, Utrech faisait la féte de sainte Anne au XIVe siécle -
Leyde ’hospice des veuves et fillés pauvres était sous son atronage ;
Harlem avait une confrérie érigée en son honneur. P s

On sait que saint Servais est I'un des saints les plus vénérés
en qulande. Or, d’aprés la légende, saint Servais était de la famille
de sainte Anne, descendant de la sceur de sainte Elisabeth. Trans-

por € I Y nt ev q Maest 1C
i 1} a(:u[eusement en Bata vie ll deVl t eque de
(I 0 o ) ( ) ' h

En.Dgne}na?k, une des cing paroisses catholiques de Copenhague
est dedleeAa se)i(l\nyte Anne ; une des belles places de la ville s’appelle de
son nom. Au XV® siécle la féte de sainte Ann : :

e,au 9 dtai
ton o Ao ) décembre, était

LfL TSI -xle:\,‘ évangélisée par le grand apétre du culte de sainte Anne
au XVII sxe(fle, le B. Innocent de Cluse, est une des régions ol la
Mere de{Marie est le plus tendrement invoquée. On lui connait dans
I'tle de nqmb{'euses chapelles, dont la plus fréquentée desservie par
les Franc:lsca.ms de Palerme, est un foyer de piété intense, qui rayonne
sur toutq la ville et sur les environs. ’ Y

En France, sainte Anne a deux fiefs privilégiés, la Provence et la
Bretagn¢. Mais la popularité de sainte Anne est lo,in d’étre limitée 3
ces deux régions. .

A Paris, des le XIII® siecle, la corporation des menuisiers et celle
d,es ’orf‘m res avaient adoptée comme patronne, et plusieurs confréries
s’y étaicnt fondées sous son patronage. L’église Notre-Dame, ou I’o
célébraiF déja la féte de sainte Aane avec grande solennité, a unn
porte ri hement décorée de sculptures, qui s’appelait « ’orte de
§alnte.An ne ». — Le culte de la Sainte se développa considérfblemenet:
a’Par1§ qu XVII® siécle, grice a l'active influence de la reine Anne
dA}xtrIche et par I'apostolat de M. Olier. Enfin de notre temps |
capitale de la France lui-a élevé une belle église paroissiale smf)ss l:

‘(11 Coincidence curieuse : saint Servais a 61 aussi un des saint :
laires de Ij Bretagne ; Nicolazic, le voyant de Keranna, aimait 3 l 1Is POF:J’
d:.ms sa chapelle de Plumergat, et les Bollandistes, x-aconten:1 o plc.;er
pelennages de Bretons, au XV]e siécle, se rendaient j‘usqu’é Maestrqi:}? *

n.u.tulemagne, en aehors méme de la Rhénanie, — les églises
g .

nom de « sainte Anne de la Maison Blanche ». Avec Paris, — Angers,
Dijon et Rouen méritent ici une mention spéciale.

La ville d’Angers choisit sainte Aune pour sa seconde patronne en
1560.

Rouen, — qui avait adopté, peut-&tre la premiére en France, la féte
de la conception de Marie, appelée a cause de cela méme « la féte des
Normands », — avait aussi un office spécial pour commémorer la
sranslation des reliques de sainte Anne.

Dijon, délivrée de la peste par sainte Anne i quatre reprises diffé-
rentes, fit le voeu de célébrer sa féte avec la méme solenunité que la
féte de' Paques. A la quatriéme attaque du fléau en 1631, les habitants
ayant renouvelé leur veeu, et s'étant engagés en outre a jeliner la
veille de la féte, aussitdt le fléau cessa. En mémoire de ce miracle, on
batit dans la ville un hospice, qui subsiste toujours, et dont la chapelle
est actuellement & Dijon le centre de la dévotion 4 sainte Anne.

Citons pour mémoire quelques autres chapelles de sainte Anne
dévotement fréquentées :

Sainte Aune de Bonlieu (diocése de Valence).
Sainte Anue d’Albestroff (diocése de Nancy).
Sainte Anne de Martel (diocése de Cahors),
Sainte Anne de la Prairie (diocése de Belley),
Sainte Anne de Chiry (diocése de Beauvais),
Sainte Ann: d’Argonne (diocése de Verdun).
Sainte Anne d'Azun (diocése de Tarbes).

En Russie, ce vaste pays subit de bonne heuare I'influence byzan~
tine. Aussi le culte de sainte Anne y était trés populaire. On se
faisait gloire dans I’aristocratie de porter son nom. Un des ordres de
chevalerie s'appelait « 'ordre de sainte Anne ». Une des grandes
églises de Pétrograd était sous le vocable de sainte Anne.

En Pologne, les Bollandistes écrivent : /n Polonia celebris est
sanctae Annae veneratio. Il existe une confrérie de sainte Anne dans la
plupart des villes ; et en particulier a4 Cracovie il y a une célébre
église qui lui est dédiée.

En Autriche, sainte Anne posséde une des plus belles églises de
Vienne ; et un ordre de chanoinesses porte son nom.

En Hongrie, elle a une grande église & Presbourg ; en Bohéme
plusieurs églises lui sont consacrées ; ‘4 Prague on a placé sa statue
sur le fameux pont de Keenisgbruck ; — dans le Tyrol on célébrait
solennellement sa féie au XV® siécle ; Inspruch avait un monastére dont
les monisles devaient ajouter le nom d’Anne i leur autre nom. — En
Suisse, - son culte était en grand honneur autrefois 4 Lucerne,
Lansone, Fribourg, Zurich, Saint Gall.



&% Apalle, les Iresques de santa Maria Antica, ol figure sainte
Anne. qulestent qu'au VIII® siccle elle était connue et vénérce a Rome.
Du resfe précisément a cette ¢poque Rome était 4 moitié byzantine de
langue,|de meeurs, de fétes civiles et veligieuses, et il est tout naturel
que la dévotion 4 sainte Anne, si populaire alors en Orient, ait aussi
passé e Italie. Rome a consacré trois églises a sainte Anne, et une
toute nécente vient d’dtre élevée 4 saint Joachim. Elle a d’ailleurs
aussi un autel dans la plupart des autres églises, et a saint Paul hors
les murf, une relique insigne, dont on a détaché deux fragments Pun

pour Sginte-Anne d’Auray P'autre pour sainte Anne de Beaupré.

A Bojogne, on célebre la féte de sainte Anne avec 'une grande
solennitg, et la plupart des églises ont un autel qui lui est consacré-
Dans 14 reste du diocese elle a également un grand nombre de
chapellds. —— A Florence, ol sainte Anne est honorée comme une des
gardienpes de la cité, sa féte est trés populaire. Dans son grand
tableau |des « Patrons de Florence », Fra Bartoloméo a donné la
premiére place 4 sainte Anne. Et dans toute la ville le 26 juillet est
une des| principales fétes populaires. — Elle est vénérée 3 Pise,
Bergamd, 4 Naples, a Pérouse, on Léon XIII, avant d’stre pape, avait
fondé sols son patronage un pensionnat de jeunes filles.

Ajoutens que I'ltalie est, avec I'Allemagne et la Flandre, la terre
classique des chefs-d’ceuvre qui ont illustré la Légende de sainte Anne.
(Ce chapitre a été rédigé prdce aux copieux renseignements
consignés par le K. P. CuarrLanp, 0. P. Canadien,
dans son grand ouvrage : Madame Sainte Anne).

Fr, Yves,

Dans 1qus les pays que nous venons de
lournaien{ vers sainte Anne avee une confiance iliimitée ; mais son culte ne
semble pds y acoir un cenire d'attraction privilégié parmi tous les autres.

Dans lgs pays qu’ii nous reste & voi) au contraire, on trouve un liey de
culte qui|posséde le monopole de la dévotion, soir que sainte Anne
Lait désigné elle-méme sois que les peuples en aient Jait sgontanément
le choiz.| La de préférence s'obtiennent les faveurs les plus nom-
breuses; les fidéeles y prient avec plus de ferveur ; cest 1y que les
foules aiment & sc rendre pour féter solennellement Ie
c'est de lal que la dévotion rayonne sur tout le pays.

Telle est la caractéristique spéciale de la dévotion que nous ailons

constater ¢n Provence, en Silésie, en Flandre, a Ceylan, au Canada, en
Bretagne. :

parcourir, les populations se

ur palronne, et

SAINTE ANNE EN FLANDRE

Les chapelles de sainte Anne sont trés nombreuses en
Belgique. Trente sept églises, paroissiales ou ?oqventuelles,
lui ont été dédiées a diverses/époques ; une dizaine de loca-
lités portent son nom.- o

Autrefois, au XIVesiécle, & Auderghem, sur une colline
qui domine un maguifique paysage, s’élevait une cha‘pelle
de sainte Anne qui fut trés fréquentée en ce temps-la. -
A Laeken, prés de Bruxelles, il Yy a une fontalne.consac.ree
4 sainte Anne, appelée aujourd’hui fontaine des Cing }?lales,
dont les eaux sont réputées salutaires contre les fievres.
Sainte Anne a une superbe église a Gand; un couvent et
une église paroissiale portent son nom a Bruges ; 2 T’ou’rnafl
sa statue se voit dans toutes les églises ; Héverlé .etaxt
célebre autrefois par son collége de Sainte-Anne. A Mall.nes,
a Liége, a Tongres, a Namur il y a des chapelles de Sainte-
Anne. . ]

Mais le principal sanctuaire de la Sainte en Flandre est
Bottelaere.

Origine de la dévotion. — S'il faut en croire {e témoi-
gnage de¢ Mélanclon, on y venait au XVe swple en pelermaAge
du fond de la Hongrie. Mais un témoignage plus sar,
celul des Boilandistes, fait remonter seulement aux envi-
rons de 1640 les manifestations de la dévotion populaire (1)

Il débuta par la vénération d'une humble statue d(? bois,
placée dans une chapelle du bourg. On ne tarda pas a cons-

~tater que les personnes, de plus en plus nombreuses du

(1} Circo annum MDCXLIIT hiec coepit vigere cultus sanctae Annae,
{Bollandistes .



reste{ qui venaient prier devant cetle image de la Mére de
laT.-S. Vierge, obtenaient secours. Le bruit s’en répandit,
et bigntot le mouvement vers Bottelaere devint général.

Plus tard la chapelle senrichit encore d’une relique
consiflérable. :

Une archiconfrérie y fut créée sous la dénominstion de
« Jésus, Marie, Anna ». Cest la plus ancienne et la plus
Impontante de toute la Belgique; sur ses registres on lit
les nojms les plus illustres du clergé, de la nollesse, de Ia
bourgeoisie. Et I’on continue toujours de s’y inscrire.

La diévotion finit par devenir tellement intense que 'on
dut transporter la statue miraculeuse 4 I'église paroissiale.
Celle-gi étant devenue a son tour trop exigug, il fallut
I'agrandir, puis la reconstruire dans de vastes proportions (1).

« Ap début du XVIIIe siscle, d’aprés le témoignage des
Bollandistes, qui sont du pays, les documents attestent que
devant la statue miraculeuse les démons sont chassés, les
malades guéris, les femmes exaucées dans leurs plus légi-
times désirs. La Sainte protége ceux qui 'appellent a leur
aide dans tous les dangers, c’est la ce qu’attestent non seu-
lemen{ 'expérience de tous les jours, mais encore des cen-
taines d'images, d’ex-voto, des témoignages signés par des
prétreg et des médecins. Un fait digne de remarque, c’est que
malgrd sa vétusté, la sainte image est exempte de toute irace
de cortuption... Le concours des pelerins est tel qu'on a vu
parfoig jusqu’a 4.000 personnes recevoir la sainte commu-
nion er un méme jour ». Bt ceci se passait au XVIIIe sigcle,
au pays de Jansénius.
| Cha(l]ue année deux grandes solennités ont lieu a4 Botte-
aere, le jour de la Pentecote et le 26 jui i j
N (Jyune o2 Pent juillet, qui est toujours

La s¢lennité de la Pentecéte doitl son origine au péleri-
nage biséculaire d’une paroisse des environs de Courtrai
Deerlik, entrepris a la suite d’une . favenr insigne qu’ell(;
obtint par I'entremise de sainte Anne. En 1732, une épidémie
affligeait cette localité ; chaque jour moursient un grand’

(D) In g ua magnus populi concursus et peregrinatio perseverat, ita ut hie
locus prodigiorum et benafactorum celebris evaserit. (Bollandistes, 1725).
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nombre de paroissiens. Leur pensée dans ce moment de
grande détresse se tourna vers sainte Anne, et ils firent le
veeu de venir en pélerinage tous les ans a Bottelaere. Dés
le jour méme I'épidémie cessa. Depuis 200 ans les habitants
'de Deerlik se montrent fidéles a leur veeu. Pendant la
guerre quand le pays était occupé par ’ennemi, et les deux
‘paroisses absolument isolées 'une de 'autre, un habitant
de Deerlik franchit au péril de sa vie la zone prohibée pour
venir, au nom de tous ses compatriotes, accomplir le péle-
rinage promis. ‘

En 1932, date du deuxiéme centenaire, 1200 pélerins de la
paroisse sont venus renouveler le veeu de leurs ancétres, et
& celte occasion une stalue monumentale de la Sainte (6 m.
de haut) a été érigée a I’entrée de la paroisse.

La féte du 26 juillet, fréquentée par un grand nombie
d’étrangers, garde néanmoins un caractére particulier de
dévotion locale. Deux fois pendant 'octave, tous les parois-
siens font, musique en téte, la procession a travers champs
a huit chapelles, érigées ici et la en I’honneur de sainte
Anne, et qui renferment chacune d’elles un bas relief repré-
sant une scene de sa Légende. Une dévotion également
aimée des pélerins consiste & prier devant tel ou tel de
ces édicules.

Ce qui fait honneur a la localité, c’est que les pelerins les
plus dévots a sainte. Anne, ce sont les paroissiens eux-mémes.

Tous les mardis de I'année (1), une messe solennelle est
chantée dans I’église paroissiale, et la nef qui est pourtant
vaste est quasi-complétement occupée par les assistants.

Depuis 1763 il existe a Bottelaere une « Gilde de sainte
Anne » pour les hommes; c’est un honnear trés apprécié
que d’en faire partie. lls ont leur place réservée dans le
grand cheeur de V'église le premier dimanche du mois, et
ce sont toujours eux qui portent en procession la statue
miraculeuse. :

Mais le rayonnement de la dévotion ne se limite pas a la

(1) De temps immémorial le mardi est le jour consacré i sainte Anne.
C’est la Rhénanie, croit-on, qui a, la premiére, établi cet usage.
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parofsse. En dehors méue des deux solennités de la Pente-

coOte
— 4

et du 26 juillet, des groupes imposants des pélerins,
es paroisses, des communautés, des colleges — s’y

rendent tous les ans pour se recommander au patronage de
la Mere de Marie. Et nous faisons des veeux pour que ce

patrq

nage soit de plus en plus apprécié.

(d’aprés les renseignements communiqués par
S. BLANQUAERT.
curé de Bottelaere).
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SAINTE ANNE AU CANADA

« Le Canada est la Bretagne de {’Amérique, comme la Bretagne est
le Canada de la France, » disait, dans sa conférence d'adieu, un prédi-
cateur de caréme & Notre-Dame de Montréal, un Breton. Et 'historien de
Sainte Anne de Beaupré, le R, Pére Bélanger, Rédempioriste, ne craint
pas de dire que « les ressemblances inarquces entre I'dme bretonne et
Udme canadienne indiquent clairement un lien de parenté spirituelle :
c’est la méme mére qui les a formées. '

Vers 1624, au temps ou Dieu se servait d’un pauvre labou-
reur, a ’ame simple et docile, Yves Nicolazic, pour retirer
miraculeusement du champ du Bocenno l'uniqueobjet qui et
échappé aux fureurs sacriléges, la statue de la Sainte, — de
hardis pionniers se dirigeaient vers les terres nouvellement
découvertes par le navigateur breton de Saint-Malo, Jacques
Cartier. Qu’ils vinssent de I'lle-de-France, du Perche, du
Poitou, et surtout de la Bretagne, tous apportaient avec eux
dans la Nouvelle France la dévotion envers la Meére de
Marie. ‘ ' :

« Le 26 juillet 1625, avait lieu la bénédiction de la pierre
angulaire du nouveau sanctuaire de Sainte-Anne d’Auray
au milieu d’un concours de trente mille pélerins accourus
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de touftes parts, parmi lesquels plusieurs peut-étre devaient
plus tard traverser au Canada les années suivantes. On a
méme (dit que Champlain, alors en France, s’y trouvait avec
plusiegrs futurs missionnaires de la Nouveile-France.

« L¢ 4 juillet 1632, sur le commandement d’Isaac de

ission de reprendre possession de Port-Royal et de
cadie, en exécution du traité de Saint-Germain-en-

s, certaines coincidences dans lesquelles on avait
comme une intention délicate de la Providence
voulant|que sainte Anne fit honorée au Canada. ,
Ainsi| en 1535, lors du second voyage de Cartier, sainte
Anne avpit manifesté sa protection envers le hardi Malouin et
ses matelots : « Partis de Saint-Malo, le 18 mali, raconte-t-il,
avec trojs navires : La Grande Hermine, la Petite Hermine et
I'Emerillon du Port, nous navigdmes avec un beau temps
] 20° de mai. Alors le temps se tourna en ire,
te et vents contraires, comme jamais navires qui

arrivérent tous deux ensemble... » (1) C'était la
féte de sainte Anne. On s’imagine avec quelle joie nos marins
réunis nendirent grice 4 leur miséricordieuse Patronne,
port asshré des navigateurs. :

C'est g 26 juillet 1606 que Champlain et Poutrincourt

(1) Trois\voyages au Canada,,. Aux éditions du Carrefour, Paris, - .

désignent le site de la future capitale de V'Acadie, Port-
Royal, appelée plus tard par les Anglais Annapolis.

C’est le 26 juillet 1609 que, pendant uae exploration du lac
qui porte son nom, Champlain cotloie I'lle Lamothe ou,
cinquante ans plus tard, s'éleverale fort Sainte-Anne, et, de
nos jours, la chapelle Sainte-Anne, dont nous parlerons en
son lieu.

C'est le 26 juillet 1615 que Champlain découvre le lac
Nipissing.

Enfin, c’est le 26 juillet de la méme année, que le P.Le
Caron, récollet, célébre la premiére messe a Trois-Rivieres.

Avec le P. Bélanger, nous ne croyoas pas que ce soient la
de pures coincidences, des espiégleries du hasard, mais bien
des signes providentiels du futur patronage de la Mére de
Marie en Nouvelle-France. (1)

Mais continuons l'histoire.

Revenu au Canada aprés son voyage en France de 1625,
Champlain trouva sa colonie dans une triste situation. Les
établissements de ’Acadie et de la Gaspésie avaient été
ravagés par 'amiral David Kerth, écossais huguenot, qui
envoya un de ses officiers sommer Champlain de lui livrer
sa chére ville de Québec. Celle-ci était sans défense.
Champlain dut céder et voir en un jour I'anéantissement de
vingt années de travaux. Toute la population, moins quatre
familles, reprit le chemin de la mére-patrie. '

Mais sainte Anne n’avait pas abandonné son nouveau fief.

Le 2 avril 1629, le capitaine Daniel, de Dieppe, partait de
France pour se porter au secours de Champlain. Arrivé le
28 aott au Cap Breton, « il apprit, dit Benjamin Sulte, que,
deux jours auparavant, Jacques Stuart, milord écossais, pré-
tendant que le Cap Breton appartenait a '’Angleterre, avait
élevé un fort au port des Baleines... Daniel, a la téte de
23 hommes, s’empara du fort, le rasa, et fit la garnison
prisonniére. Puis il serendit a 'entrée de la riviere Chibou
ol il construisit un autre fort, et y laissa une garnison avec
deux Jésuites, les PP. Vincent et Vieuxpont, qui donnérent

(1) Georges Bélanger, op. cit., Ch. 1. -



ace foit eta la chapelle attenante le nom de Sainte-Anne. » (1)
Quagd Champlain revint au Canada, en 1632, apres le traité
de Sajnt-Germain-en-Laye qui remettait le Canada 2 la
France, il arréta ses navires a la chapelle du Cap Breton et
remerdia la grande Sainte d’avoir tenu si fermement la clef
du pays pendant les trois sombres années de la domi-
nation anglaise, et d’avoir éloigné les hommes cupides etles
hérétiques qui infestaient alors la colonie, afin d’y former
un peuple selon son ceeur (2). : .

Mais|arrivons au fait, tel que la tradition nous 1'a conservé,
qui se telie le plus directement & la fondation de Sainte-Anne
de Beappré.

Vers|l'an 1650, six pécheurs bretons remontaient le fleuve
Saint-Liaurent pour regagner Québec, lorsqu’un orage les
surpritiet les poussa sur des rochers. Déja I'eau envahissait
la chalqupe, qui menacait de couler, quand nos matelots se
souvenant que jamais un Breton n’'invoque sainte Anne s;ins
qu’elle [réponde, s’agenouillent au fond de la chaloupe et
jettent 3 leur patronne ce cri: « Bonne sainle Anne, sauvez-
nous ! p Et ils s’engagent par veeu a4 lui construire une
chapelle a’endroit ou elle conduirait leur barque. Aussitét
la mer|se calme, et la barque accoste heureusement au
rivage nord du fleuve, en face de Beaupré ou le Petit Cap, a
sept lienes environ de Québec.

Le vogu des marins est historique, mais la chapelle qui en
fut la réplisation a donné lieu a des controverses.

Dans [les Relations des missions, dit le P. Bélanger, nous
lisons c¢ fait intéressant : un missionnaire visitait la cote nord
dés les commencements de la colonie. Il trouva le long du
fleuve, ¢ntre Québec et Tadoussac, une petite chapelle cons-
truite ayparavant en branches de sapin et encore bien con-
servée ;|il y dit la messe avec grande dévotion. Sila critique
modern¢ n’était pas si exigeante, nous nous permettrions de
dire que c’était une miniature de cette chapelle des matelots
qu'eux-mémes ou leurs fils devaient construire plus tard en
1658. » |(3) Jusque-la, en effet, d’aprés des documents incon-

(1) Bullgtin des recherches historiques, 1896.
(2) G. Bélanger, op, cit., Ch, III,
(3) G, Bélanger, op. cit., Ch, VIII,

testés, les habitants qui s’y étaient établis n’avaient n.i église
ni chapelle, et, pour ne pasles laisser tout a fait_ privés. d'e,
secours spirituels, la Compagnie des Cent Associés dom%alt
autrefois vingt-cinq écus a un prétre de Québec pour qu’il y
fit chaque année quelque voyage (1). -

Enfin, en 1658, M. de Queylus, grand vicaire de ’Arche-
véque de Rouen, et alors curé de Québec, touché. dfa la
dévotion des habitants de la cote de Beaupré qui déswalet.)t
depuis longtemps avoir une chapelle o ils pussent recevoir
les sacrements et assister au service divin, accepta 'offre
d’un ancien matelot, Etienne Lessard, qui cédait volontiers
une terre de deux arpents de front et d’une lieue de profon.-
deur, située sur sa concession de Petit Cap. Il ne mettait
d’autre condition i cette offrande sinon que, dans la présente
année, on commencerait sans délai et qu’on continuerait, de
batir une chapelle dans le lieu de ce terrain que M. de Que)f-
lus trouverait le plus commode. Celui-ci accepta la proposi-
tion le 8 mars, alla peu aprés avec un macon sur le terrain
indiqué, et marqua lui-méme aubord du fleuve Sair}t-Laurent
la place pour la future église, qui serait dédiée a sainte Anne.
Le 23 suivaut, il délégua M. Vignal (martyrisé plus tard, en
1661, par les Iroquois), chapelain des Ursulines de Quépec,
pour bénir la premiére pierre, quifut posée par M. d’Al!le-
boust, exercant alors les fonctions de gouverneur général
en lieu et place de M. le vicomte d’Argenson, non encore
arrivé a Québec. '

A peine les ouvriers, disent les historiens, eurent-'lls
touché I'endroit du prodige accompli en faveur des marins
bretons et commencé le travail de la construction, que le
miracle jaillit comme d’une source. Un infirme du nom de
Louis Guimond, qui fut aussi martyrisé par les Iroquois en
1661, et dont les descendants sont nombreux au Canada, se
traine péniblement sur le chantier, et, plein de conﬁanc?, jette
trois petites pierres dans la fondation. Soudain, une vie nou-
velle coule dans ses membres 4 demi-paralysés: il est guéri.
. Etles miracles continuérent,

- -Cette humble chapelle, dit le Guide du Pélerin et du Visi-

¢ (1) Bulletin Je‘s;reéherches kistoriques, — juillet 1903.



teur, dayint t9ut de suite chére aux habitants de la cote de
Beaupyé, mais plus particuliérement aux marins, dont la
plupart,. avant de s’embarquer, venaient se recom;nander a
celle qyrest la « Patronne des navigateurs» et lui demande
pr?tectlon dans les dangers sans nombre de I'immense
ocean gt du grand fleuve. '

On 'l’xm.)ela la Chapelle des Matelots, parce que construite
en exeqution du veeu des matelots bretons par les habitants
de Be.alTpré, la plupart gens de mer. :

.Mals comme elle était trop pres du fleuve, elle fat irﬁmé—
diatemgnt endommagée par les eaux de la marée haute, et,
avant qu’elle ne fit achevée, on décida, en 1661 de’ la:
transporter un peu plus loin (elle était en bois) t’at de la
transformer en une construction plus solide et plus vaste
car la fotlﬂe des peélerins augmentait. Le 26 juillet de cetté
n%éme afinée, on y vit jusqu'a mille ou douze cents commu-
niants, et les miracles ne cessaient de s’y opérer. La Véné-
rable Mgre Marie de I’Incarnation, fonda{trice ,des. Ursulineé
de Québec, écrivait en 1665: « A sept lienes de Québec, il
yaun hourg appelé le Petit Cap, ot il y a une église ’de
samte.Anne, dans laquelle ‘Notre Seigneur fait de grandes
m.er‘v‘ellles en faveur de cette sainte Mére de la Trésg Sainte
Vierge. |On y voit marcher les paralytiques, les aveugles
recouvrer la vue, et les nalades de quelque maladie .
soit recquvrer la santé. » ‘ e Ce‘
| En 1667, le P. Le Mercier, alors supérieur des mi¢sions de
a Noufrelle-FranCe, écrivait dans les Relations : « Il semble
que D1e1_a voulu choisir en nos jours l'église de Sainte-
Anne dulPetit Cap, pour en faire un asile favorable et un
re.fuge agsuré aux chrétiens de ce Nouveau-Monde et qu’il a
mis e:ntx_'e.les mains de cette Sainte un trésor de ’gréges et
dfz benédlctious, qu’elle départ libéralement 4 ceux qui la
réclament dévotement en ce lieu. C’est assuréméntq Lo} -
cette méme fin qu’il a imprimé dans les ceeurs une dZvI;f
tion singuliére et une confiance extraordinaire en IA‘
protection. de cette grande Sainte ; ce . qui- fait ue'lea
peuRles ¥ recourent dans tous leurs'besoins. et ‘q?x’iléj"e:
regoivent| des secours trés signalés et tres ex;raordinairés
comme npus voyons dans les merveilles qui 8’y sont opérées,

depuis six ans... De si heureux événements nous font
espérer que Dieu, par lintercession de sainte Anne,
comblera en ce saint lieu de mille bénédictions tout ce
nouveau pays. » :

Ce qui contribua encore 4 augmenterla ferveur des
pélerins, fut une statue de la Sainte, en bois doré, d’environ
deux pieds de haut, apportée de France, et 4 laquelle on
donna de suite le titre de statue miraculeuse. Placée d’abord
a l'intérieur de I’église, elle fut ensuite mise dans une niche
de pierre au portail du sanctuaire, afin que tous les pélerins
la pussent voir. Elle y resta pendant deux siécles. Cette
statue a vu a ses pieds les humbles et les grands, et parmi
ceux-ci en 1666, Mgr de Laval qui attribuail &4 sainte Anne
les meilleurs succés de son apostolat, le Gouverneur
Marquis de Tracy et son épouse, I'Intendant Talon, « le
plus éminent gentilhomme que la France ait envoyé au
€Canada, qui inscrivit son nom sur la liste des pélerins; plus
tard il témoigna qu’en deux circonstances notre Sainte
I’avait sauvé d’un danger imminent sur la mer. » (1)

Les Sauvages eux-mémes, — Hurons, Iroquois, Micmacs
convertis, — venaient 4 'envie rendre leurs hommages a la-
Bonne sainte Anne.

Anne d’Autriche, qui attribuait 4 sa sainte Patronne la
naissance d’un fils qui devait étre plus tard Louis XIV, ne
se montra pas moins généreuse envers Sainte-Anne du Petit
Cap qu’envers Sainte-Anne d’Auray et Sainte-Anne d’Apt.
Elle lui envoya une magnifique chasuble brodée d’or, de
soie et d’argent. Elle fut toujours une ardente propagatrice
du culte de sainte Anne. '

Le 2 décembre 1667, Mgr de Laval décréta la féte de
sainte Anne obligatoire dans tout le territoire de la Nou-
velle-France : « Nous le confessons, écrivait-il, rien ne
nous a aidé plus efficacement a soutenir le poids de la
charge pastorale dans cette église naissante que la dévotion
spéciale que portent 4 sainte Anne tous les habitants du
pays, dévotion qui, nous l'assurons avec certitude,. les

distingue de tous les autres peuples. »

(1) Bélanger, op. cit., ch, IX,



Maig on révait un temple plus vaste ; et en 1676, (1) une
nouvelle église de 100. pieds. de longueur, 36 de large et
40 de hauteur et construite en pierres, succéda a I'église en
colombages pierrottés, et avec les matériaux de la chapelle
des Mptelots on construisit la chapelle commémorative.

Cette église de 1676 fut le rendez-vous pendant deux cents

ans dep pelerins de la Nouvelle-France et des Etats-Unis, ..

c’est-atdire jusqu’en 1876, époque a laquelle la reconnais-
sance de tout un peuple éleva un vaste sanctuaire a la gloire
de la Boune sainte Anne. Pendant 1'é¢té de Pannée suivante,
on y vit plus de 40.000 pélerins. '

Les trois prétres séculiers qui jusque-la desservaient la
paroisse, ne suffisant plus au ministere du pélerinage,
Parcheyéque de Québec, Mgr Taschereau, confia I'eeavre
des pelerins aux Rédemptoristes etdes lors le pélerinage prit
un élan|merveilleux.

Le 5 mai 1837, Léon XIII, qui avait élevé quelques mois
auparavant le sanctuaire au rang de Basilique mineure,
accord:' le privilege de couronner sainte Anne.

Hélas|! le 29 mars 1922, un violent incendie détruisit en
trois hdures ce que la piété des fideles avait édifié en trois
siécles. |L’épiscopat canadien refit le geste de 1872, et Ila
charité |de tout un peuple, ainsi que des dévots a sainte
Anne des Etats-Unis, permit d’élever a ’endroit méme ou
les matelots bretons avaient miraculeusement débarqusé, et
ou les premiers colons avaient érigé, en 1658, une chapelle
en bois, |le plus grand édifice religieux du pays, d’aprés les
plans d’yn architecte parisien, M. Maxime Roisin.

La nouvelle Basilique, en style roman du XII° siscle, a
325 pieds de longueur sur 135 de largeur aux nefs qui sont
au nomhre de cinq, et de 200 pieds aux transepts. Deux
tours en granit surmontent le portail 4 285 pieds de hauteur.

Une crypte qui peut contenir 1.000 personnes, est des-
tinée & servir de lieu de culte pour Phiver. '
La Basilique de Sainte-Anne de Beaupré, dit Robert de

(1) A la suite d’'un Mandement Collectif des évéques de la Province de
Québec, sollicitant la générosité des fidéles, le. 12 mai 1872,

Rumilly, est le véritable sanctuaire Pation?l d’u Canada., ;at
il n’a pas perdu son caractére franga’ls.. Mais cestdauss;, e
pelerinage le plus fameux de I’Amérique du No? ) elt h?n
y vient de loin, de Boston, de New-York, de anlade phie,
de la Nouvelle-Orléans, de Chicago, et de l.Ouest, <’ie.s
Rocheuses, de Californie, traversant t?ut le continent améri-
cain. On y vient en groupes, on y vient seul, en auto, en
in, en bateau... » (1).
tral;r:\’n: une statistiql(le)publiée par les Annales de ?a l?onne
Sainte Anne, on compte de 1879 a 1929, 9.123.140‘pel?r1ns et
visiteurs, et 7.460.998 communions pour 6,.535 p.elerlnages.
Les facilités actuelles de transport font qu’on voit par an au
moins 400.000 personnes & Beaupré, et, ces derniéres

années, 5 a 600.000. On marche peu au Nouveau Monde.

Cependant Rumilly cite des peélerins de Montréal qui ont
marché 180 milles, et un chef de gare du Nouve.eau‘-
Brunswick qui a fait 480 kilométres a pied pour venir a

inte-Anne de Beaupré. : ]
Saé:tinte-Anne de Beaupré posséde, comme Samte-Anﬁe
d’Auray, une Scala Sancta reprczduisa.nt celle de l.%olme. Elle
est placée sur une éminence qui domine touf le village. .

Un trait commun a tous les pélerinages3 c’est la fontalfle.
Beaupré ne fait pas exception. La source jaillit de’ la coi{me
a quelques pieds seulement de la chapelle’c-ommelcxllora.lvie.
On lui attribue un grand nombre de.guerlsons epuis le
milieu du siécle dernier ol les pélerins ont commencé a

i de son eau. '
falf&eflll::gede coteau, les pélerins parcourent un c’hemm de
croix aux personnages de grandeur naturelle, coulés par une
fonderie de Vaucouleurs.

Filiales de Sainte-Anne de Beaupré.

« Il faudrait un volume pour décrire la magniﬁgue, pour
ne pas dire l'incroyable expansion dl.l culte de ’sa'mte J}nlie
au Canada et aux Etats-Unis, depuls' Be’aupre jusqu’a da
région des Grands Lacs et jusqu’a la bale d’Hudson ; puis de

(1) R. Rumilly, op, ¢, p, 149.



l1a danjs les Antilles, et bien au dela. » Ainsi s’exprime le
P. Charland dans sa Sainte Anne d’Amérigue. P

‘ QOnIentons-nous de mentionner seulement au Canada:
SainteqAnne du Bout de I'lle on de Montréal, Sainte-Anne de.
Varel’zr es, Sainte-Anne de Yamachiche, Sainte-Anne du Ca
Scz.nle, L?ainte—Anne de la Pérade, Sainte-Anne de Ig Poca/ie'/i
qui abrite un college classique et une école d’agriculture
Samte-Am.ze de Ristigouche, centre. de la dévotion de nos,
13(3[15. €f pleux amis les Micmacs 4 leur Patronne. et dont
l'éelis est desservie par les PP. Capucins ; Sai'nte,-A/me de
Sor?l, e Prescott, d' Ottawa, du Saguenay, Sainte-Anne des
Plaines|, Sainte-Anne des Monts, Sainte-Anne du Sauls
etc., et¢. Sainte Anne a donné son nom a 79 paroisses ou

missions au Canada seulement. Nous ne pouvons cependant

passefr Jous silence Sainie-Anne des Chénes dans le Manitoba
fondée pn 1859 par un missionnaire breton, le P Leﬂoch,
oblat dp Marie-Immaculée, et qui est aujo;rd’hu.i our h;
Nord'-Ouest ce qu'est Sainte-Anne de Beaupré pour la
province de Québec, un sanctuaire ot tous les cathpoli ues
v1en<.:lront retremper leur foi et leur esprit national Ilq a
aussi desi miracles 4 Sainte-Anne des Chénes en 1'898 yen
1911, en| 1924, en 1925 ot ils continuent, témoignant cla{ire—
meni qde la dévotion a la Mére de Marie a pris racine pour
longtemps au Manitoba et que la grande Sainte y rér?ond
avec cete {néme bonté généreuse qui, depuis trois siécles
}ul a conquis tant de ceeurs sur le sol québécois (1). Comm(;
a §a1nte-Anne de Beaupré, les RR. PP, Rédemptoristes s’
dévouent au service des pélerins. ¢
.Il faudrait un autre volume pour l'histoire de la dévotion 3
sainte Ame aux Htats-Unis. Toutes les grandes villes ont
leur sainlte Anne: New-York, Chicago, Baltimore Boston
Bro?klyn, Philadelphie, Albany, Cincinnati, La l,\Iouvell-ei
Ol:leaI‘IS, Saint-Louis (Missouri), Manchest,er FFaIl-River
Détroit, stc, Actuellement, dit le P. Bélanger ’plus de deu};
cents pa'loisses ou missions aux Etats-Unis, I:éparties dans
quatre-vingt deux diocéses, portent le nom de sainte Anne :
el tous ces sauctuaires sont reliés & celuj de Beaupré 'dans,

(1) Pélerinages canadiens. Article du R. P. Laplante, C. SS. R
, C. SS. R.

une union étroite ; et on peut dire que Sainfe-Anne de
Beaupré est comme le coeur religieur de toute I'Amérigue
du Nord. ‘

Mais nous ne pouvons terminer cet article sans parler de
Sainte Anne du Lac Champlain.

Champlain est le premier homme civilisé qui ait visité les
iles de ce lac aujourd’hui appelé de son nom. Le 26 juillet
1609, comme nous ’avons dit, il passait devant une ile de
sept milles de long sur deux de large, ol cinquante-sept ans
plus tard, Pierre de Saint-Paul, sieur de la Mothe, accom-
pagné de plusieurs officiers et soldats bretons, entre autres
Olivier Morel de la Durantaye, capitaine comme lui aun régi-
ment de Carignan, construisit un fort qu’il dédia a sainte
Anue. L’ile elle-méme fut appelée Ile Lamothe. A ce fort fut
ajoutée une chapelle au moins en 1668, quand Mgr de Laval
vint visiter cet établissement. C’étaitla premiére chapelle de
sainte Anne dans les Etats-Unis.

Mais ce fort fut bientot abandonné et tomba en ruines, et
avec le temps, la chapelle, les cabanes et les palissades,
tout disparut.

Il appartenait encore a un Breton, M. I'abbé Kerlidou,
curé de I’ile Lamothe, en 1890, de remettre l'ile sous le
patronage de sainte Anne. Encouragé par son évéque, Mgrde
‘Goésbriant, aussi bon fils de Bretagne que bon fils de sainte
Anne qui, dans sa cathédrale de Burlington, avait consacré
un autel en marbre 4 sa Sainte préférée et luiavait dédié une
des principales églises de son diocése, celle de Milton,
I'abbé Kerlidou, moyennant des aumdnes et des sacrifices
personnels, acheta I’emplacement de 'ancien fort, y éleva
une belle statue a sainte Anne, construisit une chapelle et
-une petite résidence pour le prétre, et y établit un péleri-
nage.

~ Et que devient le Canada sous ce puissant et bienfaisant

‘patronage ?

Il n’est pas plus que nous exempt des miséres contem-
poraines. Mais tout de méme voici ce qu’a pu écrireun
prétre éminent de la-bas: On a parlé souvent du miracle
canadien. Or le miracle canadien le voici: Nous devrions
4tre morts depuis cent cinquante ans, avoir perdu le parler



de Frince et perdu la foi de Rome. Or le francais nous tient
toujouyrs aux lévres, et la foi romaine au ceeur.
Et dela c’est le miracle de sainte Anne (1).

1+ Dom. Gipas, o cist.
Abbaye cistercienne de N.-D. du Lac (Canada).
(dans lé monde : Jean-Marie Roperr, de Ploérdut).

— Ldrsque, 4 la fin du XIX" siécle, une relique insigne de la Mére
de Marie eut été accordée par le Souverain Pontife, & Sainte-Anne de
Beauprd, cette relique fut déposée pendant quelques jours dans la
cathédralle de New-York avant d’étre transportée au Canada. Or elle y
provoqupa des manifestations de piété extraordinaires, et 'on signale
méme quelques miracles obtenus & cette occasion,

— Adtuellement au Canada francais, les miracles et les faveurs
accordés| par sainte Anne sont tellement fréquents, qu'on Iappelle
li-bas « |la grande thaumaturge de ’Amérique du Nord. »

— En 1933, la neuvaine préparatoire a la solennité du 26 juillet a
été préchée par radiophonie i toute 'Amérique du Nord. Et ¢’a été de
P’enthousfasme.

— La| dévotion des Canadiens pour leur patronne va toujours
grandissant ; on le constate tant par les pélerinages incessants qu’ils

une partie|lintégrante du patrimoine spirituel des catholiques canadiens.
C’est 4 cefte dévotion sincére, ininterrompue, que nous devons pour
une bonne| part 'exceptionnelle puissance de vie de nos familles et de
nos paroisses. »

— « J'affirme sans hésiter que le culte de sainte Anne forme un des
éléments cpnstitutifs de 'dme canadienne » (M®* PaqueT).

— Les Péres du premier concile de Québec déclarérent que « sainte
Anne semble avoir adopté comme son domaine propre le pays cana-~
dien »; et ils ajoutaient : « La route qui conduit 4 I'église de Beaupré

{1) La bopne sainte Anne. Ch, XXXI, p, 173. ef, le R, P. Charland.
-O. P : Saintp Anne d’ Amérique, :

est pa]‘()t)]u'lle l)a]‘ une foule de pelel'llls —_ conﬁants et Iecuelllls en

allant, joyeux et consolés au retour. »
Au fond de tout cceur vraiment canadien il y a de la tendresse
pour sainte Anne. {Laure CONAN):
Un évéque, Mgr Bourget, dlSallt :h( ‘
i chéri. »
le peuple canadien est son peup e er. YvEs.

Sainte Anne aime le Canada, et

v
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cachérent les statues de leurs saints, et
erte d’'une de ces statues, celle de sain
déterminé dans le pays le mouvement

- Deux grands peuples fréquenteat ce Pelerinage :’les
Tamouls et les Singhalais, mais séparément: cha'c‘:un d eux
a neuf jours pour faire ses dévotions: la premiére série
commence le 6 juillet, et la seconde se termine le ?5. ‘Au
cours de ces trois semaines, on compte 50 4 60.000 pélerins
chaque année.

A cette occasion une ville s’éléve comme par enchantemer?t
autour de 1’église, une ville comprenant. plus d.e 4000 mai-
sonnettes avec de nombreux bazars, véritable ville avec )ses
rues tirées au cordeau et portant chacune un nom ; c’est
une ville compléte avec sa grande place, sesAn%arches., ses
hétels, ses bains, son bureau de poste, son hopltal., sa gen-
darmerie aux bras croisés, sa prison sans pensionnaire :
C’est la ville des pélerinages. Un mois aprés- les fétes, il
n’en reste plus trace. Mais I'année suivante, elle sera encore
la, exactement ta méme. . o . |

Aprés la physionomie de la station, voici maintenant la
physionomie des pélerins. ) ‘ . A

Hommes et femmes, chrétiens et paiens, apres avoir revétu
leurs beaux costumes, s’en vont portant des cierges ou de
jeunes pousses de cocotier, se p{rosterner sur lt? sabl?
devant la grande facade de I'église. La on allume .le's cierges;
tous ensuite se trainant sur leurs genoux, se du'.lgent vers
l'intérieur de I’église et de la jusqu’a la statue miraculeuse.
Arrivés a l'autel, ils y fixent leurs cierges ; et alors, sans
respect humain, chacun et chacune exposent tout haut sa
demande. _

Ecoutez cette lemme ; elle dit: « O mére, donne—mO{ des
enfants, je n’en ai encore, que 3, 4, 6 (!e nombf'e varie de
’une 4 Pautre), donne-m’en d’autres ; j’éléverai bien tous
ceux que tu me donneras ». . ‘ - .

Ecoutez-en d’autres 4 co6té : « Jai une infirmité, guéris
moi ». Et 'infirmité est longuement décr.ite. o

— « O mére, je suis en procés (et l'affaire est détaillée
tout au long), fais que je gagne mon p.rocés ». ‘

Les supplications varient a Dinfini, chacufl exposant &
haute voix sa requéle a la Sainte, comme s’il était Sf)ul avec
elle. Puis comme s’ils étaient stirs d’étre exaucés, ils dépo-
sent leur offrande devant la statue. :



’ . ‘
Lo(irande, qu’ils appellent leur « veeua » et qui consiste
souventenun ex-voto, est —comme a Sainte-Anne d’Auray

’

et, je crois, dans la plupart des lieux de pélerinage, — un sym-

bole dg ¥a faveur obtenue ; des bras, des jambes, des berceaux
:loe:t c;:t:lls; s:stc;f;:;sdes ceeurs, des ancres, des bracelets :
ui pondre & une douleur ou & une espé-
rance fl'ici-bas : non pas moulés dans la cire comme chez
nous, thais découpés dans une mince feuille d’argent.

Le « veu » consiste aussi quelquefois a monter la garde
au sangtuaire, c’est-a-dire a y passer des jours et des nuits
sans treve, ou encore & s’y faire baptiser, ’

Les faveurs spirituelles accordées par sainte Anne sont
nombrg uses, en effet, et on signale surtout de fréquentes
conversions (1).

On s3it que les cas de Possession ne sont pas rares dans
l(?s. régjons paiennes ; aussi chaque année Talavila recoit la
visite djun certain nombre de possédés. Leurs cris et.leurs
mouvements apitoient les foules qui ne cessent de prier
pour euk. Perdantla messe et le soir pendant le salut, on les
attache @ une croix de pierre devant le porche de l:é lise
et c’est Ja que le missionnaire vient les exorciser. see

(.]h'ac ne des ‘Deuvaines se termine par une procession,
qul tieng & la fois d’une manifestation pieuse, d’une exalta:
tion un| peu barbare, et 'on dirait presque parfois de la
superstition. La statue miraculeuse est placée sur une vaste
plate-forme en lourds madriers, que des centaines d’¢ aules
soulévent bientét comme une paille légere. A ce mzme-nt
une pougsée violente se fait, chacun tend Jes mains comme
pour to f:her la statuette, on lui jette des eaux de senteur
iieess;i}:f;g izs,glcliiesse pdo;srléiné:(tis que I’on ramassera ensuite danst
: le . es ou de talismans. Et la proces-
slon s’avance au bruit des fusillades, au son des cloches et

de la mugfque, au chant des cantiques, vociférés en vingt
langues diverses.

1) « Je pe saurais di i
is . . .
(1) dire s’il y a eu de vrais miracles, mais c’est par

milliers que I'on ¥ co
. compte les faveurs obten Smoi .
missionnairt », ues « Témoignage d'un
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Lorsque au bout d’'une heure, le cortége débouche en
vue du rivage, le spectacle tient vraiment de la féérie. Mais
tout a coup, spectacle inattendu, des milliers de pélerins se’
détachent du cortége, et se précipitent vers le rivage de
I'Océan. Pourquoi? C'est qu'une légende assure que les
poissons sortent leurs tétes de I’eau pour saluer sainte Anne
au passage, et on veut les voir. Bien entendu, on'ne les voit
jamais ; mais on s’en console en pensant qu’une vague indis-
créte les aura sans doute dérobés aux regards, ou que leur
salutation rapide a déja eu lieu ; et les curieux, remettant
leur espoir a I’année suivante, s’empressent de rejoindre la
procession. ’ ’

Au moment oui le cortége rentre a I’église, un prétre prend
la statuette entre ses bras pour la reporter a son autel, mais
c’est au risque de perdre la vie. L’enthousiasme de la foule
est monté a son point culminant, et chacun veut faire per-
sonnellement ses adieux 4 la Sainte en touchant sa statue.
Plus d’'un missionnaire a été renversé dans ces bagarres et
piétiné par la foule.

La cloture de la neuvaine a un lendemain traditionnel. Les
15 ou 20.000 pélerins ont apporté des offrandes en nature,
du riz et des condiments variés. Tous ces apports doivent
étre consommés sur place, sous peine de se perdre ; et ce
sont alors des agapes aussi fraternelles que celles de la pri-
mitive Eglise. Tous les convives s’alignent sur le sol, préts
a recevoir, sur une feuille de bananier, les portions qui
reviennent a chacun, les pauvres devant étre plus abondam-
ment servis; 'évéque dit le Beredicite solennel, et la distri-
bution commence. Mais avant la fin durepas, voyez le soin
avec lequel on met en réserve une petite part du « riz de
Sainte-Anne » que 'on emportera chez soi, de méme qu’on
emporte un laurier bénit, comme une sauvegarde du foyer.

Nous avons dit que beaucoup de pélerins y sont venus a
pied, mais un grand nombre aussi y viennent en charrette
a beeuf, etalors a lieu, une cérémonie a I'instar de celle de
saint Cornély en Carnac : un missionnaire n’est pas de trop
pour asperger, pendant deux jours, les placides animaux
qu’on vient lui présenter.

Au départ du dernier pélerin, 4 ’issue de la seconde neu-
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vaine, le silence planera de nouveau sur la plaine sablon
neuse let Talavila ne sera encore qu'un désert endan;
fiiO ‘m-m:. Mais l"année suivante sainte Anne qui ai}:ne son
dele (,.t?ylandals, appellera de nouveau dans Ia solitude
comme|si elle avait pris comme devise ici le mot de I'Ecri
ture ; ducam eum in solitudinem et logquar ad cor éus o
Le sapctuaire de Talavila n’est pas le seul a Ce lz.ln d
lequel gn honore sainte Anne. Au seul diocése de {]olo :ns
‘on compfte douze églises qui lui sont dédiées. e

P. FaLuer O.M. 1.
D'aprés le P. Ducravssoy ET‘LE_ P. LEFRERE.
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SAINTE ANNE EN PROVENCE

Le culte de sainte Anne dans la ville d’Apt remonte au
moyen age, et peut-étre plus haut.

Ses origines reposent sur deux récits dont le caractére
historique est également contesté.

C’est d’abord la venue en Provence de la famille de
Béthanie, qui aurait emporté avec elle, dit-on, les reliques
de la grand’'mére de Jésus.

C’est ensuite la présence de Charlemagne a Apt, avec la
découverte imprévue des reliques de sainte Anne jusque la
ignorées. Or, de récents historiens du grand empereur
prétendent qu’il n’a jamais passé par cette ville. |

Nous n’avons pas ici & prendre position dans un débat
qui est étranger a notre programme. Ce qui nous intéresse
uniquement dans ce Congrés, c’est, quel qu’en soit le point
de départ, le culte que la ville d’Apt a rendu 2 sainte Anne.
La base de la dévotion, qui est réelle et trésvive, c’est la
croyance qu’on y posséde ses reliques.

Les reliques qui s’y trouvent, 'Eglise a de tout temps
permis de les vénérer, mais sans jamais se porter garant de
la légende provencale qui attribue 4 saint Lazare leurarrivée
en Gaule. Du reste la présence de reliques a toujours eu
dans la dévotion & sainte Anne une importance trés secon-
daire. S’il y a des reliques exposées a la vénération publique,
on les baise avec respect;on est heureux de les posséder,
mais s’il n’y en a pas, la dévotion s’en passe. '

C’est au XIV® siécle seulement que le culte de sainte Anne
s’affirme nettement 4 Apt avec un office spécial. Le pape
Urbain V y vint en pélerinage en 1365. En 1484, des indul-
gences considérables ayant é1é accordées a I’Eglise apté-
sienne par le pape Innocent VIII, cette nouvelle, dit un



son culte, en ce XV* siécle qu'on a justement
u point de vue dévotion, le siécle de sainte Anne.

Des rqis, des reines, des grands seigneurs s’y rendaient
en pelerinage; on y vit, au XVII* siécle, la reine Anne
d’Autriche avec ses dames d’honneur.

Bref, c[étaitun lieu de grand pardon. D’incessantes faveurs,
accordées par la Sainte, récompensaient la dévotion des
pélerins,|et en méme temps 'encourageaient.

Aprés |la Révolution, le Pélerinage reprit sa vogue; et
dans le cpurs du XIX- siécle, deux fétes caractéristiques ont
rappelé 3 Dattention de la France entiére I'importance de
ce sanctuhire historique.

En 1862, les jeux floraux y tinrent leur assise, et un
tournois poétique y fut institué en langue provengale. Le
Midi une fois de plus se leva pour chanter ; et tout naturel-
lement « {la douce aieule de Jésus » fut I'héroine de la féte
et la féconde inspiratrice des félibres.

Un autre concours de peuple plus solennel encore eut lieu
15 ans plus tard. En 1877, Parchevéque d’Avignon était Mgr
Anne Dubreuil, ancien évéque de Vannes, celui-la méme qui

- avait décidé ’érection a4 Sainte-Anne d’Auray d’une basilique
qui fat digne de la Bretagne. Il avait assisté au couron-

présence d’'une foule immense dont « !’enthou-
siasme, dit-on, surpassait méme la foi. »

Depuis des journées de triomphe nous aimons a croire que
la dévotion de la Provence pour « la douce aieule de Jésus »
n’est pas entrée en sommeil. Et nous souhaitons que se réa-
lise encore| au XX¢ si¢cle I'observation du vieil historien de

1606..« 1l n’y a Marseillais, si petit soyt-il, qui, a I’exemple

de ses pére et mére, ne soyt intérieurement affectionné a
ceste saincte patronne. »

e e et

Pendant la procession traditionnelle — lisons-nous d;nlls %?trécgr;;
compte-rendu, — les pelerins accourus trés n_ombr?ux 1 la f2 e,sous
accompli le rite symbolique et pittoresque qui consiste & passer 1
la chasse de sainte Anne, se mettre sous sa matef'nelle pr?tectxlc{n

Le tissu précieux d’Apt qu’on appelle le « .voﬂe' de sainte Anne ),
¢'il faut en croire l'analyse qui_en.a été faite .recemn.]enét éau musete:
de Cluny, est un tissu de fabrication arabe ; il aurait été aggor é
d'Orient par U'évéque d’Apt qui fit partie de la premiére croisade.

e et

En témoignage de la bonne fraternité qui existe entre les' deu[x Pelerz-t
nages francais de sainte Anne, nous sommes heureux de citer le sonne
D 3 B

suivant, qui fut couronne dans un concours poétique.

Fr. YvEs.

Je ne suis pas Breton, ma mére est la Provence,
Mais ma belle patrie et la vétre sont sceurs ;

Si sainte Anne d'Auray veille & votre défense,
Sainte Anne d’Apt regoit nos hymues et nos cozurs.

Elle aime nos rochers et notre mer Immense ;

Et nos grands bois de pins aux sublimes rumeurs;
Mais elle ouvre sur vous les bras de sa clémence,
Elle aime votre foi, votre Jangue et vos mceurs.

Garde les deux pays qui gardent tes reli'ques,
Bénis les Provencaux fougueux et catholiques, )
Chauds comme leur soleil et leurs cienx enflammés,

Et bénis les Bretons, la race séculaire, . )
Qui sait les poids du glaive et le poids du'rosaire,
La race de tes fils vaillants et bien aimes.



SAINTE ANNE EN BRETAGNE

Bn Bretagne, sainte dnne est reine.

Llle y posséde deur statues officieilement couronnées - lunca Keranna,
lautre & la Palud. Elle y compre 208 €glises ou chapelles disséminées
dans les ring diocéses de lg province ; et il n'y a pas une paroisse qui ne
lui ail éldoé au moins un autel ou une siatue,

I. — SAINTE-ANNE LA PALUD

(est u fond de la baie de Douarnenez, La, abritée par
une haute et longue trainée de dunes, s’est tapie, entre de

grands drmeaux, la chapelle de sainte Anne, dans une plaine
déserte,|comme 2 Talavila. '

Mais fine fois par an, — autre ressemblance, avec la
chapelle| miraculeuse de Ceylan, — tout un peuple se
transporte sur cette lande ; et le désert s’emplit comme par
enchantement, le dernier dimanche du mois d’aoit.

La chapelle est modeste ; mais en ce jour la vieille statue,
toute fruste et noircie par ses quatre siécles d’existence, se

mel a 'unisson avec les dames de Cornouailles qui viennent
lui faire yisite en costumes éblouissants : elle r

féte une|robe de satin bleu rehaussée d’or
dentelle.

Iin’y a qu'un jour de fate a la Palud ; mais en ce jour
unique, ¢’est par cinquante ou quatre vingt mille que les
Bretons, paysans et matelots, s’y donnent rendez-vous. La
processiop, qui est la grande manifestation de la journée,
se déroule dans un long défilé de plus d’un kilometre
€t monte |jusqu’au sommet de la dune, afin que leur douce

patronne puisse bénir de Ia-haut les pécheurs et les marins
bretons.

evét pour sa
et de riche

II. — SAINTE-ANNE D’AURAY

« Sainte-Anne d’Auray, c’est le lieu sacré de la Preta‘gne.;
c’est la chapelle des grands miracles ; c’est le saint péleri-

i s une attirance
.nage qui exerce sur toutes les Ames bretonne

irrésistible (1) ».

L’antiquité du culte de sainte Anne en cet humble vil-
lage, aujourd’hui le plus célébre de I'Europe, remonte au

VII® siécle ; et d’aprés les données si\ctu.ell?s dc? la S(‘:lem:,
ce devait étre la seule chapelle qui lui fat ded(liee a c:ntz
époque en Gaule, avec celle de Flf)rlac, quedle; ocrzlum
du temps des Capétiens signalent 2 la porte de Rouen. e
Au XVII© siécle, c’est-a-dire 900 ans plus tard, toute r:c.t
de chapelle avait disparu. Le nom seul de I{’ER.-ANNA res alla
comme témoin du passé. Mais lef moment était venu ou
Sainte allait, d’'une maniére retentissante, reprendre posses-
i domaine. . o
SI‘XI S:ttiozpoque, — l'année méme ?il le pape avait (le:ce’niu
le culte de sainte Anne a I'Eglise universelle en qua ité de
féte chomée, il y avait dans ce village un paysan, que rien ex;
apparence ne distinguait des autres laboureurs, mais qu

(1) Jules Janin,



i;}s,ev nements allaient appeler 4 une notoriété mondiale.
s'appelait Yvs Nicoraziq,

Il avait alors 40 an

. 2 ? N
8; c'est 'age ou la pensée, marie par

I'expéri ’ : j
i ;; lenc?‘, n.es’t plus guére sujette aux illusions de 1'ima-
ginatign. C’était 'homme de bon sens et de hon counseil con

sulté par

ses voisi iffici Stai
sins dans les cas difficiles ; c’était I'homme

dfe bonne tenue et de solide piété, communiant tous les
dimandhes et Jours de fate; ayant toujours, en allant et en
venant] son chapelet a'la main. Un vraj Breton, un vrai chré-
tien. Il}aimait la Sainte Vierge, il aimait sain;e Anne, qu’il
n,o’mt.nat sa « bonne maitresse »; et son attrait pou,r elle
n'était pas seulement de ]a dévotion, c’était un sentiment
Plus ardent : il 'aimait d’amour profond, mais tout de méme
l.l e vehait encore a I'esprit de personne que ce pay }
etre un jsaint en formation, PR Pt
.Longtemps avant le grand jour de sa révélation définitive
sainte Anne avait commencé d’apparaitre a Nicolazic, Pe i
d.ar}t plus de 18 mois elle e tint en haleine par d’inces.sant:;
visites pour fortifier son ceeur, et le préparer a sa glorieuse

mission)

. I',a premiére apparition eut liey pres de la fontaine. Nico-
lazic et don beau-frere étant allés, a la nuit tombante, cher-
c;her leur':e, beeufs dans une prairie voisine, pour les m,ener a
Pabreuvdir, apercurent, dans une auréole de lumiére, une
belle Dame, vatue de blanc et tenant en main un ﬂan;b
allumé ; les beeufs en furent effrayés. Elle ne leur adref:ﬂu
pas la parole, et se contenta d’apparattre dans l’attitudszsl
de ces statues qui dominent les fontaines saintes en
Bretagne) comme pour exprimer par ce geste muet que la
place de $on image était en cet endroit - en méme (1em
elle en'lpéchait les beeufs de venir boire 3 ,la fontaline' si nP;S
fie}nt a1n§i aux deux laboureurs que cette eau devai,t agoi;
désormais une destination plus noble. .

Quelques mois plus tard; la blanche Dame se montra de

nouveau 3

Croix; ellp

l\,lcolazw. Cette fois il la rencontra pres de la
l'appela par son nom ; puis tous deux se diri-

gerell))t engemble vers le hameau prédesting, elle, tenant un
ambeau gn sa i i, &
btre um endm st mam., lui, egrenant son chapelet; et ce dut
ctacle 4 i
p ravissant pour les Ames des vieux ancétres,

b i i A RO N

que de voir le pieux Nicolazic faire 4 Keranna, en compagnie
de sa « bonne Maitresse », la premiére de ces processions
de famille, qui sont, dans les pélerinages de Bretagne, si
fréquentes et si édifiantes. Ils se séparérent a la porte de la
ferme, et la vision disparut. C’était le 25 juillet, a l’heulfe ol
I'on chantait, dans I’Eglise universelle, l'office de sainte
Anne. ‘ :

Le bon laboureur, troublé par ce qu’il avait vu, se retira
dans sa grange pour y mieux cacher son émotion, et s'éten-
dit sur la paille.

Vers les onze heures, il fut surpris d’entendre un bruit con-
fus dans le grand chemin : on eiit dit une multitude
immense arrivant de tous cotés. Etonné, il se léve en hate et
ouvre la porte; mais au dehors, dans la campagne silen-
cieuse, il n'y avait personne, Alors, saisi de crainte, il rentre
dans sa grange ; mais tout a4 coup voici qu'une lumiére treés
vive remplit ’appartement, et dans cette%lumineuse auréole
apparait la Dame, plus resplendissante que jamais ; elle lui
dit : « Yves Nicolazic, ne craignez rien : J& suts ANNE, MERE
pE Marie. Dites & votre Recleur qu’il y avait ici aulrefois,
méme avant qu’il n’y et aucun village, une chapelle dédiée
en mon nom : c'était la premiére de lout le pays; il y a
924 ans et 6 mois qu’elle a été ruinée ; je désire qu’elle soit
rebdtie au plusi6t, e’ que vous en preniez soin. Dieu veut que
J'y sois honorée. » Aprés quoi, elle disparut.

Ce soir 14, Nicolazic fut officiellement investi de sa grande
mission ; etil y a été fidele, mais au prix de quelles dures
épreuves !

Nous ne raconterons ni les railleries qui accueillirent ses
premiéres démarches, ni les humiliants reproches qu'il recut
de son recteur ; le clergé menaca de lui interdire les sacre-
ments ! Railleries et menaces I’émurent profondément, mais
ne I’ébranlérent pas. Son humilité justifiait d’ailleurs a ses
propres yeux l’accueil que l'on faisait 4 ses révélations ; il
pensait, comme tout le monde, que sainte Anne avait bien
tort de se confier 4 lui pour une telle entreprise. Qu’était-il
lui pauvre paysan; pour vervir de messager a l'aieiile du
Christ ? Comment pourrait-il persuader qui que ce fit de la
réalité de sa vision ? On le traiterait de fou, de visionnaire,



d’orgueilleux. Et puis ou trouver I'argent nécessaire pour
: batir] une chapelle ?
Malis on lui disait d’aller, etil allait ; doux et humble comme

un bpn chrétien, il était en méme temps le plus tenace des
' Bretdns.

Dujreste, durant ces jours de crise, la Sainte revenait sans
cesse|le réconforter. En méme temps qu’elle le pressait
d’agin, de son coté il lui demandait instamment de manifes-
ter s3 puissance ;et il était en effet grand temps qu’elle le
fit, cat, en ce momentméme, la flotte protestante tentait contre
les cotesde Bretagne un assaut formidable, pour établir dans
le pays de sainte Anne, sa domination avec son hérésie.

Auski le dénouement ne devait pas tarder ; déja il se pas-
sait & endroit de la vieille chapelle des prodiges étranges :
souvent Nicolazie, miraculeusement transporté en ce lieu, y

- entendait des chants célestes ; et, le ceeur inondé d’une joie
surnatfirelle, n’ayant plus conscience ni du temps ni de son
état, il se croyait au paradis. Le 2 mars 1625, il s’y trouvait
encore|; et pendant que des hauteurs du ciel, les anges des-
cendent vers la plaine de Keranna avec des concerts d'une
merveilleuse douceur, les voix confuses d'un peuple
immenge leur répondent ; le village semble envahi par les

-pélerins du ciel et de la terre, comme s’ils venaient assister
a la prise de possession solennelle. Enfin parait la Souve-
raine : |elle rappelle de nouveau a2 son mandataire qu’elle
avait aytrefois en ce lieu une chapelle, et reproche 2 Nico-
lazic dlétre si lent a la rebatir : « Mais, répliqua le bon
breton,|faites donc quelque miracle, ma bonne Maitresse,
pour que tout le monde connaisse votre volonté. »

- Alors| Elle lui déclare que l'on verra bieniét un témoi-
gnage incontestable de sa véracité.
En effet dans la nuit dv 7 mars, vers 11 heures, comme

Nicolazi¢ disait son chapelet a son ordinaire avant que de

ir, elle se montra tout 4 coup a lui. — « Yves Nico-

lazic, lui dit-elle, appelez vos voisins, menez-les avec vous
au lieu ot mon flambeau vous conduira... »

L’heure du grand miracle était arrivée. Sainte Anne allait

enfin remettre au jour la statue qui attendait en terre depuis

. soas . Ay Oy
i ¢ ait la nuit mémo
924 ans la renalssance du Pélerinage. Cét

rable d'une résurrection. ‘ ) .
« Le bon Nicolazic tout ravi, — dit le naif chroniqueur )

i nt, — se leve
~qui vécut lui-méme dans Vintimité du Voyant,

promptement a la lueur du flambeau allumé; commetﬂ Veuii
ie scede ; € sor.
i lumiere le précéde; etan
sortic de sa chambre, la . m
dehors, il la voit s’avancer devant lui pour ?ller;u Ch:seﬁ
? .
de la Chapelle; mais tout a coup, il se sou'V1ent lu co o
qui lui avait été donné de mener avec soll de.s ten(;om:l;re
: m
endant que la lumiere ae
retourne donc sur ses pas, p e
en arrét: quand il revint avec quatre laboureurs ses V(.)ls;ns,t
) : 1 . . u
le flambeau les attendait a la méme place; et Nlcc?lalz)l.c uo "
extasié de joie, leur dit: « Allons, mes amis, ou U1€ o
Madame sainte Anne nous conduiront. » A rl?etsq;'e qz(:é
: ‘ z hy . : ’ r -
récede, ainsi que l'etoiie p
avancent, le flambeau les préce ; ‘ >
dait les ’Saints Roys Mages pour aller en Bethléem, }usqél: a
o, o
ce que étant arrive dans le champ de la Chapel{l‘e, ;)1 s 411'\11}00,
‘ is fois, puis disparait... Le bon -
mnonte et descend trois , ; ’ Nico-
lazic y courut hativement, marqua du. pied 1f3ndr01ts, o
appelant son beau-frére, y fit donner cingq ou six coupu’il
tranche, dont il sortit un bruit sourd, qui fit connal,tre q ﬂ}sr
! . . .
avait la une piéce de bois; et, chacun aidant a l’envie,
découvrirent le glorieux bois de I'ancienne image ». e
Apres la découverte miraculeuse de la sainte Statue, t
obstacles qui s’étaient multipliés jusque-la, no;‘nbreuxn((lae
jnsurmontables, tombérent par enchante.mfant. ; a gra e
nouvelle se répandit avec une rapidité qui tient du mlraim;
aussitot la Bretagne entiére, mise en branle com;Itle par ne
: : ne.
i ] ivi t pour saluer sa palron
impalsion divine, accouru ‘ Le
pélperinage était créé, et pour toujours. Le .mouvenll‘an
commencé depais trois siecles ira en effet toujours g
dissant. ’ N .
¢ rent construits
Des édifices, d’apres un plan igrar:dlc(;s?hflllmble e e
ingt ans plus tard,
en peu d’années; et ving t: |
Kerr;nna était devenu un des plus célebres rendez-vous ('le ia
piété catholique: « 2 peine s’en peut-il trouver un, dit le

,
i i i i uvent des
(1) Le P, Hugues de Saint-Frangois, premler prieur tli‘u co
Carmes 4 Sainte-Anne d’Auray.



chropiqueur, ot il y ait un concours de peuple si général et
ot I'pn voit les pélerins en si grande dévotion ». En 1629,
ajoufe-t-il, il y eut, au cours de trois jours de 70.000 &
80.000 pélerins dont la plupart se confessérent et commu-
niérent, :

Sainte Anne faisait sa réapparition dans sa province en
Souveraine, marquant sa bienvenue par d’incomparables
faveulrs : Tous les trésors du ciel sont en mes mains! avait-elle
dit a| Nicolazic ; et voici qu’en effel les procés-verbaux,
rédigfs avec soin et sévérement countrolés, détaillent des
miracles surprenants: des guérisons subites de maladies
incurables, des résurrections de morts, la peste écartée, des
naviregs sauvés d’un naufrage certain, des conversions sans
nombre ; et surtout, spécialité touchante de la bonne Mére
sainte| Anne, une ravissante quantité de miracles opérés en
faveur| de petits enfants, signe manifeste que sainte Anne
est avant tout mére et grand’'mére: Le premier de ces dons
graciepx fut accordé i Nicolazic lui-méme: il était marié

parfois des gens ignorants ou grossiers; on n’en trouve pas
qui n’aient en notre patronne une confiance absolue; son
nom arnive tout naturellement sur toutes les lévres, car il
est gravé dans tous les ceeurs. Un naif et bon vieillard a qui
Pon disajt en souriant qu’il serait bien embarrassé au para-
dis, ne sachant ni le francais de France ni le latin de ’'Eglise,
répondit qu’il irait trouver sainte Anne: « celle-la du moins
me comprendra, ajouta-t-il, car elle est du pays! ». Cette

ble en sainte Anne ne s’est nullemer.lt
les qui se sont écoulés depuis
arnoises ou vio-

confiance indéfecti
affaiblie au cours des trois siéc ‘
le début, et les persécutions tour a tour so
lentes n’en ont pu venir a bout. ’

Ainsi rien ne s'est perdu du culte sé
Ja méme patronne honorée a la méme

solennité toujours grandissante. ‘ S
Elle convoque les Bretons modernes a l'endroit ou elle

recut les hommages des premiersc’hl:ét’iens’(i) %e v11.l:1glz
de Keranna demeure sa résiden.ce preffarefe: f:'es_t a capi : °
de sa province, ¢ Dieu veal qu'il en soit ainsi ! » et to:lesnd:e
sujets y viennent, au m(?ins une fois dans leur Vvie,
hommage & leur Souveraine: .
" Clest notre Mére a tous : mort ol vivant, dit-on,
A Sainte-Anne une fois doit venir tout Breton.

culaire : ¢’est toujours
place, mais avec une

(1) Actuellement 200,000 pélerins par an; 72 paroillssesnen pelerinage
anunel tous les ans; 10,000 messes célébrées dans sa chapelie.




CoNeLusioN GENERALE,

Universalité de la dévotion a sainte Anne.

Nous venons de faire le tour du moude, et partout nous
avons|irouvé sainte Anne honorée, invoquée, éminemment
populdire ; on dirait que c’est d’elle que parle le prophéte

Michép

: « Depuis le lever du soleil jusqu’a son couchant,

Son nam est béni parmi les nations ». Je le sais, la plupart

d’entre

nous aimaient 4 croire que sainte Anne était notre,

exclusjvement notre. Quittons cette illusion ; en réalité sainte
Aune p’est ni Canadienne ni Bretonne ; elle est « catho-

lique

> son culte n’est pas cantonné, comme tant d’autres,

dans up petit pays, il est mondial, et cela nous Je disions

nous-m
en réci}

émes de temps immémorial $ans y penser peut-dtre,
ant son office du 26 juillet : in ommn; gente Deus glori-

ficavit dam. N'en Soyons ni surpris ni jaloux. Si ses enfants
sont disséminés sur toute a surface du globe, c’est & eux a
rivaliselr a qui lui témoignera le plus de confiance et uj pro-

diguerd

Voila

le plus d’honneur.
la conclusion de ce Congrés : sainte Anne est une

étoile dp premiere grandeur dans le ciel de PEglise. Toute-

fois par
a brillé
Pourt

Ini tous les peuples il ¥ en a cinq ou six pour qui elle

d’un éclat exceptionnel,
Ant j’ai encore un mot 3 dire, un mot grave que je

ne puis

tielle sa

as taire. J'ai étudié 3 fond lorigine de tous ces
p g

8 doute, mais toutefois de linitiative privee. Un

pélerinafres; tous sont nés, par une circonstance providen--

seul d’e
sainte A

tre eux est d’origine quasi divine, c’est celni dont
1ne en personne a dit elle-méwme ; J'a; chois; ce lieu

par inclination. C'est en Bretagne qu’elle s’exprimait ainsi,
et elle ajouta : Diey veys que J'y sois honoree.

J. BuLEon.
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CHAPITRE 11

SAINTE ANNNE DANS LA LITURGIE

1. L’EGLISE GRECO-SLAVE
2, EGLISE LATINE



At mihi si centum sint uno pectore mentes
.

. . . .

Nulla tamen te digna queam praconia laudum
Dicere, nec meritis te cecinisse modis,

Gloria majo.r et haec, cui non certaverit ulla,
Quam tibi prae cunetis filia ‘clara tulit,

(Rup. Acricora).

Icone russe

SAINTE ANNE DANS LE RITE GRECO-SLAVE

“En général, le culte de sainte Anne, épouse de saint
Joachim, dans le rite gréco-slave, bien que n’élant pas de
premiére classe, est assez développé. Toutes les grandes
apolysis (conclusions des offices) qui se récitent 4 la fin des
offices majeurs (vépres, matines. et liturgie) se terminent
avant la commémoration du saint du jour, par la commémo-
raison des saints grands-parents de Dieu : Joachim et Anne,
— Téy dylwy xab Suatwy Beomatdpwy Twaxsip xai "Avwns — Nous
ne parlons pas des petites apolysis, ou les Saints sont men-
lionnés en géndral et non par leurs noms, ni de celles qui
mentionnent seulement un saint ou quelques-uns, par ex.,
ala fin d’une mopixinow, les autres classes de Saints étant
omises. : ' o .

Si maintenant nous voulons parler des solennilés et des
fétes en 'honneur de sainte- Anne, nous devons aborder
trois questions.~ I R :

1 — Quel est le culte festival de sainte Aune ? Le premier
culte festival dans I'Eglise orientale est-la célébration du
divin' sacrifice  eucharistique. Or, avant de commencer la
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liturgig proprement dite, le célébrant ou un des célébrants
(d’habi{ude un des moindres), en préparant les parcelles du
pain offert pendant le sacrifice sur la paténe, faitla commé-
morais¢n de sainte Anne, en extrayant une parcelle en I’h o -
neur etjen mémoire des saints parents : @comyéswy’ (SEZE
2l Avyfe.

Une dutre particularité des grandes fétes est la célébration
de ce qu'on appelle lagrupna (vigile), veillée de tonte la
nuit. Lal premiére parlie de cet office consiste en Ia célébra-
tion dea.L grandes vépres, suivies de la procession du célé-
brant ey des diacres précédés de flambeaux, vers le narthex
de I'église. A la fin des oraisons qui accompagnent cette
procession, le prétre (ou Iévéque, s’il y assiste) lit une
priére ayant ressemblance avec I'absolution des Grecs (c’est-
a-dire, fon impérative absolvo te, mais déprécative), vestige
peut-8tre de l'antique coutume monacale de faire avant le
repos ngcturne 'acte de meq culpa, équivalant ay Confiteor,
et de recevoir le pardon du supérieur, priére ou sont
invoqués aussi comme intercesseurs devant la Justice
divine, shint Joachim et sainle Anne.

De méme, a la seconde partie de 'agrypnie (partie la plus
solennelle), aprés Ia lecture de I'Evangile de la fate on du
saint, le (liacre récite une priére avant le commencement du
chant duicanon festival, ol, en implorant la clémence divine
sur tous| les fidéles et en faisant la commémoration des
saints le§ plus vénérés dans I'Eglise orientale (comme par
exemple,|les SS. Apétres, saint Jean-Baptiste, saint Nicolas
le Thaumaturge, etc.), il fait commémoraison de ~y aylowy
%k Br.xai:‘] feomarbowy Toyonstin xal 7 Ayye,

Pendanit le grand caréme, — quatre jours par semaine : les
lundi, matdi, mercredi et jeudi (chez les Slaves, encore le
vendredi)l — sont célébrées les grandes. complies, * Ané3zimyoy
w6 péya, qui finissent par une espéce d'absolution géné-
rale dans laquelle est aussi commémorée sainte Anne.

L’Eglise orientale fait trois fois
solennellg (féte) de sainte Anne,

La pringipale féte, quand sainte Anne est fétée seule, sans
saint Joachim, est le 25 juillet. En ce jour UEglise fait la
commémoraison de la mort, Ou comme cela est exprimé

par an la commémoraison

&

: P [ .
dans le calendrier, de la « dormition » Koipnsis de sainte

Anne. Par ce terme xotunsws 'Eglise indique que cette Sall;l"fe
ést morte sans soufirance, sans doulgur, comme tf)rfl (T:
dans un doux sommeil. En ce jour, l’ol‘,ﬁ-ce;est'deml fesm]ra :
pas d’Evangile 2 matines, mais la ﬁfl des r’natu}es (el‘stl,soff?:;
fnlelle,— grande doxologie, et matines séparées de do o
de Prime. Si ce jour tombe un mer.credl ou un vendredi,
—_ jour ou 'usage non seulement d.e v1an('ie, laltagei:kfr?;nag:a’;
ceufs et poisson, mais aussi celu1. du‘vm .et de ulde, :;n
prohibé, — il est permis cependant de .faire usage de
g

“ L(ail SZ;ter;de féte de sainte Anneest le 9‘ septe.mbre, Jour.sujl-[
vant la féte de' la Nativité de la Trés Sainte Vle.rge glarlel.
faut observer que I’Eglise orientale, le secon’d jour des pdus
wvrandes fétes de I'année, fait la comémoraison des
vﬁiinistres du mystére dont I'Eglise céle,bre .la s?llfa;:nltf.
Par exemple : le second jour de Noél, l’Eghse f(‘:Z‘el re le
4 clvabis e Umepaylag Heotéxou (l'assemb.lee des fide is en
1’honneur de la Mére de Dieu) dont la veille, 25 decgmlreta
été fetée la Nativité selon la chair (.iu Verbe Etzlngl.t e
7 janvier, second jour de l’Epiphan}e (bapftix\r;e e l:t)l(:z:
Seigneur), 'Eglise célébre 'assemblée des fi leles en’J’ "
neur du ministre du baptéme de’ N.otre-Selgnel'u' e;s.ul
Christ, saint Jean-Baptiste. Le 3 février, ?ecoqd ]o\u: ((: a
fete de la Chandeleur (Purification de la T‘res Salntej 1er?.e),
est célébrée la mémoire des assistants a ce mys?t’ere, S“[[jt
Siméon le théodoque et sainte An?e la propbeteilse.. .:
26 mars, saint Gabriel ar(:hange, qui a annoncé 12'1 ;.at1v1sci
du Seigneur a la Trés Sainte Vierge dont lArm,oncm 13?, el
fétée le 25 mars. — De méme, con.nr_xe' nous la\von; 11) e
9 septembre, le lendema;in de la} Nativité de la Meére de Dieu,
516 ux de qui elle naquit. .
bor[iftnfe;lexfrzejour 0(1"{1 est célébrée la mé.moirfz fie samt(;éAnge
est le 9 décembre. En ce jour, l'Eghsp cele.bre Ia féte et
I'immaculée conception de la Trés Sam‘te V}erge..Prenan
en considération que la Nativite de la Tre’s ’Sau’)te Vierge est
fétée le 8 septembre, le 9 décenr}bre est cglebree sa Con.ce;])-
tion. Car si la Conception a eu lieu le 8 decemb.re (:;’u soir, la
{éte, selon la coutume orientale, dure du soir d’'un jour



(depuig les vépres) jusqu’aux vépres du lendemain. Il faut
du resfe, observer que dans le calendrier grec, ainsi. ue:
d~an(s c l’ui des Russes, cette fate porte le ti?re:"H c-z‘))\)\gdﬂ;
m’g a'ywc. ’ {lwng qucp&; Ths Osotbxou. If esta observer que cet‘t‘e
dex?oml atlon-a une-importance non seulement liturgique
mais agssi dogmatique..On voit, d’aprés ce. terme u’ii
S aglt.de la conception en elle-méme et-non. d’autre ;h('ci)se
car, ‘si I’Eglise orientale féte aussi la conception’ de’sain;
.lz;;l‘-]?a‘p(:ite, qui p’f)rgen"simplement la dénomination de
i) ele a s Vintonsins o encs fo oo B

by . er l'acte de cette con-
ce*pt.lon, car, si elle avait eu cette intention, elle célébrerait
cette fé e.le 24 et non le 23 septembre’ (Nativité-de saint
Jean-Baptiste : 24 juin, donc conception le 24 septembre) ;
elle féte done, non Ia conception, mais I'annonce, la révéla:

G . . .
on de ¢e fait a Zacharie, quand il faisait son service dans le

temple de Jérusalem ; tandis que I'immaculée conception
fie la Trés Sainte Vierge est fatée en elle-méme. Point gpx'avé
a examiper et témoignant de Pantique foi des dissidents
actuels shr la conception immaculée de la Trés Sainte Vier re
Cette féte actuellement n’a comme signe festival ue'g’l'a:
grande '(\ioxologie ; mais, dans les Moénées slaveqs du
)‘(\'711[‘3 si¢cle, imprimées pendant le régne de l’irﬁpéralrice
l*fllsabeth Pétrovna (fille de Pempereur Pierre Ier, et se dis-
tinguant par sa grande piété, malgré ses débauchés — pen-
dant‘ sonrégne, 'Eglise russe eut quelque temps c;e repos
(aprés .les vexations qu’elle eut a subir de la part de l'em e:
reur Pierte I, son pére), l'office du 9 décembre est col:n—
plétement festival : outre la grande doxologie, nous y trou-
vons le golyéléos, et P'Evangile a l’ortros.bll’ faut ge ‘lus
observer, que la féte du 9 décembre seo trouvant pendanrzc le
(.]urén'le de Noél, — ou, comme il est intitulé dans les livres
lltﬂrg;que!s, de saint Philippe, car il commence le 15 no-
vel.nbre, l¢ lendemain de la féte de Apétre mentioﬁn‘é —’en
ce jour somt permis le vin, ’huile et méme le poisso;‘ Les
Grecs. s’abstiennent du poisson depuis le 12 décembre . féte
de sal‘nt Spiridon, évéque et thaumaturge ; le Typicon ,slave
prescrit 13 prohibition du poisson depuis le 20.décembre
nais ce mewme Typicon dit que plusieurs s’abstiennent du,
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poisson:depuis le 9 décembre, c’est-a-dire qu’ils emploient
en ce jour-la cet aliment pour la derniére fois avant Noél.

2 Quels sont les monuments et les sanctuaires dédiés a
sainte Anne dans le rite byzantin?

A) Iconographie. — Quoique quelquefois sainte Anne soit
représentée seule, le plus souvent elle est représentée
ensemble avec son époux saint Joachim. Parmi ces icones,
une des plus populaires est 'effigie de saint Joachim, sous
la porte dorée du temple de Jérusalem, donnant I'accolade
4 son épouse sainte Anne. Une telle icone se trouve par
exemple dans une église du monastére (ou de la laure) de la
Tres Sainte Trinité, prés de Moscou. ‘

B) Quant aux monuments sacrés de sainte Aune, il faut
observer que la plupart des églises en '’honneur de cette
sainte sont simultanément dédiées a son époux saint Joa-
chim ; dédiées, selon l’expression grecque et slave, aux
®zomatopols, aux parents de Dieu. Au Mont Athos, existe un’
skitos dédié exclusivement a sainte Anne.

. Lie skitos est un monastére placé sous la dépendance et la
tutelle. d’'un autre monastére indépendant. Dans le skilos,
aucun acte plus ou moins important ne peut étre fait sansla
permission du monastére de qui il dépend.

Dans le skitos dédié a sainte Anne se trouve une icone
miraculeuse de la Sainte.

3. Invocation de sainte Anne dans les priéres rituelles:

Dans le rite de la bénédiction des époux (sacrement du
mariage), le ministre invoque sur les fiancés la bénédiction
de sainl Joachim et de sainte Anne, par une priére spéciale.

Au sacrement de 'extréme-onction, le ministre du sacre-
ment, en oignant avec de I'huile consacrée les membres du
sujet, et en récitant la formule de l'onction, invoque saint
Joachim et sainte Anne.

A la petite bénédiction de I'eau (elle a lieu chaque premier
du mois, a la bénédiction des maisons, des fabriques,
usines, édifices publics, navires, etc. en général quand les

- fideles réclament cette cérémonie), saint Joachim et sainte
Anne sont invoqués a deux reprises, la premiére fois, pour



obten}r du Sejlgneur la bénédiction de l'eau, — ici, saiunt
Joz'xchlm et sainte. Anne sont invoqués comme toujo’urs e
union avec les principaux saints de IEglise Orientale, —
ensuite, aprés l'acte d’aspersion avec l'eau bénite du l;éti—

ment et|des fideéles, dans ] ié
‘ , s la priére de conclusion d i
ou de cq petit office. oo me

I . iAVORKA Supelleul du Oll oLum sstcum
2 C eolu Ru S. Py

Composé sur la demande de Mgr. d’HerB1oNy.

Un martyr russe.

Pierre

l’\rtemle W etant ve y
’ ertit au
. nu etudleI a V enlSe, s convertl

e Cétai . .
C’était une mtelhgencqj remarquable. Mais rentré dans

son pays, i 4 4 vi
o P ai, i | y fl;lt bersécuté violemment. Unp concile fut convoqué pour
‘€ convaincre d’erreur ; mais sa défe ivi i
n C
tane oo ; se fut si 1ctorieuse que I'arche-

sident écrivit au patri tai
riarche que « ¢’ét : ‘pei
1 : P q €tait a grand’'peine
esoortlI}od PXes avalent pu se dérober i ses filets ) & P e
. n er.lierma dans une prison ; mais dan
es témoignages de son ardente piété : ce
aprés Sa mort gravés sur le bois de sa fen
Vlielrge, @ gaint Joachim et & sainte Anne.
o . .
i uruta’.Ar'chimgel/enb 1700, ¢
physiques [qu’il avait eu/4 endurer,
/

S sa prison méme il laissa
sont des vers qu’on retrouva
étre, au Sauveur, i la Sainte

puisé par les tortures morales et

SAINTE ANNE DANS LA LITURGIE LATINE

Ce fut seulement en 1584 que le pape Grégoire XIIl intro-
duisit définitivement au missel romain la féte de sainte Anne,
et en agissant ainsi, il ne faisait que sanctionner de son
autorité supréme un culte que la chrétienté entiére rendait
depuis longtemps déja a la meére de Dieu.

Nous n’avons point & chercher ici les origines du culte
rendu & sainte Anne, ni & taire ’histoire de ce culte a travers
les 4ges ; notre but est différent. Nous voudrions seulement
essayer de moutrer, par ’'argument liturgique, — d’autres le
feront du point de vue théologique, — que sainte Anne ne
saurait étre séparée de la Trés Sainte Vierge, qu’elle a une
graude part dans le culte rendu & Marie, et qu’elle retire une
gloire toute spéciale du seul fait qu’elle a mis au monde la
Mére de Dieu.

Pour étre complet, il faudrait voir ce que 'Eglise grecque,
si dévote a sainte Anne, on le sait, a écrit sur elle, mais
comme il faut ici se limiter, nous bornerons nos recherches
a 'Eglise latine. Si, au XlI¢ siécle, nous voyons sainte Anne
honorée en Occident, ceci est indubitable, -— certains méme
disent que l'on doit remonter au XI° siécle, ou plus haut
encore, comme dans I'église d’Apt, — c’est surtout a partir
du XIlI° siecle que son culte prend un singulier accroisse-
ment. Adux XIVe et XVe siecles, il atteint son apogée; c’est
alors que nous rencontrons les documents liturgiques qui
doivent nous occuper.

Si 'on jette un coup d’ceil, méme rapide, sur les manus-
crits liturgiques qui existent encore aujourd’hui, en dépit
de dévastations de toutes sortes, antiphonaires, bréviaires,
graduels, hymnaires, livres de priéres, missels pléniers,
on ne tarde pas a s’apercevoir que sainte Anne y tient une
place considérable, et 'on demeure comme confondu en



présenke de tous ces chants composés en ’honneur de lamére

de la Meé

re de Dieu. Jusqu'au XVe sjscle inclusivement, on

1€ compte pas moins de 14 offices complets, de 116 hymnes,
séquenges ou priéres diverses, écrites en Vers ou en prose

rimée dt

rythmée — et certainement il faudrait majorer ces

chilfres| En présence de pareilles choses, on en vient aussitét
a se demander si sainte Anpe n’a pas été, en réalité, une des
saiutes |que la piété du peuple chrétien s’est plu 4 honorer

plus que

les autres. Et, en fait, les manuscrits liturgiques

dout noys parlons appartiennentatous les pays. L’Angleterre,
I'Allem gne, I'Autriche, PEspagne, la France, I'Irlande,
I'ltalie, la'Norvége, la Pologne, la Suéde, Ia Suisse, ont
célébré |sainte Anne; et dans ce concert universel, les
ordres geligieux n’ont point gardé le silence. Les Carmes

dicent qu
en Europ

contraints de quitter la S

que leun

¢ Ce sont eux qui apportérent le culte de la Sainte
e, lorsque, aux environs de 1240, ils. se virent

yrie, pour échapper aux vexations
faisaient subir Jes Sarrazins ; et ce culte, ils le

tenaient,| disaient-ils, de religieuses bénédictines établies. a
Jérusalem dans le monastére consfruit sur Iemplacement

méme de

la' maison de saint Joachim et de sginte Anne.

En 1263, dans un Chapitre général tenu 3 Pise, les Freres
Mineurs décrétérent Gu’a 'avenir on solenniserajt chez eux

la féte de
Nous tro
chez les.

la' conception de Marie et la féte de sainte Anne.
vons également cette .dévotion pour sainte Anne
énédictins et chez les Dominicains. ’

En 1454, la féte est établie chegz les Cisterciens. Les Char-
treux dont le calendrier ne change guére pour Pordinaire,
avaient sur ce point devancé les Cisterciens, car - s’ils éle-
vérent la féte au rang de solennité en 1569, par conséquent
quinze ang avant son insertion ay calendrier de I’Eglise uni-
verselle pqr Grégoire X1, plus de 150 ans auparavant, vers

Fannée 14

9, I'Ordre entier de saint Bruno tétait déja sainte

Anne. Lainsperge le Chartreux, dans ses sermons de Cha-
pitre, pro¢lame trés haut et Pimmaculée- conception de

Notre Dam

e et la sainteté incomparable de sainte Anne, Un

autre charfreux, Albert de Prague, de la fin du XV* siecle
comme- Lapsperge, avait voué a |a sainte aieule du Christ
un culte spécial. A ce dévot religieux, I'office du cheeur ne

N - . . . e
suffisait évidemment pas, quand il s’agissait de chanter les

’ i sférés ; i i edire
lonanges de ses saints préférés ; il voulait encore leur r

son amour en son particulier. Il composa alo'rs uI(; rekz;cl;el;
de poémes qui nous est parvenu, sous le titre le eala
caeli. Sainte Anne a ici une place dhonn.eur, car la p N
qui lui est consacrée ne comprend pas moins de:19.strop es,
vers. ’ .
enPtc(:txlﬁ 1All[tbert de Prague, sainte Anne est une cr‘esturi aS\
part; avant elle, il n'y en eut po.int c%e plus.,c;f(';\nctii(=ii euipeuSt
sainte, ni de plus heureuse, mais, a]ogte-t-xl, a fille q oot
née de vous est encore plus heureuse que vous, car si s
avez mis au monde la Mére de Dieu, elle a donné naissanc
eur des-hommes. ‘ : o
aussial:n:\intenant on cherche a savoir pourquoi leem'(‘)n]dee
chrétien a été si. dévot a sainte Anne, surtout au XVe siecle,.
la raison n’en’est pas-difficile a dfécouvrlr.’ . : .
- En 1431, se tint 2 Bale un concile ®cuménique, qullégg e
termina qu’en 1443. Or, 4 la suite d’unf} session en 14 ,er-
concile déclara qu’a I'avenir’il ne:serait pll}S pel:mls\a;.:r :
sonne de précher ou d’enseigner que la Tr.es Sélnteeutl di%e
n’avait pas été immaculée da.ns. sa conception. On p ut dire
que cette proclamation du privilege de .Marlei provo(;]meq ne
explosion ‘de joie dans le monde »enller; es po tékrentd
I'bonneur de la conception de Not_rg-Dame se comph o
alors par centaines, pour ne pas dire .d.avantage, cma(;:ur
voulant redire asa Meére du Clel.et sa joie et sont.a nép.
Dans beaucovp de ces hymnes sainte {&nne est merll ion de;_
et cela se concoit. S’il est Vrai’de‘ dlre' que la g ered, :
parents retombe sur leurs enfants; il ne | eSt.p.?T. momélelfrs
firmer que la gloire des enfants reﬂufz et re)all‘.lt su: tion.'
parenis. Or Notre Dame a été Immaqulee d.ans sa cgmc. P cesr
Notre-Dame a mis au monde un F“lls ‘qui. est Dl;qu'. a«]o,.s
privileges font d’elle une créature 1ncqmparable. ) a:,lsit e“é.
disait-on, il suit de Ia que sa mere, samte'Anne,D.e;ua l’,avai[
aussi,"étre une créature bien sainte, pu1s_qu|e 1 et
choisie entre toutes les femmes pour é.trve a n;ere.d’vom
Mére de Dieu. Certains iront mé1¥1e‘.s1 loin .dansAeur :V'ait
tion qu’ils n’hésiteront pas a fécrlre:qug sgl_nte 822 o
da,. elle aussi, étre immaculée dans sa:conception.



exa é.rations de doctrine nous montrent au moins quell
affection t?ndre et filiale on professait pour sainte (fIXnnee
‘T,.iQt Zzlcl I ;i)lljtlei;lru monia:tére bégédictin de Spanheim, Jean
o lera,s o Aa en 1498 soun livre De laudibys Annae, il
hséps o a.n e Anne, non pas seulement la sainte, mais la
o Inte : C.olenda st iguur a nobis summa devotione
» Sanctissima parens, quae Matrem Dei sine omni macula
concgpit. De son coté, Lansperge le Chartreux dira non
bea‘t Anna, mais beatissima Anna. Pa‘s
. Comme on fétait Notre Dame immaculée dans sa concep-
tion, jon vou'lut.donc féter aussi sa mére, sainte Anne : muZ‘i
-quoque doct%sszmi viri, kodie Superstites, ingenia suq 'w'z/'su et
f;’os magmﬁce ‘exercilalztes divae Annae meritis dedicarun.
‘dexsnas que Trithéme. On Songea a composer des hymnes:
quences, des offices en I’honneur de sainte Anne. On
;:hercha fles renseignements ; et comme PEvangile ;1’en
e(;u;:]:iscalﬁigflnt, on s”radr({ssa aux fév'angiles apocryphes, et
N s al;)protevakrllglle <’ie saint Jacques. On trouva 1a
e b renco;ir on se f;lfta d’exploiter ; et cette légende,
Xy fyeneo; ons, en effet, de'ms nombre de ces offices cm
A cle, ecrits en prose rimée et cadencée. D’autres
lalss_e‘r ent parler leur piété filiale, et chantérent a leur
maniére les vertus de sainte Anne, Laissons de coté i::
.h1§t_01’res apocryphes qui ne sauraient nous étre ici d’aucune
utilité pour nous attacher exclusivement aux autres d
ments liturgiques, o
pr(l)ll;:laehlgravure sur bo’ls des derniéres années du XVe, et
ement de I'année 1498, placée en tate d’un tout petit
opufcule quia pour titre : De purissima et tmmaculata con-
ceptione Virginis Mariae, et de lestivitale sanctae Annae matris
eus, nous donne la pensée théologique qui a présidé a la
Composition de presque toutes ces piéces liturgiques Saint:;l
Apne, ine vénérable aieule, y est représentée assise. tenant
sur sonjgenou droit I’Enfant Jésus, et sur son genou , auch
la Vierge M?rie, qui a les traits d’une enfant, et qué;; ort:
dans ses. mamns un livre ouvert. Sainte Anne n”est donP
seule, clie se trouve avec la Vierge et I'Enfant Dj : PSS
;ians la liturgie, il en ira de méme, Quand on voudra cill:nte:
es louanges de sainte Anne, on ne parlera pas d’elle toute

seule ; on parlera encore de Marie et de Jésus, et pour dire
vrai, on parlera surtout de Marie, tant on demeure convainca
-que ce qui fait le plus d’honneur & sainte Anne, c’est d’étre
la meére de la Mére de Dieu, gloria patrum, filii eorum.

A cette époque, — XIV*-XV° siécles, — les 4mes étaient
-encore toutes nourries de la lecture des Livres Saints ; aussi
-aimait-on les allusions bibliques, et dés lors on cherchait
volontiers dans I’Ancien Testament tout ce qui pouvait étre
figure ou symbole du Nouveau Testament. On sait comment
-cette regle a été appliquée en particulier 4 la Trés Sainte
Vierge. Sans doute, sainte Anne n’appartient point, & pro-
prement parler, 2 ’économie nouvelle; mais comme elle-
vécut si prés de 'Enfant-Jésus et de sa Divine Mére, on
voulut trouver pour elle aussi des emblémes bibliques, et
lon en trouva beaucoup. Les offices et les hymnes en ’hon-
mneur de la sainte aieule sont tout remplis de ces allusions.

Quand la Sainte Eglise veut parler de Notre Dame, elle
dui” applique les paroles Ego sapientia, lesquelles s’en-
tendent, dans leur sens véritable, du Verbe de Dieu, la
‘Sagesse infinie, Marie est la Sagesse par participation, tandis
que le Verbe de Dieu est la Sagesse par essence. On garda
-ce procédé d’accommodation, el ’on appliqua a sainte Anne
-des figures qu’on avait considérées jusque-la comme devant
.s’entendre de Notre Dame. ‘

Dans les litanies de la Sainte Vierge, la Sainte Eglise
-appelle Marie foederis arca. Cette expression, arche
-d’alliance, on voulut 'entendre de sainte Anne, et trés sou-
vent, dans les hymnes du XVe siecle, on dit a sainte Anne
qu'elle:est I'arche d’alliance. La suite est aisée a trouver.
L’arche sainte renfermait le vase d’or gui contenait la manne.
Si donc sainte Anne est I’arche d’alliance, le vase d’or, c’est
Marie, et la manne, c’est Jésus. :

Pour un autre, I’Enfant Dieu sera figuré par Moise, et il
faut avouer qu’on éprouve ici quelque. surprise. Le pieux
auteur prend le petit Moise, au moment ou il était exposé
dans une corbeille sur le fleuve,. alors que le Pharaon avait
donné I'ordre de mettre 2 wmort tous les enfants méles des

Hébreux. Moise, c’est donc Jésus. Puisqu’il-est dans une

corbeille de papyrus, cette corbeille, ce sera Marie. Mais il



faut bien aussi trouver une place pour sainte Anne. Le poéte
ne s embarr.asse pas poursi peu:la: corbeille nage sur te
fleuve ; le Nil, ce sera donc sainteiAnne: e pouri I?Ol' o

nousl|le d'it point, et il est'difficile dé |e savoif ; I?lais’Cen Ille:
zztvc ax-lta.lnf‘¢cie‘§t q’uei'lé peuple chrétien, ,dans’sa d‘évotign,
petizué[:t Jamais séparer la Salnte aieule de sa fille et de son

”Uu troisi¢me pensera au Temple qui est le palais ot Dieu
rf,s;lde.’ Le Temple, c’est Marie i bote divin qui y habite
c’est Iesgs_.‘ Et comme c’était sur le mont Moriah ue Sal .
mon avait bati le Temple, le ‘mon ; inte
Anne, :

A'llleurs il sera question du buisson ardent. Dans une de
anugnnes de Poffice de la Circoncision, la - Sainte E lig:
compare Notre-Dame au buisson, qui bralait sang se éoisu«
mer. Dans ce buisson se trouve Jésus. Mais il faut aussi
trouver une place pour sainte Aunte ; on dira alors que

sainte |Anne, ¢’est le mont H
i oreb sur lequel Moi
buisson ardent: : ! Hotse spereutle

t Moriah figurera sainte

Nous _pourrions aisément multiplier les citations: elles
f9rme1:a1_ent comme une sorte de litanie “qui resseln};l
singuligrement aux:litanies de la Sainte Vierge. Aprés cela
on n'e saurait s’étonner'qu’uu éditeur, Simon Vostre ait
place’ en téte des Heures d’Angers de 1545 ine gravure; ui
représante s.ainte Anne debout, portant en elle Ia Vierl('I e
l\farle, ¢ qui réside 'Enfant Dien, et tout autour de la sain%e
aieule ‘du Christ, des emblemes bibliques avec d
analogues a ceux des litanies. o s moms

G(?rsc n écriya-it en parlant de Notre Dame: Tam dioiﬁa est
Marm,. (it quidquid Scriptura- dici de Sapientia acter
Ecclesia d.icat. de Maria. En modifiant légérement. ce tex’ia7
on pourrait dire: Tam sancta est Anna, z?t quidg u‘z.d dicit e,'
de M{{rz v, hoc de Anna dici potest. Et, en fait, c'eét ainsi u[f;
pensé le fnoyen 4ge. On croyait, et non sans juste raigon
que la créature qui avait 6té choisie par Dieu pour at 1,
mer.'f: de|la Meére de Dieu, avait di étre orrée ’ i
g:uheres et é&tre assurément. bien sainte. Upe oraison qu
:‘on ren¢ontre fréquemment a cette époque dans les Iiv(i'e:
iturgiques, le montre, s(uf[fisarnment : Deus; qui beatae Annae

de vertus-sin-

W

tantam gratiam donare dignatus es, ut bealissimam Mariam,
matrem tuam, in’suo-utero glorioso portare mereretur; da
nobis, quaesumus, per intercessionem malris et filiae, ‘tuae
propiliationis abundantiam, ut quarum memoriam pio amore
comnplectimur, earum meritis el precibus, ad caelestem Jerusa-
lem.pervenire mereamur. Qui vivis... L'oraison s'adresse au
Fils de Dieu; et tout en parlant de sainte Anne, comme il
convenait, elle mentionne Notre Dame ; les trois ne sauraient
étre séparés. Cette oraison n’est plus récitée aujourd’hui;
la sainte Eglise en a adopté une autre plus courte ; toutefois
il faut reconnaitre qu’elle subsista longtemps. Ainsi un bré-
viaire de 1641, édité par I'autorité du cardinal de Richelieu
pour I'Ordre de Citeaux, dont il était akbé commendataire, -
noas montre que les Cisterciens la récitaient encore au
milieu du XVII¢ siécle. Et, chose curieuse, qui nous prouve
combien a Citeaux on entendait honorer sainte.Anne, les
moines ne se contentaient pas de cette seule oraison a I’office
de la Sainte, et ceci est peut-élre un fait unique. L’office
avait quatre oraisons, la premiére a2 Vépres, celle que nous
venons de voir; une seconde, 2 la fin de Matines, oraison
que l'on répétait 4 Laudes et & Tierce; une troisiéme, -2
Sexte ; une quatriéme, 4 None, et dans chacune d’ellés,il'y a
toujours la triple mention de sainte Anne, de Notre Dame et
de I'Eafant Dieu. : . :

Lorsque, de nos jours, dans son beau livre sur sainte
Anne d’Auray, Herri Ghéon écrira: « N'importe qui n’est
pas la mére de la.Conception Immaculée,ni la grand’mére de
I’Homme-Dieu », il ne fera que répéter au :XXe siécle, ce
que le XIV® et.le XV® avaient proclamé trés haut en vers et
en prose, versu et prosa, comme Tritheéme le constatait en -
I'an 1494, o .

Dans ce concert universel, — il faut le dire en passant, —
notre Bretagne eut sa place, et cela longtemps avant que
sainte Anne viat faire connaitre ses.désirs a-Yves Nicolazic
en 1624-1625. La preuve en est évidente. -~ = - .

Nous possédons encore aujourd’hui deux bréviaires ma-
nuscrits du XV* siécle, le bréviaire de Landerneau, conservé
a ’évéché de Quimper, et un bréviaire de Rennes, actuelle-
ment & Rome, 4 la Bibliothéque Vaticane. Ces deux manus-



critsjount ‘un office spécial en {’honneyr de sainte Anne
ofﬁ’cg que Pon voit encore persister au XVI* siecle, car ur:
brev:rlre de Rennes de 1514, que possede PAbbaye de
Sole mes, le donne dans son intégrité. Cet office eut une
v-o.gue' immense, s’il est permis de s’exprimer ainsi, car s’il
existgit déja en France au XIJ¢ siécle, on le retrouve, ensuite
c%an-s fous les pays d’Europe, et un bréviaire des religieux de
lOrd Fe de la Merci, imprimé a Barcelone en 1560, le -
duit ¢ncore. A
Poy r.tanf,.on doit I'avouer, dans le culte rendu i sainte
Anne -11 y eut, a un moment donné, comme une sorte de
long dilence, non Pas en ce sens que sainte Anne ait jamais
ce.ssé d’¢tre honoree, car, & dater du jour ou son nom fut
wis officiellement au Missel romain, il n’en sortit plus, et
chaqule année sa fate fut célébree comme par'le passé; m’ai‘sv
en ce sens, que les vieux offices, si pleins de piéte do:Jce et
naive, disparurent pour faire place & de nouveaux qu’on.
Pe}lt qualifier d’anonymes, car si'le nom de Ja sainte n’avait
€te prononcé dans l'oraison el dans les hymnes, on aurait
p1’1 se fdlemander qui était cette sainte femme’qu'on, entendait
cel.ébr r. Et méme, pour tout dire, il y eut comme une bifur-
f:at}on- al.ors que certains diocéses de France continuaient
a .fgter stalnle Angzle, d’autres, en assez grand nombre, solen-
niserent ensemble saint J i i
‘époque de ce qu’on a ap;:f;llzls Ztr'és\ra‘i;?:isAorI:l‘E;: o f”t
_ | g ans. On
voulut| avoir des offices composés uniquement de texies
empruntés aux Divines Ecritures: et o i :
n’était Eucunement menlionnée dan’s.cellgfzimznsca}:::-zh?i;::
textes- ui pourraient de trés loin, on e CO[,]COif car on ne‘
vm_ﬂalt pasy changer un mot, s’appliquer a elle. I:a difficu:té
'ét:fut réelle. L’office de sainte Anne fut pris au commun des
saintes| femmes, et 'on se contenta de trois antienneé
propres, celles du Magnificat et celle dy Benedictus. A
titre d-’exernple, nous citerons l'antienne des {r= Vépr;ss :
Egredidiur .virgd de radice Jesse, et flos de radice ejus ascen;
det, et llequiescet super eum Spiritus Domini. Dans la liturgie
actuelle, cette branche sortie de la tige de Jessé, c'est Nozr’re
l?ame, et la fleur, c’est Jésus. Telle élait aussi ,l’inter réta-
nonvqt‘n 'on dounnait a ces paroles d’Isaie dans toute lz n-;-

dition patristique. Au XVIII* siécle, on chercha, pour le-
besoin de la cause, un autre sens a ces mots du Prophéte. La-
branche, ce fut sainte Anne; etla fleur qui. s’en échappait,.
la Trés Sainte Vierge. En traduisant ainsi, on -s’écartait
évidemment de lantiquilé tout ewstiére ; mais ceci nous.
permet en méme temps de constater une fois de plus qu'on
ne voulait pas, et qu’on ne pouvait pas séparer sainte Anne
de sa fille, car c’est de celle-ci que lui vient sa gloire prin--
cipale; elle n’est ce qu’elle est, que parce qu’elle a mis au
monde I'Immaculée Conception.

Heureusement, dans ces offices si ternes du XVIII® siécle,.
les hymnes qui étaient antérieures a la réforme gallicane,
furent conservées dans la plupart des diocéses de France, et
elles,- du moins, savaient. mentionner ‘et sainte Anne «t
Notre Dame et 'Enfant Dieu, comme on avait fait dans les.
Ages précédents.

On y rencontre, en effet, des vers comme ceux-ci:

Annamque Judaeae decus
Matrem Mariae concinit

et mieux encore :

Foecunda radix Isai
Florem pudicum germinat,
Dei daturam Filium

Orbi dat Anna Virginem.

Tous ces offices gallicans disparurent 4 leur tour, quand,.
par suite des travaux de Dom Guéranger, tous les diocéses
de France adoptérent la liturgie romaine vers le milieu du
XIXe siecle. L’église d’Apt qui se glorifie de conserver le-
corps de sainte Anne, se devait d’avoir un office propre en
I'honneur de la Sainte. Et I'on demeure étonné, quand on
constate que dans le Propre approuvé par Pie 1X en 1856,
l'office de sainte Anne n’est autre qu'un oflice gallican : tous.
les textes, tant des antiennes que des répons, sont empruntés
.mot & mot aux Saintes Kcritures ; le nom de sainte Anne dés.
lors n’y figure pas. L’invitatoire vient trancher sur le tout
d’'une maniére étonnante : Jesum de Maria filia Annae
natum venile adoremus. 11 était difficile de mieux dire eun si
peu de mots : Jésus, né de Marie, la fille d’Anne, c’est ce-



qu’o+ n’avait cessé de répéter dans les hymnes, les séquences
et les offices composés en I'honneur de sainte Anne, du

XIII9 au X Ve siecle, comme aussi dans certains offices de la

conception de Notre Dame 4 la méme époque. :

Il gst évident que Dom Guéranger connaissait cet invita-
toire|que l'on récite a- Apt le 26 juillet, car lorsque, peu de
tenpy avant sa mort, il fut prié par I’évéque de Vannes,
Mgr Bécel, de composer un office pour sainte Anne d’Auray,
il ne ¢rut pouvoir mieux faire que de reproduire ces paroles :
Jesumy de Maria Annae filia natum venite adoremus, parce
quelles résumaient tout lesprit de la féte. Mais hatons-
nous |d’ajouter que ce fut, avec trois répons, tout ce qu’il
emprunta au Propre d’Avignon. " '

On|sait que Dom Guéranger, qui, il y a cent ans cette
annéeiméme, restaurait a Solesmes ’Ordre bénédictin détruit
en France par la Révolution, fit sa profession religieuse en
1837 a Rome, 4 Saint-Paul hors les Murs, devant le bras de
sainte| Anne. Toute sa vie, il garda une dévotion spéciale
pour la sainte aieule du Christ ; I'office qu’il composa pour
le didcése de Vannes, et que la Bretagne entiére récite
aujound’hui, suffit 4 le montrer. Tout en prenant des textes
dans les Saintes Ecritures, pour en composer des antiennes
et des| répons, textes susceptibles d’étre appliqués a sainte
Anne, lil eut grand soin d'indiquer ce sens accommodatice,
en gligsant le nom de la Sainte (1). En méme temps, il souli-
gnait partout que la gloire de sainte Anne lui vient de ce
qu’ellg est la mére de la Mére de:Dieu, «wccepit Anna bene-
dictionem a Domino, dum conciperet Dei Genitricem, et il
insistait en mentionnant Jésus, le petit-fils, peperité Anna
filiam,\in qua Dominus, velut in sole, posuit tabernaculum
suum. |l serait tacile de multiplier les exemples, et l’on
verrait| que c’est toujours le méme théme qui réapparait
sous:des formes diverses : Jesum de Maria Annae filia
natum |venite adoremus. : .

Au njilieu de tous ces témoignages qui proclament si haut

(1) Logsque fut présenté l'office de sainte Anne i la Congrégation des
Rites, le|cardinal Gotti y fit opposition, se plaignant qu'on y eiit démarqué
des textep qui ne s'appliquaient qu’a la Sainte Vierge, Mais Pie IX dit de
passer odtre (Fr. Yves). : : - '

— 145 —

la grandeur de sainte Anne, on ne peut pas ne pas citer un
{exte des Saints Evangiles qui a été, avec une légére modi-
fication, appliqué a la mére de Notre Dame. Saint Luc, dans
son chapitré XI, rapporte qu’un jour une femme, e.antenda_nt
parler Notre-Seigneur, et voyant les prodiges qu'il accom-
plissait, ne put s’empécher de s’écrier dans son adml'rat'lon:
Beatus venter qui te portavit, el beata ubera quae suxist. Un
bréviaire de Cologne de 1718 s’est emparé de ce texte, et
en y insérant quelques mots, en a fait ’application a sainte

‘Anne: Beatus venter qui te porlavit, Virgo, el beata ubera

quae te lactaverunt, dominanm et salvatricem mundz.

Le bréviaire du Mans de 1693, celui de Lyon de 1693
également, celui de Liége de 1746, le bréviaire d.e saint
Marlin de 1748 pourraient nous fournir d’autres antiennes,
mais il faut savoir se borner. '

Pour terminer cette esquisse si rapide, qu’il nous soit
permis de citer une ravissante antienne qu’on récitait au
Magnificat pour les 2° Vépres; elle est empruniée & un
bréviéire du XVe sigcle. ‘

O Anna,
Bonorum radix omnium,

O manna
Dans mundo verum gaudium,

Caeli admiratorium, Quanta sit tibi dlgmtas
Dei reclinstorium ; . . Nemo posset exprimere,
ivi rere
Tu es electa civitas, Nam te possum asserere
in qua Dei palatium, Matrem esse Matris Dei.
Horti clausi tuguriuvm Ergo fac nos gratos el
- Sonla ut intret deitas. Tua prece assidua,

Et trahe nos ad ardua.

Fr. A. MENAGER.
Moine bénédictin de ' Abbaye de Solesmes.

10
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La féte de la Conception de Notre Dame
et la féte de sainte Anne.

. « Des. Ia fin fiu XVesiéele, a écrit M. Emile Male (1), I'antique légende
es trois maris de sainte Anne était condamnée. Les siecles passés,
qui se fajsaient de la Vierge et de sainte Anne une idée moins haute,

: ; - -
avalent pu I'accepter, mais maintenant on ne le pouvait plus, car I'idée

d’u:le conceplion immaculée commencait 4 remonter de la Vierge jus-
qu'a sa mpere. )

« Il fayt lire 4 ce sujet le livre capital du fameux humaniste allemand,
Trltfen}]e m (2): Il parut en 1494, et marque une époque de 'histoire:
des idées| religieuses. C’est ce livre qui donna ’essor au culte de sainte
Anr.1e et qux idées mystiques qui se groupérent autour d’elle. Clesta
ce livre, tans doute, que pensait Luther, quand il disait en 1523, dans.
u’n dfe seq sermons: « On a commencé i parler de sainte Anne, qnand
J€tals unf gargon de quinze ans ; avant, on ne savait rien d’elle »...

Disong tout d’abord que le Tritenheim dont il est ici parlé, n’est
autre qug Jean Trithéme, abbé du monastéré bénédictin de Spanheim.
Daps ce qu'a écrit M. Emile Male il y a en réalité une grave erreur..
Que l'abbg Jean Tritheme ait été le premier a écrire un livre sur sainte
Anne, cela parait 4 peu prés incontestable ; qu’il ait aussi donné un
essor au jculte de sainte Anne, cela est vraisemblable; mais Luther
exagére dertainement lorsqu’il dit « quon a commencé i parler de
sainte Anhe, quand il avait quinze ans; avant on ne savait rien d’elle ».
Peut-étre) entendit-il parler de sainte Anne quand il avait quinze ans
ce qui est tout différent. "
La Yérité semble tout autre. Avant 1494, date de I'apparition du livre
de Tritheme, on parlait beaucoup de sainte Anne, et pour dire vrai,
on en parlait partout. Les documents liturgiques que nous possédons.
encore sont la pour en témoigner, car il faut qu’on tienne pour certain
que la majeure partie de ces offices, hymnes, séquences, composés en
I'honneur{de la mere de la Mére de Dieu, que les érudits donnent
comme du XV° siecle, ne sont pas tous des six dernieres années de ce
XVe sigcld. Tritheme publia son livre en 14945 or il seraitpuéril de
penser que ce livre se répandit dans tout le monde chrétien comme:
_une trainde de poudre, pour permetire aux fidéles de chanter aussitot
les. l'ouanges de la Sainte. Outre que les communications entre nations.
voisines np se faisaient pas par « service rapide », il fautaussiadmettre -
q’ue-le trajté de I'abbé de Spanheim ne fut pas imprimé & des milliers.
d’exemplafres ; on était encore 4 I’époque des incunables. Le culte de
sainte Annye était trés antérieur 4 1494.

(1} L'ardreligieur de la fin du moyen Gge en France, p. 228, 229,

(2) Tritepheim ou Trithewius, De laudibus sanctissimae matris Annae
tractatus, Mayence 1494 in-12.
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Laissons de c6té la mention faite par Jean de Wurzbourg de la féte
de sainte Anne, .célébrée en 1060 par les Bénédictines du monastére
construit 4 Jérusalem sur I'emplacement méme de la maison de saint
Joachim et de sainte Anne. Ceci concerne I’Orient, et d'ailleurs le ren-
seignement est assez vague.

Le P. Benedict Zimmerman a écrit, sans dire malheureusement a
-quelle source il avait puisé: « Au début du XI siécle, la féte de sainte
Anne était célébrée 2 Winchester, mais elle disparut dans la suite (1) ».
Ceci pouvait n’étre que local. Ce qui est certain, c’est que, au XIVe
siecle. la sainte aieule du Christ était trés honorée en Angleterre.

Laissons aussi de coté le culte que, depuis si longtemps on rendait
a la Sainte dans 'église d’Apt qui se glorifiait de posséder son corps,
et venons-en au point de vue liturgique qui a totalement échappé a
M. Emile Mile, et qui va nous fournir une preuve irréfragable. ’

Dans leur Analecta hymnica, les Péres Blume et Dreves ont publié,
entre autres offices rimés et rythmés en I’honneur de sainte Anne,
celui qui commence par les mots

Anna sancta, de qua nata
Fuit mater Domini,

et & la suite de cet office, ils citent un nombre considérable de manus-
crits et d’'imprimés ou ils V'ont rencontré : bréviaires, manuscrits et
imprimés, antérieurs & la fin du XV° siecle ; quelques uns sont du
X1Ve siecle, voire méme du XIII°, au dire-du Pére Blume. Tous ont un
office de sainte Aune, et cet office se trouve tellement répandu qu'on
le rencontre en France, en Suisse, en Italie, en Espagne, avant méme
que Trithéme ait écrit son livre De laudibus sanctissimae matris Annae,
ce qui semble bien indiquer que ce livre, loin d’avoir été comme 'oc-
casion et le point.de départ du culte rendu a la sainte aieule, — ce que
pense M Emile Mile, — n’en a é1é en réalité qu'une sorte de résul-
tante, le couronnement pour ainsi dire. D’ailleurs, n’avons-nous pas le
témoignage de Trithéme lui-méme, puisqu’il a écrit au chapitre VII de
son traité : Multi quoque doctissimi viri, hodie superstites, ingenia sua
versu et prosa magniﬁce exercitantes divae Annae meritis dedicarunt.
Donec, avant 149%, on avait déja beaucoup écrit sur sainte Anne, et en
vers et en prose, versu et prosa.

La question se pose alors: qu'est-ce qui donna au culte de sainte
Anne le prodigieux développement qu'il prit vers le XVe sigcle ? Nous
croyons quil faut maintenir que ce fut le culte rendu & l'immaculée
conception de Marie. Dans son Mémoire sur I'Immaculée Concey tion,
‘Dom Guéranger mnontra jadis que la tradition de I'Eglise était en
faveur du privilége de Marie. A la liste déja Iongue des témoignages
qu'il invoque, on en pourrait ajouter beaucoup d’antres. En 1119, en
1129, on solennisait la féte de la conception de Notre Dame en Angle-

(1) L’Ordinaire,.. de Sibert de Beka... (Introduction p, XI).



terre { en 1440, on I célébrait & L,
Priim|(1), etc. ete. Un antiphonaire
nau, aptuellement 3 I bibliothéque de Karlsruche
donnelun office rythmique complet
qui a ¢chappé aux recherches des Peres Blum
figure |pas dans leurs 55 volumes
prouve qu’au Xlfe sigele 3 Reich

eux aufpsi

Loir de diminuer, ce culte ne g§
Concilg de Bile, en 1439, qui m
croyange,
plus permis 3 pPersonne a l'avenir de

contrailre
seu dod

Philippds

"Ebsoicensis episcopus, dedit hane imag
plus de 150 ans avant le livre de Jea

Anne.

A Chaprtres, il en allait de méme :

dout le chef fut envoyé d’Orient en 1205 3 la cathédr
par le cdmte de Blojs (au X[Ve

ere. Oesta ce moment
essor, mais il est certain aussi q
attendul cette épo
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« L’evéque d’Evreux,
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de la conception de Marie, Office
e et Dreves, car il ne
d’ Analecta hymnica, et ceci nous
enau, les ‘moines bénédicting fétaient
la conception de Notre Dame.

t que grandir ; et ce fut le décret-du
it en quelque sorte le sceau a cette
puisque, d’aprés les termes mémes dy décret, « il n’était
précher ou d’enseigner le
licitum esse in contrarium praedicare
ue la dévotion sainte Anne prit son

ue la piété des fideles n’avait poiut
que pour féter la sainte
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Geoflroy Fag, écrit M, I'abbe Delamare,
chapellenie de Sainte-Anne. Son successeur,
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« fit présent au
eux de deux Images d’argent, une de la
» U1 portent cette inscription
de Molinis, Nivernensis dioecesis, quondam hujus ecclesiqe
tnem » (2). Ainsi donc 4 Hvreux,
n Trithéme, on honorait sainte

« Il faut mentionner sainte Anne,

ale de Chartres
siécle, I'église de Rouen célébrait,

le 30 Jdnvier, une fate de la Translati
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On trouverait aisément d’autres docume

» Mais encore pour les autres pay
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et dans 4
et de la f

examiner les hréviaires anciens, et
corps du bréviaire lui-méme ji y
éle de la conception de Notre Da
Anne. Ré¢tenons tout d’abord que ce ful s
féte de s3inte Anne fut officiellement insc
retenons aussi qu'en réalité |e livre de T
ne put avoir qu'une influence extrémemen

on des reliques de sainte
(3)

nts non pas seulement pour
s d’Europe.
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voir si, dans le calendrier,
4 une mention simullanée

rite au missel romain ; et
rithéme, imprimé en 1494,
Ut restreinte pour les deux

(1) Gravpis, 0. M, F, D¢ ortu et

prosressu cultus ac fest; Immaculati

Conceptus |B, M. V... Summarium, p 2.3,

(2) Le Czlendrier'de'l'e'glise d'Evreux, p. 79-80, _._ (3)

ibid., p. 162,
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raisens que nous avons signalées précédemment : 1° c”é}tait 'l’ép9que '
des‘incunables, et les livres étaient imprimés a fort peu d’exemplaires,
et 2° les communications étant fort difficiles a cette époque, les
livres ne se répandaient guére que dans une zone tz:é§ limitée. ‘

Voyons donc ce que disent les anciens bréviaires que posséde
aujourd’hui ’Abbaye de Solesmes, examinons leur calendrier, en mar-
quant d'une - les deux fétes de la conception de Notre-Dame, et de
sainte Anne, quand elles s’y trouveront.

Coneception

A
de Notre Dame Ste Anne

Bréviaire d’Augshour .. 1495 4 -+
» roma{i;n . g N T X -+~ —+

» de Freising S .« .« . . . 1518 -+ -+

» de Prague c e . .. 1517 -+ -+

» bénédictin pour I'Allemagne . 1525 -+ -+

» O. 8. B, S. Melaine de Rennes . 1526 -+ 0

» du Cardinal Quignonez . . . 1548 —+ 4

» O. 8. B, S, Remi de Reims . . 1549 -+ -+

» O0.S.B. S, Deays . . . . 1550. - 0

» romajn . . 1555 -+ -+

» du Cardinal Quignonez . . 1556 -+ +

» O. 8. B. Congr. de Ste Justine . 1560 -+ 0
Liber Horar O, S. B; de. Tegernsee . _ 1576 - -+ -+
» romain « -« « . ., 1582 - 0

» de Paris manuscrit « . XVegs, -+ -+

(Réserve 23)

En outre au bréviaire d’Augsbourg de 1485, le mois .de Juillet
manque au calendrier, mais il est certain que la ff%tfa de sainte Anne
devait y figurer, car dans le bréviaire, au mois de juillet, sainte: Anne
a un office propre. -

Du bréviaire de Rennes de 1544, nous ne possédons que la pars
aestiva 5 il n'y a pas de calendrier, mais sainte Anne a un Office *
propre au 26 juillet. L

Le bréviaire de Prague que nous avons daté de 1517 est en re:.zlué
de 1772, mais comme le Bréviaire de 1772 n’est qlll’une réimpression,
sans aucun changement, de celui de 1517, la date n’importe aucunement
pour le cas qui nous occupe. Disons done seulement que les deux fétes .
de sainte Anne et de la conception. de Notre Dame se trouvent agy
bréviaire de Prague. ‘

17 bréviaires sont antérieurs & 1584, Sauf quatre, tous les autres
mentionnent sainte Anne au calendrier. Trois brévi’airesvbénédictins, -
celui de saint Melaine de Rennes, celui de saint. Denys, et celui de la
congrégation italienne de sainte Justine font exception a'la régle‘ com-
mune, comme aussi un bréviaire romain de 1582..Pour ce dermer_ la}.
chose est aisée i expliquer : en 1572, saint Pie V avait supprimé-
Voffice de saint Joachim et aussi celui de sainte Anne, parce que les
legons étaient empruntées aux apocryphes ; la féte ne fut rétablie, nous
I'avons dit déja, qu'en. 1584, ‘ S



De tout ce qui a été dit précédemment, il semble qu’on est en droit
de conlclure que, d’ordinaire, 1a ou I'on fétait la conception de Notre
Dame, pn célébrait aussi la féte de sainte Anne. Qu’il y ait une relation
entre lps deux solennités, c’est ce que paraft bien indiquer un décret
du corcile provincial de Copenhague, au royaume de Danemark, en
Pan 1435 : Slatuimus quod festum s. Annae, matris Genitricis Dei, beatae
Mariae) quolibet anno in crastino Conceptionis ejusdem beatae Mariae
Virginds, per. totam nostram provinciam, pro festo terrae et populi,in
posterun celebre habearur (1). Il y a li, sans aucun doute, une intention
voulue fle montrer que les deux fétes sont corrélatives, puisqu’on statue
qu'on golennisera sainte Anne au lendemain méme de la féte de la
conception. Et ceci est antérieur de 14 ans au décret de Bile, et de
69 ans gu livre de I’'abbé Jean Trithéme.

Solesmes et sainte Anne.

Le 26 juillet 1837, Dom Guéranger faisait profession 4 Rome, 2
saint Ppul hors les Murs, devant le bras de sainte Anre; tout le reste
de sa vie il conserva une grande dévotion a la « sainte aienle »

A son retour a Solesmes, il songea a faire un Propre pour la
nouvelle Congrégation bénédictine de France, et aprés avoir obtenu
lassentiment de sa Communauté, il se mit & ’ceuvre. Le nouveau
propre fut imprimé sans titre, et sans indication de date et de lieu, —
mais on|sait que ce fut en 1838.

Danslce projet de 1838, qui commencait au mois d’avril, on ne sait
pourqudi, & 'exception de douze fétes qui furent introduites plus tard,
on trouve déja toutes celles ‘que I'on verra au calendrier de 1851, et
en plus| prés de cinquante autres fétes, parmi lesquelles un certain
nombrelde saints du diocése du Mans.

Ce propre avait un caractére trés original : lorsque deux fétes
tombaient le méme jour, I'une était célébrée les années impaires,
lautre les années paires. Jamais il ne fut en usage & Solesmes, et il
est probpble que jamais non plus il ne fut présenté 3 Rome, Ajoutons
que sainte Anne n’y figurait pas.

Le 1% décembre 4851, Dom Guéranger obtenait 4 Rome I'appro-
bation di calendrier de la Congrégation de France. Ce fut d’aprés ce
calendri¢r approuvé qu'il prépara alors un propre destiné a étre
soumis & la S. C. des rites. Ce propre imprimé au Mans en 1855
fut approuvé le 24 avril 1856. L'office de sainte Anne s’y trouvait;
deux hymnes- anciennes Clarae diei gauadiis, et Foecunda radix
Isai les 4ntiennes i Magnificat aux 17 et aux 2° Vépres, celle du Bene-
dictus, I'pntienne pour les cantiques au troisiéme nocturne, les répons
1X, X, X[l et XII a4 matines avaient été choisis par Dom Guéranger;le
reste de Yoffice était emprunté au bréviaire.

(1) CE Hardouin. Concilia t. VIII col, 1036 B (Concilium Hafniae),

de 13601-1090v LC 1UL pdn @b BAp7ew & =m0 o, +,
SoIlJeesr{I):c‘e(;plI":vait composé ; certaines fétes furent suRpr:imeesl, et :gtii
autres, l'office de sainte Anve, comme on peut le voir dans le prop
imprimé chez Leclerc & Chéteau-Gon.tler en‘)18§0..l 1837, 1o premier
Dom Guéranger ayant fait profession le 26 jui let. o ) esp mier
cinquantenaire arrivait donc en 1887. Qn pensa da Pc{ esrxzbbg e la
meilleure maniére de solenniser cet a.nnlv,ersalr.e u 1:re bé mort
depuis 12 ans, 30 janvier 1875, serait d’obtenir de omet ual offie
propre en I'honneur de sainte Anne. Or, peu (%e ten}pz avar(; svannes,
Dom Guéranger, sur la demande de Mgr Bécel, év (Elet e e ur;
avait composé l'office de sainte Anne, la patronne des ; re 9tn , ot un
décret de la S. C. des Rites, en date dua 27 mai 1876, avai lappRé vé
« pourle diocese de Vannes, tant pour les Séculiers que les hieg
liers. » ‘
ller('lse )fut cet office qu'on voulut avoir. & Soles.mes: en le coinplitacril;;
pour l'adapter au rit monastique. 11 semblfilt .d autantFp us avait
d’obtenir la chose tant désirée, que la Congrt‘egatlon de lrance anne
alors dans le Sacré Colleége un protecteur puissant dans al perso e
d’un de ses enfants, le Cardinal Pitr:%... Celui-ci aurait voulu, Earue
il, supprimer les lecons tirées de saint Jean Pamascene, F}')ax:lzem(int,
disait-il, il n’était pas str qu’elles fussent du’ saint c.locteur.f :n wuvé
ces lecons furent maintenues, et Ioffice présenté & Rome fut app g
2 mai 1887. _
g IiJe 26 juillet ;suivant avait été chois'{ a de§sein pour Ia} préoflessu:;
d'un novice de cheeur; et pour la premiére fois on cha.ln'la a4 Solesm
je nouvel office de sainte Anne, et la féte fut solennisée comme une
‘éte du premier ordre. .
ietSurvi};t la réforme du bréviair.e sous Pi? X. Le ?8';vrfl et’taliet
5 juin 1915,le nouveau caler{drler pour IOtdre: belr;e 1ct1;1 zies
approuvé, et les deux fétes de saint JO:’iChlIIl et de §a1nteA nne réu sé
Des lors Solesmes dut abandonner Ioffice de sainte nneKcor:po
par Dom Guéranger, et aujourd’hui l.es deux monasjeres de eg?:r;a?;
sont les seuls qui puissent le réciter, parce qu ils sont au dioc
de Vannes.

P. Dom. MEnacer. O. 8. B.

1.°’Office de sainte Anne en pretag_ne 5
dans I’Eglise universelle, Féte chomee.

end qu’a cette méme
Une lettre du duc de Bretagne Jean V-nous apprend g  cetie fione
époque la féte de sainte Anne figurait au calendrier dioces i
: »
V[;nnes — Dans le missel vannetais de 1535, l'office de sainte Anne
ichi d’ sciale.
est enrichi d’une prose spec . o .
Un bréviaire cornouaillais, de la -premiére moitié du XV sigcle,
renferme lui aussi un Office de sainte Anne.



.+ 4 - --ovesv craasy SuluGLE A 1a popularité grandis-
sante de shinte Anne, étendit son office & I’Eglise universelle.

L« ‘Izlﬂn, 'it-il, d’illustrer ses vertus par un culte public, afin de réjouir
lEglzs? unfverselle par la douce mémoire de ceite bienheureuse Sainte
etaussi poyr exciter dans tous les caeurs cette antique dévotion qui remonté
au berceay de 'Eglise et qu’aitestent les temples et sanctuaires élevés
en son hogneur sur toute la surface du globe, — nous ordonnons que
chaque année & U'avenir, la fétede sainte Anne soir célébrée au rite doub/;
dans touted les églises du monde, le septiéme Jour des calendes d'aout.

Lt cette fétp sera désormais ajoutée au calendrier romain et & ceux des
autres Eglises,..

En 1622 la solennité de la féte s'éléve encore d'un degré, et voici
dans quellgs circonstances. .

Lfadpf)n‘tl e alors régnant, Grégoire XV, atteint d’une maladie grave
et redult & foute extrémité, fit appeler aupres de lui le B. Innocent de
((i]’luse‘, célépre thaumaturge de 'époque, et grand propagateur de la

P s L e . . S
Pavztlon a :mtt:i{&.r‘me. o« Vous guérirez, dit le.samt Religieux au

Pe, vous étes deja guéri, si vous promeitez de faire solenniser tous
les ans la fé&te de sainte Anne. »

Grégoire[XV, rendu a la santé, fit honneur 3 sa parole. Constatant

S PO : .
que la dévotion & ’égard de sainte Anne grandissait pour le bien des
ﬁdf:les et pour le }?len de !a religion ; et espérant que « le patronage
qu elle exerde auprés de Dieu, par elle-méme et par sa fille la reine des
cieux, gran flirait dans la mé&me proportion », il décréta que sa féte
serait Qbser‘zee dorénavant comme une ;éte de précepte, avec défense
de se livrer pe jour-la a des ceuvres serviles (1.

En 1738, In féte fut élevée au rite doubdle majeur par Clément XII

) En 1879, Léon XIII Péleva, ainsi que la féte de saint Joachim. au
rite double dg 2° classe pour I'Eglise universelle. ,

) Apt possédait depuis 1510 un office spécial qu’on célébrait sous le
rite double 1 classe avec octave ; — Vannes posséde les mémes
priviléges depuis 1862, — et Beaupré depuis 1876.

Depuis 1876, Vannes a deuz offices propres, 'un pour le 7 mars
Pautre pour le 26 juillet. -
'E.n_ 1912, une démarche collective des évéques de Bretagne obtint le
privilége d’introduire le nom de sainte Anne dans les litan?es majeures
En 1914, sainte Anne ayant été reconnue par la Souverain Pontifc;
comme patroyne officielle de la Bretagne, patrona provinciae Britanniae
¢ 4 Vannes pour le 26 juillet avec octave, passait dl.;

ns le Propre des quatre autres diocéses bretons.

(1) La féte cdssa d’dtre obligatoire dans le diocése de Vann
nance de Msr dlArgouges : décembre 1708. #%» par ordon-

SAINTE ANNE DANS LA PIETE

A I’époque ou le culte de sainte Anne se généralisa en Hurope, on
lui cunsacra un jour spécial de la semaine, comme on en avait consacré
un 2 la Vierge Marie. -

Le samed: est le jour de la Sainte Vierge ; le mardi devint le -jour
réservé a sainte Anne ; et dans certaines localités ou la dévotion qu'on
avait pour elle était particuliérement populaire, on convoquait les
fidéles 4 la messe ce jour-la en son honneur. Cet usage existe encore
actuellement, par exemple a Bottelaere.

En 1902, la Congrégation du Saint Office a accordé une indulgence
pléniére aux fideles qui feront la neuvaine des neuf mardis de sainte
Anne soit avant la féte, soit au cours de ’année.

L’invocation & sainte Anne, qui se trouvait déja insérée depuis trés
longtemps dans les litanies des Saints, chez les Carmélites et les
Cisterciens, a été récemment accordée aussi aux dioceéses bretons.

Plusieurs corporations se sont mises autrefois sous le patronage de
sainte Anne, en particulier la corporation des menuisiers, qui aimaient
a vénérer en elle la Sainte qui avait préparé pour le Sauveur du monde
le chef-d’ceuvre des tabernacles (1).

Ses coniréries aussi ont été trés nombreuses, quelques-unes
d’entre elles ont é1é érigées en Archiconfréries, particuliérement celle
de Sainte-Anne d'Auray et celle de Beaupré.

Parmi les Confréries les plus anciennes on cite celle de Fribourg
(Suisse), celles de Gand, de Bruxelles, d’Aix<la-Chapelle, de Worms...

Les Congrégations de méres chrétiennes, qui se sont multipliées
au XIX" siécle, se sont mises presque partout sous le patronage de
sainte Anne. La mére de Marie est considérée & juste titre comme la
meére idéale. C’est ce qui explique que la représentation la plus com-
mune de la Sainte aujourd’hui, nous la montre faisant I’éducation de sa

fille debout aupreés d’elle. E. Le Garrec-J. BuLFon,

L’Ave que nous citons ici a joué au XV® et au XVIe siécle, d’une
grande popularité ; il était ardemment recommandé par tout I'Ordre
des Fréres Mineurs, pour la double raison qu'il unissait dans la méme
priére le nom de sainte Anne et le nom de Marie, et qu’il contenait une
affirmation trés nette en faveur de I’lmmaculée-Conception.

On espérait méme, a certains moments, qu’il serait adopté comme
texte litargique, lorsque S. S. Pie V, qui appartenait 2 I'Ordre Domi-
nicain, l'écarta définitivement, et imposa I’Ave Marra actuel pour
Poffice canonial et la récitation du rosaire.

AVE, GRATIA PLENA, DOMINUS TECUM, TUA GRATIA SIT MECUM ; BENE—
DICTA SIT SANCTA ANNA, MATER TUA, EX QUA SINE MACULA ET PECCATO-
PROCESSISTI ; VIRGO MARIA, EX TE AUTEM NATUs EsT JEsus CHRISTUS,
Fivius Der vivi,

(1) On lit dans l'office de sainte Anne : Peperit Anna filiam, in qua Domi-
nus posuit tabernaculum suum.



CHAPITRE 1II

SAINTE ANNE DANS LA THEOLOGIE

OPINIONS DES THEOLOGIENS

sur la dignité spéciale de sainte Anne
-Meére de 'Immaculée Conception
et grand’mére de Jésus.




Sancte |
uostrae sa

Anna est

oachim et saneta Anna,

¢ quibus vos nominjbus vocabo, o causa
utis,

(S. GEBMAIN).

principium nostrae regenerationis secundum carnem Christi.

(Pierre d’A RGOs),

«-. Nulla fuit nee erit felicior usquam
Quando quidem Mater Matris es ipsa Dei,

( TRITHizME).

Matris Christi ta genitrix,
Christi tu felix avia
‘Cum nato cumgque filia

Nos adjuva tu tertia (D1vay., Ganp),

LA DIGNITE SPECIALE DE SAINTE ANNE

VUE D’ENSEMBLE

La dignité des saints se mesure par la‘quantité de divin
qui se trouve en eux.

Elle ne saurait stre la méme pour tous. N’y a-t-il pas
diverses demeures dans la maison de notre Pére qui est
dans les cieux ?- '

Elle nous apparait d’autant plus grande qu’ils s’approchent
davantage de la Trés Sainte Trinité, et que par suite ils par-
ticipent plus abondamment  la vie divine, dont le moindre
accroissement confére une grandeur et une vénérabilité
supérieures a toutes celles de la terre. « Maxima debetur
reverentia homini ex affinitate quam habet ad Deum (1).

Sil'on veut apprécier comme il convient la grandeur et la
dignité d’un Saint, et savoir aussi par la méme quel culte
spécial jui rendre, quelle confiance avoir dans sa puissance
d’intercession, il faut considérer de prés son degré d’intimité
avec les trois personnes divines, et, ce qui revient au méme,
la profondeur de sa vie surnaturelle.

Rien ne peut nous donner des lumiéres, comme de re-
chercher la place plus ou moins importante qu’il occupe
dans 'euvre du salut des hommes (dans le plan divin de
Plncarnation et de la Rédemption), qui embrasse I'histoire
enti¢re de ’humanité : la mission spéciale qu’il remplit,
apostolat qu’on lui confie, la fonction dont il s’acquitte,
Pexcellence et la beauté des actions quil lui est donné
d’accomplir,

D’ol aussi son rang dans la hiérarchie de la saintets.

{1) Les textes cités et les arguments utilisés dans cette synthése étant
tous empruntés aux auteurs dont on trouvera plus loin les travaux, nous
ne:donnons.ici-aucune référence spéciale
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En (llehors d’elle et au-dessus d’elle, la Divinité infinie, le

rois fois saint, dont la vie se répand des profondeurs
ieuses de la Trinité dans Ihumanité, & travers les
et a travers les peuples.

prés de lui, et pour ainsi dire en lui, la dignité

incommensurable de ’humanité du Christ, substantiellement

ubnie a

Aud
lable d
confins

Au d
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. Quel
de sain
fils de

Pour
vement

Cepr

dére sai

1 Verbe divin,

essous, quoique non loin du Christ, la dignité inéga-
e la Vierge que sa maternité fait monter jusqu’aux
de la divigité. _

essous, les dignités diverses des patriarches, des
, des martyrs, des vierges...

e est, au milieu de ces splendeurs, la dignité 'spe'ciale
te Anne, meére de Marie Immaculée, aieule de Jésus,
Dieu ?

répondre a la question, nous examinerons successi-
les deux titres sur lesquels cette dignité se fonde.

I
Sainte Anne, mére de Marie Immaculée.

emier titre ne peut étre bien compris, que si on consi-
nte Aone a trois moments différents de son existence.

1° SAINTE ANNE AVANT SA MATERNITE.

On edt unanime 4 reconnaitre et & enseigner que sainte
Anne a Jnérité d’étre la mere de Marie Immaculée.

Comu
Une d

tent faut-il entendre ce mérite ?
istinction est ici nécessaire,

.Ce ne| sont pas les mérites de sainte Anne (méme unis a

ceux de

saint Joachim), qui ont valu a Marie le privilege

d’8tre cqneue Immaculée. Si sainte Anne est le principe de

son &tre

naturel, elle n’est pas la cause efficiente morale de

ses prérogatives surnaturelles. Une simple créature ne
pourrait, par sa seule vertu, obtenir que Diew accordat a son
enfant un privilege exceptionnel, qui, avec les conséquences.

qu’il ent
Seules, |
celte pu

aine, dépasse en grandeur I'ecuvre de la création.
p priere et 'intervention du Sauveur peuvent avoir
issance et cclte efficacité. Jésus, I'Homme-Dieu,

— 159 —

traitant avec son pére d’égal a4 égal, mérita par un .sacrlﬁ.(ie
d’'une valeur infinie, les graces de toutes sortes qui se dl?-
tribuent aux hommes dans le cours du temps avant et.depuls
I'Incarnation. C’est en vue des mérites.de Jésus-Chrlzt, par
une application anticipée de ces mérites, en vertu de :ﬁz
mérites'que Marie a été préservée de la souillure origin
ses suites. .

et]()iieettlm:\t;:nt voulu, indépendamment de toute influence
purement humaine, que Marie fit concue sans tache, — sans
parler encore de ses autres grandeurs, — 'Salflt.e ’jkr‘xflepmer1-
tait-elle de devenir la mére de cette enfant'prlvﬂeglee !

Ici encore, il est indispensable de préciser.

Son mérite n’était pas assez grand pour que cette fav.eu‘r
lui fat due en stricte justice. Entre ce qu’elle pouvait offrlér a
Dieu, a savoir, ses priéres et ses bonr'les ,oeuvre.s, et la:i,g’:r cie
que Dieu se préparait a lui donner, il n’y avait pas d'équl-
Vagﬁzea;vait cependant quelque droit a cette ,distincuon, ’SI
Dieu avait égard non pas a la petitesse de loﬁrar.lde qu’ik
recevait d’elle, mais & la faiblesse de sa créatur(? qui ne pe(l;t
disposer que de ce qu’elle a. Si ellevatflre les.pre:feren(;:es e
Dieu, c’est tout d’abord qu’elle n'éfal’t pas 1‘n<'ilgne e soln
choix, ce qui nous donne une haute 1d.ee.de sa Valeul: r'norade
et de sa valeur spirituelle; s’il la dlsnngfle au m'lheu e
toutes les autres femmes, c’est qu’elle était plus dligAne que
les autres, et méme aussi digne qu’une femme peut l’étre.

Du reste, en lui accordant cette faveur mcomparg?le,
Dieu couronnait ses propres dons: le jou'r de la féte de samte"
Anne, U'Eglise nous fait chanter: ¢ 0 l')zeu',‘ vous aves d?’,mﬁe
@ la bienheureuse Anne cette grdce particuliére qu elle méritde
de devenir la mére de la mére de votre Fils unique ——.,D{zu.s
qui beatae Annae gratiam conferre dignatus es ut genitricts
unigenili filii tui mater effict mererelur... » .

Dieu prévint Anne de ses graces, en v13.e d(? l? mission
qu’il lui destinait: et en méme temps,.ll 1 ln.clmalt ay cor-
respondre ; cette plénitude de dons allait cro.liss?nt tousl!e:s..
jouré, jusgu’au moment ou ’événement allait saccompvu‘.
chaque jour elle devenait de Rlus en p}us apte au magni-
fique role qu’'elle aurait a remplir. En sainte Anne tout était
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ordohné 3 sa mission de deveni
comme en Marie, tout sera ordon
la digne meére de Jésus.

Le|principe universellemen

r la digne mére de Marie ;
né a sa mission de devenir

t recu par les théologiens que
Dieu|denne a chaque saint Jes graces et les dons néces-
saireg a la fonction qui lui est dévolue dans Péconomie du
salut unicuique 4 Deo datur gratia secundum hoc ad quod
eligityr, peut d’autant moins manquer de s’appli
présept qu'il s’agit d'une euyvre dont la Pro
absolleent le succes: la venue ay monde et |
la Vierge immaculée mere de Dieu.
Appartenant encore 3 I’Ancien Tes
place au Nouvean

saint Joachim, consi
de l'anci

loi nopivelle. En sainte Anne se voyaient les qualités de
Pépouse et de 14 mere : la perfection de Ia chasteté conju-
gale, disposant 3 P'apparition de Ia Vierge meére de Dieu; la
pertection de I'humble soumission a toutes les taches qu’in-
dique Ja Providence, préfigurant déja le « Figs de I'Incar-
nation p ; la perfection du dévouement maternel, annoncant

déja la Vierge qui nourrit son fils pour le salut du monde et
pour lal croix.

vidence veut
’éducation de

2° SAINTE ANNE PENDANT sS4 MATERNITE

La maternité de Marje est u
Esprit: lelle engendre un fi
nale | mhternité divine !

De toites les autres maternités
Sans contredit, la plus glorieuse :
Conceptjon.

Il fautinéanmoins se garder de tout

Ce n’est pas a sainte Anne, ce p’
Marie est redevable de sa concepti
plus haut qu’ils n’en sont pas la ¢
sont pas|davantage la cause efficiente. La grande merveille
ne s’est fhite ni en vue d’eux ni par eux.

Il ne s¢rait done pas vrai de croire que la chair et le sang
qu’ils onf recus eux-mémes souillés par le péché d'origine,

nique : elle concoit du Saint
Is qui est Dieu. Maternité virgi-

» celle de sainte Anne est,
sa fille, c’est I'I'mmaculée

€ exagération,

on immaculée. On a vu
ause méritoire. Ils n’en

ils les ont communiqués sans souillure le.ur enffmdt. Ill ne
serait méme vrai de croire que Dieu se serait servi de leur
collaboration pour réaliser le mystére. 6 do sainte
Il faut dire quelque chose de plus. La maternlt-e‘ e sa i
Aune est du méme ordre que les a’utre.s I.nat.erm’tes.{ « (ggt
nous engendre nous tue. Le PéclAle’qul, ainsi qu1$ :r: ol
déhorde sur les hommes, aurait ga,te cett? Sa”im?l ierg 4
ses ondes empoisonnées, si Dieun’en av,alt ar'ret: ':3 couur lui
l’action ‘génératrice de ses parents n'aurait ;nd ql e i
transmettre la faute originelle. Le terme norma Se iap 1
création par sainte Anne étai.t une natl’lre d(.echsut?. eutes,réei
prédestination- et l’interw?n.tlol;l de I'Esprit-Saint ont p
ierveé i la faute originelle. .
seivae g{s;‘;z (cilz sainte Anni, c’est d’avoir une fille qui est
lmlgﬁl:uelze; été pendant de nombrel.lx mois le s.:anctue.ure
vivant et fécond (1). A partir du premier momfent ou Marie a
été concue sans souillure, sa mére lui a donné de son sa\ng,
de sa ovie, de sa substance {2). Saint Jean. [?ama.scen.ei
exprime son admiration pour cette communlcatlo,n 1111c§bn
sante de vie dans son intraduisible langage: « O preeclaru
Annce Vulvam, in qua tacitis accrementis ex e aucttltls aA_t‘que
formatus fuit fetus sanctissimus ». En elle et par ;3 e, lesé
q’a ce qu’il vint au jour, se forma ce corps dont .a‘pur ¢
ne trouve rien de semblable méme parmi les esgrlt;;nf;
liques, et attirera un jour sur la 'Ferre le chaste épou
éll:;rg:it\eér;alivité de Marie, sainte Anne continue i étre

1) « Aprés le sein de la Vierge Marie, sanctuaire vivant du ’i)xeu fait
ho(mme ilpn‘est rien de plus grand, de plus vénérable, de pluslt':e e;};erqu
le sein :ie la Bienheureuse Anue, vivant sanctuaire de I’lmmaculée (Me
e. : ]

Ségur, Petite histoire de Sainte-Anne d’ Auray (préface). .
F2) « Quidquid immunditiae de reprobis regibus J.un?a carnaliter sutccet
dentibus remanare potuit, totum in gloriosae et felicis Annae sancta e
ia carne purificatum fuit » ) .
egzleegtexte d’O};bert de Clare, prieur de Westminster au ’Xlle slecle,;mnt:ie
I'idée qu'on se faisait d: la saiuteté de sainte Anne, lesxcfelleu\(:,a:a dH_SE:
b ! ibuait 2 é la Sainte Vierge.

i ’ i ’ ttribuait 3 la mére de la
chair et dans l'esprit qu'on a : heist, qud wétatoms pon 1o o

i it-il, le sang des ancétres du Christ, qu ‘
eainte Aome, i::ial ’de tou;ges les souillures contractées en cours de route,

ints, se pu " 7 ! £ o
::ant ,d’étrep transmis & la mére du Christ, et par elle au Christ lui~méme,

1



o . . . .
pour clle au principe d’accroissement et de force la me
et 'enfant demeurant i ent unieq
1 ; encore longtemps si étroitement unies
que leprs deux vies n’en font qu’une
’ 2 ' ;
L’Immaculée est e bien

de sainte A
. nne, comme }’
est le bien de sa meére. P e 'enfant

enfanty de I’E.glise, les familiers de Dieu, les élus du Ciel
(?Ourfldae coeur ]?.1eu tér'noig.na donc i sainte Anne, en lui faisani
\ qu’il eut jamais de plus cher au ciel et sur la terre
aprés son fils unique, la mére de son Fils | ]a mére du Fij
de D.lem,.fruit du mariage d’Anne et de Joachim! ]a m‘u (lis
Celui qui sera la pierre angulaire de l’Eglise. la tzrede
corps mystique, la gloire de la cité céleste, le s,er itoar do
Dieu par excellence, ’ Titeur de
Ce don de Dieu entraina avec lui un flot de faveurs et de

béneédicli ivi
1 dlctlon'?‘ divines, dont Ia Sagesse et 'amour de Diey
seuls cqnnaissent la mesure,

0o
3° — SAINTE ANNE APRES s MATERNITE.

neApp;:s a.xtvlcnr concédé a sainte Anne le don de Marie, Dieu
pouvait la priver de ses droits i lui oter
qu’il y a e plus délicat dans le réle (fi)’ztzznmei‘as;e nll lflll mation
de I'ame|de son enfant, T onmation
actsizrllls dpute, Diey pouvait dihrect'emenl procurer par sa seule
: pa{'som}e]le la formation intellectuelle et morale d
Ma}rle pra@estmée 2 devenir la mere du Verbe et I'épous de\
Salnt-EsFrlt; sans doute aussi, son action s’est faitp a “f -
hélrfament sentir c'lans le développement de 1a vie de {)’Ilr‘nlelz:
(01: 1e\:de(;y(s):: 'p(c:ulr)r(')a;lzt_apphquer a Mari'e la parole du cantique
. : ninus solus dux eus fuit. » C'est ce qui
explique |que, bien que pleine de grace des le re ;
moment, let d’une grace supérieure .4 toute auur') mﬁ”‘
g;a.ngaD.dans ladsainteté suivant une progression inzéaleéee
-als Diey conduisait a la foig Péducatric 31é .
n’aura pag vouly dispenser la mére d:l;Zv?irs:al::rzleve.]H
nature ell¢-méme attribue ayx parents d’élever les ern::fll::las::l

et tout au contraire, il lui donna a elle-méme un ensemble
de perfectioas intellectuelles, spirituelles et morales, qui en
fit une digne coopératrice du Pére, du Fils et du Saint-
Esprit, — la Trinité tout entiére étant particuliérement inté-
ressée, dans la question de ’éducation de cette petite fille.
Sainte Anne fut 'instrument de Dieu pour opérer dispositi-
vement I'éminente sainteté de sa fille. « Ce qu'il y a de
sainteté, de splendeur inouie, tout ce qui attirera sur elle
les complaisances de Dieu lui-méme sera en quelque sorte

I'ceuvre de sainte Anne. » (1)
C’est en se laissant instruire, conduire et faconner par

sainte Anne que la future mére du Rédempteur apprit le role
délicat d’'une mére dans la formation de son enfant ; quelle
se préparait sans le savoir 4 exercer des fonctions analogues
durant ’enfance et 'adolescence de son Dieu devenu son

fils (2).

Combien de temps Marie demeura-t-elle sous la direction
de sa mére? Faute de renseignements certains sur la vie de
la Sainte Vierge, ses fiancailles d’abord, son mariage ensuite
avec saint Joselph, il est trés difficile de le déterminer. Mais

1) « Sainte Anne, dit-on, n'a eu aucun rdle 3 remplir en vue de la mater-
s ) p

nité divine de sa fille.
« En est-on bien sfir ?
« Ne séparons pas ce que Dien a uni. Tout est ordonné en Marie 4 sa

maternité divine : son corps, son cceur, son esprit, son ime, sa grice,
sa conception miraculeuse, sa naissance bienheureuse, sa formation et son
éducation physique et morale, son orientation de cceur et d’idme, sa
donation enfin et sa consécration. 3 Diew seul dans le temple de
Jérusalem »,

« Or, tout cela, qui préparait Marie de fait directement i la maternité
« divine, comment fut-il réalisé ? De fait avec le concours essentiel de
sainte Anne », (Cf. Richard, ultérius).

(2) Jésus lui-méme n’a-t-il pas écouté sa mére, comme Marie écoutait
sainte Anne ?

« S'il était permis de pousser jusque 13 Panalyse de son développement
humain, on dirait qu’il y eut en lui comme en d’autres, quelque chose de
Pinfluence de sa mére, Sa grice, sa finesse esquise, sa douceur indulgente
n’appartiennent qu’a lui-méme, C’est bien par 1a que se distinguent ceux
qui ont senti souvent leur coeur comme détrempé par la tendresse maternelle,
leur esprit affiné par les causeries avec la femme vénérée et tendrement
aimée qui se plaisait a les initier aux nuances les plus délicates de la vie »,
{(P. La Grange, ¢'Evangile de Jésus-Christ; page 50. — Cité par le P. Le
Breton), .

3

[(

A & R

=



1l est hors de doute
fit dang la demeure paternelle. C’est d
¢ue que 'Immaculée vécy

fut con
de sain

Fruit des entrailles et du ceeur de sa
fois la fille de sa meére.

Clest
grandif
ces dey
union d
la délicd

Pour
gie sup

Le titpe par lequel sainte Aunne

serviteu

mot révglateur-qu’il
C’est en développ

grandir
toutes le
lue par |
longue s
présente

S’il ne
des chosé¢

Etil at

riche, plg

Jésus, 1
méme de
ages, de

I'lucarnation et la ‘Rédemption. De 3
les flots

avait déto

place du onde. Dieu, il est la s
est le éanafl par ou elle vient ju

Sans cesse-la digaité, la saintetés de sainte
s ¢tapes de la glorieuse mission qai lui a &
» Providence, depuis le jour on elle gémissa

£S.

ans la maison ou elle
t et grandit sous Vinfluence
te Anne et de saint Joachim, de sajnte Anne surtout,

inte Anne, elle fut deux
aussi dans la douceur e

de jour en jour entre ¢
X cceurs embrasés avan

t Uintimité de ce foyer que
es deux Ames d’élite, entre
t tout de I'amour divin, une
érre ne saurait nous retracer

tesse et la force, la tendresse et la profondeur,

une bonne partie de Ia vie de sainte Anne, la théolo-

lée heureusement aux lacunes de Ihistoire.
se faisait connaitre 3 son
« JE sUIs ANNE, MERE D MARIE »,
suffit d’interroger pour le faire

ant ce qu’il coatient, que nous ay

Nicolazic - est un

parler.
ons vu
Anne, i
té dévo-
it de sa

térilité jusqu’au jour ot ejje alla avec allégresse

" sa fille 4 Dieu dans le temple.
nous révéle pas tout, il nous dif tout de méme bien

tlire 4 lui le second titre de sainte Anne, tout aussi
s ricke méme de signification.

II
Sainte Anne, ateule de Jésus fils ge Dieu.

e Dieu fait hommé, 1

e Dieu sauveur, est au centre
Péconomie  dy salut,

irné le cours de Phumanité. C'est |a plus belle

ource de la vie : homme, il
Squ'a nous. Christus princi-

- IVYVw =

loini 1 rialive
pium gratiae, secundum divinitatem quidem aucto )
) b - . . . .
secundum vero humanitatem instrumentaliter. dintion. Lo
Il est essentiel de le remarcuer, dans. ce.ttel mghrisms'., e
Christ comme homme tient le role principal. ; " ;,Od
. . v a
QUANTUM HOMO, est mediator hominum ; el ideo opor]t)e. Z, -
2 1 k eu s’¢
haberet gratiam in alios etiam redundantem. . 101ave "
comme a{’;éz\x\nti lni-méme en prenant la forme de l'es o |’ui
: i u .
devenant semblable aux hommes en tout ce qgl’adparS po Jul-
Ici on peut admirer ce qu’il y a de génialité dan p
divin. S ot de
Une humanité devient, aprés avoir été l'instrum
notre perte, l'instrument de notre salut. siflque quiil
C’est dans une humanité, dans le temple xnabgi q e
i nsible, qu
’étai 86 biter dans le monde se
§’était créé pour ha le monde s Jue Diey
a é1é outragé, que l'ordre a été violé. C'est aussi pd e
? . 3 I‘a
i : e Dieu pren
humanité que l'ordre sera reta}bll,’ qu o lanz e .
revanche sur Satan et sur le péché que Sa
dans le monde. . resse ot
Ce triomphe sera digne de sa.puissance, de sa sage
-de son amour. o ’ 4 il veut
De la défaite, Dieu tirera la victoire. L human(;f;af'ql;;lte o
ité différ
i i sera pas une human de
rendre victorieuse ne rente <o
i iliée. Ce sera cetlte hums
ia été et humiliée. C
celle qui a été vaincue : e s o
mémeqque le péché d’Adam a dépouillée de la lgrélce et do
» . i auve
dons surnaturels. C’est un fils d’Adam qui sera le sau
de ses freres. - . | Pélsvera
Cette nature humaine, Dieu viendra la prendre, il 1 ede e
i i ; ersonne de s
j ‘a lai, il 1 substantiellement a la p : -
usqu’a lui, il l'unira .
JVe;Ibe' et ,é\ ce Fils de ’'homme devenu le fils dz Dleu(,i
. if i icable de rendre
i :lusif et incommunicab
donnera le pouvoir exc renlre
aux hommes la vie divine perdue, de les place.r d;zsisms o
i 0 i s8¢ ua r s
Sri ; ’ou ils sont déchus. Et ¢
supérieur a celui d’o . ' -
qulc)mtum homo, ad hoc fuit predestinatus et ‘Zl.eclus, %tt”: ot
n o , , it sibi proprium,
1 A : tificandi, hoc fuit sibi
ltus Dei, in viriute sancti : L proprium, it
]Zaberet talem plenitudinem gratiae quod rec{fu.r?daltet 2 omnes
i ité i re vivifiante -
Mais cette humanité, qu’il veut ret;ld vl jante et sanctl
fiante, Dieu ne peut la prendre 't; e ,qd o Se transmet
i ‘a tous leurs descendants, ,
depuis Adam et Eve a . s -  emachee do
la ?a.ute originelle. Et c'est précisément en prévision de
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oral et dans
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on subit d’autant plus et d’autant
ause qu’on est rapproché d’elle.

ére de 'humanité, c’est le Christ
centre des 4ges, source de vie’

ison mé ‘intimité
éme de | Intimité de leurs relatio

fluence d’une ¢
e l'histoire enti
Dieu, placé au
I les hommes év

sanctifiante,
. ns avec elle.
carnallon confére a toute la race hamaine
noblesse, dont bénéficie chacun des'individusu:llfe
itllh}:r?lnant notre nature, le fils de Dieu entre dan:
" yl.m dzst de chez nous, comme ] est de chez son
b nous. Il est notre frére. Sa gloire rayonne
0 de nous. Il nous fait plus d’honneur que 1
r?mes, les héros ou les saints, dont rjous sqomm::
clers. Et ce don.ne se confine pas dans lordre
Tr;):;p:;rte la.pf)ssdfilité,. le 'dx:oit, le devoir méme,
grace, de participer a la vie d1‘v1ne, a la vie éternelle

i g]'owe est plus spécialement celle d’Isras]. Les
1(;on{en.t pas seulement le Fils de Dieu. Clest & eux
a mission de le donner au monde, Les liens qui

nt a lui sont plus étroits. Iis sont le peuple de

Dieu. Dieu leur appartient plas qu’aux autres hommes :-et
ils sont 4 lui davantage. « In propria venif et sui non rece-
perunt eum ». Les textes inspirés le disent de la facon la
plus nette. Vous étes les ancétres du Christ, écrit saint Paul,
aux Israélites, dans des termes dont le sens vatrés loin : « de
vous est issu le Christ, pour ce qui est de la chair, lequel
est au-dessus de toutes choses, Dieu béni dans les siécles ».

Cette dignité, cette mission s’accompagne des faveurs
surnaturelles les plus grandes. Saint Paul, dans la méme
lettre, ne les énumeére pas toutes, quand il rappelle ¢ 'adop-
tion et la gloire, et les alliances, et la législation, et le culte,
et les promesses, et les patriarches ». L’histoire d’Israél,
c’est I'histoire des interventions continuelles de Dieu en sa
faveur. Avant 'Incarnation, aucun peuple n’a été aussi saint,
et n’a compté un aussi grand nombre d’élus. Jamais le
peuple juif n’a compté tant de saints que lorsqu’il avait les
yeux arrétés-sur le Messie, en attendant qu’il vint; jamais
il n’en a eu si peu que depuis qu’il lui a tourné le dos, aprés
sa venue.

C) Dans le peuple juif lui-méme, une famille, a ce point-
de vue des relations avec le Christ, est privilégiée par dessus
les autres. Elle comprend toute la suite des ancétres, en ligne
directe, de Marie et de Jésus, depuis Adam, et principale-
ment depuis Abraham, depuis Judas, filsdeJacob. Ils peuvent
se regarder comme le principe méme de I’humanité du
Christ, se flatter, non seulement d’étre du méme sang que
lui, mais de lui avoir donné leur sang. La dignité de chacun
d’eux augmente a2 mesure que la plénitude des temps
approche, et que linfluence se fait plus exclusive et plus
grande,

La sainteté n’allait-elle pas de pair avec la dignité ? S’il est
concevable et convenable que le Christ comptat des pécheurs
parmi ses ancétres lointains, il ne pouvait s’en trouver dans
sa famille. Sans vouloir établir une échelle des saintetés, on
peut dire que sainte Anne et saint Joachim eurent une part

- trés spéciale dans la Rédemption de leur petit-fils.

Quelles sont exactement les relations de sainte Anne avee
UPhumanilé de Tésus-Christ, source de toute grdce et de toute
sainteté?
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N it trouve ici appll'que a un cas particulier le principe
leme 1X dont on voit plus haut les applications |
Plus OI est rapproché d’une cause
I'influence. ’

. générales.
plus on en ressent

Pour [mieux comprendre le cas de sainte Ann idé
rons {’abord le cas de la Saj i Sy
rone flea S de ladainte Vierge, sa fille. Pourqoi Marie

eleu la plénitude de toutes les graces ? « Beara vir
Maria gropinquissi A ] ¢ . Ry
: pinguissima Christo fuit, secuNpum HUMANITATEM
u 1 :
quia ex|ea accepit humanam naturam. Et ideo prae caelerzl;
ma oo . . :
” /oreI;l deb.u%t’a Christo gratiae plenitudinem oblinere »
! consanguinité avec le Christ fonde une affinité merveil
euse ay i Srati v X
yhee Mec' Dleu: Par sa propre operation naturelle, [a
lgrbe arie atteint les confins de la divinjté ’
; Jztl:e.dlgmte de Marie est unique. Elle la place tout prés
o ?4 M ]
du rist dans I’économie du salut. Sans doute le Christ
Semeure le Sauveur unique et universel. I] est le sauveur de‘
a,prl'?pra mere comme de tout le genre humain. (Cest de lui
u 3 L Y :
q ée le t’:en.t ses grandeurs, ses privileges, la plénitude des
. . . .
lg’ (t:es. Mais Dieu ne veut pas qu'ils soient séparés I'un de
Rf{t; re d.ans .le Plan rédempteur. A I'aurore méme de la
: é elmptlon, il les associe indissolublement, en les dressant
I;)us les deux contre 'antique ennemi de Diey et des hommes
1s re;l)araront Ses succés apparents et momentanés par la;
{).}uls glorfeuse des victoires et par un triomphe impresecrip
ible : {nupzcttms ponam inter te et mulierem, semen tuum el
serzen PSEUS 5 et psa conteret caput tuum. »
, eux del’zx, et a eux seuls, ils forment un groupe unique
e groupelrédempteur. A sainte Anne quelle dignité ’
voie de tonséqu i : S de o
g quence, quelle sainteté convient-il de lui
re’cronnaitre en sa qualité de grand’mere du Christ?
out ce ’preambule n’a été écrit que pour répondre a |
question ¢’'une maniére plus précise.
Des théplogiens prudents voudraient ici nous mettre en
garde conire toute exagération.
Ils i t i
o feconnaissent que sainte Anne participe a la grace du
rist, recoit de sa dionité
oty it de | gnite, comme tous les hommes,
oo tedoms lefs Ju.lfs. comme tous les ancétres en ligne
o eul e du Cilrlstl;) ils admettent que cette participation est
us en| plu i 5 k
p plus abondante en sainte Aune, 2 mesure que les

a

groupements dont elle fait partie se rapprochent de I'Ilncar-
nation. Elle est mére de Marie, disent-ils, mais on sait qu’elle
n’est ni la cause méritoire, ni la cause efficiente du privilege
qui est la gloire unique de sa fille. Qu'on la regarde parmi
les aieux et les aieules du Christ comme la premiére dans
'ordre du mérite, bien qu’elle soit la derniére dans I'ordre
des temps, soit, mais qu’on n'aille pas plus loin dans cetle
voie! Qu’on ne monte pas plus haut dans cette ascension.
Elle ne s’est pas trouvée en rapport direct et personnel avec
le Christ, comme saint Jean-Baptiste, comme saint Joseph,
comme les apotres. Elle demeure étrangére a I'Incarnation
et 2 la Rédemption. Aucane dignité spéciale ne lui vient
de l'ordre hypostatique, ol elle n’eut aucune place. Sainte
Aune est du commun des saints et des patriarches. Voila sa
dignité, et elle n’est pas petite.

Cette opinion est trop timide.

Pour n’avoir pas a reconnaitre 4 sainte Anne des titres que
quelques-uns lui ont indiscrétement accordés, ils vont jus-
gu’a lui refuser ceux qui manifestement lui appartiennent.

Elle est en complet désaccord avec les faits.
Sainte Anne est étroitement unie a la sainte humanité du

Christ.

Rien ne s’impose avec plus de clarté, si on garde & sainte
Anne son nom de grand’meére et 2 Jésus son nom de petit-fils,
et si on ne veut pas briser, dans ce cas particulier et sans
ombre de raison, les liens de famille que la nature elle-méme
établit. Sainte Anne, mére de Marie qui est mére de Jésus,
se trouve avec ce dernier en véritable relation de parenté
naturelle, exactement dans les relations qui unissent les
grand’méres & leurs petits-enfants. Bien que Jésus soit Dieu,
il n’en est pas moins le fils de Marie, et Marie sa mére n’en
est pas moins la fille de sainte Anne. Sainte Anne concoit
Marie en son sein maternel; Marie concoit Jésus en son sein
virginal. Autre fut la premiére conception, et autre laseconde,
mais elles sont en union 'une avec 'autre, et le réle mater-
nel y est du méme ordre. (’est de sainte Anne que vient tout
I'étre humain de Marie : c’est de Marie que vient tout 'étre
humain de Jésus. ' '



Vqlla le fait et voila le lien. Pourquoi séparer ce que Dieu
auni?

Mais|ua lien de natare peut-il créer une dignité de ’ordre
surnatgrei?

Av’e saint Thomas, il faut répondre affirmativement.

Qu op se rappelle les principes énoncés plus haut au sujet
de la bainte Vierge : « propinquissima Christo secundum
Jum‘zan tatem debuit pra cateris a Christo gratie plenitudinem
-t.ZC“CLDéI“B‘... Q:anio aliquod recepticum est propinquius causae
znﬂgeiz L tanto'magis participat de influentia ipsius. » La
consangumité avec le Christ crée une affinité merveilleuse
avec Dlelf. Pourquoi cela serait-il vrai uniquement de la
coansanguinité de la Sainte Vierge, et cesserait-il d’étre vrai
de {a cg nsa'nguinité de sainte Anne? (1)

h.n’fre salnte Anne et Jésus il n’y a que Marie.

M‘als Marie les unit plus qu’elle ne les sépare.

Ou e} a quel moment, Jésus se prépare-t-il une mére... ?
Quand !’a—t-il prévenue de sa grace contre la colére qui nous
poursuijt depuis notre origine, dispensée de la loi commune
separée| de la contagion universelle ? I n’a pas attendu s.a:
venue pour lui témoigner son amour. Il I'a toujours aimée
comme sa mére. Il la considére comme telle des le premier
momen ’qu’elle fut congue. Et ou donc a-t-elle été faite
lmmacujéee, ou a-t-elle reca cette 4me prédestinée, la pléni-
tufie dgs grices en vue de sa maternité fature ? C’est en
salnte Anne que le miracle s’est accompli. Marie, c’est un
Jesus’c mmencé, Sainte Anne est le temple ol s’est réalisé
le prélufde indispensable de I'Incarnation.

La C nfzeption immaculée de Marie est en méme temps
u_}rle.vm oire rédemptrice. C’est par elle que commence a se
réaliser |la promesse faite au paradis terrestre...: « La
femme tlécrasera la téte... psa conteret caput tuum ». Marie
st l'assqciée de Jésus dans tout le combat libérateur contre
Satan. Son triomphe coincide avec sa conception méme.

y (1) La nfission de s.aint Joseph auprés de la sainte famille était bien dif-
.ierel.l‘te de felle 'de sainte Anne, Cependant les droits sacrés qu'il avait sur
1a mere et sur l'enfant venaient de son mariage avec la Sainte Vierge, Sa

dignité éminente était d .
nature, onc, tout comme elle Qe sainte Anne,. fondée sur la

- i1 -

C’est en sainte Anne que fut remportée ceile premiére
victoire de Jésus et de Marie, conséquence anticipée de la
grande victoire prochaine, le premier acte de cet ensemble
prévu et disposé par Dien en vue de la rédemption du
geure humain ? La conception de Marie fut la premiére
origine du sang de Jésus, ce sang ‘de la nouvelle aliiance
répandu pour un grand nombre en rémission des péchés.
C’est de la que ce beau fleuve a commencé a couler, ce
fleuve de grices qui coule dans nos veines par les sacre-
ments et qui porte esprit de vie dans tout le corps de
I'Eglise.

Et dans ces grands événements ou les opérations de la
grace viennentrehansser merveilleusement les fonctions de
la nature, comment ne pas voir que sa qualité de grand’mére
du Sauveur rattache étroitement sainte Anne aux mystéres
de I'Incarnation et de la Rédemption (1).

Il est donc impossible de ne pas lui reconnaitre une
mission spéciale dans I'ordre hypostatique.

Sainte Anne n’appartient pas au groupe rédempteur : mais
c’est celle qui I’a donné au monde. :

*
* x

A la sainteté éminente, visible a Dieu seul, qui répondait
a la grandeur de cette mission, Dieu a-t-il ajouté des privi-
leges surnaturels qui mettent en évidence certains amis de
Dieu en authentiquant la mission qu’ils ont 4 remplir parmi
les hommes ? A-t-elle eu le don des miracles, le don de pro-
phétie ? A-t-elle eu des lumiéres spéciales sur les destinées
de sa fille ? A-t-elle été favorisée de révélations extraor-
dinaires ? '

Rien n’autorise a le croire.
Les faveurs prestigieuses et les charismes que Dieu
accorde surtout dans l'intérét de ceux qui ne les possédent

*(l) « Felix Anna, quae in operatione redemptionis nostrae veluti radix
videtur in arbore, » {OsBerT pE CLARE, Vide superius).

Oan a vu plus haut (« sainte Anne aprés sa maternité »), Comment Dien
#'est servi de sainte Anne pour lui préparer une mére digne de lui, et quelle
mission sainte Anne a remplie en vue de I'Incarnation comme éducatrice de
Marie. ‘ ’



pas, n'auraient rien ajouté a ses mérites, a sa dignité propre-
ment dil.e, etil ne parait pas qu'ils tussent dans la ligne-de
Sa vocgtion providentielle.

Dieu ne voulait pas attirer sur elle lattention du monde.
Le mopde n’avait pas a connaitre avant Pheure marqbée,
les grandes choses qui se préparaient, qui commencaient

LY

déja afse réaliser. Bien mieux, sainte Anne ignorait elle-

méme les mystéres glorieux qui s’accomplissaient en elle
et 'hopineur que Dieu lui accordait de faire sortir d’elle:
la plus|illustre famille de la terre. La haute mission qu’elle
remPlissait, tout en accomplissant les actes ordinaires de
la vie, [la grandissait, sans qu’elle s’en apercut. Sollicitée
par %a grace, elle s'était mise librement entre les mains
de Diey ; et sans chercher & péuétrer ses secrets, elle était
heHreuse de suivre un guide aussi s, de servir, quels
qu ils fussent, les desseins d’un pére aussi sage et aussi
miséricprdieux (1),

Saint¢ Anne a-t-elle joué un réle dans la famille de
Nazareth a c6té de Marie et de Joseph ? A-t-elle vu du moins
son Petit—ﬁls avant de mourir ? Certaines représentations
artistiqyes tendraient a le faire croire, en réunissant dans
un méme cadre sainte Anne déja avancée en age, avec Marie
]’e:une ‘mélze et Jésus enfant. Mais elles s'inspirent plus de
llfnaglnatlon que de I’histoire. Le sentiment. général est que
sainte Anne avait cessé de vivre avant le mariage de la Sainte
Vierge. [Aprés avoir préparé une mére a Jésus. — et a tous
ceux qui nés de Dieu et par conséquent aussi de Marie,
seraient fréres de Jésus, seraient comme d’autres Jésus. —
ne semi:e‘t-il Pas que ses fonctions maternelles fussent
normalement achevées ?

Quelle place sainte Anne occupe-t-elle dans I’Eglise de Ja
terre ? '

(1) Bérulle écrit de la Sainte Vierge : « Dieu est et agit en elle -plus
qu’elle-'méu e... Cette vierge cachée en un coin de la Judée, inconnue i l’l:mi--
vers, fal’t ug cheeur 4 part dans l'ordre de Ja grice, tant ell,e est singuliére,,
le's années |passent, les grices augmentent... Elle est en la terve un ar.a;:-
dis, que Dieu a planté de sa main pour le second Adam,,. Mais .celi est-
ca9hé a ses(yeux, et son esprit, abimé dans le profond de son humilité, ne
voit pas le Lonseil trés haut de Dieu sur elle », - ‘ -

Quelle importance lui reconnait la priére officielle de
I'Eglise? Quels hommages lui décerne-t-elle ? Quels louanges
lui donnent les Péres et les prédicateurs ? Quelles faveurs
lui demandent les fidéles ? — Et d’autre part, quelle est
I'étendue, la popularité de son culte dans le monde ?

Et tous ces honneurs qui montent de la terre vers elle,
répondent-ils aux deux titres que l'histoire et la théologie
lut attribuent: mére de Marie, grand'mére de Jésus tils de
D:eu?

C’est aux liturgistes et aux historiens qu’il appartient de
répondre.

Quelle place sainte Anne occupe-l-elle dans I'Eglise da
ciel?

Quel rang tient-elle dans la hiérarchie des saints? Quelle
est sa gloire ; quelle est sa puissance, quelle est sa félicité ?
quel est son amour pour Dieu, I'amour de Dieu pour elle?
Eo d’autres termes, dans quelle mesure participe-t-elle a
ce que nous appelons dans notre pauvre langage les biens
du ciel ? ‘

A ces questions, nous ne pourrons répondre que lorsque
nous aurons les yeux des anges pour voir et le langage des
anges pour traduire nos pensées.

Mais la mére de Marie, la grand’mére de Jésus ne nous
a-t-elle pas donné un commencement de réponse, en disant
4 son fidele messager de Keranna:

Tous LES TRESORS DU CIEL SONT EN MES MAINS.

E. Le Garrkc.




L’OPINION
DE SAINT JEAN DAMASCENE

SaintjJean Damascéne, prétre. docteur de UEglise, et chanire incom-
parable|des gloires de saint Joachim et de sainie Anne, est mort en 754.

Son qois est d'autant plus intéressant & connaitre, que sa voizx est
Uécho fidéle de I Eglise orientale.

On a| préiendu que saint Jean Damascéine n'est pas lCauteur des
ouvragey qu'on a mis sous son nom. Au point de vue qui nous occupe,
cette qudstion nous parait secondaire. Ce qui demeure orai, c'est que
dans ccs textes vénérables, attribués & saint Jean Damascéne et qui sont
peut-étre de lui, on entend parler Uancienne Eglise d’Orient.

Sour¢es. — Tous les textes cités ici sont reproduits
d'apres| la patrologie de Migne. Ils sont tirés des deux
homélies In Nativitatem B. V. Mariae, ou de la deuxieme
homéli¢ In Dormitionem B. V. Mariae. — Un bon nombre
d’entreleux se retrouvent dans les lecons du second nocturne
de l'offige (avec octave) de sainte Anne, au Propre du diocése
de Vamres (26, 27, 30 juillet, et 2 aotit).

1. — Question préalable. — Saint Jean Damascéne con-
nait-i, pdmet-il la conception immaculée de Marie ? S’il ne
la connpit pas, on n’est pas autorisé a s’appuyer sur ses
écrits pour faire valoir la gloire qui résulterait pour sainte
Anne d¢ la conception immaculée de sa fille.

REPoysE..— Le dogme de I'linmaculée Conception ne se
trouve g¢xpressément énoncé nulle part dans les homélies de
saint Jepn Damascéne. Mais il Y est implicitement contenu.
L'Eglisg le loue d’avoir frayé les voies a la théologie de
saint Thomas d’Aquin (Cf. les lecons du bréviaire au
27 mars). On doit reconnaitre cependant qu’il n’a pas la
méthodq rigoureuse ni la fermeté de pensée des grands
maitres dont il a été le précurseur. Jean Damascéne est un
lyrique.| Les effusions oratoires dont ses homélies sont
pleines pélebrent les vertus de la Sainte Vierge, avec une
imagination qui ne s'épuise jamais, avec une connaissance

approfondie de I’Ecriture Sainte dont il fait les applications
les plus heureuses. A le voir parcourir avec cette merveil-
leuse aisance le domaine entier des perfections mariales, on
s’attend, 4 chaque moment, & voir jaillir dans une formule
précise la vérité désirée par nous et pressentie par lui.
Vainement ! Elle demeure indéterminée et comme fuyante a
I’horizon de sa pensée si vive et si brillamment colorée.

Voici quelques textes significatifs ou il semble bien que la
vérité n’a plus qu'une derniére limite & franchir pour se
mettre en pleine lumiére. '

Dans le premier, le théologien poéte ne remonte-t-il pas,
par dela la Nativité de la Sainte Vierge, jusqu’a la concep-
tion elle-méme, telle qu’elle a été lumineusement décrite
par la définition de 1854 ? « Natura gratiae cedit, staique
tremula, pergere non sustinens; quoniam futurum erat ut Dei
geniirix ex Anna nasceretur, natura germen antevertere non
ausa est ; sed mansit fructus expers, dum gratia fructum
ederet » (1). ,

En voici un aatre, plus clair encore peut-étre. Adam et
Eve savent que la mort n’épargne aucun de ceux qui ont
participé a leur faute : et pourtanr, ils adressent a la Sainte
Vierge, qui descend d’eux aussi bien que les autres hommes,
cette étonnante question : « Tu, cum & nostris lumbis ortum
accepisses, nobis ut bene rependisti, dolores solvisti, mortis
fascias rupisti! Quo autem modo, 6 Immaculata, morti
wnnoxia efficeris ! » (2).

Et comment ne pas rapprocher de cette demande ces mots
empruntés a la deuxiéme homélie sur la Dormition, qui
semblent bien en étre la réponse : « Non est relictum in terre
immaculatum omnis labis expers corpus tuum » (3).

(1) « La nature céde le pas i la grace; craintive et tremblante, elle
s’arréte, pour ne pas aller de lavant, Puisque la Vierge, mére de Dieu,
devait naitre de sainte Anne, la nature n'osa prendre les devants, Elle ne
produisit pas son fruit, avant que la grice n’eiit produit le sien » (De la’
premiére homélie sur la Nativité).

{2) « Bien que tu sois sortie de nous, tu nous a valu de redevenir heureux.
Tu as mis fin & nos douleurs. Tu as brisé le faiscean de la mort. Comment
sefait-il, o Immaculée, que tu sois sujette ala mort » (1re H, sur la Dormition).

(3) « Ton corps immaculé, préservé de toute souillure, n'est pas demeuré
sous la terre »,



2. + La dignité de sainte Anne. — Si la grandeur des
enfants rejaillit sar les parents, quel honneur poar sainte
An.ne et saint Joachim d’avoir engendré une fiile telle que la
Sainte|Vierge! la gloire de Marie, mére de Dieu, mise & part
il x.l’y §n a aucune, dans Phistoire des hommes, qui soit, & cé
point de vue, supérieure ou méme -égale a la sienne. Ic,i les
textes (abondent, et ils sont aussi explicites que nombreux
P:Ioue docteur enthousiaste n’entonue jamais un hymne er;
i'l?onneur des privileges et des vertus de Marie, sans en
faire rayonner sa gloire sur ses heureux parents.

« Disons a sainte Anne avec la Sainte Ecriture : Bienheu-
reuse la maison de David, a laquelle vous appartenez! Bien-
heureyses les entrailles par lesquelles Dieu nous a donné
]’AI"Ch( sainte, c’est-a-dire Celle' qui I'a congu lui-méme.
QO ai, .l:ienheureuse et trois fois bienheureu;e étes-vous
d)HV'O]I‘ donné le jour a cette enfant bénie de Dieu, qui est
M.arle, la mére de Jésus, notre vie ! Nous vous félicitons
Bienheureuse femme, d’avoir enfanté celle qui est notre;
espérance, I’enfant de la promesse. Oui, vous é&tes bienheu-
reuse gt bienheureux le fruit de vos entrailles ! Les justes
glorifignt votre enfant, et toutes les bouches chantent votre
maternjté. Oui, il convient, il convient souverainement de
louer cplle qui nous a donné Marie, la mére de Jésus (1y. »

La gloire de sainte Anne et de -saint Joachim (2) est d’au-
tant plys grande que c’est & eux que nous devons la tres
Sainte Vierge. Dieu V’a accordée a leurs priéres et a leurs
vertus | « Clamaverunt justi et Deus exaudivit eos ».

(1) Homélie sur la Nativité,

(2) Qu4nd il célebre les grandeurs de la Sainte Vierge qui rayonnent sur
ceux qui|lui ont donné le jour, saint Jean Damascéne ne sépare jamais
saint Joachim de sainte Anne ; lorsqu’il leur applique avec tant d’a propos
le texte évpngélique de saint Mathieu : « Ex fructibus eorum cognocetis eos »
il ne lui yient pas & l'esprit d: faire une distinction entre le pére et la
mére, d’éfablir en faveur de celle-ci une prépondérance quelconque, une
sug{e’riorité‘de mérite ou d'influence, De cette union, qu’il appelle plus
divive qup les autres mariages, 4 cause du fruit béni qui est en sorti:
(,.’urnpages conjugiis omnibus divinior, il dirait volontiers, non sans indigna-
tion dans Ja voix : « Quod Deus conjunxit, homo non separet. » A ses yeux
la part de|saint Joachim et celle de sainte Anne sont égales : leur mérite est
le méme : [Marie est la gloire indivise de 'un et de Lautre.

—_ i —_-

En célébrant ’efficacité de leurs priéres, saint Jean Da-
masceéne ne faisait pas sans doute les distinctions que les théo-
logiens ont du établir depuis pour dissiper des erreurs ou
des exagérations. 1l n’a pas voulu dire que c’est 4 eux que
I'on doit la conception immaculée de leur fille, ni sa mater-
nité divine ni les autres prérogatives surnaturelles dont elle
a été enrichie. Anne et Joachim ignoraient les magnifiques
destinées de Marie, et jusqu'a cette conception immaculée,
ol ils n’étaient intervenus que comme cause instrumeniale
entre les mains de Dieu. Ce que saint Jean Damascéne
affirme, mais cela avec une conviction absolue, c’est qu'ils
ont mérité par leurs priéres et leurs bonnes ceuvres de
voir finir I'infécondité de leur foyer; et, 4 cette occasion,
Dieu fit coincider la réalisation de leur désir avec l'accom-
plissement de ses propres desseins. Il leur donna pour fille
la créature qu’il avait déja prédestinée, en dehors et indé-
pendamment de tout désir humain, pour faire d’elle la mére
de son fils.

Voila les vérités qu'un docteur de 'Eglise, appelé par
quelques-uns le théologien de sainte Anne, chantait déja au
huitieme siécle, dans des clartés d’aube qui ne pourront
que s’accroilre, avec un enthousiasme, une admiration que
probablement on ne dépassera pas (1). ,
Eug. LE Gargec.
Doyen du Chapitre. Vannes.

(1) La dignité de sainte Anne ne viendrait-elle pas de son petit-fils Jésus
en méme temps que de sa fille Marie ? En I'appelant 4dvia Christi, saint Jean
Damascéne ne laisse-t-il pas entrevoir que la gloire de 'Incarnation rayonne
jusqu’a elle & travers immaculée conception de sa fille ?

En retour, sans vouloir diminuer saint Jean Damascéne, on doit recon-
naitre que certaines expressions gque son admiration lui a dictées, pour-
raient induire en erreur. Les textes suivants, interprétés au pied de la
lettre, n’autoriseraient-ils pas a le compter au nombre de ceux qui s’ima-
ginaient que le Saint-Esprit avait fait une part effective & sainte Anne et a
saint Joachim, dans la couception immaculée de leur fille, ce qui, au dire
des théologiens d’anjourd’hui, serait plus qu’une exagération ?

« Cujus ramus omnia superat, cur radix cum eo non maxime congruat? »
lorsque le rameau posséde une vertu qui le met au-dessus de tout (la Vierge),
pourquoi la racize elle-méme (sainte Anne et saint Joachim), ne jouirait-elle
pas de la méme propriété? » (17e komélie sur la Nativité).

« O lumbos beatissimos, ex quibus mundissimum semen jactum est! »
{2¢ homélie sur la Nativité).
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L’QPINION DE THEOLOGIENS CONTEMPORAINS

La qugstion a été soumise a des théologiens de profession, de
diverses fcoles et de différentes régions, religieux, séculiers, profes-
seurs de Séminaire, de Faculté en France ou 3 Vétranger, dont aucun
méme pafmi ceux que la nouveauté et la hardiesse du sujet ont pu
surprendte, n’a voulu refuser sa collaboration. ’

Toutes} ou 4 peu prés toutes, unanimes pour le fond méme des idées,
les réponges présentent les formes les plus variées.

Les ungs s’enferment dans des formules bréves et concises : d°
se déroulent avec toute lampleur de la these classique.

Celles-ti s’appuient sur les donnédes historiques de Ia théologie
positive, |celles-la~ invoquent les principes de
lative.

Tantét,|elles décrivent la place que sainte Anne occupe dans 1'éco-
comie de |a Rédemption, disant ce qu’elle a fait et ce qu'elle a é1é ;
tantdt, aujcontraire, elles s’inscrivent en faux contre les attributions
que serait| portée 2 lui accorder une piété insuffisamment avertie.

Mais toutes, bréves ou longues, négatives ou positives, francaises
ou latines| elles paraissent également nécessaires ; et si aucune d'elles
n’est absolument complete, elles sont toutes également instructives.

On les trouvera plus loin, les unes 2 la suite des autres, dans l'ordre
méme quinposait le partage des matiéres. _ '

Et, §'il prrive que sur certains points apparemment plus délicats,
et dans I’dmploi de formules qui peuvent ne pas étre définitives, les

divers autpurs aboutissent 3 des conclusions différentes,
bien voir

aulres

la théologie spécu-

on voudra
ans ces divergences librement exprimées en dehors de tout

esprit de |controverse, non des opinions ennemies qui s’affrontent,
mais plutdt des « approximations », toutes plus heureuses les unes

queé les autres, des nuances qui se fondent dans un amour commun de
la vérité.

L

‘ L. SERTILLANGES, O. P. '

Le P. Seruillanges, O. P., rappelle les utres e{ les droils' quj sainte
Anne posséde & un culte spécial ; mais il r.net. les‘deao.ts de sal;te' nnet er;
garde contre les exagérations d'une piété m'dzscrete ;ilne vo.u rait s;cr oue
pas que Uon élevdt la Sainte au rang supérieur que Notre-Seigneur résery
a ceux qu'il a associés directement.a U’ ceuvre du salut.

Je n’ai pas de lumiéres spéciales sur sainte {Xnne, et je
suis de ceux qui répugnent a dépasser le§ fi?nnees §c.r1ptu‘-
raires, quand il s’agit d’attribuer des privileges spécilaux a
tel ou tel personnage saint. - o _

. Toutefois il me parait difficile de ne pas prefer a ’c<‘alle
de qui nous vient la Mére incompa.\rable, une 'toute s‘pem'aie
dignité, au-dessous des associés dlrects. de redemptlon’ tle
Sauveur, et celle que j'ai- appelée parfois son double fémi-
nip, la Corédemptrice. ° . )

La raison théologique en est claire. Ce qui parait toujours
déterminer les faveurs divines, — j'entends les fav.eurs
gratuites, précédant tout mérite, et d’estiné?s a const}tue:r
le plan divin, plutét qu’ & en tirer -des consequences} indi-
viduelles, — ce qui, dis-je, détermine ces _favel‘xrs,, c’est la
proximité de leur bénéficiaire par .rapport a lHom’rr’le—
Dieu, quien est comme le réservoir, dxsonsnla source créée,
conjoint a Celui qui en est la source premiére.

Dieu ne trouve pas bon qu’une telle proximité soit pure-
ment matérielle ou charnelle ; la chair ne sert de rien (1).
Voulant associer 4 son plan des étres d’étection, il les (.lote
magnifiquement, afin qu’ils soient vraiment .de sa famille.
Il les prévient de sa gréice et les inclin.e ensuite a y corres-
pondre, pour qu’ils aient, en toute vérité splrnue.alle, l'e’pr1v1-
lége de I'intimité et bénéficient de cette décla\u‘atlon. si émou-
vante : Quiconque fait la volonté de mon Pére qui es‘t dans
les cieux, celui-la est mon frére, et ma sceur, et ma meére (2).

A ce titre, Marie est évidemment au tout premier Izang,
parce qu’elle est associée immédiat.ement et ‘au’ss1 étroi-
tement que possible au' Don de Dieu, puis A Peeuvre de
salut qui en découle. Jean-Baptiste, comme précurseur, les

(1) Joa, 6, 6%,
(2) Mt, 12,50,



Apotres

comme collaborateurs immédiats, viennent ensuite,
et c’est

pourquoi saint Thomas trouve inconvenant qu’on
prétend¢ préférer en sainteté qui que ce soit, au cours des
si¢cles dhrétiens, 4 ces premiéres colonnes de I'Eglise. (1)

Que.s Pon s’éloigne un peu, soit du Don, soit de I’GEavre,
le lPOtlf s'affaiblit, incertitude des conjectures intervient,
mais la piété n’est pas pour cela en déroute. On plaide pour
saint Jogeph ; on plaide pour Anne et Joachim, pour Anne
surtout, |car elle fut le temple du Temple de Dien ; car en
son sein e réalisa le prodigede I'lmmaculée Conception. En
ce jardin|secret fleurit |a Rose, fleurit le Lys qui embaument
et ébloujssent le monde.

Le culfe spécial de sainte Anne est ainsi fondé. Pourvu
qu’on ng prétende pas substituer une piété indiscrote aux
révélations, dicter 4 Dieu, aprés coup, par des affirmations
ou‘trées, ce qu’il aurait di faire, on ale droit de croire des
privileges tout particuliers en faveur de I'ancétre admirable.
Gf'and'm ere {de Jésus, mére et éducatrice de la Mére de
Dieu, ce|sont des titres ! Qu’on leur voie correspondre des
graces de¢ choix, des prévenances singuliéres, c’est une
pente de ['esprit et du coeur toute conforme aux méthodes
de la Providence, aux fagons d’agir coutumiéres de cette
Sagesse qui dispose tout avec douceur (2), qui réalise tout
avec nombre, poids et mesure 3).

Quand |Léonard de Vinci, dans son tableau du Louvre,
place saipte Anne comme au sommet d'une pyramide de
vie, la Vierge sur ses genoux, I'Enfaat coulant pour ainsi
dirve d’ellg¢s deux vers Pagneau symbolique et vers la nature,
il ne peutmanquer de voir le visage souriant dans une belle
auréole. Il n'en trouve pas d’assez riche ; il enveloppe ce
visage dg ciel. Ainsi Jésus dut envelopper de son ciel
intérieur,|de sa grace créatrice, 'ancétre sublime. I| Ia
choisit enfre toutes, il aima, et ce que Jésus aime, dans

la
inesure oy il Paime, se rapproche des cieux,

R. P. SERTILLANGES, (. P.
. Membre de UInstitus.

(1) 1-2, 104
(2) Sap, 8,1,
(8) Sap, 1121,

- A1

Cardinal LEPICIER

Le R. P. Lépicier, prieur général des Scrvites et depuis Cardinal,
interrogé déja en 1919 sur la part coniributive de saint Joachim et de
sainte Anne dans la réalisation de la Conception immaculée de leur fille,
répondait que les suints parents de Marie pouvaient é re considérés comme
la cause méritoire du privi.ége, mais qu'tls n'en étaient en aucune ma-
niére la cause efficiente.

Quelque grand que soit mon désir de voir s’accroitre le
culte des saints Joachim et Anne, je ne croirais cependant
pas pouvoir embrasser ces vues ; la coopération de ces
Saints au mystére de I'Immaculée Conception étant, non
per modum efficientiae, mais per modum meriti.

En eftet, latrés Sainte Vierge n’a pas été concue immaculée
dans sa conception active, mais dans sa conception passive,
c'est-a-dire, au premier moment non pas de la formation de
Pembryon, mais au premier moment de I’infusion de I'Ame
de la Vierge dans le corps, ceuvre des sain's époux (Tractatus
de Bma Virgine 4 editio, p. 140, 195). C’est méme cette
fausse interprétation du mystére de I'Immaculée Conception
que combattaitS. Bernard (Tractatus, p. 199). D’autre part,
rappelons-nous que Marie a été rachetée du péché, subli-
miori modo, dit Pie IX, c’est-a-dire d’une rédemption
préservatrice, en opposition avec notre rédemption qui est
formellement libératrice ; aussi Marie aurait-elle dii contrac-
ter la tache originelle : ce qui ne pourrait étre, si ses parents
avaient collaboré a sa conception en tant qu’immaculée.

Mais si ces saints époux n’ont pas contribué a la réalisation
de ce sublime mystére per modum efficientiae, ils I'ont fait
per modum meriti, et ’est la leur gloire toute particuliére::
car Dieu ayant ordonné qu’ils fussent les parents selon la
chair de sa Mére bien aimée, pour qui ii a créé tout univers
(et ici il 0’y a aucune exagération), il a voulu les orner
d’une sainteté incomparable, qui les readit dignes d’un tel
honaeur, et qui donnat a leurs pri¢res et a leurs veeux cetie
efficacité d’intercession qui hata la venue de la Vierge bénie,
I'aurore de notre salut.

Votre dévoué serviteur en N.-S.

P. Alexis-Marie LiriciEr
Pricur Général dcs Servites de Mas ie.,



M. POURRAT

Pour M\ Pourrat, bien que la gloire de Marie immaculée ne rejaillisse

qu'indirectement sur sainte Anne, celle-ci ne mérite pas moins d'étre

spécialemgnt honorée pour avoir éié le sanctuaire vivant ot s est accompli
le mystérq. :

I. — SELON LA THEOLOGIE POSITIVE.

A) Eq| Orient. — On sait que dans PEglise grecque, dés
le débuf du VIIIe siecle au plus tard, était célébrée, le
- 9décembre, une fate appelée soit conception de sainte Anne,

soit con¢eption de la sainte Meére de Dieu. D’aprés l'étude

du P. Jdgie (1), cette fate eut d’abord pour but de célébrer
Pannonce que I'ange aurait faite a sainte Anne de sa future
conceptibn (d’aprés I'apocryphe: Protévangile de Jacques),
puis de [célébrer le miracle de cette conception. chez une
temme stérile, et enfin de féter la sainteté hors pair de. celle
qui était| concue, la future Mére de Dieu. L’objet de cette
féte est done soit la sainteté de celle qui est congue, soit
les circonstances miraculeuses de cette conception, mais
rien dang la féte n’affirme directement la. dignité spéciale.
qui en résulterait chez sainte Anne comme meére de la:
Sainte Vilerge. o

Ce n’eqt donc point de ce coté qu’il convient de chercher.
Ce qui est plus probant, c’est I'existence de deux autres
fétes de qainte Anne, mentionnées par don Leclerc. (2)

H zoiudoug g aviag  Ayyng, tic BNTROS The fmspayia; beoTénou
(25 juillet). Toy dviwy xan Suiaiwy Ozomatdpwy "lwaxsiu xar * Avyng
(9 septenjbre). ‘

. Ces féles visent cette fois la personne méme de sainte
Anne, et|{lui reconnaissent une saintetd due -y sa dignité
spéciale de mére de 'Immaculée Conception. = -

L’on pgut cependant trouver davantage dans les homsélies
des ‘Péres grecs commentant la fate de la Conception de
sainte Agne (9 décembre) : “ainsi, saint Jean Damascéne,

(1) Dictignnaire de Théologie catholique, art. Immaculée-Conception,
t. VII,; col. 956-962, : .

.(2) Dictignnaire d’Archéologie chrétienne, art. Anne, t, I, col, 2164,

dans son homélie sur la Nativité de la Sainte Vierge. (0,
s’écrie : « O heureuses lombes de Joachim qui avez ém1\s un
germe tout immaculé : O admirable sein d’Anmne ou se
développa petit a petit et se forma une enfant toute sainte: »

De méme que ce passage, d’autres renferment tmplzczjv
tement la foi a I'Immaculée Conception, ils affirment aussi
implicitement la dignité de sainte Anne comme mére de
IImmaculée Conception. . S

‘On pourrait: trouver la méme affirmation zmpl.zczte chez
saint Eathyme (2): « Joachim et Anue, pouple illustre et
rempli de piété »; Isidore Glabas ( + 1397) (3),’ etc. Et., si
ces textes insistent souvent plus sur la sainteté de sal’nte
Anne que sur sa dignité, celle-ci est néamfnoms suppose7e :
car on ne reconnaissait la sainteté de sainte Anne qu’en
vertu de sa dignité de mére de la Toute-Sainte.

B) En Occident. — D’Orient, le culte de sainte Anne
passa en Occident, mais il ne se répandit pas beat'lcou‘p (4) ; et,
si 'on cherchait, I’on aurait peut-étre de la peine 2 trouver
des textes de Peéres latins attestant la dignité spéciale de
sainte Anne comme mére de PImmaculée Conception.

ConcLusioN. — En somme dans 'ancienne Tradition, o.n
trouve explicitement la dignité spéciale de samfe Anne,; mais
la dignité spéciale de sainte Anne comime mere de UImma-
culée Conception ne s’y teouve qu’implicitement.

1I. — SELON LA THEOLOGIE SPECULATIVE

Rien ne s’oppose a ce que l'on reconnaisse une dignité
‘spéciale a sainte Anne comme mére de I'lmmaculée Concep-
tion. Mais il ne faut rien exagérer.

1° Cette dignité est aussi inférieure a celle de Marie
comme Mere de Dieu que le privilege de I'Immaculée
Conception est inférieur au privilege absolument transcen-
dant de la filiation divine par la nature.

(1) D. T, C. ibid. eol, Qil.éLa secoudel hfoTéIi{e sur tIea Al\iitivi;?’eiep::

i i ’on lit an bréviaire pour la féte de sain 2,
g:ltsl;?ny.}igiebgilgscéue, mais de Tﬁéodore Studite (4 876). Mais la pre-
miére est bien de saint Jean. )

{(2) D. T. C, ibid. col. 930,

(3) D. T. C. ibid, col. 948,

(&) D. A. ibid. col. 2165-2166.



2° L’mjfériorité de la dignité de sainte Anne parait encore
plus grande, si 1on remarque que la maternité est une
relation yéelle qui se termine directement 3 la personne de

celui quil est engendré, et non 4 sa nature ou a ses proprié-

taires ou|qualités. ,

Ainsi, én Marie la maternité est une relation réelle qui
Punit dirgctement & la personne méme du Fils de Dieu ; et par
suite, la flignité insigne de Jésus, qni consiste précisément
dans la personnalité divine, rejaillit directement et immé-
diatemémlasur sa Meére, et lui vaut le titre de Mére de Dieu.

Chez spinte Anne, au contraire, la maternité est une
relation rgelle qui 'unit direciement & la personne de Marte,
non au privilége de 'Immaculée Conception. En éﬂet, celui-
ci, bi.en uw’il soit un don personnel, et propre a Marie, ne
conslitue pas sa personnalité, il est simplement une propriété
surajoutét, ilest de I'ordre de I'accident et non de Ia subs-
tance ; il me rejaillit donc qu'indirectement et médiatement
sur la dignité de la Mére, 4 savoir sur sainte Anne.

3° Il faut enfin noter que sainte Anne, comme saint Joachim,
he sont, epaucune maniére, cause du privilege de I'Imma-
culée Comnception. Si le cours des choses s’était norma-
lement dérouls, ils auraient di transmettre a Marie la faule
originelle! (Et cela, il semble qu'on doive I'admettre,
quelque opinion que l'on. professe sur le debitum peccali,
prochain ou éloigné (1). Seules, la prédestination et l'inter-
vention dp I'Esprit-Saint ont préservé Marie de la faute
originelle.| Sainte Anne a donc été seulement le sanciuaire
ou s’est opérée la Rédemption préservatrice de Marie. Elle -
a été, si llon veut, le théatre de I'Immaculée Conception,
mais nulleinent Uagent. :

La digndté de sainte Anne, comme Mére de I'lmmaculée,
doit donc se réduire a ceci:

Elle est |la Mére de Marie, qui est Immaculée, et, comme
telle, le sapctuaire béni o1 s’est opéré le mystere de I’lmma-
culée Conception.

M. Pourrar,
prétre de Saint-Sulpice,
ancien supérieur du Séminaire de Lyon.

(1) D. T. C{ ibid. col. 1151,

M. Le QUINTREC

D'aprés M. Le QuINTREC (du Grand Séminaire de Vannes) sainte
Anne n'appartient pas au cycle de I'Incarnat on, rconstitué uniquement
par Jesus et Marie ; mais anrés la maternité divine de Marie sa fil e,
aucune autre maternité ne fut ou ne sere comparable & /a sienne et par
les dons surnaturels auzquels elle a fidelement correspondu. elle éiait
digne, autant qu'une femme peut U'étre, de devenir la mére de la mére
de Dieu.

I. — Ox NE PEUT PAS DIRE :

(A parler strictement) : que sainte Anne appartienne au
cycle de I'Incarnation.

a) Il en est point, en eftet, de la maternité de sainte Anne
comme de la maternité de Marie.

La maternité de Marie se termine 4 la Personne méme
du Fils de Dieu ; elle constitue Marie formellement Bcovoxos,
et, pour cette raison, la met nécessairement et intrinséque-
ment dans le cycle de I'Incarnation.

La maternité de sainte Aunne, elle, se termine a une
personne purement humaine, a savoir la Vierge. C’est
pourquoi, bien qu’elle soit mére de la fcotoxos, sainte Anne
ne peut étre dite et n’est qu’avligwmotoxos ; et sa maternité ne
la fait donc point entrer de soi dans le Mystére du Verbe
Incarné.

 b) 1l faut ajouter que si sainte Anne, en raison de sa
malernité, entrait dans le.cycle de I'Incarnation, il faudrait
aussi y faire entrer saint Joachim en raison de sa paternité
(il est aussi réellement pére de la fcotoxos que sainte Anne
en estla meére) et méme — plus lointainement mais aussi
réellement — toutes les aieules et tous les aieux de Marie,
y compris les tout premiers : Adam et Eve.

II. — MAIS IL FAUT DIRE :

1° Que de toutes les aieules de Jésus, sainte Anne est la
plus proche de I'Incarnation, et que sa maternité a avec
PIncarnation, sinon une relation de ConrinuiTé, du moins
une relation de Conticurré. Il en résulte que sainte Anne
occupe un rang tout a fait 4 part parmi les aieules, pour
cette seule raison.



2° Que la maternité de sainte Anne s’est terminée a un
prodigp de grace : I'lmmaculée Conception. Nul autre sein
maternel (hormis évidemment celui de Marie) n’a &té le
Paradig d’une telle merveille. '

3° Qi’en vue de cette maternité bénie laquelle il I'a
gratuitpment élue, le Tout-Paissant a rempli dés le commen-
cemenf sainte Anne (corps et ame) d’une plénitude (non
absolug certes, mais relative, correspondante a sa mission)
de donp, dans l'ordre de la nature et de la grace, qui n’ont
cessé de croitre par la vertu méme de lear mystére et de
rendre painte Anne apte a étre la Meére de la Mére Immaculée
de Dieg. Cette plénitude de dons constitue la « perfection
premiere », dont parle saint Thomas a4 propos de Marie
(3 P.S1Th., q. 27, a. 5 ad. 2), et dont on peut parler, ioutes
proportions gardées, 4 propos de sainte Anne :

" Primg (perfectio) quasi dispositiva, per quam reddebatur’

(Anna)gdonea ad hoc quod esset Mater (Genetricis) Christi.

4° Que, prévenue de graces admirables, sainte Anne y
a été admirablement fidéle. Au degré ou elle était parvenue,
a Pheurp historique ou devait se réaliser sa maternité, elle
méritail, — non en stricte justice, mais dans la mesure
possible et convenable — d’étre la Mére de la Mére Imma-
culée de Dieu. Deus, qui beatae Annae gratiam conferre
“dignatus es, ul Genetricis Unigeniti Filii tui Mater effict
MeReRrefUR... (oraison du 26 juillet). En d’autres termes,
étant sypposé que Dieu voulait pour sa Mére Immaculée
une Mére, sainte ‘Aune éiait autant qu'une femme peut
Iétre, digne de le devenir ; et sa sainteté demandait qu’elle
le devint. ‘
*
* %

Je suis Anne, mére de Marie. Cest ainsi que sainte Anne
s'est dife elle-méme a son serviteur Nicolazic pour qu’il
nous le Fépétat. _

Anne,|\mére de Marie : cette appellation, dans sa sobriété,
dit tout.
F. Le QuinTRrEC,

Professeur de dogme au Séminaire de Vannes .

P. pe PONTGIBAUD, S. J. M.

Les notes du P. de Pontgibaud, professeur & la faculté dc_t/téologie‘ de
U Université de I'Ouest, signalent un des aspects de la vie fie sainte
Anne. Quoique mére de Marie et crand mére fie Jésus, sainte Anne
appartient a UAncien Testament. Ce qui constitue sa dzgnzté' propre,
ctest d avoir possédé pleinement la perfection de l'ancienne loi en tant
qu'elle touche immédiatement & la loi nouvelle.

1. L’absence de documents historiques certains sur
sainte Anne, et la liaison historiquement constatée qui
existe entre la diffusion de son culte et le développement du
culte que les fidéles rendent & la Mére de Dieun (et plus
spécialement, peut-étre; 4 son immaculée conception), —
liaison que la liturgie a sanctionnée (voir I'oraison de la f.éte
de sainte Anne), — nous indiquent qu’il faut, en pareille
matiére, user du principe si souvent appliqué en théol(?gie R
La dignité et les grdces correspondantes peuvent lég%tmze‘-
ment se mesurer a la fonction que la Providence a destinée a
un saint. (Cf. saint Thomas. Somme théologique .3*" P.
quest., 27, art., 4). Ce principe est d’autant plus apphcab%e
dans le cas présent qu’il s’agit d'une ceuvre dontla Provi-
dence voulait assurer absolument le succés :la venue au
monde et I’éducation de la Vierge immaculée, Mére de Dieu.

2. Par ailleurs le privilege de l'immaculée conception,
I'exception qu’il institue dans les lois normales de lg
transmission de la tachs originelle, le rachat anticipé qu!il
imp.lique, la personne méme de Notre-Dame dé'jé toute faite
pour la divine maternité et éprouvant les effets 1mm§d1ats.de
la Rédemption prochaine, — tout cela nous fait voir ql.]’ll y
a, entre les parents (Joachim et Anne), et I'enfant bénie de
leur union, une ¢« coupure » dans 'ordre surnaturel : celle
qui sépare le Nouveau Testament (auquel appartient déja
Marie) de ’Ancien (auquel ils restent attachés).

3. Mais nous savons que la Providence divine, qui
dispose toutes choses avec suavité, qui prépal:e d'e loin
ses ouvrages méme les plus extraordinaires et impliquant
son intervention la plus immédiate, a voulu que I'Ancien
Testament tout entier fit préparation, préfiguration et dis-
position au nouveau. Cette préparation et cette disposition
doivent étre d’autant plus strictes et exigeantes que, V'ordre
nouveau étant plus proche, la liaison est plus immédiate.



4. Npus pouvons done, semble-t-il, 4 bon droit, attribuer
indivisiblement au « couple bienheureux » (comme disent
les Péres), saint Joachim et sainte Anne la dignité spéciale
qui consiste ¢ représenter, & incarner, a posséder pleinement
dans Uprdre patriarcal (Cest-a-dire dans Uordre des prépara-
tions généalogiques et familiales), la perfection de lancienne
Lot en Yant qu’elle touche immédiatement & la Loi nouvelle.
Celte perfection reste relative, puisque 1’Ancien Testament
w'est vfaiment parfait et accompli que par le Nouveau, mais
elle es{ cependant trés réelle et surtout trés « signifiante »,

5. D4ns cette dignité commune,

sainte Anne peut cepen-
dant reyendiquer sa part distincte : représenter et posséder

la perfection de grace et de vertu qui dans cet ordre, con-
viennent plus spécialement a ’épouse et a la mére : Perfec-
tion de la chasieté conjugale, disposant immédiatement a
l'apparition de la Vierge, Mére de Dieu; perfection de humble
soumision a toutes les tiches qu’indique la Providence, pré-
figurant déja le fias de Vlncarnation ; perfecrion du dévoue-
ment muternel tout prét a reconnaitre les droits impres-
criptibles de Dieu (Cf. la tradition sur la Présentation de la
Vierge au Temple), annoncaient déja la Vierge qui nourrit
son FilsT pour le salut du ‘monde et pour la Croix (1).

6. Ladignité, ainsi déterminée, de saint Joachim et de sainte
Anne, ngus parait leurappartenir en propre, etexclusivement.

Saint Joseph dont le ministére est complémentaire de
celui de(Notre Dame, appartient déja au Nouveau Testament,

Les parents de saint Joseph ne peuvent évidemment pas
étre mislen paralléle avec ceux de la Vierge Immaculée.

Le seul saint personnage doat la dignité puisse étre com-
parée a la leur, et qui, sans doute, les surpasse, mais dans un
ordre digtinct; celui de la préparation prophélique, est saint
Jean-Baptiste, le précurseur du Seigneur,

Ch. de MogEg-PoxrciBaup. S. J.

Professeur & la [aculté de théologie de
I Université catholique d’Angers,

(1) Des ¢onsidérations analogues nous sem
1¢r sermon| pour la Nativité de la Vier
Micxe : (P} G. tome 36, col. 670).

blent déja indiquées dans le
ge de saint Jean Damascéne, n. 6,

- 16Jd —

P. BALIC, O. F. M.

Sainte Anne n’éiant que cause instrumentale de la concep{ion i13217zacu-
lée de sa fille, sa maternité au point de vue de la procre’a?zon, n’est pas
supérieure aux maternités ordinaires ; mais sainte Anne, étant )conszde-
rée comme sanctuaire de I'lmmaculée Conception, sa maternité cst, en
dehors de celle de sa fille, supérieure & toutes les autres. )

Ainsi la réponse laiine venue dg Yougostavie rejoint les réponses
francaises des Séminaires de Lyon et de Vannes. : o

La dissertation sur saint Joseph, quoique étrangére & la consullation,
sera lue avec intérét et profit.

Diguitas est potestas in alios. Ita dignitas irfxperialis,
regalis, episcopalis, papalis, sacerdotalis, patérnalls_, mater-
nalis, etc. Dignitas S. Annae est dignitas matern}lat%s B.
Virginis Immaculatae. Quaeritur, qualis est haec dignitas ?
Ad quaestionem respondendum est distinguendo :

A) Considerala maternitate S. Annae respectu adv concep-
lionem, haec maternilas non videtur maior dignitas quam

~ maternitas cuiuscumque matris. Ratio est, quia Anna et

Ioachim sunt causa mere instrumentalis, Im. Conceptionis,
et causa principalis est Deus, qui ex morte eiusdem Fil.ii
praevisa eam a peccato praeservavit. Sed causaf@?rumentahs
non participat actionem causae principalis, nisi in quantum
per aliquid sibi proprium dispositive operatur ad eﬁectux.n
principalis agentis. — Ita iuxta doctrinam Duns Scoli,
Thomae Richardi, etc.

B) Considerata maternitate 'S, Annae in quantum fuit
templum et posiea custos, nutrix, etc, B. Virginis, sub h.oc
respectu dignitas maternalis S. Annae superat omues alias
matres : tuit enim mater filiae quae habuit specialissimum
privilegium... Sed tamem sub hoc respeclu dignitas pater-
nalis s. loachim maior est quani dignitas maternalis
S. Annae. S. loachim erat caput et pracipuus custos,
educator B. Virginis. In hoc sensu etiam Tradilio oratorio
modo extollit digui atem loachim et Annae. Ita ex. gr.
Georgius Nicomediensis dicit quod Joachim et Apna PG T:
C col. 1338/ : «.. Toto generi/ humano/ h‘onore. praelati
sunt... Potiores omnibus habiti sunt... Praelecti fuerunt
in sacramentorum- ministros.... Haec/ gratia/ enim supra



OMNES[PRIORES IUSTOS AMPLIORIS €0s honore cumulavit.... »
Col. 1351 : »... Singulari prae omnibus honore conSecuti
sunt..l. » Col. 1883 : «/ Hos creator Deus/ iustis omnibus
superipres facit » etc. In Canone S. Andrese legitur/ pa XCVII
col. 1311, 1326/ : « Anna, matres vincis omnes... Non in

dolore|, sicut Eva, tu paris, o Anna ». — S. Germanus ponit
in os Jachariae/ pc XCVIII, col. 202/ : « O salutis nostrae
auctorps... Vos duo fulgentissima sidera... ». — Nicera

Paphiggonis| pG cv col. 19 : « Anna, feminei sexas decus
magnificum et gloriatio.. »

. —|Dignitas S. Annae inferioris ordinis est quam dignitas
S. loseph.

Thesis probatur :

A/ Apud S. Josephum dignilas est paternalis : a/ erat enim
sponsys B. Virginis ; b/ pater Christi nomine et extima-
tione ; o/ potestatem habuit paternam totius familiae ; d/ tam-
quam (capiti familiae subditus erat illi Iesus et Maria ;ef
curam| totius familiae habuit; i/ ipsum cum lesu et Maria
specialis amor coniungebat. Apud S. Annam dignitas est
maternalis. Ergo dignitas inferior, quia in familia secun-
dum tejpet locum.

B/ Apud S. losephum dignitas paternalis se extendit ad
totam familiam : ad B. Virginem et Iesum. Maternitas vero
S. Annhe se extendit ad B. Virginem tantum.

C/ Alpud S. Tosephum paternitatis dignitas se extendit ad
B. Virginem quae fuit preeservata a peccato originali et quae
Actu grat Mater DEr Dignitas maternitatis S. Annae se
extendit ad B. Virginem quae erat a peccato praeservata,
non v¢ro ad matrem Dei, quia in actu desponsationis
potestas maternitatis S. Annae cessabat.

D/ Hpec doctrina confirmatur principiis Scholae Francis-
canae de praedestinatione Christi: Christus ut homo-Maria
mater-loseph pater putativus et caput familiae sacrae, consi-
derantyr per modum unius quod attinet Incarnationem.
Christus habet maximam, immo . absolutam dignitatem.
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B. Virgo habet dignitatem relativam : participat dignitatem
Christi in quantum hoc non derogat supposito divino. Post
B. Virginem venit S. loseph. Et haec linea ulterius non
protrahitur. [ta iuxta doctrinam Ioannis Duns Scoti et
scotistarum. ‘

Ultima animadversio : Quae hucusque dicta sunt de digni-
tate S. Annae etS.loseph possunt habere aliquod momentum
pro nobis qui vivimus in loco et tempore. Utrum ita sit in
aeternitate, in infinitate ? Utrum ita sit revera in visione
beatifica ? Ad quaestionem mihi positam responsum dedi,
sed quanti valoris est nescio.

P. Carolus Baric, O. F. M..

Directeur de la Bibliotheca Mariana (Yougoslavie).
Prof. & !Université Internationale de Saint-Antoine.
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P. WILLIBROD LAMPEN

Que [sain'e Anne soit privilégide parmi les saints, cela peut se prouver
net.emégnt par la théologie et.par Uhistoire. Telle est la réponse du P.
‘WiLisgop Lameen, O. ]4 M., professeur & I Université de anegue 1l

consetlle méme de solliciter de Rome des honneurs liturgiques qui corres-

pondent & cette éminente dignité.

Vous m’avez demandé ce que je pense de la dignité
spéciadle qui revient a sainte Anne du fait qu’elle est la mére
de la [Sainte Vierge Immaculée. C’est un plaisir pour moi
d’avoif occasion de témoigner de ma grande aftection pour
la bonne Grand-mére de Notre-Seigneur, plus encore pour
le grapnd mystére, défendu par mon cher maitre, le B, Jean
Duns Bcot.

Voi¢i donc mon opinion. Je crois qu’on ne peut douter
que s3inte Anne ait un droit 4 une dévotion toute spéciale.
On poprrait prouver cette théese de deux maniéres :

Preyve théologique. — Elle est probante par soi: en ce
sens fotamment qu’elle donne une conclusion théologique
assise [sur des solides prémisses dont la premiére est une
vérité {révélée, vérité dogmatique ‘définie : c’est-2-dire, la
Sainte|Vierge a été concue immaculée. L’aulre est une vérité
historique : sainte Anne est la mére de la Sainte Vierge. Elle
est pantant le temple de 'Immauculée Conception.

Or, 3 un privilege spécial, comme d’étre le sanctuaire ot
ce grand mystére a eu lieu, convient une dignité spéciale ;
donc il faut que sainte Anne soit honorée plus que la plupart
des Saints.

L’argument que saint Bernardin de Sienne a formulé pour
justifie] le culte spécial de saint Joseph vaut aussi, je dirais
a fortiqri, pour sainte Anne.

Quand Dleu, dit-il, donne 4 une personne un office spécial,
il lui dpnne aussi des graces spéciales. Or, sainte Anne fut
destinde pour étre le temple de I'linmaculée Conception ;
Dieu a|donc donné a sainte Anne des graces spéciales, ce
qui lui| donne une dignité spéciale.

Preuve historique. — On pourrait ici alléguer tous les
Saints gt les Papes qui ont montré une vénération toute spé-
ciale ppur la Mére de Marie Immaculée. Je pense a saint

e LY T

Bonaventure, sainte Colette, Innocent de Chiusi, Urbain VI,
Sixte IV, qui selon Panvino a institué les fétes de I'lmma-
culée Conception et de sainte Anne. Je pense a la liturgie
grecque qui, le 9 décembre, célébrait « la Conception de
sainte Anne, Mére de la Mére de Dieu ». La dignité de
sainte Anne dérive selon plusieurs liturgies locales de
I'Immaculée Conception et c’est pour cela que la féte de
sainte Anne était fixée au 9 ou 15 décembre.

Cette dignité spéciale a été reconnue méme par les
humanistes qui ont eu notamment une dévotion singuliére
pour sainte Anne, fait d’autant plus étonnant que générale-
ment ils étaient plutdt contre les dévotions de leur temps.
L’histoire donc de I'Eglise reconnait Ie bien fondé du culte
spécial de sainte Anne.

Sur la nature de cette dévotion spéciale je voudrais dire
qu’il ne faut pas exagérer, mais é&tre prudent dans les
expressions ; faire reconnaitre pourtant cette dignité
spéciale; demander modestement auprés le Saint-Siége une
extension du culte de la Bonne Madame Sainte Anne, soit
par un office propre avec des hymnes au moins propres ou
par une octave ou en transportant la féte de sainte Anne au
lendemain de 'Immaculée-Conception.

Voila ce que je pense de sainte Anne. Pardonnez-moi si
j’ai mal compris votre intention ou si je me suis exprlme
plus mal encore.

P. WitrLisrop Lampex, O. F. M.

Professeur de I'Université catholique de Nimégue.
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P. RICHARD

Ricaarp, O. M. I. ne voudrait pas d’une théologie, surtout
bstractions et de classifications, toute disposée @ voir dans
'naturel ce qui sépare et divise, plutdt que ce qui rapproche et
n’aboutirait a rien moins qu’a laisser sainte Anne dans le com-
aints, loin de Marie sa fille, loin de Jésus, son petit-fils.

ses préférences a une théologie concréte, qui aime & contem=
e harmonieux et gradué du plan divin : elle reconnaitrait sans
sainte Anne a concouru, dans un certain degré, & la réalisa-
rdre hypostatique, ce qui lui confére une sainteté hors de patr.,

et est assez délicat.

La lumiére théologique, dans laqﬁelle nous essayerons de

le regar

Pour ¢
dans l'o
considér
seques (
il faut le
tout ave

Il faut
surnatuy

ler, viendra du principe traditionnel suivant:

omprendre une sainteté, une dignité, une mission
rdre surnaturel, il ne faut pas les abstraire et les
er en elles-mémes suivant des exigences intrin-
hutant que notre raison peut les découvrir!); mais
s placer dans le Prax pivin concrer, ou Dieu fait
 ordre, harmonie et beauté.

donc se rappeler que nos classifications és choses
elles, ne sont pas des séparations et qu’il y a des

connexigns intimes et des gradations suaves, la ou ces

classifics
isolés.

tions pourraient parfois pousser a voir des ordres

La degsus essayons quelques réflexions sur la DriayiTé de

sainte A

nne, sur sa SAINTETE et sur le CuLTE et la DEvoTioN

quon pe‘ut lui rendre.

1° DIGNITE DE SAINTE ANNE : thése négative.

L’esprjit de simple classification porterait 4 énoncer ceci :

Sainte

Anne n’appartient aucunement a 'ordre hyposta-

tique, Bien que sa Fille y soit — car elle n’a aucune
influence sur I'élévation ou la préparation de cette Fille, la

Vierge |
Sainte

mmaculée, & devenir Mére de Dieu.
Anne reste donc dans 'ordre commun des Saints

— sans Vraie mission spéciale surnaturelle.

Elle a
Dieun Ré

méme moins de relations formellement avec le
dempteur que le Précurseur ou les Apotres.

-— 1Jd9 —

Elle est grand’mére de Jésus, de facon simplement maté-
rielle, en tant qu’elle prépare la materiam in qua de la
Maternité divine, sans aucune influence sur celle-ci.

Elle est.donc notre grand’'mére & nous de méme maniére :
de facon simplement matérielle, comme mére de Celle que
Dieu devait faire notre Mére, sans influence quelconque
sur cette maternité surnaturelle.

2° DiGNITE pE SAINTE ANNE: thése positive.

Les considérations précédentes ne semblent pourtant
pas saisir la vérité et la réalité divines, & propos de la
grande et bien-aimée Anne.

L’ordre hypostatique — ou l'ordre des étres concourant
a l'Incarnation rédemptrice, ne comprend absolument que
Jésus et Marie, comme éléments essentiels,

Cependant, dans l'ordre actuel suave de la Providence,
sans saint JosepH, Marie et donc Jésus, n’étaient pas
possibles. Nous ne disons pas qu’en soi ils n’étaient pas
possibles : mais que de fait ils n’étaient pas possibles ou
pas voulus dans V'ordre actuel décidé par linfinie Sagesse
et l'infinie Bonté de la Trés Sainte Trinité.

Aussi saint Joseph appartient-il en fait 4 'ordre hyposta-~
tique d’une certaine maniére, que nous n’avons pas a
préciserici, extrinséque et intrinséque a la fois.

Sainte Anne, dit-on, n’a fait que concourir matériellement
a l'existence de la Mére divine de Jésus, n’ayant eu aucun
role 2 remplir en vue de cette maternité divine elle-méme.

En est-on bien str?

N’est-ce pas tailler dans I'CEuvre divine, unie et harmo-
nisée, des séparations que Dieu n’a pas faites — et que seule
notre raison imagine pour de plus faciles abstractions ?

Pour ne pas séparer ce que Dieu a uni, disons donc, que
la maternité divine ne vient pas se surajouter en Marie 2
son étre humain, comme un manteau glorieux qu’on jette
sur n’importe quelles épaules.

Tout est ordonné en Marie 4 la maternité divine : son
corps, son cceur, son esprit, son ame, sa grice — sa con-
ception immaculée et miraculeuse, sa naissance bien~



heureusie, saformation et son éducation physique et morale,
son orientation de cceur et d’Ame, — sa donation enfin et
sa consdcration & Dieu seul dans le Temple de Jérusalem.

Or toyt cela, qui préparait Marie de fait directement 2 la
maternifé divine, tout cela, comment fut-il réalisé ? De fait
avec le doncours essentiel de sainte Anne.

Il semble donc légitime de. conclure que de fait, dans le
plan sugve de 'Amour divin, sainte Anne a un réle non
seulement matériel, mais formel, bien qu’éloigné et indirect,
sur la préparation de la Mére divine du Verbe lncarné
Rédemptleur, et qu’ainsi elle a concouru, elle aussi, dans un
certain degré, & la réalisation de 'ordre hypostatique.

Ceci suffit pour lui maintenir une dignité a part dans
Pordre surnaturel, avec les nuances indiquées plus haut et
que les ¢dévots de sainte Aune comprennent tous implici-
tement.

3° —|[ll n’est pas nécessaire maintenant d’en dire long
pour établir la SAINTETE SPECIALE et EMINENTE DE SAINTE ANNE :
la grace pt lasainteté étant en proportion de la dignité et de
la missign recues de Dieu — en proportion de l’union avec
Marie etJésus — et en Eux, avec-Dieu, Trés Sainte Trinité.

Comme tout en Marie était ordonné a la maternité divine,
touf en spinte Anne fut ordonné & sa mission d’éire la mére
de 'Immaculée Marie. On pourrait faire de belles élévations
la-dessusg !

L'Immpculée Conception, création divine ineffable,
s’opére ¢n sainte Anne et dut attirer sur elle des flots de
graces incomparables.

Coopérer & développer en Marie, son enfant, tout son
mystére divia, dans ordre harmonieux de la Providence,
dut entrainer en elle encore, des ascensions toujours plus
merveillguses. :

Oscrogs-nous indiquer spécialement que cela dut donner
& sainte Anne ce cceur tendre et profond, que la nature et
la grace |développent dans ’ame des grand’méres, faisant
leurs, leg eufants de leurs enfants.

Oua, cela c’est bien I'harmonie divine, c'est I’OrbreE,
comme IDdieu se plait a le réaliser et il n'y a aucune raison

de penser que Dieu ait fait exprés des brisures et des
désordres, pour Padme de sa grande et chére sainte Anne.

Nous osons dire de « sa grande et chére sainte Anne »,
car prenant les choses 2 un autre point de vue, bien réel
lui aussi, on peut encore considérer I'ordre des Amours
SPECIAUX SURNATURELS, que régle lintimité des relations
personnelles, en dehors pour ainsi dire de la question de
dignité ou de sainteté intrinséques.

A ce point de vue, peut-on penser sans douce émotion, a
I’amour de Marie pour son humble mére terrestre ?... a I'a-
mour de Dieu pour 'élue qui lui donne, enfin, I'Immaculée?...

4° — Et c’est ainsi que parmi les fidéles, s’établissent
des dévotions spéciales. Les Bretons ont bien choisi, dans
leur culte et amour particuliers pour sainte Anne.

a) Dans un méme sens réel, formel et non purement maté-
riel, tous les chrétiens peuvent appeler sainle Anne un peu
leur grand'mére, bien que d’'une maternité ¢ aviale » atiénuée.

b) Tous peuvent et doivent honorer sainte Anne suivant
sa dignité spéciale et sa saintelé éminente.

¢) Mais heureux les pays qui se sont groupés avec plus
d’affection filiale autour de cette aieule si digne, si belle,
si sainte et certainement si bonne et si puissante.

Elle s’entendra sans doute de facon spéciale, & les garder
a la foi et 4 ’amour de Jésus et de Marie.

P. Ricaarp O. M. I.



PP. AUDO et GUEGUEN O. M. 1.

.- Le tradail fait en co'laboration des PP. Aupo et GUEGUEN ne serait
2 . ’
st er'z fad: cro'zre le.s auteurs eux-mémes, que ['exposition d’une modeste
pensée, apec l'esquisse de quelques arguments a Pappui.
On couglra bien n’accepter ce Jugement que sous bénéfice d'inventaire.
: ) g . .
Leur pensée embrasse I'étendue presque enticre d'un sujet dont les études
précédentes ont fait entrevoir les aspects multiples.: et leurs arguments,
puisés & Bonne source, constituent la solide armature dune construction
théologzq; e, sobre, harmonieuse et irréprochable.

Notre| intention, dans ces quelques pages, n’est pas
d’établiz une Théologie de sainte Anne, mais seulement
d’expos¢r notre modeste pensée avec une esquisse des
arguments sur lesquels cette pensée s’appuie.

Nous |devrons d’abord préciser la nature des relations
de sainle Anne, avec Marie et Jésus ; nous essayerons
ensuite |de dégager la dignité spéciale que ces relations
conférejté sainte Aune; enfin nous dirons quelques mots
des congéquences de cette dignits.

I

1° Saipte Anne est la mére de Marie. Elle remplit-donc
envers Marie la double fonction de la maternité intégrale,
la génération et ’éducation.

a) Mdre de Marie, elle est d’abord, conjointement avec
Joachim|, ce que sont tous les parents a4 ’endroit de leurs
enfants, |le principe immédiat de I'étre méme de Marie, la
source de sa personne et de ses qualités naturelles. —
Quant ¥ ses prérogatives surnaturelles, son immaculée
conception notamment, il est certain que ni Joachim ni
Anue n’qn furent le principe efficient pas méme dispositif.
En furept-ils la cause méritoire ? De mérite absolu, — de
condigng, — assurément non, car un tel privilege, qui
touche 4| la condition de la nature méme de la race d’Adam,
dépasse le mérite normal d’une personne singuliére de cette
race. Mgritérent-ils du moins de mérite imparfait — de
congruo| — Vimmaculée conception de leur fille ? Rien
n'oblige|absolument a le nier, mais rien ne permet de I’affir-
mer ; tqutau plus pourrait-on appliquer ici ce que saint

Thomas dit du mérite de Marie relativement a ’Incarnation

2 (3S.,d. 4, q.3, a. I, ad. 6): supposé la volonté de Dieu de
" donnper au monde une femme immaculée dans sa conception,
" ils méritérent que cette femme fit leur fille.

b) Mais si Anne ne fut pasle principe des dons surnaturels

- de Marie, elle fut en quelque sorte le principe du dévelop-

pement de sa sainteté, par cette autre fonction de sa
maternité qui est I’éducation. Sans doute Dieu seul est
cause productrice du progrés de la grice comme de la
grice elle-méme ; mais il se sert des causes secondes, et les
parents, par leurs exemples, leurs paroles, leurs couseils,
par tout cetensemble qui constitue I’éducation, concourent
véritablement au perfectionnement, méme surnaturel, de
leurs enfants. Or ce role de la mére dans la premiere
éducation, role si décisif comme ’expérience le proave, il
convient, il est nécessaire de le reconnaitre 4 sainte Anne:
Marie, quoique pleine de grace dés le premier moment,
progressa réellement dans la sainteté; et quoique sa gréce
fat supérieure A4 toute autre et quoique son progreés
se fit selon une progression inégalée, rien cependant
n’autorise 4 dire qu'il ne subit pas l'influence des causes
secondes. Sainte Anne eut donc l'insigne honneur, par son
influence sur les premiéres années de sa fille, d’étre
Pinstrument de Dieu pour opérer dispositivemen! I’éminente
sainteté de Marie. Et il convient de remarquer que si, dans
I'ordre de la génération, son action fut inférieure a celle de
Joachim (2-2, q. 26, art. 10), ici, dans l'ordre de I'éduca-
tion, elle fut incomparable, car le coeur de l’enfant est
avant tout a I'image de sa meére. Il convient d’ajouter
encore que cette part spéciale dans Péducation fonde,
entre la mére et l’enfant, et donc entre Anne et Marie, une
union d’'un autre ordre, Punion d’'un mutuel amour,
qu'aucun autre n’égale en tendresse et en intensité (2-2,
q. 26, art. 10, ad. 2).

20 Mére de Marie, sainte Anne contracte par Elle des
velations avec Jésus-Christ; il faut méme dire qu’elle n'en
contracte que par Elle : car nous ne pouvons établir qu’elle
ait connu personnellement le Sauveur, et le sentiment



chrétien] est plutét qu'elle mourut avant I'Incarnation. Il

reste ddnc qu’elle fut purement et simplement « la grand’

mére s » . . . N . !
de Jésus », avia Christi — c’est-a-dire qu’elle se

trouva ailzec Lui en véritable relation de parenté naturelle
et dans le degré le plus rapproché aprés Marie, exactement
daus les|relations qui nous unissent 4 nos grand’méres, on
sex:ait me¢me tenté de dire dans des relations plus étroi’tes
puisque |'humanité de Jésus ne vient que du sang de sa ﬁlle.’

II

Telles|sont donc les relations de sainte Anne avec Marie
et.Jésus : elle a donné la vie a Celle qui doit étre la Mére de
Dieu; elle a donné la premiére et la plus profonde empreinte
a 'esprif et au ceeur de la Vierge bénie entre toutes les
fezjrlmes;par cetle fille bénie; elle est unie au Christ lui-
meme par lesliens du sang les plus étroits.

.Qu'e cps liens de parenté conférent i sainte Anne une
dignité trés spéciale, la chose n’est pas douteuse. L'Ecriture
elle-ménje nous apprend que « les enfants des enfants sont
la couropne des vieillards, et les peres sont la gloire de
leurs enfants » (prov. 17, 6) ; et tous les peuples ont toujours
uni dans| un méme honneur ou une commune honte les
enfants ¢t leurs péres. Considérons successivement ‘la

dignité qnirevient asainte Anne du fait de sa Fille et du fait
de son Petit-Fils.

1* Il est vrai que sa maternité n’a pour terme formel qu’une
simple créature humaine, encore que souverainement par-
faite, et Iu’elle n’engendre pas Marie en tant précisément
que pleine de grice (qualité qui s’ajoute a la personne
engendrée), et encore moins en tant que future Mere de
Dieu. Aussi sa maternité reste-t-elle du méme ordre que les
autres, et|n’est-elle aucunement a comparer acelle de Marie
qui, du fgit qu’elle se termine 4 une Personne divine, est
en temps méme que maternité, d’une dignité en quelque
sorte infigie. ' '

Néanmgins, par cela méme que Celle qui enfante est, de
fait, la pips parfaite des créatures et est destinée par Dieu
a4 la maternité divine, Anne recoit le reflet de Ia gloire de

sa Fille, comme la mére est ennoblie du seul fait que sa
fille monte sur le trone. — Et de plus, cette Fille aux préro-
gatives et aux destinés si sublimes, Anne a recu de Dieu le
droit et la charge de 1’élever, c’est-a-dire de coopérer a son
perfectionnement; de sorte que tout ce qu'il y aura en Elle
de sainteté, de splendeur inouie, tout ce qui attirera sur Elle
la complaisance de Dieu lui-méme, sera en quelque sorte
I';euvre de sainte Anne.

2° Mais plus grande encore sera la dignité que va faire
rejaillie sur elle le Fils de Marie, le Christ dont elle sera
l'aieule. Cette dignité, 'Ecriture, la Tradition et la Raison
théologique nous la manifestent clairement.

A. — Il est incontestable, d’aprés U'Ecriture, que la princi-
pale gloire de la race juive a été d’avoir donné le jour au
Messie. 1) Dieu promet a Abraham d’étre le pére dun
peuple innombrable et surtout de Celui qui sera la « béné~
diction » non seulement du peuple juif, mais de toutes les
nations. « Toutes les familles de la terre seront bénies en toi
(Abraham) » (Gen, 12,3 ) ; « toutes les générations de la
terre seront bénies en lui (Abraham) » (Gen. 18, 18); « en ta
postérité (in semine (uo) seront bénies toutes les nations de
la terre » (Gen, 22, 18). « Les promesses, dit saint Paul
(Galat. 3, 16), ont été faites 8 Abraham et a4 sa descendance.
On ne dit pas : 4 ses descendants, — comme s’il s’agissait
de plusieurs; mais il dit : et a ta descendance, — comme ne
parlant que d'un seul, savoir le Christ ». (1)

2° Saint Paul, en plusieurs endroits, rappelle I'origine du
Christ, quant a son humanité : « Paul... mis a part pour
annoncer I’Evangile de Dieu.... touchant son Fils (né de la
postérité de David selon la chair...) » (Rom., 1., 3); « Sou-
viens-toi, écrit-il 2 Thimotée (2 Tim. 2, 8), que Jésus-Christ
issu de la race de David, est ressuscité d’entre les morts... »

On voit, par cette insistance de saint Paul, combien il
tenait a revendiquer pour sa race 'honneur d’avoir donné
au monde le Rédempteur. Mais le texte le plus signicalif &

(1) Cf. aussiPs 88, v. 5, 30, 37,



cetégard est le suivant (Rom. 9, 3-5) : « Je souhaiterais

étre moi-méme anathéme (c’est-a-dire séparé du Christ)

pour mes [réres, pour mes parents selon la chair, eux qui
sont Israélites, & qui appartiennent ’adoption, et la gloire, et
les allijnces, et la législation, et le culte, et les promesses,
qui apgartiennent les patriarches, et de qui est issu le Christ
pour c¢ qui est de la chair. Lequel est, au-dessus de toutes
choses| Dieu béni dans les siécles ». Le Christ est donc
issu d’Israél, et c’est le plus grand titre de gloire du peuple
juit. OF il est clair que cette gloire qui revient a Israél
d’avoir|donné au Monde le Messie, revient aussi — et c’est
le moins qu’on puisse dire — & celle qui fut plus prés de
son berceau, 4 la mére de la Vierge qui I'enfanta.

B) Aussi les docteurs et les prédicateurs ont-ils chanté
cette gloire de sainte Anne. Ecoutons seulement saint Jean
Damasgéne (1) : « Disons a sainte Anne avec la Sainte Ecri-
ture : bienheureuse la maison de David, a laquelle vous
appartepez ! Bienheureuses les entrailles par lesquelles Dieu
nous a| donné I’Arche Sainte, c’est-a-dire Celle qui L’a
congu Bui-méme ! Oui, bienheureuse et trois fois bienheu-
reuse éles-vous d’avoir donné le jour a cette Enfant bénie
de Dieu| qu’est Marie, la Mére de Jésus, notre Vie! Nous
vous féllicitons, bienheureuse femme, d'avoir enfanté Celle
qui est hotre Espérance, I’Enfant de la promesse. Oui, vous.
étes bienheureuse, et bienheureux est le fruit de vos
entraillgs ! Les justes glorifient votre Enfant, et toutes les
boucheq chantent votre maternité. Oui, il convient, il con-

vient souverainement de louer celle quinous a donné Marie,
la Méreide Jésus ».

'C. —|Du reste, la raison théologique approuve ces
louangef décernées a sainte Anne. En effet :

Ce serait trop restreindre, contre la pensée certaine de-
I'Ecritutle et des- Péres, la diguité acquise a4 ’humanité du
fait de |'Incarnation, que de ne la considérer qu’en Marie.
Sans dofite, la Sainte Vierge, en devenant Mére de Dieu,

(1) 2 ora{. de Nativ. B, M, (in Brév, Rom,, die 26 Julii,)

a acquis une dignité unique et en qL'lelqne‘sorte infinie,
parce qu'Elle est devenue le principe immédiat et person-
nel de la réalité humaine de Dieu, et donc en relation selon
I’étre substantiel avec le Bien infini qui est Dien (I. q. 25, a,
6, ad 4). — Mais cette méme maternité a conféré a toute
la race d’Adam une noblesse nouvelle : lorsque dans le
sein béni de Marie, Dieu s’est uni substantiellement un
individu de la race, c’est toute la race en tant que telle, qui
a été honorée, et par la méme tous ceux qui partif:ipent a
la race. Or, 4 moins de soutenir que les relatlo'ns de
parenté, hormis la paternité et la maternité, ne sont r‘len.de
réel, et se comsacrent par une véritable co.mmunlcauon
dans l'étre, il faut admettre que, intermédiaire entre ces
deux dignités, 'une commune a tous les hommes issus
d’Adam, 'autre propre a Marie seule, il .est une autre
dignité, parce qu’il est une autre relation au Verbe
Incarné, — a savoir d’étre le principe médiat de son.hum'f]-
nité : de n’avoir pas seulement le méme sang que Lul,. mais
de lui avoir donné son sang, en donnant la vie &4 la Vierge,
sa Meére. Et cette dignité spéciale est celle de tous.les
ancétres du Christ en ligne directe ; mais elle appartient
2 chacun dans la mesure méme ou se rapprochant de la
bienheureuse plénitude des temps, leur inﬂuenc.e se 1'ait
plus exclusive et pourtant plus grande. Elle a.ppar’tlc.ent donc
au plus haut degré, a titre de principe « 11nm’ed1ate1}1ent
médiat », 2 Anne et a Joachim, desquels fut formé tout I’étre
humain de la Vierge-Mére, -

Et telle est la dignité de sainte Anne que recouvre le
titre d’aieule du Christ.

Mais ici une question se pose : Convient-il de 1’appeler
laieule de Dieu ?

On I'a nié récemment avec une certaine insistance. (1)

(1) Nous voulons parler de deux réponses de I‘Ami’ d}: Cle.rg:eddans le
-courant de 1932, (Cf. p. 24-25 et 475-476), — Ma}gre I'antorité el cette
revue si intéressante, il nous semble impossljb_le}d admettre sa counc usion
sur la présente question, dés lors q.u’on a précisé la notion 1°1de ce q; est
une « grand’mére », 20 de la maternité de Marx? qui ne résulte p;;ls une
<causalité instrumentale quelconque portant sur l'union de la nature Elmalse
3 la Personne divine, mais d'une causalité principale dans la production de
1a nature humaine du Verbe,



Nous avouons ne pas partager ce sentiment. Nous
a,dmettons que ceite dénomination n’est pas a étendre dans
l,‘usage du peuple chrétien, parce que toute nouveauté verbale
€tonnel Mais nous ne concéderions pas qu’elle comporte
quelquie chose de choguant; car enfin, que suppose-t-elle
que sernbl.e-t-elle supposer, que ne suppose déja celle d(;
Mejre fie Dieu, a savoir une certaine préexistence au Christ,
preexigtence trés réelle quant a la nature humaine selon la-
quelle 'une est mére et 'autre grand’meére. — Encore moins
admettpns-nous que le titre de grand’meére de Dieu ne soit
pas straciement orai en théologie. Sans vouloir entrer dans une
discussion détaillée, il nous parait au contraire bien fondé
en I’Ecritare, en la Tradition et sur la Raison théologique.

,1° Dqus I'Ecriture, Jésus-Christ est dit fils de David, fils
dA%)ra ham... (Matth. I, I ss.; etc.) aussi bien que ﬁl’s de
Marie. |Dés lors, si Marie est dite Mére de Dieu, parce que
Jésus-Christ est le nom d’une Personne Divine,, nous ne
voyons pas pourquoi David, Abraham... ne peuvent pas, ne
doivent|pas étre dits les ancétres de Dieu, ,

Du reste, ily a le texte déja cité de saint Paul aux Romains
(9, 5) E¢ re:narquons que de ce texte S. Thomas B p.q.35
a. 4, ad. 1) déduit que Marie doit étre dite Meére de Dieu7
parce que c’est par Elle seule que Celui qui est Dieu béni
dans les|si¢cles vient des Juifs. I est clair que son raisonne-
ment nej vaudrait rien, s’il ne supposait que les Juifs peuvent
étre légitimement dits les ancétres de Dieu. D’ou nous

;:,oncluons Dous-mémes que sainte Anne peut en étre dite
aieule,

_2’° "Du reste, si en Occident il ne parait pas que le titre
« .d aleflle de Dieu » ait prévalu, nous le trouvons dans la
Liturgie|et les Péres de 1’Orient.

a) I:.eo Gr.echs ont trois fétes annuelles de sainte Anne,
do.nt l'uge célebre, le 9 décembre « la conception d’Anne la
salute efla grand’mére de Dieu ». (1)

(1) ‘H edddic w#c dylag xat Beompouy| Ay i
] : S cOT iTopos "Avvng, Cor. ’
chrét., art| « Anue », col, 2164, PerEoR - Ll Diet. d'Arohéol.

i

0) Nous citerons deux Péres seulement. Saint Jean Damas-
céne : « 1l convenait que Celui de qui et en qui sont toutes
choses, parce qu’ll est le Maitre, fit éclater dans son aieule
un miracle nouveau et de stérile qu’elle était, la rendit
mere » (1). Théophylacte : « En donnant a Dieu leur fille, ils
(Anne et Joachin) méritérent de devenir et d’étre appelés les
parents de Dieu (Dei parentes) ». (2) Et tel est aussi le titre
sous lequel les Grecs les honorent le 9 septembre. (3)

¢) Et la raison nous en semble bien évidente. Car enfin,
gu’entendons-nous par « grand’mére », si ce n'est la meére
du pére ou de la mére ? Puis donc que sainte Anne est la
véritable mére de Marie, véritable mére de Dieu, nous ne
voyons pas qu'on puisse refuser de conclure quelle est
véritable « grand’mére de Dieu ».

Objectera-t-on que ce n’est la qu’un emploi abusif de
mots ; que pour étre réellement grand’'meére de Dieu, il elt
fallu que sa maternité « s’exercit immédiatement et physi-
quement sur le mystére méme de I'Incarnation » ; Mais que,
cela n’étant pas, Anne estbienla grand’mére du Fils de
Marie, la grand’mére du Christ, mais non la grand’mére de

Dieu?

Nous répondons que la relation de « principe immédiat et
physique » est la relation de mére, mais non celle d’aieule ;
celle-ci est une relation de principe physique aussi, mais
essentiellement médiat, b savoir a iravers un'aulre principe
(ici, la mére) qui dépend de lui, norn pas dans son action
générative personnelle, mais dans son étre et sa nature,
principe de la génération. De sorte que la mére de la mére
est dite ajeule, non pas, du inoins de maniére achevée
(complétive), en vertu de son action propre par laquelle elle
engendre sa fille — ainsi elle est mére|— mais formellement
et définivement, en raison de 'opération générative de sa
fille, en tant que celle-ci est sa fille, c’est-a-dire tient d’elle
la nature, principe de sa maternité.

Deés lors, si Marie coopére physiquement et immé-

(1) Orat, 2°de B. V. nativitate, circa finem,
(2) Orat. in Dei Genitr. Solemn., cum a parentibus suis oblata est,
{

3) Bzonatdowv.



. - .
d’latement & l'lncarnation par sa natare humaine regue
d’Anng, par le fait méme Anune coopere a 'Incarnation, non
pas ceftes physiquement immédiatement par son opération
ropr ’ast-a-di a ti ¢ i

ph pre (c’est-a dlre’ a titre de mére), mais tout de méme
physiqiiement et médiatement, et par 'action de Marie issue

s 11 A
d’elle; et cela c’est étre grand’mére ; et étre grand’mére n’est:

que cefa.

Ains.i done, toute la réalité d’influence physique qui
appartient aux autres grand’méres, sur la naissance de leurs
pet1t§-enfants, revient & Anne dans la génération humaine
d,u"Flls de Dieu ; elle coopére donc réellement, mais 4 titre
d’aieul¢, a la réalisation de P'union hypostatique ; et donc
elle atteint, dans la relation méme d’aieule, la per,sonne du

Fils <.ie Dieu Incarné. Elle est, en toute vérité, la grand’mére
de Dieu.

111

I . X y
nols reste a ?ecl.le’rcher,' trés brievement, les consé-
quences de cette dignité de sainte Aane. Ces conséquences
euvent étre de i ' ivile
p s perfecflons ou .des privileges surnaturels
personnels, ou des fonctions spéciales dans ’Eclise
. o *

1° H. hous semble que chacun de ses deux titres de.
man'dale nt en sainte Anne une sainteté exquise : mére de
Marie, ppelée a vivre dans son intimité, chargée de former
son esprit et son ceeur, objet de son affection la plus tendre
Anne ng pouvait étre qu’une Ame d’élite, car Dieu propor-'
tionne la grice a la charge, et Marie ne pouvait pas ne pas
vouloir pt donc obtenir pour sa mére la sainteté. — Le tilre
d'aieule|du Christ ne lui conféra pas un role spécial aupres
du.liédempteur ; mais il lui donna une intimité de rapporls
q‘u.l, dank une dme droite et juste comme la sienne, entrai-
nait la sainteté. La famille est constituse par la mére, le pere
et I'enfapt ; les grands-parents n’en sont pas partié essen-
tielle, r‘I)Jais, présents ou déja défunts, lear personne ou leur
souveniy en est partie intégrante ; ils représentent la lignée
des an'cétres, et toute la vénération et 'amour qui est dii a
ceux-cl se reporte sur eux. Aussi, s'il est concevable et
convenable que le Christ comptat des pécheurs parmi ses
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ancétres lointains (cf. 3, q. 4 a 6, ad. 3), il ne pcuvait s’en

irouver dans sa famille : ¢’elit été contre son honneur, c’eiit

été contre son amour filial ; Anne devait avoir une part trés
spéciale 4 la Rédemption de son Petit-Fils.

Avec la sainteté, recut-elle aussi ces dons — graces gratis
datae — qui Porpent parfois, sans 'augmenter ? — Rien ne
permet de répondre a cette question. Peut-étre plut-il 4 Dieu
de réjouir ses derniers jours par la vue des hautes destinées
de sa fille ; peut-étre Dieu lui donna-t-il des lumiéres
spéciales pour 'instruction de cette créature de choix, mais
nous ne pensons pas que sainte Anne ait bénéficié d’auires
dons de ce genre, comme le don des miracles. Ces faveurs
destinées au bien des autres et non a la perfection de celui
qui les posséde, ne cadraient pas avec le role de sainte
Anne.

2° En effet, convient-il de lui reconnaitre un roéle spécial
dans I’Eglise, une fonction officielle, analogue, quoique
inférieure, 4 celui de Marie, de Joseph, des Apoéires ? —
Il ne le semble pas: a) Rien dans les documents de la foi ou
le sens de ’Eglise ne nous autorise a l'affirmer ; — 0) et
le caractére méme de sa dignité semble l’exclure : Anne
est la mére de Marie, la grand’mére du Christ ; or l'aieule
fait bien partie’ de la famille, nous I'avons dit; mais son
role actif est passé : il consista a élever les parents ;
désormais, elle posséde un role de bonté, d’intercession, de
conseil, qui s’exerce par linfluence de la vénération
personnelle dont elle est entourée. — Tel sera le 16le de
sainte Anne dans la famille de Dieu, dans I’Eglise, qui peut
étre considérée comme ['é¢largissement de la Sainte Famille
de Nazareth. Dans [’Eglise Marie exerce donc le réle de
Meére ; Joseph, le role de protecteur universel ; Jésus, le
premier-né et fils par nature, introduit dans le sein de la
famille ceux qu’ll adopte pour fréres, dontIl fait les fils
adoptifs de Dieu et de Marie ; Il emploie a cette ceuvre le
ministére de ’élite de ses fréres, ses Apotres et leurs
successeurs ? Anne eut aussi son role ofliciel, mais il appar-
‘tient 4 la préparation, a 'ancien Testament ; réle du reste
sublime et qui suffit a sa gloire, car il consista a préparer



uoe mére au Verbe Incarné et a VEglise entiére ; désormais .

il lui r¢ste, auprés de Jésus, Marie Joseph, le réle caché,
mais combien :efficace, d’une avocate discréte, mais trés
compatissante el loujours écoutée,

Mater Mariae, Avia Christi, ora pro nobis !

Yves Gricuen, O. M. .
Alexandre Aupo, O. M. I.

Professeurs de théologie,

Relati emen.t ficetze question : SAINTE ANNE, ATEULE bE Digvu, nous
,rep’ro’dut ons ict Uopinion de L’Amr oy CLercE, & laquelle le rappor:
précédent fait illusion (1),
A"A la quest}on : « sainte Anne ne doit-elle pas étre appelée

1}3ule dfa Dieu, puisqu’elle est la vraie aieule d’un petit-fils
qul esi|Dieu { » '

Trés catégoriquement, nous répondrons : non.

M_ar'le est dite mére de Dieu en raison de la Communication
des idiomes. : ‘
En Qui rx s
Notr? Seigneur Jésus-Christ, il Yy a deux natures en
un seul sujet, la nature divine et la nature humaine, pos-
§edees par le Verbe incarné. A ce seul sujet, au Verbe
incarnéy on peut donec rapporter indifféremment les pro-

riété 3
priétés fle chacune ces deux natures. Et, parce qu’en Jésus-

Christ he . .
shrist, te n’est pas un autre qui est Dieu, un autre qui

est homme, tout ce qui est vrai du Christ, dénommé en
founction d’une nature, est done aussi vrai de lui, dénommé
en foncfion de I'autre nature. De Jésus, on peut dire ainsi
.e,_n toutp vérité : Dieu est mort : la mort, propriété de
1 k’lu_mamté, étant ainsi attribuée au sujet” Dieu, lequel
désigne|Jésus, mais en fonction de sa nature divine.

Le fondement objectif de la commaunication des idiomes
-est l’unior_l‘hypostatique. En vertu de cette union, les deux
maty.ures, divine et humaine, ne forment en Jésus-Christ
quuane hypostase. A cette hypostase unique doivent étre

(1) L’AMr pu Crercg I'a exposée, i i iffé
) Pos€e, a trois reprises différentes, dans les
divraisons 2 et 29 de 'année 1932, et dans la livraison 39 de 1933,

réellement atiribuées les propriétés (idiomes) de chacune
des deux natures. En sorte que, considérée réellement et
physiquement, la communication des idiomes n’est que
l'union des deux natures en une seule personne, c’est-a-dire
P'union hypostatique elle-méme. Considérée logiquement,
elle est constituée par lattribution des propriétés humaines
au Christ-Dieu, et par Pattribution des propriétés divines
au Christ-Homme.

Dans la troisieme parlie de la Somme théologique (q. 35,
art. 4), saint Thomas pour expliquer et justifier 'appeliation
de meére de Dieu, applique au cas de la Sainte Vierge le
principe de la communication des idiomes. Il rappelle les
deux raisons qui sont a la base de ce principe : 1° Tout nom
qui désigne au concret une nature peut s’atiribuer a ’hypos-
tase qui posséde cette nature; 2° I'union de '[ncarnation s’est
faite dans la personne. « Il est doanc clair, poursuit saint
Thomas, que ce nom « Dieu » peut s’attribuer 4 une per-
sonne ayant la nature humaine et la nature divine. Aussi
toat ce qui convient a la nature divine et a la nature
humaine peut-il tre attribué a cette personne, que ce soient
des noms désignant la nature divine on des termes se repor-
tant a la nature hnimaine. » Il s’en suit enfin de compte que
la Bienheureuse Vierge sera appelée en toute vérité meére
de Dieu, en raison de la nature humaine QU'ELLE A VRAIMENT
DONNEE au Christ, personne éternelle du Verbe, laquelle est
Dieu enraison de sa nature divine » (P. Synave, Vie de Jésus,
T. Il p. 400. Traduction francaise de la Somme théologique).

Qu'on veuille bien peser toute la valeur du réalisme
théologique affirmée dans la phrase que nous avons
soulignée. C’est parce que Marie a réellement fourni au
Verbe la nature humaine aussitét hypostatiquement unie a la

.personne divine qu’elle doit étre dite Mére de Dieu. C’est

lale « Comment » de la maternité divine qui ne saurait
étre laissé de coté, quand on veut comprendre l'expression
« Mére de Dieu. »

Le P. Terrien I'a bien mis en relief: « Voici, écrit-il, le
Verbe éternel qui descend au sein de la Vierge... La, par
Vopération de son divin esprit, il se faconne de la plus pure
substance de Marie une chair humaine, qui, dés le premier
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instant,|est la sienne; une chair qui n’existera jamais en
dehors de sa personne ; une chair qui trouve en lui son pre-
mier étrg, une chair enfin pour laquelle, c’est tout un d’atre
faite et ’&tre unie, dont I’union méme avec le Veibe estla
création), ut Assumptione crearetur. Elle est concue dans la
personne du Verbe et comme appartenant a la personne du
Verbe; il n’y a qu'un éire personnel, celui du Verbe ; et,
par une| suite nécessaire, c’est au Verbe méme, au Verbe
fait homjme que la conception revient en propre, au méme
titre qulelle revient a tout homme concu d’une femme
car ce n'est pas a la nature, mais a la personne existant dans
cette nafure qu’il appartient proprement d’étre congu.

Or, la|Vierge ayant eu dans cette conception de la Chair
du Christ la méme part que tout autre wmere, il faut mani-
festement en conclure qu’elle a con¢u le Verbe dans sa
nature hpmaine, et qu’elle est en conséquence la vraie mere
de Dieu} Vouda jusqu'oir nous méne cette double vérité que
ni Uexistence de la chair animée du sauveur Jésus n'a
commendé en dehors du Verbe, ni sa Conception ne s’est
opérée shns le concours maternel de Marie: Vérités que la
raison tdaturelle ne peut atteindre par elle-méme, mais
dont la parole divine est la plus infaillible garantie » (J-B.
Terrien, |{la Mére de Dieu. T. 1, p. 31-32.) '

Cette participation réelle 4 la conception méme du Verbe
incarné fait totalement défaut chez les ancétres de Marie,
Mére de|Dieu. Ces ancétres le sont également de Notre-
Seigneur|Jésus-Christ, puisque Jésus est le fils de Marie :
mais ils pe sauraient étre légitimement appelés les ancétres
de Dieu.|Pour que cette appellation fit légitime, il fau-
drait que le terme d’ancétre du Christ leur conférat une
participation réelle et immédiate a la Conception de la
nature hymaine dans le Verbe incarné.Or il n’en est rien.

En déclarant sainte Anne l'aieule de Dieu, on serait done
victime d’'un véritable nominalisme théologique : de la
communication des idiomes on ferait donc une simple
question de mots, alors qu’au fond cette communication des
idiomes {l'y a, et il ne]peut y avoir que la réalité méme de
I'union hypotastique et des éléments quiy euntrent.

Disons|donc que sainte Anne est 'aieule de Jésus-Christ:

que Adam est un ancélre de Jésus-Christ tout comme nous
disons que saint Jean-Baptiste fut le cousinde Jesu.s-"Chrlst:
et saint Jacques le frére de Jésus-Christ. Il n’y a ni ale"u], ni
ancétre, ni cousin, ni frére de Dieu. L’expression: aieule,
ancétre, parent de «Jésus-Christ » est correcte, parce que le
nom de « Jésus-Christ » tout en désignant le sujet auquel se
rapporte la relation d’aieule, d’ancétre, de parent, falt
abstraction, dans cette relation méme, de toute communica-
tion de la propriété divine.

L'article précédent parut le 14 janvier 1932.
‘A un lecteur qui se refusait a partager cetle maniére de
voir, I’ Am1 pu CLERGE répondait le 21 juillet sutvant :

« Nous engageons notre correspondant & relire attentive~
ment V’article du 14 janvier... le tort de notre correspondant
est de considérer I'expression « mére de Dieu » com’me une
simple appellation fondée sur la considération que Jésus est
Dieu et homme tout ensemble. C’est cela, mais encore et
plus que cela ‘c’est une appellation qui implique., d‘ans et
par la maternité de Marie (en conservant toutef.oxs‘a celte
maternité le role passif qui lui convient, la réalisation fo.r-
melle du mystére de l'union hypostatique'. Or seule, Marle
a pu é&tre rendue participante a la réalisation du mystere‘ de
l'union hypostatique par le seul fait que le Vez.'b’e s'est
incarné en elle, au moment méme ou l’humamte'salnte
qu’il unissait & sa divinité était concue par l’opéra.tlon du
Sain:-Esprit, du sang trés pur de la BienheureuseVierge ».

Enfin le 9 mars 1933, ' Ami pu CLERGE répondant & cer.laines

observations qu’on lui avait soumises sur le n/zé‘me su']et.A en
appelle a ses deux premiers articles, et s’en referg au méme
principe, qu’il regarde comme résolutif dc,? la question.
" Nous n’avons pas voulu opposer Uune a l'autre deux.solu-
tions diamétralement opposées, mais simplement les juzta-
poser, afin que le lecteur, ayant sous'les yeux les piéces du
procés, puisse se prononcer en connaissance de cause.

Nousretenons que de’assentiment des deux partis, « sainte
Anne est 'aiéule d’un petit-fils, lequel est Dieu ».
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SAINTE ANNE

Meére de I'Immaculée.

R. P. LARNICOL

RRNICOL, du Séminaire [rancais & Rome, aprés avoir défini la
L saint, son degré de pariicipation & la vie divine, nous trans-
uiire méme de I'économie de la Rédemption, on Ihumanité du
cc unique et intarissable de vie divine pour les hommes, en dé-
‘8 plus abondants sur ceuz qui lapprochent davantage. et tout
ceux qui lui sont unis par les liens du sang.: sa mére,” d’'une
galable, parce qu'il a recu delle la nature humaine, sainte
i Marie a recu la vie qi’elle a ensuite transmise & son fils...
[ée maiiresse de cette thése romaine, appuyée d'une part sur
s « éblouissants » de la théologie thomniste et des plus récentes
pontificales, et d’autre part diversifiée ‘en de riches dévelop-
la grande fresque du début prépare & mieux comprendre
leaux théologiques des grandeurs. de sainte Anne, mére er
de Ceuz qui touchent de si prés a Dieu.

ON : Orientation générale de la pensée : la place de sainte

dans lect_)nomie générale du salat ; par rapport au Christ
bn humanité.

Principes générauz, tirés de saini Thomas, 111, P.,Q. 27, a.5:

hacun Dieu donne la grice selon la fonction a laquelle il le

prédestine ; vue d’ensemble sur I'ordre général du salut, ou

a communication de la vie divine 4 humanité ;

al : . - .
Christ selon 'humanité nous communique la vie divine ;

Dieju répare dans le Christ I"humanité tombée en Adam ;.

3. laffinité avec le Christ selon I'humanité co

gri
I1° Pagrtie :

’

] nstitce un titre a la
ce du Christ.

La Mére de I'lmmaculée.

1. le groupe rédempteur. constitué par Marie et son Fils ; union
établie a travers les siécles entre Eve et le Christ ;

2. drot

ts et devoirs de sainte Anne par rapport a Marie ; son

role maternel dans la préparation de la mére du Rédempteur ;

3. par
Chr

Marie elle est en union spéciale selon ’humanité. avec le
st, dépassant les meres qui 'ont précédée en remontant 2
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Eve ; la Conception Immaculée de Marie fut la premiére vic-
toire rédemptrice ; la naissance de Marie fut l'aurore de la
rédemption ; sainte Anne eut une mission spéciale en vue de
I'Incarnation. '

Co~cLustoN : Coup d’eil rétrospectif : dans 'économie générale du

salat la mission de sainte Anne serattache 4 'Incarnation, centre de
I'économie ; la premiére image de sainte Anne, au Forum romain.
O .felix dnna, peperisti Prolem quae erat paritura mundi Redemptorem,

Ex offic. Stae Annae Matris B. Mariae Virg. ; resp. ad lect. VII.

INTRODUCTION

Pour répondre a celte question, il importe tout d’abord de
fixer le regard de son esprit sur ce que les Théologiens
appellent I’économie du salut.

La dignité des hommes, en effet, doit se prendre selon
la mesure divine. Et les homnmes sont grands aux regards
de Dieu selon le role et la fonction qui leur sont dévolus
dans ce merveilleux ensemble constitué par le plan concu
et choisi par Dieu avant le temps pour communiquer dans
le temps hors de la Trinité Sainte quelque chose de cet
ineffable courant de Vie divine, trésor et béatitude des trois
Personnes. Oui, telle est I'idée, débordante d'amour, qui a
présidé a la création du genre humain et 4 'agencement du
monde : communiquer aux hommes la Vie, c’est-a-dire, celte
vie intime de Dieu, cette vie cachée dans les profondeurs
mystérieuses de la Trinité trois fois sainte. Telle est
Véchelle des dignités: le degré de participation a cette
Vie qui, demeurant commune en Dieu aux trois Personnes
dans leur parfaite consubstantialité, est en toute vérité
communiquée hors de Dieu aux hommes par la grace. Selon
I’Ange de I’Ecole : maxima enim reverentin debetur homini
ex affinitate quam habet ad Deum. (11a-11ae, Q. 103, a. 4, ad
2um). Mais cette communication, ce flux de vie qui vient
du ciel sur terre pour ramener la terre au ciel, doit suivre
un ordre déterminé : c’est I'économie du salut.

Elle se présente a nous dans la lumiére de la foi sous fa
forme de trois diptyques, englobant toute I’histoire de
notre humanité, depuis ses débuts au paradis terrestre



jusqu’a sa conclusion finale au jour de la résurrection, le
Calvaire|en constituant comme le point culminant. Clest
tout celd que Dieu, poussé par son amour, a concu d’un
seul coup et réalisé dans son esprit de toute éternité
avant de |le réaliser successivement daus le temps. Eun cette
divine hiktoire de notre humanité, Dieu sans doute joue le
role prinlcipal : de son ceeur jaillit comme de sa source le

courant de vie qui s’écoulera sans cesse, vivifiant les ages-

et les siécles. Mais les hommes auront eux aussi leur réle
4 jouer |dans cette étonnante histoire qui sera la leur.
Successiyement ils apparaitront sur la scéne du monde, au
temps et| dans les conditions prévus ; successivement de
méme, & |'heure marquée, ils en disparaitront : ils auront
accompliflear réle, brillant parfois aux yeux des hommes, le
plus souyent obscur, mais toujours connu de Dieu et plei-
nement donforme & ses desseins éternels. Bénéficiaires des
trésors djvins, ils seront les instruments de leur réalisation.

Il est manifeste, ‘et c’est un principe universellement recu
des Théologiens, que Dieu distribue diversement ses graces
et ses dpns selon la diversité des réles et des fonctions
assignés  chacun dans cet ensemble majestueux de ’ordre
général :| Unicuique a Deo datur gratia secundum hoc ad
quod eligitur. (111 P. Q. 27,25, ad lum), dira saint Thomas lors-
qu’il voudra établir la plénitude de grace de la Sainte Vierge-
Le Christ occupera la place centrale ; sa mission fut unique,
sa dignit§ de méme. Mais le Christ dans I’histoire du monde
ne fait pas figure d’un isolé: annoncée dés les débuts des
temps, s3 venue fut préparée dans la suite des siécles par
la Providence; sa mission se poursuivra de méme par
I'intermédiaire des hommes jusqu'a la fin des temps. Le
Christ est au centre des iges; mais il est dans les ages,
dans ceux qui le précélent comme dans ceux qui le sui-
vront : I| est au centre de I’économie du salut. Christus
autem esll principium gratiae, secundum divinitatem quidem
auctorttative, secundum humanitatem vero instrumentaliter.
(IIL.. P.; Q. 57, a. 5).

Nous désirons connaitre la dignité spéciale de sainte
Anne:ilgous suffira de la situer dans le cadre général de
I’économip du salut ; il nous suffira de la situer par rapport

au Christ. Et puisque sainte Anne se place avant la venue
du Messie, il nous reviendra de mettre en évidence le role
particulier et la mission spéciale qui lui furent dévolus selon
les desseins éternels de Dieu dauns la préparation du Christ.
Sous cette lumiére, la dignité spéciale de-sainte Anne, mére
de la Vierge-Mére, brillera d’elle-méme sous nos yeux; sous
cette lumiére aussi nous saisirons la ‘portée des éloges
adressés par les Péres de I'Eglise a celle qui fut la mére de
PImmaculée.

1. — PRINCIPES GENERAUX

1. — Unicuique a deo datur gratia secundum hoc ad quod
eligitur. En ces termes concis mais universels, se trouve
énoncé par saint Thomas dans la Somme Théologique, (111 P.,
Q. 27. a. 5, ad lum), le premier des trois principes sur
lesquels nous voudrions baser cette étude particuliére sur
sainte Anpne. Son application toutefois suppose une idée
d’ensewnble, une vaste synthése de Dhistoire du genre
humain ;nous essayerons d'en dégager quelques lignes
maitresses. Ce faisant, nous admirerons le cadre grandiose
qui enveloppe la vie de sainte Anne, dernier anneau de cette
longue chaine ininterrompue de géaérations dont le point
d’attache remonte aux débuts de I'humanité, aboutissant
au groupe rédempteur. Le role de sainte Aune, celui au-
quel elle fut de toute éternité prédestinée par Dieu, nous
apparaitra sous son véritable jour. La comparaison des trois
diptyques auxquels nous venons de faire allusion plus haut,
nous sera utile.

L’histoire de I'humanité et I'économie du salut se con-
fondent dans les perspectives de la lumiére surnaturelle :
Le genre humain, élevé dés ses premiéres origines a
l'ordre divin par la grace, s’est trouvé d’emblée, dés sa
naissance, dans |’économie surnaturelle du salut. Cette
économie, avons-nous dit, est caractérisée par une com-
munication ineffable de la vie intime de Dieu :c'est ce
courant de la vie divine dans ’humanité et par ’humanité
qui constitue la trame mystérieuse et fait 'unité profonde
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de I'histgire du genre humain. Ce sont ces manifestations
qui en mprquent les étapes.

A l'aurore des temps, Dieu dit: « Faisons ’homme a
notre im3ge, et selon notre ressemblance, ad imaginem et
sumilitudinem nostram. » (Gen., 1, 26). Et Dieu fit 'homme a
son image ;a 'image de Dieu il le créa. C’est le premier
tableau, dssentiellement constitué par un jaillissement hors
de Dieu de la vie, de la Trinité ; les Théologiens, en effet, sui-
vant en celala doctrine définitive de saint Thomas, s’accor-
dent aujourd’hui communément 4 nous enseigner que 'ame
denos premiers parents futornée de la grace sanctifiante dés
le premierinstant de sa création. Le plan divin se dévoile :
unir ’humanité a la divinité ; faire de ’humanité un temple
de la Trinité, tel sera le dessein miséricordieux de Dieu sur
I'humanité. Ce premier tableau, hélas!est bien vite suivi

d’un autn
bonté de

« La fd
a4 manger
du fruit d

e, qui lui fait un saisissant contraste ; aprés Ia
Dieu, voici la malice de ’homme.

mme donc vit que le fruit de ’arbre était bon
beau a la vue, délectable d’aspect ; et elle cueillit
b I’arbre, et elle en mangea ; et elle en donna 4 son

mari, qui lui aussi en mangea ; deditque viro suo, qui
comedit. » (Gen., 3,6). Le plan de Dieu est-il ruiné a jamais ?

Qui donc

mais il e

pourra réparer cette chute ? Sera-ce 'homme ?
5t ennemi de Dieu. Sera-ce Dieu ? Mais c’est lui

qui est qffensé. D'ou viendra un rédempteur au genre

humain ?

Il sortira de P’amour de Dieu: Dieu lui-méme

viendra. Mais alors comment la justice de Dieu sera-t-elle
satisfaite 1 Elle le sera efficacement et pleinement ; le Dieu
rédempteyr sera un homme-Diev. Voila ce qu’inventa

I’Amour a

V'aurore des temps pour réaliser malgré tout le

plan qui présida & la création de 'homme. En ce premier
diptyque ge trouve contenue l'origine de la dignité de sainte

Anne.
L’humapité a fait naufrage ; le temple de la Trinité est
détruit, profané. Dieu met aussitot en action le plan

nouveau, |la nouvelle économie du salut, triomphe de
Pamour sur la malice, victoire digne de Dieu.

Lorsqu

fut accomplie la plénitude des temps, lorsque

les semaines prédites par le prophéte Daniel touchaient i

- =i i

leur terme, il advint que, « au sixiéme mois, I'ange Gabriel
fut député par Dieu dans une cité de Galilée, du nom de
Nazareth, auprés d’une vierge fiancée a un homme du nom
de Joseph ; et le nom de la vierge était Marie ; et nomen
virginis Maria » (Le. 1, 26-27). Le colloque s’engagea. Ii se
termina par ces mots, simples et sublimes, de Marie . »
Voicila servante du Seigneur ; qu’il me soit fait selon ta
parole ; ecce ancilla Domini. Lec. 1, 38. Le mystere est
accompli : dans la plénitude des temps, un nouveau
jaillissement de la vie de Dieu hors de Dieu, mais combien
plus excellent que le premier! A une union accidentelle
entre divinité et humanité est substituée une union substan-
tielle, une union hypostatique, indissoluble et éternelle ; a
la place d’un homme divinisé, un homme-Dieu. Nous
pourrions nous arréter ici, puisque le réle de sainte Anne
s’est placé a la'limite des temps, immédiatement avant la
venue du Messie, a4 la derniére génération qui le précéda ;
et il nous resterait a préciser ce role. Toutefois désiieux
de ne rien perdre de la beauté et de I’harmonie de
I'ensemble, il nous est agréable de continuer notre marche
en avant. D’ailleurs dans le recul des temps la physionomie
de sainte Anne ne saurait que gagner en beauté attrayante;
elle nous apparaitra davantage sous les traits familiers de
la bonne et douce grand’meére.

Un premier tableau en appelle un second. Le premier
tableau de la plénitude des temps correspond au premier
des débuts du temps ; le deuxiéme de méme correspondra
au second. Le premier est une communication excellente
et mystérieuse de la vie divine; le deuxiéme est un drame
grandiose, dont dépend le sort de ’humanité toute entiére;
La-bas le drame se déroule et se consomme tout entier dans
un jardin de délices ; mais il aboutit a4 la mort. Ici le
drame commence aussi dans le jardin, le jardin de 'agonie,
et il s’achéve sur le Calvaire, pour la résurrection et la vie
de I'univers! La-bas la perte de tout le genre humain par
la désobéissance d’un seul;ici la Rédemption de tout le
genre humain par P'obéissance d’un seul. Jgitur sicut per
unius delictum in omnes homines in condemnationem ; sic
et per unius justitiam in omnes homines in juslificationem



vitae. (om. 5, 18). Le contraste est parfait : La-bas et ici, —
excusez|cette comparaison commune, — les deux tableaux
s’éclairent mutuellement comme par un jeu de lumiere. Oui,
tout est|consomme, consommatum est. Jo.19,30. Et ayant
incliné fa téte, il rendit le dernier souffle. Cet homme qui
vient de| mourir, ou plus exactement de redonner la vie, —
car la mprt ne pouvait étre aimée de la Vie, — était le fils de
Marie, fille de Joachim et d’Anne ; et cet homme de la
descendpnce de Joachim et d’Anne, par Marie, — pourquoi
ne dirigns-nous pas le petit-fils de Joachim et d’Anne,
puisque| fils de leur fille ?, — était le fils de Dieu.
En ce second diptyque la dignité de sainte Aune se
consomme et se perd dans. la source de Vie ; ce n’était pas
pour ellp qu’elle recut cet honneur ; ¢’était pour nous.

Pourspivons notre histoire ; franchissons les étapes.

« Lorsque le fils de I’homme viendra dans sa gloire, et
tous les pnges avec lui, il s’assiera sur le trone de sa gloire.
Et touteg les nations étant rassemblées devant lui, il sépa-
rera les juns d’avec les autres... Cum autem venerit Filius
hominis gn majesiate sua... » Mt. 25, 31-32. Ce sera la con-
sommation définitive. Le nouvel Adam, s'étant, dans la
plénitudp des temps, substitué au premier, tombé aux
débuts ju temps, apparaitra, glorieux, 4 la fin des temps,
sur les njuées des cieux et ses anges avec lui: Troisiéme
manifestation de la divinité dans 'humanité ; troisiéme com-
munication de vie. Alors tous les dons perdus en Adam
seront restilués, et au centuple. < La ol le péché a abondé,
la grace p surabondsé, afin que comme le péché a régné par
la mort, pinsi la grace régnat par la justice pour la vie éter-
nelle, par Jésus-Christ Notre-Seigneur. Ubit autem abun-
davit delyctum, superabundavit gratia,... per Jesum Christum
DonzimuT nostrum... « Rom. 5, 20-2% ». Un drame aussi, le
dernier, [accompagnera cette supréme manifestation de la
vie, triomphe définitif sur la mort: ¢« Venez, les bénis de
mon Pére: prenez possession du royaume qui vousa été
préparé |dés Vorigine du monde... Retirez-vous de moli,
maudits | allez au feu éternel qui a été préparé pour le diable
et ses anges. Venite, benedicti Patris mei...; discedite a me,
maledicty... Et ceux-ci s’en iront a I'éternel supplice, et les
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justes a la vie éternelle... in supplzcaum aeternum in vitam
aeternam (Mt 25,31-46). Le juge dont la sentence vaudra pour
I'éternité, bienheureuse ou malheureuse, peu importe, est
cet homme que sainte Anne eut la mission spéciale de
préparer au monde, en lui donnant Marie sa mére..

En ce troisieéme diptyque, la dignité de sainte Anne mére
de 'Immaculée, s'auréole de la gloire triomphante du fils
de Marie, :

Ea aucun tableau, sainte Anne n’apparait au premier plan;
toujours, elle s’efface, avec une joie materanelle et une
discréte fierté, devant sa fille et le fils de sa fille, plus dignes
qu'elle. Mais en tous leur dignité rehausse la sienne. A
chacun Dieu distribue ses grices et ses dons en proportion
de la place quilui est prédestinée dans 'ensemble de I'sco-
nomie du salut. Qui ne pressent I'abondance des faveurs
divines réservée a sainte Anne?

*
* %

2. —— Le premier principe puisé dans saint Thomas éclaire
d’en haut, comme un faisceaude lumiére, le probleme de la
distribution des graces actuelles dans I’économie du salut, et
projette sa clarté sur la digaité des étres. Un deuxiéme le
précise et le détermine en fixant explicitement la source de la
grice en indiquant le ceeur de 'organisme. Nous le connais-
sons sans doute, nous y avons fait allusion dés le début de
cette étude. Mais écoutons le saint Docteur, et méditons ses
paroles : a son école on ne peut que s’instruire. Permettez-
moi toutefois dés le début d’attirer votre attention sur le
role de ’humanité dans la communication de la vie divine.

Dans le méme article de la Somme Théologique, dans la
réponse a la méme difficulté, aprés avoir énoncé le premier
principe que nous venons d’utiliser en faveur de sainte
Anune, saint Thowmas poursuit: Et quia Christus in quanium
est homo, ad hoc fuit praedestinatus et eleclus, ut esset Filius
Dei, in virtute sanctificandi, hoc fuit sibi proprium ut
haberet talem plenitudinem gratiae quod redundaret in
omnes. Du Christ en tant qu’homme se déversera la grace
comme de sa source : tel est 'ordre voula par Dieu. Dans
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le corps|de 'article de méme le principe est énoncé avec
autant de netteté, avec une précision nouvelle : Christus
autem est principium gratiae, secundum divinitatem quidem
auctoritdlive, secundum humanitatem vero instrumentaliter.
Dans I'up et 'autre passage saint Thomas aime 2 s’appuyer
sur sain{ Jean, dont il cite le prologue : De plenitudine ejus
nos omnes accepimus... Gratia et veritas per Jesum Christum
facta est] (Jo. 1, 16-17). C’est de sa plénitude que nous avons
recu; tout ce que nous avons recu, car c’est lui lauteur
de la grace et de la vérité, lui le Christ Jésus, lui Dieu fait
homme. [En maint autre eadroit de sa Somme, saint Thomas
insiste spir cette vérité, fondamentale pour lui. Citons cet
article oft il traite de la grace habituelle du Christ : ’ame
du Christ fut-elle ornée de la grace habituelle ? En faveur
de sa répt)nse affirmative, saint Thomas apporte trois raisons;
la premig¢re nous sera utile sans tarder ; en voici dés main-
tenant lajtroisieme : propier habitudinem ipsius Christi ad
genus humanum : Christus enim in quantum homo est media-
tor Dei et hominum, ut dicitur I ad Tim. 2 ; et ideo oportebat
quod haleret gratiam in alios etiam redundantem. (111 P. Q.
7,a. 1.). Qu’on lise les six premiers articles de la question 8;
ony trouvera un exposé d’ensemble de la belle et consolante
doctrine connue sous le nom de doctrine du corps mystique.
En ces pages transpire le profond amour du Docteur angé-
lique popr la personne du Chiist; elles sont un témoi-
gnage é¢latant de son dévouement a la cause du Christ.

Mais pourquoi nous attarder davantage sur ce point du dogme
catholique ? Le salut par le Christ n’est-il pas la grande,

j'allais dire, I'unique doctrine de I'apétre saint Paul ? Non
enim judicasi me scire aliguid inter vos nisi Jesum Christune,

et hunc grucifixum, écrira-t-il aux Corinthiens, chap. 2. Le

point capital pour cette étude est cetle insistance avec
laquelle gaint Thomas, a la suite de saint Paul, déclare et

redit que|’humanité du Christ joue unréle essentiel dans

I'économie actuelle : Elle est le canal, l'unique canal par
lequel sedéversent sur les hommes les flots abondants de la

vie divine. Que dis-je ? un canal ? Elle est plus que cela ;

elle est ¢en quelque facon la source. Le Christ lui-méme

Penseigng dans le discours eucharistique, au chapitre

sixieme de |’évangile selon saint Jean : Caro enim mea vere
est cibus; et sanguis meus vere est potus...Qui manducat hunc
panem owet in -aeternuam. (Jo.6,56-59). Comment expliquer
un tel role concédé par la sagesse divine 2 une humanité ?
Comme le fait justement remarquer le P. Lagrange, —
U'Evangile de Jésus-Christ, p. 469, — dans les harmonieux
desseins de Dieu, le triomphe du Messie sera « la victoire de
Dieu sur le péché et sur Satan ». C’est 2 Dieu que Satan en
voulait d’abord ; c’est sa haine pour Dieu qui le poussa &
faire tomber Adam, car la chute de ’homme entrainait
avec elle la destruction de ’ceuvre de Dieu, le péché
souvillait et profanait irrévocablement le temple de la
Trinité Sainte, celui-la, Punique, qu’elle s’était fait pour
qu’Elle habitat dans le monde sensible.. Outragé dans une

" humanité, Dieu triomphera de son ennemi dans une huma-

nité et par une humanité. Le parallélisme institué par
saint Paul, dans son épitre aux Romains, chap. 5, est bien
suggestif : Sicut per inobedientiam unius hominis ... ita et
per unius obeditionem... V. 19. :

Une humanité sera entre les mains de Dieu 'instrument
du salut. Toutefois, de soi, I'lacarnation n’impliquait pas
nécessairement descendance d’Adam. Dieu aurait pu se
former un corps directement, et apparaitre tel quel aux
hommes. Des hérétiques I'ont prétendu de fait aux premiers
siécles : le Christ serait un homme venu du ciel avec sa
nature humaine ; la B. V. Marie aurait été un simple canal.
S’il en eut été ainsi, si le corps du Messie, du Fils de Dieu
fait homme, n’avait pas été formé dans le sein de Marie,
comme le corps d’'un enfant dans le sein de sa meére, c’en
était fait de la gloire de Marie ; c’en était fait de la dignité
de sainte Anne ; c’en élait fait de I'ordre harmonieux établi
‘par la sagesse de Dieu. Il fallait que le Christ fat un des
noétres, de notre race, hominem ex nostra massa factum,
pour employer la formule expressive d’un Pére grec du
3¢ siécle, de saint Bippolyte. J. 398. Saint Augustin nous en
donne la raison: Hanc suscepit naturam quam salvandam
indicavit. (3 R J. 1517). C’est cette méme nature qui était
tombée, qu’il s’agissait de relever; le triomphe de Dieu
serait complet, digne de son amour, de sa sagesse et de sa



puissange ; et cette mature &tatt la nature humaine des
descendants d’Adam, et pas une autre. C’est celle-la,
et pas une autre, que le Fils de Dieu devait revétir ; c'est
celle-1a} et pas une autre, méme semblable, qui était prédes-
tinée a flevenir ’instrument du salut et de la rédemption.
Il fallaif donc de toute nécessité que depuis Adam et Eve
elle futftiransmise par voie de génération jusqu’a la Vierge
qui devgit enfanter, et par elle, au Messie qui serait son fils.

Ce d¢uxiéme principe précise le réle de sainte Anne,
meére d¢ I'lmmaculée, dans l'économie générale du salur;
il en dépouvre la beauté et Pexcellence.

*
* %

3. — |Le texte de saint Thomas nous livre un troisiéme
principe, a la fois, complément et synthése des deux
premiers : Dieu donne 4 chacun la grace selon la place qui
lui est destinée dans ’ensemble de I'ordre universel ; au
centre de cet ordre, source de la vie divine, se trouve la
sainte hjumanité du Christ ; Dieu donc donnera a chacun la
grace selon son affinité avec le Christ dans son humanité,
c’est-a-dire selon le réle qui lui sera dévolu pour la trans-
mission {de I'humanité jusqu’au Christ, et pour |’exaltation:
de cette| humanité sanctifiante et vivifiante.

Parlant du Christ dans le passage cité plus haut, III P., Q.
7, a. 1, saint Thomas se demande : « Utrum in anima Christi
fuerit aliqua gratia habitualis. » 1l répond: « Necesse est
ponere dn Christo gratiam habitualem...; primo quidem
propler Wunionem animae illius ad Verbum Dei; quanto
enmum allguod receptivum est propinquius causae influentt,
tanto magis participat de influentia ipsius. » le principe est
d’une portée universelle : gquanio propinquius... tanio:
magis... p ; un étre subit d’autant plus et d’autant mieux
Vinfluenge d’'une cause, qu’il en est plus proche ; c’est
I’évidende méme ! Croiriez-vous que cela vaille de la seule
nature humaine du Christ? Gardez-vous-en bien. Dans la
question| 27 de la méme partie de la Somme, aiticle 5, i1
s'agit explicitement de la plénitude de graces de la Bien-
heureus¢ Vierge Maric : Utrum Beata Virgo... adevta fuerit:

plenitudinem omnium gratiarum. Et voici la réponse de notre
Docteur : Respondeo dicendum quod quanto aliquis maeis
appropinquat principio in quolibet genere, tanio magis
participat effectum illius principii. » C'est identiquement le
méme principe, énoncé avec la méme universalité. Fort de
cette vérité, saint Thomas continue tont simplement:
« Beata autem Virgo Maria propinquissima Christo fuit
secundum humanitatem ; quia ex ea accepit humanam
naturam. Et ideo prae caeteris majorem debuit a Christo
gratiae plenitudinen obtinere.. Encore une fois, — qu’on
nous pardonne cette insistance, — remarquons ces mots
propingquissima Chris:o secundum humanilatem; quia ex ea
accepit humanam naturam. Et ideo... » lly a la, indiqué
nettement un lien de causalité entre la parenté avec le
Christ selon la nature humaine et Ja plénitude de grice dans
I’ame de Marie. Il semblerait & premiére vue que laffinité
selon la chair n’entre pas en considération, lorsqu’il s’agit
du degré de grace et de vie divine dans une 4me; volontiers
nous répéterions ces mots de N.-S. & ses disciples charnels :
Spiritus est qui- vivifical ; caro non prodest quidquam.
(Jo. 6, 63); la communauté de sang n’établit pas la commu-
nauté de vie surnaturelle. Saint Thomas néanmoins formule
un rapprochement entre ces deux termes : la Vierge Marie a
donné au Christ sa nature humaine, et c’est pour cela que
le Christ a donné 4 Marie =a plénitude de graces : quia ex ea
accepit naturam humanam. Et ideo... debuit... Celte asser-
tion du Docteur angélique, dans la richesse de sa concision,
dans la sublimiié de sa simplicité, fascine notre esprit. Elle
a quelque chose de divin; elle rappelle la facon de Dieu
dans nos saints livres de nous révéler ses mysteres. La
consanguinité avec le Christ fonde une affinité merveillense
avec Dieu. Le Pére Hugon, dans un de ses articles dans la
Vie spirituelle, nous dit que « le célébre cardinal Cajetan,
qui éprouve souvent le besoin de se reposer des subtilités
de la métaphysique dans les épanchements d’une tendre
piété... Cajetan ici encore se laisse aller aux eftusions de sa
piété en commentant celte doctrine: « Etre consanguin du
Christ, c’est avoir affinité avec Dieu méme, et c’est pourquoi
la meére du Christ a été élevée a cette affinité unique. Seule



par sa propre opération naturelle elle a atteint les confins de

la divinté, quae sola ad fines deitatis propria operatione
naturald attingit, lorsqu’il lui fut donné de concevoir Dieu,
de Veofuuter, de le nourrir de son lait. Revue spirituelle,
mars 1927, p. 697-702. '

Notre| étonnement d’ailleurs fait place & 1’admiration, si
mous rapprochons ce troisieme principe des deux premiers:
Les tro{s principes, en effet, énoncés en cette page de la
Somme jthéologique se trouvent en relation d’intime dépen-
dance. $i Dieu distribue sa grice avec sagesse, — nous ne
pourrions en douter, — il esl nécessaire qu’il se conforme
lui-méme a l'ordre qu’il a congu et résolu de réaliser. Sa
sagesse/ avons-nous vu, a incliné son amour vers cet excés
qu’est Ilncarnation du Fils de Dieu. C’est dans I’humanité
de ce Fiﬁs, objet de ses prédilections, que Dieu triomphera
et rétaljlira le courant de vie tel qu’il était dans l'idéal
primitif) unissant a lui le genre huwmain tout entier. L’huma-
nité du Christ de ce fait est constituée centre de tout ’ordre:
Qu’y a-t-il d’étonnant que le rapport de consanguinité avec
le Chrisgsoit un titre a des grices spéciales?Le contraire eut
été opppsé a la sagesse et a 'amour. Pourrions-nous con-
cevoir yne femme mére de Dieu et inférieure a d’autres
femmes|en dignité ? Non certes; or elle le serait, si sa
maternité divine n’était accompagnée de cette abondance
de graces ; la dignité, en effet, aux yeux de Dieu se mesure
au degr¢ de vie divine dans une 4me. Saint Thomas se fait

I’écho de¢ ce sentiment universel lorsqu’il écrit : propinguis-

suma CRristo fuit secundum humanitatem... Et ideo prae
caeteris.|.

Certed a la femme qui s’écriait a4 son occasion: « Heureux
le sein |qui vous a porté, et les mamelles que vous avez
sucées ! [» Notre-Seignear fit cette réponse: « Heureux plu-
tot ceux ui écoutent la parole de Dieu et qui la gardent. »
{Lec. 11, 27-28). Oui, cette femme comprenait mal I'union avec
le Christ; elle ne pensait qua l'anion selon la nature, —
union qui ne pouvait étre également commune 2 tous, —
alors que 'union selon la grace, — union a la disposition
de tous,| — estla fin méme de Plncarnation du Verbe de
Dieu. L¢s Péres diront de méme de Marie que la Vierge,

- e

avant de l'avoir concu dans son sein, avait con¢u le Christ.
dans son cceur. Mais cette union avec le Christ selon la
grace ne vient-elle pas de Dieu ? Et si elle vient de Dieu,
ne sera-t-elle pas distribuée avec sagesse et amour? Préci-
sément, Marie recut de Dieu cette union éminente avec le
Christ selon la grace, parce qu’elle était prédestinée dans les
desseins éternels de Dieu 4 une union spéciale et tout parti-
culie¢rement intime selon la nature. Le principe de saint
Thomas demeure vrai. '

Grande fut la dignité de Marie a cause de sa relation
directe et intime avec la sainte humanité du Christ, source
de la vie divine. Grande aussi fut la dignité de sainte Anne
élue. par Dieu pour étre la meére de Marie, pour lui commu-
niquer pure et immaculée cette nature humaine qu’elle -
devait a son tour donner 4 son fils sans tache.

*
* ®

II. ' — LA MERE DE L'IMMACULEE

De ’exposé qui précede des principes généraux il résulte
que sainte Anne eut une excellence spéciale ; qui se con-
centre tout entiére autour de sa maternité et en découle
directement. Cest sa maternité qui lui donne cette place
de choix dans I'économie générale du salut ; c’est cette méme .
maternité qui l'unit tout particulierement au Christ dans
son humanité ; c’est cette materaité qui fait que la grace du

Christ, remontant le cours des 4ges, immédiatement aprés

Marie, rencontre sainte Anne pour la sanctifier. L'honneur
de Marie fut de donner au monde le Rédempteur; et c’est
pour cette fonction qu’elle fut remplie de graces. L’honneur
de sainte Anne a été de donner au monde Marie; et c’est
pour cela qu’elle fut comblée des faveurs divines. Si vous
me demandez quelle en fut 'abondance, je répondrai
guelle correspondait pleinement 2 la sagesse de Dieu, a
'amour de Jésus et a I’affection de Marie.

Examinons en la seconde partie de cette étude ’aspect par-.
ticulier de la maternité de sainte Anne; elle est le fondement
natarel d’'une relation unissant d’une facon particuliére sainte .

15
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Anne au keeur de I'économie générale du salut. En une sorte
d’introdugtion, que nous ferons bréve, le groupe rédem;.)'te'ur»
attira nog regards, tel qu’il apparait dans fes premiéres
révélations le concernant, au jardin de I'Eden ; puis les
droits et les devoirs de sainte Anne sur le groupe rédemp-
teur demhnderont un développement spécial ; enfin, comme
naturellefnent, se posera la question de I'appartenance de
sdinte Arne au cycle de I'Incarnation.

¥*
* *

1. — Clest de ’bumble fille de Joachim et d’Anne qu’il est
question |dans la premiére des révélations qui eut pour
objet I'lnjcarnation du Fils de Dieu; c’est d’elle q’ue Ie
Seigneur parle au serpent aprés la chute d’Adam et d’Eve ;
Cest elle |qu’il indiquait 2 nes premiers parents comme le
premier terme de leurs espérances, 'aurore et le prélude
de leur rédemption. 1l disait a linsolent vainqueur de
I’humanité : Inimicitias ponam inier te et ‘mulierem, et semen
illius. Di¢u ne séparait pas, mais au contraire unissait. en
un seul groupe, fort comme une armée rangée en b:c\tal'lle,
la mére ef le fils. O sainte Anne, quelle fut votre gloire dés
ce moment, a vous qui étiez prédestinée a donner au monc.ie
le groupq rédempteur, qul rachélerait le genre huxfxam
tout entidr, et vous-méme, qui triomrpherait de l'antique
ennemi, et lui écraserait la téte!

Qu'il s’agisse dans ce groupe de la Genése de Mar.ie? et de
Jésus, noys en avons pour garant Penseignement tradmo{me‘l
de I'Eglise, que le Pape Pie 1Xa solennellement consigné
dans la bylle « Ineffabilis » : Equidem Patres Ecclesiaeque
scriptores| coelestibus edocti eloguiis,... docuere div.ino hoc
oraculo clare aperteque demonstratum fuisse misericordem
humani géneris Redemptorem,... ac designatam beatiss.imam
ejus matrem Virginem Mariam, ac simul ipsissimas utriusque
contra didbolum inimicitias insigniter expressas (Lect. VI, die
VIl infra Jct. Concept. Imm.). Le Pape dit que les Péeres et les
Ecrivains [ecclésiastiques ont toujours compris cet oracle du
rédempteyr du genre humain, de sa mére la bienhel.lre'use
Vierge Mafrie, et de leur commune victoire ; et le Pape insiste

-~ L4l —

sur ce dernier élément ipsissimas utriusque... inimicitias.
Daus le plan divin, Marie est I’associée du Christ; elle triom-
phera avec lui. Le Christ ne sera pas seul : « Et je mettrai
une inimitié entre toi et la femme, entre ta postérité et sa
postérité. Quel renversement de perspectives! Ne dirait-or
pas que la femme tient la premiére place? ¢« Entre toi etla
femme », dit en premier lieu le Seigneur; puis il ajoute, en
second lieu : « entre ta postérité et sa postérité » La femme
d’abord ; sa postérité ensuite. Et pourtant ce sera le fils qui
communiquera & la mére sa victoire par anticipation.
Pourquoi donc Dieu met-il en premiére évidence 'opposi-
tion entre la femme et le serpent ? C’est que sans doute
dans la mére triomphera le fils; c’est que sans doute le
fils, préexistant dans sa divinité, préservera sa mére de
la sujétion universelle. La raison sublime de cet apparent
renversement des facteurs me semble étre la mystérieuse
union, profonde et indissoluble, posée dans le plan divie
entre la meére etle fils :la mére et le fils constituent un
seul et unique groupe, le groupe rédempteur; le fils sans
doute préexistait a la mére dans sa divinité; de lui, parce
que possédant la divinité en propre, découlera toute la
force qui écrasera la téte du serpent, — le texie hébreu
le signifierait dans sa forme grammaticale méme; —
mais le fils triomphera dans ’humanité, et cette humanité,
il la recevra de sa meére ; il convenait done d'indiquer en
premier lieu la victoire de la mére ; elle aussi, elle écrasera
la téte du serpent, — c’eést ce que dit explicitement le texte
latin, et ce que la Tradition, fidéle interpréte de la parole
de Dieu, a jugé contenu dans cet oracle divin.

Le groupe rédempteur est constitué ; apportons une préci-
sion nouvelle, en vue de la conclusion de cette étude. Le
vainqueur de Satan, le libérateur du genre humain sera un
homme, et un homme né d'une femme, ajoutons sans tarder,
un homme né d’une femme de la postérité d’Adam et d’Eve.
Dieu parlait de Marie, mais en considérant [a malheureuse
Eve, qu’il avait 1a sous les yeux, devant lui, tremblante et
repentie. Hé bien, oui ! Eve a été vaincue par le serpent er
cette premiére joute ; Eve aussi, en quelque sorte, triom-
phera du serpent: non pas personnellement, puisqu’elle
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s'est conslituée la captive. dg. serpent ; mais en quelque
facon, dars la personne de sa fille, la femme par excellence
qui, par vpie de générations successives, descendra d’elle
dans la plgnitude des temps. Saint Bernard, dans une de ses
homélies,| décrit cette scéne charmante : le saint docteur
prend la défense d’Eve qu’Adam, voulant imprudemment se
disculper| accuse devant Dieu d’8tre la cause de tout le mal ;
s’adressayt 2 Eve, saint Bernard lui crie : Curre, Heva, ad
Mariam ;| curre, mater, ad filiam ; filia pro matre respon-

deat ; ips¢ matris opprobrium auferat. Lect. VII die 111 infra

Oct. Con(,ept. Imm.

On devine sans peine ce que nous voudrions par ces
considérations suggérer ; ‘ici emcore, ‘comme en une
nouvelle halte, au bout d’une nouvelle étape, nous pour-
rions nous arréter, pour considérer la dignité de sainte
Anne dans cette file indéfinie de méres qui, a travers
les, Ages,| assurent la liaison entre Eve et Marie. Mais
passons ; |poursuivons nolre route.

*
* ¥

2. — Quels furent les droits particuliers de sainte Anne
sur la Viprge, mére du Rédempteur? Et quels furent ses
devoirs a|son égard ? Droits et devoirs, comme toutes les
prérogatifes de sainte Aune, découleront de sa maternité;
droits et|devoirs la rehausseront en dignité.

Pie XI, dans son. encyclique Casii connubii, voulant
mettre en relief 'excellence du mariage chrélien, expose
quels sodt les trois biens du mariage. Le premier est
constitué| par les enfants; et le Saint-Pére s'empresse
d’ajouter |que ce n’est pas seulement pour qu’ils remplissent
la terre que les hommes sont engendrés, mais encore et
bien plus| pour qu'ils soient les serviteurs de Dieu : nor
solum ut| sint et impleant terram, sed multo magis ut
eultores Dei sint. Et donc il apparait clairement que les
enfants gont un grand don de la bonté divine : proles...
guantum | divinae bonitatis sit donum. Précisant encore sa
pensée, le Pape fait remarquer que les enfants engendrés
dans le | mariage chrétien ne sont pas des serviteurs

quelconques de Dieu: ils sont les enfants de I'Eglise du
Christ ; ils sont de la famille des saints; ils sont les
familiers de Dieu, domesticos Dei. Il ne:s’agit pas seulement
des liens que la nature pose dans ’homme par rapport &
Dieu ; il s’agit encore et surtout des liens qui découlent de
la grace et de I’élévation a I’ordre surnaturel. Le mariage
chrétien a été institué pour peupler le ciel de saints.

A la-lumiére-de cette doctrine qui ne-voit:combien sainte
Anne fut aimée de Dieu ! Dieu lui fit don de ce qu’il eut
jamais de plus cher sur terre et au ciel, aprés son Fils
unique, la mére de son Fils : Quel don ! La mére du Fils de
Dieu, fruit du mariage d’Anne et de Joachim, la mére de
celui qui sera la pierre angulaire de I'Eglise, la téte du
corps mystique, la gloire de la cité céleste, le Serviteur de
Dieu par excellence. Que dis-je ? la mére ? Non seulement
la mére, mais Dieu donna aussi le fils : la mére et le fils
étaient intimement unis dans les desseins de miséricorde
de Dieu sur le monde; ils formaient le groupe d’ou
viendrait la vie pour tous.

L’Immaculée est le bien de sainte Anne, comme un enfant
est le bien de sa mére. Ce don de Dieu entraina avec lui
un flot de faveurs et de bénédictions divines. Marie mettait
sainte Anne en communion.avec Jésus selon sa nature
humaine. Son affinité avec le Christ selon ’humanité, la
communication par voie de génération de sa propre nature
humaine au Christ fut pour Marie son titre foncier & sa
plénitude de grices : propinquissima Christo... secundum
humanitatem, quia ex ea accepit naturam humanam.
(III P; Q. 27, a. 5). Aprés Marie, qui fut plus prés que sainte
Anne, mére de Marie, de la sainte humanité du Christ ?

Nous ne voulons pas dire que les faveurs divines s’en
soient allées toujours croissantes, d’une fagon mathé-
matique, de génération, en génération pour aiteindre leur
maximum dans sainte Anne. Nous ne voulons pas dire
non plus qu'aucun des ancétres du Christ, qu’aucun des
saints de 1’Ancien Testament n’ait atteint son degré de
grace. On ne saurait attribuer au principe de saint Thomas
un tel rigorisme, au point de .réglementer invariable-
ment la distribution des graces ; il n’a pas une valeur



absolue. [Le saint Docteur établit un ordre de conve-
nance. Cet ordre pourtant n’est pas arbitraire ; Dieu, en
effet, dispose toute chose, dans le plan surnaturel aussi
bien que dans le plan naturel, avec sagesse et ordre; mais
des donnpes connues de lui seul, — en définitive Dieu
demeure le maitre absolu de ses dons —, viennent corriger
la rigueur excessive du principe invoqué en faveur de
sainte Agne. Nous savons que cet ordre recut sa pleine
vérification dans la Sainte Vierge Marie : c’est qu’en méme
temps que son fils elle fut’objet de la promesse divine aprés
la chute [d’Adam et d’Eve. De par cette prédestination
divine, Marie prend place dans le groupe rédempteur,
eonstitué |par elle et son fils. C’est pour cela qu’elle fut
préservée| de toule souillure, y compris le péché originel ;
€’est pour cela que, placée sur un plan supérieur, aux
« confins fe la divinité », elle recut ‘en pleine abondance de
son fils gridces et dons surnaturels. ,

Néanmgdins le principe de 'affinité selon la chair avec le
Rédempte{ur vaut aussi, toute proportion gardée, pour
sainte Anne. Saint Thomas le pose d’une fagcon universelle,
en faisant| ensuite une application particuliére a la Sainte
Vierge. Siidonc nous considérons dans la suite des siécles
_les grouples conjugaux spécialement bénis de Dieu, nous
constatony qu’au dernier de cette longue chaine ininter-
rompue, 3 celui de Joachim et d’Anne était réservée par
Dieu une| grice toute spéciale, unique, qui normalement
entrainerajit avec elle un ensemble de dons particuliére-
ment excgllents, en fonction d’un role particulierement
~éminent dans P'économie générale du salut : la grace de
donner a Dieu la mére de son Fils, et aux hommes la mére
de leur Rgdempteur. Sans donc vouloir diminuer la gloire
des patriarches de I'ancienne Loi, sans avoir la prétention
pompeuse| d’établir 1’échelle des saintetés, nous pouvons
affirmer en toute vérité que Joachim et Anne furent l'objet
d’une prddilection spéciale et toute particuliére de Dieu,
du fait méme de leur relation spéciale et toute particuliére
avec le groupe rédempteur, de Jésus et de Marie. Les
méres qul Pavaient précédée furent bénies de Dieu; a
sainte Anpe Dieu réservait Ja bénédiction des bénédic-

tions, celle qu’aucune autre n’obtint avant elle, Marie.

-Oh ! qu’on veuille bien le remarquer : personne ae doute
parmi nous de lexcellence de Marie dans Pordre d.e la
grace. Interrogez I'Ecriture; et dites-moice que I'Ecriture
dit de Marie : L’Ecriture dit que Marie étail la mére de
Jésus, et en définitive elle ne dit que cela de Marie. Toute
la gloire de Marie fut d’étre la mére du Christ selon. l’huma}-
nité. En attestant dés sa premiére page que Marie serait
la mére. du Rédempteur, du Fils de Dieu, U'Ecriture dit
tout d’elle : la grace de la maternité divine contient toutes
les autres. Et sainte Anne ? que dit la Tradition ? qu’elle
fut la meére de Marie, mére du Rédempteur. Aux yeux des
Péres attester cette maternité était attester une abondance
spéciale de .graces; celle-la n’allait pas sans celle-ci; c’eut
été contraire a la sagesse et a 'amour de Dieu.

Done, sans vouloir déterminer mathématiquement la
mesure de grices accordée par Jésus a ses ascendants
selon I’humanité, nous sommes pleinement en droit d'affir-
mer que sainte Anne, la mére de sa mére, fut particuli(‘?r.e-
ment bénie par lui, et qu'elle fut d’une fagon spéciale
'objet de son amour : n’était-elle dans les desseins de son
Pére sa grand~meére ? 3 o

Mais voici que la méme encyclique Casti connubit de Sa
Sainteté Pie XI — (Acta Apost. Sed. 31 déc. 1930, p. 545), —
nous fournit un autre argument en faveur de la sainteté. de_
sainte Anne. Il dit : Procreationis autem beneficio bonum
prolis haud sane absolvitur, sed alierum accedcft oportet,
guod debita prolis educatione continetur. Le principe est de
saint Thomas, dans le supplément de la Somme Q. 59, a. 2':
matrimonium principaliter est institutum ad borum: prolis
non tantum generandae... sed eiiam promovendae ad perfec-
tum statum. C'estla loi méme de la nature : Aux parenis
qui ont donné l'existence & leurs enfants revient natur.el-
lement le soin de leur procurer ce qui leur est nécessaire
pour le maintien et le développement de leur vie tant
intellectuelle et morale que corporelle; comme le fait
remarquer saint Thomas dans la Somme contre les 'Gentils-,
(au livre 1M, chap. 122) : considerandum est quod in specie
humana proles non indiget sola nutritione, quantum ad



corpus, gt in animalibus, sed etiam instructione quantum ad
animam{ C’est un devoir sacré dont ils ne sauraient étre
dispensds et dont aucun pouvoir humain ne pourrait les
exemptel ; il se fonde sur l'ordre méme de la nature ;
la conscience d’ailleurs se souléve spontanément contre
toute viglation d’ou qu’elle vienne, et sous quelque appa-
rence qu’elle se présente. .

S’il en est ainsi, la formation premiére de Marie ne
fut-elle pas confiée par Dieu a Joachim et Anne ? Pour en
douter, |il faudrait admettre une exemption a la loi natu-
relle, ung sorte de perturbation de l'ordre de la nature.
Sans doute Dieu pouvait procurer directement par sa
seule ac¢tion personnelle la formation intellectuelle et
morale de Marie, prédestinée a devenir la Mére du Fils
de Dieu let 1’épouse de I'Esprit-Saint. 11 le pouvait certes.
Et sans hul doute aussi, son action divine s’est fait sentir
tout partjculiérement dans le développement de la vie de
PImmaculée. C’est vrai ; mais il paraitrait bien difficile
d’exclurg le réle et la participation que la nature méme
attribuait 4 Joachim et 4 Anne, et plus spécialement 4 Anne.
Pourquoi don¢ Dieu aurait-il dispensé les parents de la
Vierge Marie des devoirs sacrés que la génération elle-
méme engendre ? Pourquoi les aurait-il privés d’un droit
que la nature leur conférait ? Non ; telle n’est pas la
facon de|Dieu d’agir. Ecoutons bien plutét 'enseignement
de saint|Thomas d’Aquin ; ici encore, sans traiter la
question (que nous examinons, il nous donne un principe
d’une pdrtée universelle qu'il nous suffira d’appliquer
- avec disgrétion au cas particulier que nous étudions. Dans
la Somme| Théologique, — (IP. Q103, a. 6) —, il se demande
utrum omnia gubernentur immediate a Deo ; avec sa conci-
sion habituelle, riche et lumineuse, il répond : Quantum
ad rationgm gubernationis,... Deus immédiate omnia guber-
nat; quaptum autem... ad executionem,... Deus gubernat
quaedam | mediantibus aliis. Dans son exposition le saint
Docteur prouve, en se basant immédiatement sur les
perfections divines, les deux assertions contenues dans
sa réponse : unumquodque attribuendum est Deo secundum
sui optimum. Fort de ce principe, il établit que Dieu dans

\ . . . b o s
- Pexistence de chaque étre détermine jusqu’au moindre

détail ; rien n’échappe & son regard et a sa sagesse ordonna-
trice. Mais pour ce-qui- est de:1’exécution de l'ordre concu
et choisi, il est plus parfait de communiqaer & des causes
intermédiaires les perfections requises pour la parfaite
réalisation de l'ensemble. Donc bien loin d’admettre une
diminution quelque peu arbitraire des droits et des devoirs
naturels de sainte Anne par rapport 2 Marie, au.dévelop-
pewent: de la vie ‘intellectuelle, 'spirituelle et mo?afle de
la Vierge Immaculée, nous affirmerons au contraire. que

~sainte Anne recut de Dieu un ensemble de perfections

intellectuelles, spirituelles et morales qui en .ﬁt une d.ig'ne
coopératrice du Pére, du Fils et du Saint-Esprit. !..a Trinité
tout entiere, en effet, était particulierement intéressée
dans la question de I’éducation de cette pelite fille : d’elle
dépendait sa gloire ; sa naissance avait été l'aurore de la
rédemption. .
On nous objectera ce texte de saint Thomas, tiré de
la Somme contre les Gentils, (livre III, chap. 78) : ad
divinam providentiam pertinet ut ordo servetur in rebus ;
congruens autem ordo est ut a supremis ad L(zﬁma propor-
tionaliter descendatur ; or la Sainte Vierge était plus
élevée en dignité que sainte Anne. Loin de nous l'a
pensée de nier-la prééminence de Marie ! la nier serait

.du méme coup rejeter:1’excellence propre de sainte Anne.

Nous ne disons pas non plus que Dieu, pour se conforme.r
aux désirs de notre piété, a I'égard de sainte Anne, aurait
toléré un désordre dans le cas présent. Nous sommes si
¢loignés d'une telle anomalie que nous nous basons
précisément sur ordre qui doit exister dans les ceuvres
divines.méme les. plus merveilleuses, pour fonder notre
réponse. Etant donné que l'ordre naturel demande que
soient conservés intacts les droits et les devoirs des
paren'ts dans l'éducation de leurs enfants, .Joa(.:him et
~Anne ne furent par Dieu ni exempts des uns ni privés des
autres. Etant donné d’autre part. qu’une cause principale
sage se choisit et s’adapte, en le perfectionnant au bes?in
un instrument proportionné a I’effet projeté et désiré, Dieu
aura conféré a Joachim et a Anne une excellence spéciale



en parfait rapport avec ’ceuvre & laquelle, selon la prédes-
tination divine, ils étaient appelés, par la nature méme,
a4 coopprer. Que l'excellence personnelle-de Marie fut plus
grandg que celle des causes instrumentales dont Dieu,
cause |principale, se servait pour la produire, mous ne
pouvons.y découvrir le moindre désordre. Les principes
de saipt Thomas s’éclairent mutuellement; et c’est une
discréte application des uns et des auires qui nous conduira
a la vérité dans I’étude des cas particuliers.

D’ailleurs prenant 'homeélie de saint'Bernard sur ces mots
de saint Luc, &¢ erat subditus illis. Jésus, irés certainement,
était sypérieur en dignité a Joseph et méme a Marie, et pour-
tant ’Evangéliste nous dit qu’il leur était soumis ; ils exer-
caient donc & son égard les offices ordinaires d’un pére et
d’une mére, tels que la nature les a établis: Et erat subditus
illis; reprend saint Bernard Quis? Quibus? Deus hominibus;
et il pqursuit: Mirare utrumlibet, et elige quod amnlius mire-
ris, sige Filii benignissimam dignationem, sive Matris excel-
lentissimam dignilatem (Homel. in die Oct. Purissimi Cordis
Mariae| Virg). — Toute proportion gardée, lorsque nous con-
templops cet autre groupe d’Aune et de Marie, nous restons
dans '3dmiration, considérant que ]a meére de Dieu, la reine
du ciel, est soumise a cette humble femme, qu’elle salue du
nom de mamam, qu’elle aime d’un amour d’enfant, qu’elle
considere comme sa gardienne et, aprés Dieu, sa directrice.
Les exquis sentiments qui remplissaient 'dAme et le cceur
de Marje! Tout fut parfait, tout fut excellent en cette Vierge
incomparable ; mais I’'amour surtout s’épanouissait en son

ame trps pure. C’est tout enfant, en se laissant conduire, -

instruire et faconner par sainte Anme que la future mére
du Rédempteur apprit le role délicat d’une mére dans la
formation de I'ame de son enfant, qu’elle se prépara sans
le savojr a exercer une fonclion analogue durant l’enfance
et 'adolescence de son Dieu devenu son fils. Ef erar subdi-
tus illis... Et... proficiebat sapientia et aetate et gratia. (Le.
2, 51-52). Jésus leur était soumis; et il croissait... Marie leur
était squmise; et elle croissait en sagesse, en age, et en
grice devant Dieu et devant les hommes.

Le sens du peuple chrétien, qui en ces matiéres ne trompe

-pas, est un nouveau garant de l'exactitude du role. maternel
.que nous aimons a reconnaitre 4 sainte Anne. Quelle est l’{dée
.que nos Péres se sont faite de sainte Anne? Quelle ldé:e
-s’en font aujourd’hui encore les fidéles? Sainte Anne, mais
-elle est toujours en la compagnie de Marie. Et que fait-elle
.en la compagnie de Marie ? Serait-elle 2 son école 7. Le

peuple chrétien, suivant le penchant de son bon sens et de

'sa dévotion, ne renverse pas de la sorte les roles: sainte

Anne est en la compagnie de Marie ; et elle l'instruit de ce

.qui est contenu dans les prophéties au sujet de la Vierge

d’Israél qui conceva et enfantera 'Emmanuel. Un enfant
dira dans sa simplicité que sainte Anne apprend a lirea la

:Sainte Vierge ; et sa naiveté est dans la hgne de la tradition.

Marie enfant était une bonne petite fille d’Israél, dont la
beauté et la destinée étaient connues de Dieu seul, et qui

selon les lois ordinaires vivait sous la dépendance de ses

parents. Croiriez-vous, que le peuple chrétien dans son

.expressive dévotion pour sainte Anne pense déroger a la
.dignité incomparable de Marie? Vous I'éienneriez étrange-

ment en le prétendant; il ne peut concevoir qu’exalter
.sainte Anne soit diminuer Marie.. Imitons-le: Glorifions
-sainte Anne, mére de Marie ; et glorifions Marie, la fille de
-sainte Anne. Mais ne glorifions pas sainte Anne aux dépens
.de Marie, la mére aux dépeuns de la fille, ni Marie aux dépens
de sainte Anne, la fille aux dépens de la mére; nous cour-
rions risque de déplaire a la fois a4 I'une et a lantre, a la
meére et 2 la fille, a la fille et a la mére.

La question des droits et des devoirs de sainte Anne par
rapport 4 la Vierge lmmaculée demeure pourtant imprécise
-en plus d’un point. .

Combien de temps Marie demeura-t-elle sous la direction
de sa meére ? Faute de documents anciens et de rensei-
gnements certains sur la vie de la Sainte Vierge avant
ses fiancailles d’abord, son mariage ensuite avec saint
Joseph, il nous parait {trés difficile de le déterminer. Mais il
est hors de doute que la toute premiére éducation de Marie
se fit dans la maison paternelle de Joachim et d’ Anne ;et
dauns cette maison bénie, la Vierge nous semble tout d abord
vivre et grandir sous 'influence maternelle de sainte Anne.



Leslieln‘s; en effet, qui unissent un enfant 4 sa mére sont d’'un
ordre ppécial, tant dans la formation de son ame que dans
celle de son-corps ; ces liens:sont. enracinés au plus profond
de la rjature’ humaine, corps-et ame. Marie était le fruit, —
quelle|merveille! —, des entrailles et du cceeur de sainte
Anne. ’

L’action des parents dans ’éducation et la formation spiri-
tuelle et morale de leurs-enfants 'nesupprime : pas l'action
directd de Dieu dans les dmes, ni méine dans les aAmes de
ces tout-petits qui ne sont pas encore arrivés a I'usage de
leur rajson ; ces 4mes innocentes sont devenues par le bap-
téme lre temple de la Trinité Sainte. Marie dés le premier
instant de sa conception était le temple de Dieu ; dés le
premier instant de sa création et de son union avec son
corps, son dme fut ornée et extraordinairement de graces et
de doms : Dieu seul connait les trésors que son amoury
déposa. [l exerca donc en cette 4me, qui lui était si cheére,
son action personnelle et il 'exerca tout particuliérement,
avecutne prédilection digne de sa sagesse. A Marie on pour-
raitappliquer ces paroles’ du cantique de Moise (Deuter., 32,
12) : Dgminus solus dux ejus fuit;le Seigneur seul fut son
guide. [Mais, comme nous I’avons vu, Dieu dans sa bonté,
aprés gvoir concédé a sainte Anne le don de Marie, ne
pouvail la  priver de.'ses droits: maternels.: il nepouvait lui
oter ce¢ qu’ily a de plus délicat dans le role d’une mére,
la formation de I'ame de son enfant. L’action de Dieu dans la
formatipn de I’Ame de Marie fut plus grande et plus intime
que pour toute autre 4me, et nous ne saurions la déterminer.

- Mais:Dieu serait-il jaloux de ‘l'action d’une c¢réature ? Est-ce

que poyr intensifier sonaction  lui dans ’Ame de Marie, il
diminugrait celle de sainte Anne, lui enlevant ce que la
nature [ui concéde ? Ul nous semble que tout au contraire il
élevera(l’action de sainte Anne en proportion de la sienne.
Dieu ne supprima pas 'action personnelle de Moise dans la
conduite de son peuple ; mais au contraire, il ’éleva a la
hauteur{ de la mission providentielle qui lui était dévolue.
Il nous pst permis d’en dire autant de sainte Anne dans la
conduite de Marie dans les voies de Pamour.

Donc| sans pouvoir. en fixer les:ilimites: précises, ni en

déterminer la durée et I'étendue exactes, nous sommes en .
droit de 'maintenir, en conformité avec la ‘tradition  du -
peuple chrétien, le role maternel 'de sainte Anne da.ns la
formation intellectuelle, spirituelle et morale de Marie, et
de penser que la dignité de safille, bien loin d.e nuire & sainte
Anane, fut pour elle un titre & recevoir de Dleu.d.es’ gré\.ces
spéciales en vue de la coopération que la :I‘;'Ylmte Sainte
attendait d’elle selon 'ordre établi par la Providence.

*
* ®

3. — « Dans I’économie du mystére de la rédemption,
lisons-nous dans UAmi du Clergé, ‘saint Joseph- eut une .
mission d’ordre hypostatique, selon 'expression de Suarez,
puisqu’il fut de la famille de I’Homme-Dieu. » ‘——.(Tables
Gén., 1909-1923, p. 392, 1™ colonne). — On pourrait lire avec
intérét, dans son traité de I'incarnation du . -V_el{be,t?les;pages .
écrites par Suarez sur la dignité spéciale de saint Joseph. ;—
(Opera omnia, t. XIX, p. 122-126) — ; on y constaterait de
méme que toutes les prérogatives de saint Joseph se urfant
de la mission spéciale  laquelle il fut prédestiné par I?leu
et qui établissait entre lui et Marie et Jésus. des liens
particuli¢rement intimes. Sainte Anne, avons-nous Vu,
eut aussi a jouer dans 'économie générale du salut un
role privilégié, qui 'unit trés intimement au groupe rédenfp-
teur. Autre certes fut sa mission, et autre celle de saint
Joseph: par le mariage qui les unissait, Marie était devenue
le bien de Joseph, qui avait sur elle des droits sacrés;
Jésus, sans étre a proprement parler le fruit de ce mariage,
n'en était pas moins le bien; sur lui aussi Joseph avait
des droits sacrés, fondés sur l'ordre naturel. Mais quoique.
d’un autre genre, les liens unissant sainte Anae avec Marie,
. et par Marie—avec Jésus, n'en étaient pas rnoins,‘régls;
en leur genre ils étaient trés intimes, fondés eux aussi sur
la nature ; ils entrainaient avec eux un ensemble de droits
et de devoirs, découlant eux aussi de I'ordre naturel.
Ne serait-il donc pas légitime de se poser au sujet de
sainte Anne et de sa mission une question analogue a celle
qui se pose pour saint Joseph et sa mission ? Toute I’étude



que nous avons peursuivie jusqu'ici nous y invite : elle-
tend aly trouver sa conséquence et son aboulissement
naturels : sainte Anne appartient-elle au cycle de I'Incar-
nation 1
L’Incprnation, — comme il résalte de tout ce qui a été vu
plus-hapt —, constitue le centre de ce vaste et immense
drame ¢n trois actes, qui renferme en ses maltiples scénes.
I'histoinre du genre humain : c’est le centre de I'ordre
établi par la Providence en vue d’unir I'humanité i la
divinitél L’lncarnation fut de fait ordonnée i la rédemption :
cycle dp U'Incarnation et cycle de la Rédemption se con-
fondent| dans I’économie actuelle du salut. Sans conteste,
au Christ est dévolu le role principal : il est le Verbe de
Dieu tfajt homme; il est le Rédempteur promis. Mais, —
nous P’ayous hoté avec insistance, — le Christ est le person-
nage principal in quantum homo. Ne le perdons jamais ‘de
vue : aujceur de 'économie du salut se trouve un homme.
Oui, cetthomme est Dieu ; il est le Fils de Dieu ; seul un
Dieu pguvait remplir ce réle et tenir cette place. « Mais il
s’est anganti lui-méme, en prenant la condition d’esclave,
en se rendant semblable aux hommes, et reconnu pour
homme par tout ce quia paru de lui... Formam servi acci-
plens... et habitu inventus ut homo. (aux Philipp. 2, 7). Et
cet homme est de notre race. Le Christ n’apparait pas seul;
il est la ;rostérité de la femme, comme le nomme la Geneése.
Nous avons entendu Pie IX nous redire que c’est la méme
inimitié | contre I'ennemi du genre humain qui unit
étroitempnt Marie et Jésus, 1psissimas utriusque inimicitias.
Le cyclg de 'Incarnation englobera donc Marie. Par sa
maternit¢ selon la nature humaine, quiaz ezx ea accepit
naturam|\humanam. Marie se place aux cétés du Christ ; sa
naissanc¢ fut comme 'aurore de 'Incarnation. Mais ce n’est
pas tout. : )
Marie 2 son tour sera mére du Rédempteur, parce que fille
d’Eve ; upe femme qui n’eut pas été de la postérité d’Eve
n’aurait pu étre la mére du Rédempteur promis a Eve au
jardin de 'Eden. Ainsi le cycle de I’lncarnation s’¢largit
sous nos yeux ; il comprendra toute cette chaine de géné-
rations qpi, partant d’Eve, aboutira & Marie et a son fils.

D’Eve a Marie le courant ininterrompu de la génération
humaine avait un double but : peupler la terre, et cc.)n.d.u\,l.r(?
au Messie. La stérilité en Israél était une tache ; la virginité
pour les filles de Juda n’était pas un i,fl:éal; q;u»-e'l'lc_a fille
de David, volontairement, se ser,aixt.prwf'ze des’]ores et
de la gloire de la maternité ? Elle aurait craint de s alzracher
en méme temps toute espérance de compter la mére du
Messie et le Messie lui-méme parmi ses. descer,ndants.
Poartant, si ;il y en eat une : la fille de Joachim et d’Anne.
Elle était vierge ; ce que ne pouvait_ comprer.ndre‘ uné
intelligence humaine, — que ce serait une vierge qui
concevrait et enfanterait le Messie ; et pourtant .Isalfe .1 avait
preédit, — Marie instruite par l’Esprit-Stai.nt' l’ava.xt sa’1s1; elle
avait saisi « que son propos de virginité, lo.u} détre’ un
obstacle, la placait au contraire dans .lva condition prévue
pour la mére du Messie ». — (Cf. Soubigou, So.us le cha'rme
de PEvangile selon saint Luc, p. 52-54). A partir de’ Marie la
maternité n’aura. plus d’autre fin que de peupler d'hommes
la terre, et le ciel d’élus. La virginité pourra fleurir sur la
terre, mais jusqu’a Marie la maternité avait un autre but :
I'Incarnation. Sainte Anne donc avait cela d.e commun avec
ses aieules el ancétres que sa maternité con.s\tltualt un anneag
dans la longue chaine qui a travers les SIeclfes unirait Eve
a Marie, et par Marie au Christ. En ce sens trés large sainte
Anne, comme ses aieules, entre dans le V’as@ .f:y_cls de
'Incarnation, celui-ci comprenant toute la prepa‘ratlor’l e la
venue du Messie, de sa promesse faite 4 Eve & sa réalisa-
tion opérée en Marie. :

Mais entre le sens strict et le sens large que nous venons
d’établir, s’intercale un troisieme sens, moins strlf:t mais
aussi moins large ; il conviendra particuliérement a sainte
Anne. : '

Anne par Marie, sans entrer dants le groupe rédempteur,
se rattache au cycle de V'Incarnation plus lntl,memfaut que
toate autre femme. Marie est sa fille, comme Jésus e:st
le fils de Marie ; Jésus fut formé du sang de Marie,

et Marie du sang de sainte Anne; sainte Anne congut en

son sein materne! Marie, comme Marie un jour concevra en
son sein virginal Jésus. Pouvons-nous souhaiter un lien



plas intlime avec le Christ rédempteur, secundum humanita-
tem ? Tqute la gloire de sainteAnne découle de sa maternité;
elle fut|la mére de Marie quifut lamére du Christ secundum
humanitatem. Au point de vue toujours du mystére de I'In-
carnatign et de la Rédemption, que contient cette doctrine.
Il suffitjde se demander ce que fut la conception de Marie.

Laisspns de cété, si vous le voulez bien, I'intervention
surnatdrelle.de Dieu dans la formation du corps de Marie.
Au sentiment de Suarez en eftet, — Opera omnia, tom. XIX,
13,3, basé d’ailleurs sur celui de plusieurs Péres de
I'Eglise, Anne mére de Marie, comme Anne meére de Samuel,
était stérile. Marie fut I'objet de ses plus ardentes priéres,
ainsi qye de celles de son époux Joachim ; leurs veeux furent
pleinement exaucés. La conception de Marie fut marquée
d’'une dutre merveille, bien plus surprenante, tellement
étonnante méme que plusieurs Docteurs de I'Eglise, pourtant
fideles.gt pieux serviteurs de Marie, tels. saint. Bernard et,

sembleqt-il; saint Thomas lui-méme, se soient refusés en

leur temps a la reconnaitre.” Dans les sermons de Bossaet
on retrguve ’écho lointain de ces anciennes luttes théolo-
giques.|Le grand évéque de Meaux, sans se départir de la
modestje que lui imnposaient les circonstances d’alors, n’en
magnifik pas moins le mystére de la conception immaculée
de Marile. Il nous décrit ’'universalité de la loi de mort;
« Qui nous engendre nous tue », s’écrit-il, — (Le Barcyg,
tome I p. 232). Cette loi était vraie de toute autre femme;
mais elle ne le fut pas de sainte Anne ; Marie (fut) dispensée
Marie (fut) séparée, Marie (fut) prévenue: ‘dispensée de
la loi |commune, séparée de la contagion universelle,
prévenye par la grice contre la colére qui nous poursuit
des notre origine », — tome II p. 241. Et, en effet, le péché
originel, « ce péché, qui ainsiqu’un torrent se déborde sur
les hommes, allait gater cette Sainte .Vierge de ses ondes
empoispnnées. -Mais il n’y a point de cours si impétueux
que la tpute puissance divine n’arréte quand il lui plait », —
(tome 1} p.232). Ce miracle, Dieu le devaita son.amour filial
pour Marie. ; car « ne croyez donc -pas, chrétiens, qu’il ait
attendu| sa venue pour avoir un amour de fils pour la

Sainte Yierge. Il a toujours aimé Marie comme . Mére ; il la

xS

considére comme telle dés le premier moment qu’elle fut
concue »,— (tome [I, p. 256). Sainte Anne concut en son sein
la Mére de Dieu, et elle la concut immaculée ! Sainte Anne
tut le temple dans lequel « ’'ame de Marie, cette ame prédes-
tinée a la plénitude de graces, etau plus haut degré de la
gloire, fut premiérement unie 4 son corps, mais a un corps
dont la pureté, qui ne trouve rien ‘de semblable, méme
parmi les esprits angéliques, attirera quelque jour sur la
terre le chaste époux des ames fidéles », — (tome L. p. 229).
Quelle merveille, me direz-vous, étonné devant un tel
prodige ! Mais « si tout est singulier en Marie, vous répon-
drai-je empruntant encore les paroles de Bossuet, si tout
est singulier en Marie, qui pourra croire qu’il n'y eut rien
de surnaturel en la conception de cette Princesse ; et que ce
soit le seul endroit de sa vie :qui ne soit marqué par aucun
miracle ? » —(tome I], p. 246). . . ,

C’est que Marie est cette femme dont Dieu parlait au
début de la Genése ; Marie est l'associée de Jésus dans le
combat libérateur contre Satan ; comment donc serait-elle,
ne serait-ce qu’un seul instant, soumise a la servitude
de Satan ? Non, cela ne pouvait étre. Marie elle aussi
écrasera la téte du serpent ; et sa victoire, elle I'emportera
dés le premier instant de sa conception immaculée. Vrai-
ment cette conception miraculeuse est le premier acte de
Iére messianique, « tellement que nous pouvons dire,
pour citer encore une fois Bossuet, que la conception de
Marie est la premiére origine du sang de Jésus. C’est de
la que ce beau fleuve commence a se répandre, ce fleuve
de graces qui coule dans nos veines par les sacrements,
et qui porte l'esprit de vie dans tout le corps de 'Eglise ».
— (tome II, p. 248). Ce texte mérite tout particulierement
notre attention. Il est tout 2 I’honneur de sainte Anne,
et il fait ressortir admirablement comment la mission
spéciale qu’elle recut de Dieu, de concevoir dans son sein
et de donner au monde Marie, se rattache intimement au
mystére de la Rédemption. C’est en elle, en sainte Anne
mére de Marie, que se trouve « la premiére origine du
sang de Jésus », de ce sang qui un jour sera donné pour
nous. La veille de sa mort, avant de se livrer a ses ennemis,
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Jésus, dan

e

5 un dernier repas avec ses disciples, dira :

« Buvez-en tous; car ceci est mon sang, le sang de la
nouvelle 4lliance, répandu pour un grand nombre en

rémission
testamenii.
origine de
remontez

Marie. Ce

des péchés. Hic est enim sanguis meus novi
(Mt. 26, 28). Voulez-vous connaitre la premiére
ce sang généreux ? Bossuet vous le dira;
a sainte Anne, remonteza la conception de
sang se transforme en torrent de vie divine;

il passe par les sacrements, comme par ses canaux ; il se

déverse si
Et quelle
la concept

Anne. Qui
se rattach

Ir nos Ames, leur communiquant la vie divine.
est sa premiére origine ? Bossuet vous l'a dit :
jon de Marie dans le sein de la bienheureuse
pourrait douter que cette conception immaculée
e au cycle de PIncarnation? Oui, redisons-le

4 ’honneur de sainte Anne ; la mére de Marie lmmaculée

fut le temple dans lequel s’accomplit le premier acte de cet
ensemble prévu et disposé par Dieu en vue de la rédemption
du genre litxmain ; elle fut le temple dans lequel la prewmiére
victoire, grélude a la fois et conséquence anticipée de ia
grande ‘vi¢toire prochaine, fut remportée sur I'ennemi de
Dieu et du genre humain ; et ce temple était vivant ; et ce

temple communiquait de sa vie, de sa substance : il donnait.

nication dg la nature et de la vie de sainte Anne, et consé-
quemment|a sa libre coopération, que s’opéra la conception
de Mariz. Je le sais; autre fut la conception de Jésus dans
le sein de¢ Marie, et autre la conception de Marie dans
le sein de¢. sainte Anne; mais de part et: d’autre, en
Marie et en sainte Anne, le réle maternel fut identique ;
et ces deux conceptions, en union intime et étroite entre
elles, furent les deux premiers prodiges qui marquérent
le début dp cycle de I'lncarnation et de la Rédemption.

Chaque année, nous célébrons avec joie et allégresse la
naissance selon I’humanité de Jésus, notre divin Rédemp-
teur; mais pouvons-nous évoquer le souvenir de cet heureux
événement sans qu’aussitdot la pensée de Marie ne vienne
émouvoir notre cceur ? Non ; nous ne le pouvons pas, parce
que nous ne pouvons pas séparer ce que la prédestination
divine et la nature ont si étroitement uni. Hé! bien lorsque
nous célébrons la nativité de Marie, serait-il en notre
pouvoir d’oublier sa mére? Pas davantage. La naissance de
la bienheureuse Vierge Marie, comme sa conception imma-
culée, comporte la mémoire de sainte Anne, de droit naturel.
Oh! quel beau jour que celui de la naissance de Marie!
Quelle aurore grandiose! Cette bienheureuse naissance que
les siécles attendaient, non sans une religieuse impatience,
depuis la chute dc I’humanité pécheresse, cette naissance
nous rappelle les premiéres lueurs matinales du saint jour
de Paques ; nos 4mes déja se laissent envahir par les célestes
partums que 'amour du Christ ressuscité s’en ira répandant
en elles : c’est le matin de Piques ! La naissance de
Marie fut le matin de la Rédemption. Ecoutons encore une
fois, si vous le voulez bien, Bossuet. Aprés avoir dépeint,
en traits sobres et rapides, cette « nuit épouvantable » qui
régnait sur la terre ¢ avant la venue du Sauveur des
Ames », le grand orateur, — qui fut aussi un grand théolo-
gien, — poursuit en ces termes: « Marie vient pour nous
apporter un commencement de lumiére : ce n’est pas encore
le jour; mais le jour sortira de son chaste sein... C’est le pre-
mier rayon qui commence & poindre; c’est le premier
commencement du jour chrétien, en la naissance de la
Sainte Vierge, » — (tome II, p. 514). — En ce texte nous
retrouvons la méme idée théologique : la naissance de
Marie est « le premier commencement du jour chrétien ».
Qu’on veuille nous excuser cette prétention, peut-étre
quelque peu excessive, de vouloir fonder notre thése en
faveur de sainte Anne sur Pautorité de I'Aigle de Meaux !
Mais il la prouve si bien, sans jamais la formuler.

Nous pouvons conclure.
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Ebut, cette étude sur la dignité spéciale de sainte
re de I'Immaculée-Conception, a orienté notre
'économie générale du salut. Quelle place
inte Anne dans ce grandiose et universel ensem-
b est sa relation spéciale avec le Christ, qui en
entre dans son humanité ?
e de la Somme Théologique nous a livré trois
niversels et certains, particuliérement utiles dans
question :
icun Dieu donne la grace selon-la fonction a
a prédestiné : sainte Aune, sans jamais apparaitre
plan dans les scénes divines a la fois et humaines,
nt les principales étapes de ’histoire humaine et
nications successives dela divinité 3 ’humacité,
e, tout prés de Jésus et de Marie, recoit un reflet
re.

Trinité la vie divine descend jusqu’aux hommes
ité sainte du Christ ; cette humanité, par voie de
descend d’Adam, le nouvel Adam, se substi-
emier dans la transmission de la grace: sainte
t-dernier anneau de. celte longue chaine qui,
5 4ges unit Adam au Christ, communique & Marie
maine,recue d’Adam, afin qu’eile-méme la trans-

mette au C

rist.

— L’affigité avec le Christ selon ’humanité confert un titre
spécial & recevoir de lui la grace ; car on participe d’une
source sel¢gn son rapprochement avec elle : sainte Anne

meére de.,

arie, a avec le Christ dans son humanité une

affinité spé¢iale, par Marie, qu'aucune autre femme n’a eu

hors d’elle.
Ces trois
pellent ; ils

principes de saint Thomas se complétent et s’ap-
‘éclairent d’une vive lumiére le mystére de la

distribution des graces par Dieu ; ils mettent en évidence la
dignité spdciale de sainte Anne, meére de Marie, mére de

Jésus. _
Cette dig

mité lui provient tout entiére de sa maternité.

— Et en effet, dans le plan divin de la Rédemption, Marie,
la fille de sainte Anne, est l’associée de Jésus dans le
combat contre 'ennemi de Dieu et I’ennemi des hommes :
avec son fils elle constitue le groupe rédempteur.

— Sur cette Vierge incomparable, espoir et gloire du
genre - humain, objet choisi de la prédilection divine,
sainte Anne eut des droits sacrés: Marie est le bien du
mariage de Joachim et d’Anne. A son égard aussi sainte
Anne eut des devoirs non moins inviolables ; sous la
conduite spéciale de la divine Providence, elle remplit son
role maternel dans la formation premiére de Marie. Pie XI
dans son encyclique Casti connubii met en lumiére les
droits et les devoirs des parents a I'égard de leurs enfants;
Dieu ni ne dispensa sainte Anne des uns ni ne la priva
des autres; il se servit d’elle pour la réalisation de ses
desseins d’amour sur Marie.

— §’il en est ainsi, nous sommes amenés a attribuer &
sainte Anne une mission spéciale en vue de l'incarnation
du Verbe de Dieu : en son sein maternel elle concut Marie,
que le Verbe aimait déja comme sa mére ; elle lui commu-
niqua de sa vie, cette méme vie qui un jour par sa fille
sera transmise jusqu’au Verbe fait homme ; et la conception
immaculée de Marie fut la premiére victoire du groupe
rédempteur sur Satan. Elle lui donna naissance selon la
chair, afin qu’un jour elle donne naissance au Fils de Dieu
selon 'humanité ; la naissance de Marie, prélude de celle
de Jésus, fut comme ['aurore de ’ére chrétienne. En maint
passage de ses sermons sur la conception ou la nativité
de Marie, Bossuet, quoiqu’il n’ait que Marie en vue,
illustre admirablement cette mission de sainte Anne,
mission la rattachant d’'une maniére spéciale et particuliére
au cycle :de lIncarnation.

Telle fut la gloire de sainte Anne ; telle est sa dignité.
Telle fut sa mission dans le plan de I'économie générale
du salut; telle est 'abondance de grices qu’elle recut de
Dieu pour - la remplir. Les autres gloires et les autres
dignités s’évanouissent; celles-la ne sauraient connaitre
de déclin ni d’obscurcissement ; elles ne font que-briller -



toujours davantage dans le recul des temps. Les autres mis-
sions, celles qui ne se rattachentpas a celle-la, sont éphé-
meéres|; les autres beautés sont périssables. Cette mission,
et celles qui se rattachent a elle, sont en quelque sorte éter-
nelles} ces beautés ne passent pas, mais demeurent toujours.

Lorgque le voyageur pénétre pour la premiére fois 1a ou
fut, jadis, le ceeur du monde ; lorsque, lentement, il monte
la rampe rapide que grimpaient alors les chars des empe-
reurs |vainqueurs et triomphants; lorsqu’il se proméne
parmi(les ruines du Forum romain, ou que, du haut du
Palatin, il regarde autour de lui; un sentiment étrange
envahit son dme : Comment? Est-ce la tout ce qu’il reste
Des débris et des ruines! De leurs palais et de
mples, — la ou pourtant ils se faisaient adorer ! —,
s somptueuses constructions, recouvertes d’or et de

, voila tout ce.qui demeure aujourd’hui : des ruines,
ébris. Des mains habiles tentent parfois de redonner vie

ironie| Mais les Chrétiens, dés le cinquiéme siécle, voulant
par un monument consacrer «le passage de la ville et de
Pempire du paganisme au christianisme », — (Marucchi,
Guide Qu Forum romain, p. 77), — au milieu des décombres
-constryiisirent une église, connue sous le nom de « Sancta
Maria Antiqua ». « Cette église fut placée la ou avait été le
centre|principal du culte idolatrique dans le Forum romain,
et par|sa dédicace on a substitué le culte chrétien de la
Vierge comme Meére du Christ auteur de la nouvelle foi, au
culte de Vesta et de Juturne». — (Ibidem). — Sur le mur de
droite, dans une petite niche, qu’un gardien de temps a autre,
fidéle dévot de la « Madonna », va parer d’un bouquet de
fleurs,| le regard est subitement attiré par une gracieuse
_peintare antique : elle représente trois femmes, trois méres,

XA

avec leurs trois enfants. Au centre est la Vierge Marie ; de
ses mains elle tientdebout sur ses genoux son enfant, Jésus,
dans le geste de le présenter a I’adoration ; Jésus apparait
tout auréolé de gloire et de lumiére : il est le centre du
tableau ; mais il est avec sa mére, présenté par elle, soutenu
par elle. Qui ne découvre en ce groupe central un écho de
la promesse faite par Dieu aprés la chate au jardin de
I’Eden ? A gauche, sainte Elisabeth porte dans ses bras saint
Jean-Baptiste ; le précurseur regarde du c6té de Jésus et le
désigne du doigt. En face, & droite de Marie, on voit sainte
Anne, portant elle aussi dans ses bras son enfant, la Vierge
Marie ; le groupe est de méme légérement orienté vers le
groupe central. Au dire de Marucchi, « c’est un motif
absolument nouveau et tout a fait gracieux. L’image de
sainte Anne présente un intérét spécial pour V'histoire de
son culte en Occident. Elle est peut-étre la plus ancienne »,
— (tbidem. p. 81)..— Nos premiers Péres dans la foi avaient
saisi la dignité de sainte Anne, meére de Marie, qui fut mére
de Jésus, qui fut le Rédempteur, Fils de Dieu. Cette foi des
premiers ages se transmettra de siécle en siécle; on en
retrouvera de nouvelles expressions dans les ceuvres d’art,
— tel ce tableau des musées du Vatican qui représente, avec:
tant de grace et d’'ingénuité, en un seul groupe, sainte Anne,
Marie et Jésus, sainte Anne tenant de ses mains Marie, et
Marie tenant Jésus — ; on en retrouvera de splendides
monuments élevés par nos aieux —, telle la basilique de la
bonne mére sainte Anne 4 Auray, ou au Canada —; on en
retrouvera les profondes racines fortement ancrées dans
le ceeur des fidéles, — tels les enfants de la Bretagne. —
Partout brille la méme forme de dévotion ; sainte Anne
estinséparable de Marie et de Jésus. La gloire de sainte Anne
dérive de Marie, dérive de Jésus. La glorification de sainte
Aune retourne a Marie, remonte a Jésus. La gloire de~
meure ; que la glorification s’étende !

Corentin Larnicor. C. S. Sp.
Directeur au Séminaire frangais. Rome.



R. P. JANVIER O. P.

L'esrait suivant du discours de cléture prononcé par le P. JANVIER,
a Sainte-Anne d’Aduray, montre que la théologie la plus précise et U'élo-
quencel la plus fervente peuvent s'unir et se préter un mutuel secours,
chez up auteur également familiarisé avec U'une et avec Uautre.

PourqQuol c& RAPPROCHEMENT PERPETUEL ENTRE LA GLOIRE DE
SAINTE ANNE ET LA GLOIRE DE MARIE ? JE VOUDRAIS BRIE-
VEMENT L'EXPLIQUER... '

La Vierge a tiré la chair et le sang qu’elle a transmis au
Chrisp de la chair et du sang de sainte Anne. Sans doute
cette ichair et.ce sang ont acquis une valeur infinie par leur
union| avec la personne du Verbe, mais enfin le Christ les
tient immédiatement de sa Mére, la Sainte Vierge et média-
tement de son aieule : sainte Anne. Une femme du peuple,
ayant entendu. Notre-Seigneur, assisté a ses discours et a ses
miracles, s’écria dans un transport sacré: « Ah! bienheu-
reuses$ les entrailles qui t'ont porté et les mamelles qui t'ont
allaitd ». Saint Jean Damascéne ne craint pas d’appliquer
cette parole a sainte Anne, « Vraiment bienheureuse et trois
fois bjenheureuse, dit-il, 6 vous qui avez donné le jour ala
créature prédestinée de laquelle est né le Christ, Fils de
Dieu.p

Cetle gluire n’est-elle pas commune a tous les patriarches,
ancétries de Marie et de Jésus ? Ne faut-il pas remonter jus-
qu'a David, jusqu'a Abraham, et méme jusqu’au premier
pére et jusqu’a la premiére mére des hommes pour en

‘retroyver la source? N’est-ce pas Eve qui, aprés sa faute,
avait recueilli cette consolante parole adressée an ‘serpent,
« Par |un rejeton né de ses flancs cette femme t’écrasera la
téle. Kt ipsa conteret caput tuum.» — Sans doute, mes Freres,
toute la royale lignée dont descend Marie a partagé la gloire
de sainte Anne. Le Saint-Esprit s’est plu a le proclamer. Mais
il faut|reconnaitre en sainte Anne un privilége exceptionnel.
Voici comment: tous les enfants d’Adam en recevant la vie
contractaient une souillure. La nature qui leur était trans-
mise ¢tait marquée d’une tare, le fleuve de sang qui passait

d’'une génération a la génération suivante était un fleuve
impur, et la tache séculaire allectait I’Ame au premier
moment de son existence. Toute la race était concue dans
le péché, était pécheresse et fille de colére, Natura filii
irae. Les plus prédestinés comme Jérémie et Jean-Baptiste
n’étaient sanctifiés qu’aprés leur corception, ecce in inigui-
tatibus conceptus sum, s’écriait douloureusement David, et in
peccatis concepit me mater mea, j'ai été concu dans P'iniquité,
et ma mére m’a con¢u dans le péché.

Or voila qu’une créature humaine échappe a 'opprobre
et 4 cette malédiction. Elle recoit I’étre sans recevoir la
souillure héréditaire. Au momeut méme ou elle était engen-
drée, saisie par le Saint-Esprit et par la grace, elle était pré-
servée du mal: qui avait atteint jusque la toute la postérité
d’Adam. Pas un instant le péché ne I'a effleurée de son aile,
une parfaite innocence lui a été communiquée en méme
temps que la vie, et pour la premiére fois, le ciel en admi-
ration a pu s’écrier: « Tota pulchra es, et macula non est in te.
Vous étes toute belle et toute immaculée. » Mais c’est sainte
Anue qui a été le théatre ou s’est opéré ce miracle, le temple
vivant ou s’est accompli ce mystére. Pensez-vous que notre
bienfaitrice n’a pas été toute envahie, toute embaumée par
le parfum, par la grace, par la sainteté qui imprégnaient
I'Ame de Marie?

La maternité de Marie se place bien au-dessus de la
maternité de sainte Anne, car Marie a enfanté un Fils qui
n’a pas été racheté, qui n’avait pas besoin de I'étre, qui était
juste par lui-méme, par essence, qui Fils du Pére, infini-
ment parfait comme le Pére, élait le saint des saints, la
source de toute sainteté. Voila pourquoi Marie planera an-
dessus de sa Mére et au-dessus de toutes les femmes, Bene-
dicta tu in mulieribus. — L’enfant de sainte Anne ne sera
point sainte par elle-méme, par nature, elle sera sainte par
grace, elle aura besoin d’étre rachetée et elle sera rachetée
en vertu et en prévision des mérites de son Fils, Praevisu
meritorum Christi. Mais ce qui ne s’est reproduit pour per-

" sonne, elle sera rachetée a 'instant de sa conception. Voila

h

ce qui confére a sainte Anne une dignité d’un caractére
unique. La dignité de Mére d’une Vierge immaculée. Ainsi
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Marie puise toutes ses grandeurs dans la grandeur de Jésus-
et sainte [Anne puise toutes ses grandeurs dans la grandeur
de Marie{ Telles sont, en résumé, les vérités sur lesquelles-

nous no
associer
Est-ce

appuyons pour exalter Marie et sa mére, pour-

urs noms dans notre confiance et dans notre piété.

dire que sainte Anne soit, aprés Marie, au-dessus

de tous les saints ? Je n’oserais l'affirmer. Saint Thomas

enseigne|que plus on est prés d’un principe, pius on béné--

ficie de sa vertu, que plus on est prés du soleil, plus on en
recoit la lhmiére etla chaleur, que plus on est prés du Christ,..

plus on

t sanctifié. Nul n’ayant été aussi prés du Sauveur:

que Marie, nul n’atteint &4 la perfection de cette créature-

incompar

Les Eiud
a commengd
~— dont '3
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ble.

R. P. JEAN DE DIEU 0. F. C.

es Franciscaines ont publié, au moment méme ot notre livre -
é d'imprimer (livraison janvier-féorier 1934), un article
uteur, le P. Jean pe Dikvu, nous faisait connaitre la partie
au Congrés Marial de Vannes, — et que nous tenons a

e, que le Congres Marial se félicite d'avoir inspiré, et dont:

il est natwrel que les EBtudes Franciscaines aient réservé la pri-

meur a leuy
cuLEE Con
et sur cert
privileges
historien, 1
le Congres
session.
Sa vaste

s abonnés, s’'intitule modestement : SAINTE ANNE et I'IMmma—-
ePTION. En réalité, c’est une étude trés remarquable, neuve-
tins points suffisamment approfondie, des grandeurs et des
fle sainte Anne, meére de Marie Immaculée. Théologien et
auteur a abordé a son tour presque toutes les questions que-
Marial s’est proj osé de passer en revue dans sa derniére-

synthése a le mérite de grouper et d'unir étroitement les-

uns aux aujres les points de vue divers que les autres rapporteurs ont.

présentés
- Si les un
acceptés de

ans des études particuliéres.
5 sont simplement indiqués, comme étant déja connus et:

geait leur i

tous, d’autres sont exposés avec les développements qu’exi-
mportance ou leur nouveauté, comme par exemple la ques-

tion de la [conception active et de la conception passive, parfois sis
obscurément exposée et si peu comprise.

Il a passf

cru devoir
reproche ?
En reto
Congres ne
la stérilité

sous silence certaines idées auxquelles le Congrés a-
attacher un certain prix. Qui songerait & lui en faire un.

, i1 en est d’autres auxquelles il s’intéresse,. quoique le-
se soit pas fait une obligation de les retenir :: par exemple,.
de sainte Anne, la conception miraculeuse,. I'enfantement

sans douleur, la pureté extraordinaire des saints époux, la prescience
certaine quoique mesurée que sainte Anne aurait eue des futures
grandeurs de sa fille...

Une particularité littéraire de cette ceuvre dont la forme n’est pas
inférieure au fond : les diverses piéces dont elle se compose, trop
nombreuses pour se relier naturellement les unes aux autres, auteur
les groupe et irés ingénieusement les unit, en les encadrant dans }es
données apocryphes du Protévangile de saint Jacques, que l.’Eghs.e
juge dénué de toute valeur canonique, mais auquel il n’est pas interdit
d’attribuer une certaine valeur d’histoire, comme l'ont toujours fait
les Orientaux.

On est heureux ainsi de trouver sous l'accent trés personnel du
P. Jean de Dieu un écho fid¢le de la grande Ecole Franciscaine, qui
n'est jamais plus admirable qu'en chantant les gloires de la Sainte
Vierge et des Saints qui P’entourent. ‘

E. L. G.
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SAINTE ANNE DANS L’ART
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Pia mater et humilis

De qua Maria prodiit,

Tuis adesto famulis

Quos gravis culpa deprimit.

Proemiu quanta suis referat cultoribus Anna,
Nemo mente capit nec valet ore loqui,

Te cuneti fugirunt morbi, pallorque dolorque
Noxia quoeque arime, corpore quoque sedent.

Anna, absque te nequeunt mortalia pectora frustra
Poscere ; quodque voles nata Deus que volet.

TRITHEME.

X{1e Siccle.

L’apparition de l’ange

a sainte

Mosaique du wonastire de Daphbné,

Anne et a saint Joachim.



Le Maitre de 1§ vie de la Vierge. Munich.

La Rencontre 2 la%Porte Dorée.

Tarnagni,

ri. 111

Sienne. Eglise Saint-Augustin.

Nativité de Notre-Dame.



Giollo,

L

Eglise « dell Arena_» Padoue.

Présentation de la Vierge au Temple (Détail).

Bartolomeo Vivarini Eglise « Santa Maria Formosa »,
VersI450;. Venise.

La rencontre a la Porte Dorée.




Matteo da Gualdo (vers 1460'. Gualdo Tadino (Ombric'.

L’arbre généalogique de la Vierge.

Attribué a Diégo de la Cruz Cathédrale de Burgos.
et 4 Maitre Guillén (vers 1489). (Retable de la Chapelle de la Conception®.

Arbre de Jessé et Rencontre a la Porte Dorée.




siécle.

Xpe

(Gravure allemande)

La lignée de Notre Dame.

Musée de Bruxelles.

).

La lignée de Notre Dame.

Corneille Contuxleo (vers 1525



Luca Tomé (v

rs 1360). - Musée des Beaux-Arts, Sienne,

Sainte Anne, la Vierge et I'Enfant.

=

Le Maitre de Francfort (vers 1500).

Sainte Anne, la Vierge et I’Enfant.

Musée de Berlin,



Tapisserie

A

ainande (XFI° siccle,

Sainte Anne, la Vierge et PEnfant.

Musée de Bruxelles,

« Ov San Michele », Florence.

{Grouve en hois, XIV® siccle).

Sainte Anne, la Vierge et ’Enfant.



Le Mai

(re de-la mort de la Vierge (vers I520).

Pinacothéque de Munich.

Sainte Anne et saint Christop 1e.

(Groupe en bois, XV1" sitcle . Musée National, Munich,

Sainte Anne, la Vierge et I’Enfant.



Draprés Lucas Giordens (1632-1505 .

Sainte Anne dans la Gloire.

LA DIGNITE ET LA GLOIRE DE SAINTE ANNE
MERE DE LA MERE DE DIEU

LE TEMOIGNAGE DE L’ART

La peinture religieuse est fille de la
Liturgie.
Dom GUERANGER.
(Institutions liturgiques, II1, 382).

S'il fallait donner a cette conférence nun titre qui tint en
quelques mots et qui en délimitat nettement le sujet, nous
choisirions celui-ci : I'iconographie de sainte Anne, Mére
et Grand-Meére. :

Nous ne nous sommes pas proposé, en eftet, de vous
entretenir de tous les aspects sous lesquels sainte Anne a
416 représentée dans les ceuvres d’art, mais de ceux la seule-
ment qui mettent en particulier relief, les mystérieuses
relations d’origine qu’il y a entre elle, sa fille, Marie et son
petit-fils, Jésus. ‘

En fait, les artistes n’ont jamais concu sainte Anne séparée
de sa fille et de son petit-fils, ils I'ont toujours vue Mére
et Grand-Mére. Seulement, I'idée de cette glorieuse mater-
mité n’a pas été a toute époque aussi pleinement comprise
@i aussi parfaitement exprimée. Elle ne s’est précisée que
peu & peu dans la pensée chrétienne et ce n’est que vers la
fin du XVI° siécle, au terme d’une lente évolution, qu’elle
s’est enfin fixée dans sa forme iconographique parfaite.

(Cest Vhisloire de cette évolution de plus de dix siécles
que nous avons le dessein de vous exposer. :

Non pas l'histoire compléte évidemment, mais une sorte
d’histoire par les sommets, si I’on peut dire, .qui marque les
tendances directrices, explique les essais infructueux et le
triomphe enfin de la forme parfaite ; car rien ne s’est fait



au hasard dans cette évolution. Il y a eu des sources d’inspi-
ration saps cesse proposées, sans cesse maintenues, sans
cesse comtrélées, qui ont réglé a travers la diversité des
cuvres :I des écoles le développement progressif de I'idée.
Ce sonft ces sources que nous avons surtout voulu con-
naitre.
Nous sommes donc allés les chercher ou nous savions les
trouver glrement: chez les théologiens, les liturgistes, les
prédicareiurs,.les mystiques ; au centre vivant de la pensée
chrétienge qui est bien, comme l'a établi avec tant d’autorité
M. Emilg Male, 'unique source de notre art religieux.
Vaste sujet donc, qui touche a la légende, a I’histoire, au
dogme, & la liturgie, aux traditions locales... a tout: mais
bien choisi vraiment pour cloturer ces deux journées d’étude,
car, outrg qu’il nous présentera comme en une synthése ce
que nous|avons entendu dans les rapports et les communi-
cations du Congres,. il nous permettra encore d’offrir &
sainte Anne le témoignage le plus parfait de sa gloire aux
siecles passés: le témoignage de I'art ol s’expriment et se
conservept les nuances les plus délicates du sentiment.

Il semhle bien que I’évolution de I'iconographie de sainte
Anne se soit faite comme en trois.étapes. SR

La premiére va des origines: Ve, VI¢ siécle... au XIIIe.
Les cenvies de cette période se classeraient fort bien sous
un titre unique:: sainte Anne dans la légende de la Vierge.

La secqnde prend trois siécles : le XIII¢, -le XIVe, le XV°.
Elle s’intjtulerait bien : sainte Anne, mére de Ulmmaculée-
Conception.

La troisiéme au XVI¢ siécle, finit ’évolution. La forme

parfaite ¢st trouvée : c’est vraiment sainte Anne, mére et
grand-mére.

I

Jusqu’au XIII® siécle, on ne connait sainte Anne que par la
légende de la Vierge, telle que nous la racontent les pre-
miers chapitres des évangiles apocryphes.

C’est l'unique source ou les artistes vont puiser l'inspira-

tion. Source féconde d’ailleurs, source inépuisable. Elle

DR

donne naissancea une forme d’art trés simple qui consiste &
représenter en une Suite de tableaux lés épisodes principaux
de la merveilleuse histoire. Et comme celle-ci est faite d’'une
foule de détails anecdotiques trés piltoresques, il n’y a qu’a
les peindre ou a les sculpter.

Aussi, a partir’du VI° siécle ou nous la voyons pour la
premiére fois sur les colonnes postérieures du ciborium de
saint Marc 4 Venise, jusqu’au XIII® et au XIV® quand elle
s’épanouit dans les chefs-d’euvre de Giotto, et des artistes
du quattrocento on n’y rencontre aucune innovation.

Il o'y a pas eu d’évolution dans cette iconographie primi-
tive ; elle a recu sa forme toute faite et elle I’a gardée telle,

Voici une mosaique du XI° si¢cle, au monastére de Daphné
prés d’Athénes (Planche 1).

C’est la premiére apparition de 'ange & sainte Anne et a
saint Joachim. Remarquez l'exacte représentation de la
légende. Sainte Anne en priére sous le laurier ou chantent
les oiseaux, prés d’une fontaine, symbole de vie : « les eaux
sont fécondes devant toi, Seigneur... Hélas, &4 qui suis-je
semblable... » A la porte de la maison, la servante, I'eil
mauvais. Le messager céleste apparait a2 sainte Anne
sous la forme d’un ange ; & saint Joachim, sous la forme
d’'un jeune homme... Autant de détails rigoureusement
conformes au texte du récit, et qu’on retrouve dans toutes
les ceuvres composées plus tard en Italie, en Allemagne
ou en Flandre. La technique est différente, l'inspiralion
la méme (1) (Planches 2, 3, 4). ‘

Partout nous trouvons sainte Anne telle que la légende
nous la présente: Mére de Marie; Mére privilégiée, Mére

(1) Les principaux monuments qui demeurent de cette iconographie de la
légende de la Vierge sont: les sculptures du ciborium de saint Marc &
Venise: VIe s.; les miniatures des homélies du moine Jacques ; les mo-
saiques-des monastéres du Mont-Athos et de Daphné : Xle s, ; les mosaiques de
« Sancta Maria in Trastevere » 4 Rome ; les fresques de Giotto a la chapelle
dell Arena 4 Padoue XIIle s, ; les sculptures des portails et des clolures du
cheeur des cathédrales de Chartres, de Paris, d’Amiens ; les verriéres de
Chartres, Paris, Le Mans ; les tapisseries de Reéims, Beaune, Saumur, etec..,

Au deld du XIIIe s., la légende est traitée par les grands Maitres de
I'ltalie et do Nord. Giovanni da Milano, Taddeo Gaddi, Nelli, Tarnagni,
Vivarini, Gozzoli, Luini, Le Maitre de la vie de la Vierge. Van der Weyden,
Hobbecin, etc... ‘
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trés sarinte; toute tendue dans un unique mouvement de
penséej el d’amour vers I'enfant que Dieu lui promet, lui
donne gt lui reprend. :

Mais{ notez bien ceci qui caractérise cette période: dans
toutes les scénes ol sainte Anne parait, elle n’est que per-
sonnagg de second plan, en fonction de sa fille, dans |’ombre
de sa fijle.

Il n’¢n pouvait étre autrement d’ailleurs; a cette époque,
elle n’avait pas, en Occident tout au moins, de culte vrai-
ment personnel. Elle n’était fétée qu’'a I'occasion des mys-
téres dp Notre Dame et dans la mesure ou elle y entrait:
Conception, Nativité, Présentation... Les artistes qui dépen-
daient 3lors si étroitement de I’Eglise et de la liturgie ne
pouvaient donc pas avoir I'idée de la représenter autrement.
lls peignent et sculptent I’histoire de la Vierge, telle qu’ils
Pont lug dans la légende dorée. Sainte Anne y remplit son
role de[mere de Marie, puis disparait... Tant il est vrai que
méme la gloire qui lui vient de I'art ne doit étre pour elle
qu'un ré¢flet de la gloire qui monte vers sa fille.

D’autre part, vouloir qu’elle apparaisse déja d’une facon
explicite comme grand’'mére de Jésus, nous semble dépasser

les faitg. Nulle part on ne voit réunis la grand’meére et le
petit-fils. . ’ "
Il y 4 bien la fresque de Sancta Maria Antiqua (1) qui fut

peinte au VIII® siécle 4 Rome, mais il ne semble pas-que ce
soit I'idge qui s’en dégage a premiére vue. Il y a la: trois
personnages; chacun d’eux porte un enfant. A gauche, sainte
Anne pgrte la Vierge Marie; a droite, sainte Elisabeth porte
saint Jgan-Baptiste ; au centre, assise en: majesté, Noire-
Dame porte I'Enfant-Jésus. Trois meéres avec leurs enfants,
c'est tohit. Elies sont a c6té les unes des autres, parce
qu’une parenté commune les lie et que le méme mystére
les englobe, mais entre sainte Anne et ’Enfant-Jésus, rien
n’évoque les relations de grand’meére a petit-fils. '

Evidemment, chacun fait la déduction qui s’impose : Sainte
Anne est mére de Marie, Marie est mére de Jésus, donc

) Dictipnnaire d’Archéologie chrétienne et de Liturgie. Au mot : Forum,‘
col. 2021,

Dt

sainte Anne est grand’mére de Jésus; mais la formule ico-
nographique qui représentera sainte Anne dans son rdle
d’aieule n’est pas la.

La légende ne la contenait pas: les artistes n’en avaient
méme pas 'idée. Pour eux, elle est mére de Marie, ils ont
tout ce qu’il faut pour la représenter dans son role, ils ne
cherchent rien d’autre.

I

Au XIII® siécle, I'iconographie de la légende est en pleine
efflorescence, on la trouve partout : au portail des églises,
sur les murs, sur les chapiteaux, & la cléture du cheeur.
Lorsque les murs se perceront de vitraux, elle sera dans les
hautes verriéres. Elle ira méme jusqu’a réduire le nombre

‘des scénes au minimum quand naitra la peinture de cheva-

let afin d’y prendre place.

Mais en méme temps qu’elle continue et s’adapte aux
conditions nouvelles qui lui sont faites, une autre source
d’inspiration )allht a coté d'elle. :

Depuis environ deux siécles, les théologiens se sont mis
i scruter le mysieére de la conception de Marie et .un pro-
b:éme se pose devant eux.

Marie n’a jamais été souillée par le peche préservée
qu'elle a été par Dieu. Sur ce point tout le monde est d’ac-
cord. Mais cette préservation, quand s’est-elle opérée ? Au
moment méme de la conception ou aprés la conception ?

Question d’importance, car si Marie a été préservée au
moment méme de sa conception, le péché originel ne I’a pas
atteinte, mais si elle n’a été préservée qu’aprés sa concep-
tiou elle a é.é concue dans le péché, puis purifiée et préser-
vée ensuite de toute faute. _

Aux XII° et XIII*siécles ce fut I’objet d’'une ardente contro-
verse. Au XIVe, sous ’influence de Duns Scot, on tendait a
affirmer avec une autorité toujours plus grande que Marie
avait été préservée au moment méme de sa conception et
que le péché originel ne I’avait donc pas atteinte.

Pour les tenants de cette opinion, au moment ou la vie
faisait d’elle la fille d’Anne et de Joachim, Dieu était inter-
venu et, en raison de la Maternité divine a laquelle elle allait



coopérer, il lui avait créé une Ame soustraite au péché ori-
ginel. De sorte que Marie, préservée de toute souillure phy-
sique ef morale, était une créature tout a fait & part. Fille
d’Anne pt de Joachim assurément, et au sens plein du mot,
mais Fille de Dieu aussi, dans un sens trés particulier, dans
un sens gminent. fzomarg, comme disaient les Grecs.

Comule bien vous le pensez, ce fut la théorie de la dévo-
tion quil allait d’instinct ou il y avait plus de gloire pour
Marie. Ht c’est ainsi que le dogme de ’'Immaculée-Concep-
tion entra dans la liturgie des Eglises particuliéres.

La féte futinstituée en maints endroits et toute une litté-
rature d{éloquence et de poésie se mit & fleurir.

La peinture, la sculpture, la miniature : tous les arts vont

suivre, i} n’en peut étre autrement, mais de loin, car quelque

chose lepr manque. Pour glorifier Marie dans son nouveaa
privilegg, il leur faut un théme nouveau, une formule nou-
velle quille contienne et qui I’exprime, car I'lmmaculée-Con-
ception déborde totalement la « Légende de la Vierge ».

Il ne s’pgit plus, en effet, de représenter les détails familiers
de la vig¢ extérieure, mais bien de donner une figure 4 un
mystére,|a un double mystére: le mystére de la maternité
et le mystére, plus profond encore, de Dieu faisant Marie
Immaculg¢e.

11 fallajt donc un sujet assez matériel, assez concret, assez
parlant ; pssez discret aussi pour représenter le role de la
nature, mais en méme temps assez chargé d’esprit, assez
évocateur pour laisser entrevoir per speculum in enigmale
Paction mystérieuse de Dieu.

On eul recours au symbolisme qui était alors trés en
vogue. I} consistait précisément & représenter ce qu’il y
avait de visible dans les étres et &4 donuner & cette immage une
forme telle qu’elle évoquat comme naturellement la réalité
cachée sdqus les apparences.

Le visible du mystére, c’était ici sainte Anne et saint Joa-
chim ; le| choix était donc tout fait. Restait la forme sous
laquelle lps présenter et qui devait évoquer le role de Dieu...
I'invisibl¢ du mysteére.

On cholisit la rencontre des deux époux a la Porte dorée.
Vous conpaissez les détails de cette scéne charmante : sainte
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Anne et saint Joachim qui vivaient loin 'un de I'autre, sont
avertis par un ange que Dieu, exaucant leur priére, va enfin
leur donner une fille; et comme signe de la véracité de ses
paroles, 'ange leur dlt de se rendre a Jérusalem et qu ‘ils 8’y
rencontreront a la Porte dorée. Les deux époux s’y ren-
contrent en effet et, dans l'effusion de la joie, s’embrassent
en se confiant la bonne nouvelle.

Rien ne fut d’abord changé a cet épisode alors trés connu
et partout représenté, sinon qu’au lieu d’étre peint ou sculpté
dans lensemble des scénes de la « Légende »; il fut trés
fréquemment traité & part.

On le vit dans les grandes lettres des livres d’heures, des
psautiers, des graduels, des missels au jour de la féte; sur
les orfrois des chapes, sur les galons des chasubles et des
dalmatiques, sur les banniéres des confréries, sur les mé-
dailles des associations... partout ou on voulait rendre
hommage 4 I'lmmaculée.

A vrai dire, sa valeur de symbole était trés restreinte, car
pour saisir tout ce qu’il pouvait révéler du mystere, il fallait
savoir la légende et bien d’autres choses.

On eut alors I'idée de le rendre plus évocateur. On ima-
gina un ange qui planant au-dessus des deux époux, joindrait
leurs tétes au moment ou ils s’embrassaient.

Le procédé était ingénieux, il ne manquait pas de grace,

il plut et se répandit trés vite.
* Dés 1190 on le rencontre a Paris au portail nord de
Notre-Dame ; dix ans plus tard, il est au Mans dans un
vitrail de ia chapelle de la Conception & la Cathédrale.
C’est en Espagne et en Italie qu’il est le plus fréquemment
employsé.

Il faut citer comme des ceuvres de valeur la fresque de
Maso di Banco vers 1340 dans le cloitre de Sancta Maria
Novella a Florence, celle de Lorenzo Monacho a Florence
encore dans l'église de la Trinité. Celle de Bartholomeo
Vivarini dans l'église Sancta Maria Formosa & Venise
(Planche 5). ‘

Que valait I'innovation?

Tant qu’elle ne faisait qu’indiquer I'action mystérieuse de
Dieu qui avait poussé I'un vers I'autre les deux époux et qui



allait se|continuer dans la conception de Marie, cette pré-

sence d¢ I'ange n’avait rien de repréhensible. En fait elle
était un|danger. . '

, Ily aVlé.\it.lfl une certaine ressemblance avec la scéne de
lAnn.onc lation, si bien que limagination aidant, on en vint
a croire fue Marie, elle aussi, avait été congue virginalement,
du simple baiser d’Anne et de Joachim. 1] faut croire méme
que I'errfur se répandit assez vite dans certains milieux car
les prédjcateurs de 1'époque tonnent contre elle avec viéhé—‘
mence ef qui plus est, en attribuent la cause aux tableaux
qu’on vojt partout dans les Eglises (1). )

La scéhe de la rencontre demeura cependant comme sym-
b’ole’de lilmmaculée ; on en fit seulement disparaitre 'ange :
ce fut tr&s heureux car, pour suppléer a 'idée de surnaturel
qui dispgraissait avec lui, on fit entrer I'épisode dans Ie
motif iconographique le plus riche et le plus parlant qui
soit : I'arbre de Jessé. : o

‘L’arbrq de Jessé est la représentation iconographique de
la fameuse prophétie d’Isaie : Egredietur virga de radice
Jesse. Is. XI. Le prophéte avait dit : ‘

« Une tige sortira de la racine de Jessé,

Une ﬂeur}ks’élévera de sa souche ;

Et IlEsprit du Seigneur reposera sur elle,
L’Egprit de Sagesse et d’Intelligence,

L’Egprit de Conseil et de Force,

L’Esprit de Science et de Piété,

Et I'Esprit de crainte de Dieu la remplira toute ».

Toute la tradition en avait fait I'application dans le méme
sens_: la racine qui était, en Jessé, Pére de David, ¢’était la
race juive| la tige, c’était la Vierge et la flenr, le Christ.

Quand, |au XII* siécle, I'art se tourna vers le symbolisme
pour tradyire en image le sens caché des Ecriturés, ce texte
s’offrit toyt naturellement aux -artistes pour repr‘ééenter
Vorigine 4 la foi divine et humaine de Jésus. ' b

(1) L’erredr fui condamnée par Innocent X}, en 1677.

Ranhadid

‘De Jessé endormi, on fit monter une tige surlaquelle on
placa quelques ancétres: David, Salomon, Notre Dame...
et qui s’épanouissait en une fleur ou le Christ tronait en
majesté, entouré de sept colombes symbolisant la plénitude
des dons.

Au XIVe siécle cette forme primitive se modifie. Ce n'est
plus le Christ qui fleurit au sommet, c’est Notre Dame. C’est
elle qu'on veut honorer. Et comme toute la gloire humaine
est alors dans les nobles lignées qu’on fait remonter trés loin
dans le passé, c’est la généalogie de la Vierge qu'on dresse
depnis Jessé. La tige insuffisante est devenue un arbre. Les
branches se sont multipliées a'loisir, et peuvent entouréer
dans leurs volutes autant d’ancétres qu’on veut, ‘

Ce n’est donc plus la généalogie du Christ, c’est c'ellél"de
'Immaculée. ‘

Parfait symbole du mystére d’ailleurs :" Marie y apparait
clairement fille de David par toute la race juive qui monte et
fille de Dieu par les sept colombes ou par le geste du Pére
qui du ciel entrouvert étend sur elle la puissance de sa main.

C’était un motif tout offert pour rénover 'épisode de 11
porte dorée qui défaillait; il n’y avait qu’a y faire entrer
sainte Anne et saint Joachim. C’est ce qu’on fit. o

-Pas sans difficulté semble-t-il, car sainte Anne descendait
d’Aaron et non de David... et les femmes n’avaient pas place -
dans les arbres généalogiques, mais toute difficulté devait
rapidement céder, car la liturgie depuis longtemps avait fait
son chemin a l'idée. ‘

C’était, en eftet, ’époque ou la féte de la conception de
Notre Dame et la féte de sainte Anne commencaient a se
répandre ; -on composait des offices ; or, 4 de trés rares
exceptions prés, on y trouve toujours, appliquée cette fois a
sainte Anne, la prophétie d’Isaie.

Tel ce répons du bréviaire cistercien vers 1380.

Salve nobilis virga Jesse Salut, noble rameau de Jessé,
De qua natum est praecandens Dot a fleuri le lis éclatant.
Lilium convalliom Qu: a produit le Fils de Dieu.

Quod-generavit Filium (1).

(1) Analecta Hymnica, Dreves, XXV, 78,



Tellejencore cette strophe d’hymne qui se chantait sur lair
de ’Ave, maris stella an XIVe siécle a Chartres...

Ahnam sic expresse
Fudit radix Jesse
Ut sit Mater Matris
Nati Dei Patris.

La racine de Jessé

4 produit Anne

Pour étre la Mére de la Mére
Du Fils de Dieu le Pére.

C’était clair, et vraiment l'idée était trop belle, trop riche
et fondge en certitude sur une trop sainte autorité... les
artistes |n’hésitérent plus.

Le sujet a été traité pour une confrérie de la Vierge dans
une petjte cité de 'Ombrie & Gualdo Tadino vers 1460- Le
peintre jporte le nom de son pays natal: Matteo da Gualdo.
Il est peju connu. Il a fait un chef-d’ceuvre (Planche 6).

A vraildire, ce n’est pas un arbre de Jessé, ¢’est un arbre
d’Adam, mais I'idée ne change pas, elle prend méme de ce
fait je ne| sais quoi de grandiose et de pathétique.

Tout dfait au bas, Adam, vétu de sa ceinture de feuillage
tressé, est couché dans les herbes folles et les épines qui
commengent a le couvrir. Par de la toute sa race qui monte
avec son| péché, il leve ses yeux lourds vers la Vierge qui
g’épanoujt au sommet de l'arbre sous la main de Dieu.
Trés en dehors, dans les volutes agrandies des plus hautes
branches), sainte Anne et saint Joachim se perdent dans la
contemplation de leur fille...

Ce n’es$t pas absolument l’épisode de la Porte dorée. Il y
avait sans doute de grandes difficultés de dessin a le faire
entrer daps l’arbre sous sa forme intégrale.

Mais précisément a cette époque, I'arbre de Jessé subit une
nouvelle ltransformation. Assez souvent la tige, au sortir
méme de|Jessé, se divise en deux branches divergentes qui
portent l¢s ancétres et qui se rejoignent au sommet a la
Vierge pojrtant ’Enfant Jésus. L’arbre forme ainsi comme un
cadre au milieu duquel l'artiste place la scéne de la vie de la
Vierge qulil veut mettre en évidence.

C’était la place tout indiquée de la rencontre.

Le rétahle de l'autel de la Conception dans la cathédrale

de Burgos| est une des plus parfaites réalisations de ce pro-
cédé (Planiche 7).

Au bas, Jessé repose, la téte appuyée sur la main ; de sa
poitrine l'arbre sort et se divise aussitot en deux branches
maitresses qui portent les ancétres groupés par deux de
chaque coté. Au sommet dans un entrecrmsem.ent de
pranches fleuries : la Vierge portant 'Enfant. A droite de la
Vierge : 'Eglise qui tient un calice. A gauche : la Synagogue
qui a les yeux bandés, tient d’'une main les tables de l? Loi,
de I'autre un roseau brisé. Au centre la Rencontre d’Anne
et de Joachim. . .

Les deux motifs, arbre et la rencontre, parfa'ltement unis,
portaient ainsi a son plus haut point d’expression !e symbo-
lisme de ’'Immaculée. Ils donnaient en o.utl.'e a samt(? Anne
une place éminente. Eile entrait, pour ainsi dire, d.ans I’'euvre
de la Rédemption comme la derniére, la plus sainte, la plu-s
choisie de toutes les aieules du Christ, et comme le trait
d’union entre I’Ancien et le Nouveau Testament (1). ’ _

Et cependant, cette merveilleuse composition n’eut pas.
d’avenir. .

Nous sommes en pleine évolution, ne Poublions pas- Qr
depuis un demi-siécle on avait trouvé mieux. Il ne suffisait
plus a la dévotion que sainte Anne fat la l')ramfhe la pll{S
haute ou le motit central de I'arbre. Il fallait qu elle en fut
la racine. . :

C'est ainsi que Parbre de sainte Anne prit la place de
I’arbre de Jessé. . .

Il naquit a la fois de la légende et de }a llturgl’e. N'on pas
de la légende de la Vierge, mais de la légende d’Emérence,
mere de sainte Anne. ’

Emérence, noble fille de la race de David, est demandée
en mariage. Comme elle hésite entre la. V?e du monde et la
vie religieuse, elle va consulter les .soht’alres du Mont.Car-
mel qui se mettent en priere. Trois dent-rc.a eux qui ont
gagné le sommet de la montagne ont une vision. Ils voient
un arbre d’ou sort une tige qui porte une fleur, laquelle pro-
duit un fruit merveilleux. Un ange leur explique que Varbre,

——————————————

{1) La méme idée est exprimée au portail méridional de 1a Cathédrale de
Chartres. Sainte Anne portant la Vierge occupe le trumeau entre les pro-
phétes a gauche et les apotres a droite,



c’est Emgrence; la tige, la fille qui naftra d’elle ; la fleur, la
Vierge tnes pure que sa fille enfantera etle fruit, le Fils de
Dieu quij par un prodige inoui, naitra de cette vierge. -

Les Péeges descendent de la montague et Jaréponse 2 Emé-
rence fut fju’elle devait se marier: en foi de quoi, elle épousa
Stolon et {donna le jour asainte Anne.

Cette ldgende qu’on fait remonter & saint Cyrille d’Alexan-
drie se triouve en téte de toutes les vies de sainte Anne qui
parurent qussitot aprés la découverte de 'imprimerie — plus
de 25 entre 1490 et 1530. Elle était donc trés populaire au
XVIe siecle. A ce point qu’elle fut imposée comme sujet de
tableau ayx peintres les plus célébres. Il y a au musée de
Bruxelles lun diptyque de Van Orley qui la traduit & la lettre.

(Vétait bien un nouvel arbre : 'arbre d’Emérence. Mais 4
coté de sa|fille, Emérence était négligeable... on la négligea
donc et op fit de sainte Anfe, non pas la tige de 'arbre
comme daps la 1égende, mais la racine.

Ce fut encore la liturgie qui mena l'idée.

{l-y avalit beau temps qu’elle avait repris sur tous les
rythmes dp ses antiennes, de ses répons, de ses hymnes,
les belles |images de saint Jean Damascéne, de saint André
de Créte, [de Joseph I'hymnographe, de tant d’autres et
qu’elle chantait Anne, arbre plein de fruits et racine-iéconde,

Anna radix uberrima Anne est la racine féconde,
Arbor est salutifera L'arbre qui porte le salut,
Virgam prpducens floridam. Qui produi: la tige florissanie

- Quae Christus nobis atrulit. D’oi le Christ un jour viendra.
Haec est rqdix pia Anna Anne est la racine
Virga floreps ést Maria. Et Marie la tige florissante,

-~ Ghristus flps est inclytus. Et le Christ la fleur. .

. Digna radii honore BRien digne d’honneur, la racine
Cujus virgs tali flore Don:.la tige par une telle fleuwr
Faecundatyr coelitus (1). Jouit d’une céleste fécondité.

-<Les artisfes, comme toujours, suivirent la voie qui leur
é-ait ainsi tracée de si'loin et de si haut el, sans abandonner
la scéne dq la rencontre qui demeurait I'idée fonciére du
symbole, ils imaginérent deux branches sortant de la ‘poi-

(1) Dreves, loec. cit., V 119.
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trine de sainte Anne et de saint Joachim et se rejoignant en
une fleur ol s’épanouissait la Vierge. o

On trouve le sujet traité dés le début du XVe siécle ; mais
c’est au siécle suivant qu’il se répand, surtout en Flandre et
en Espagne. Ilinspirale chef-d’ceuvre de Corneille Coninxloo,
aujourd’hni au musée de Bruxelles (Planche 8). )

C’est un admirable raccourci de la légende : En arriére
plan, 4 gauche: 'annonce a saint Jodchim; a droite : la r.en‘—
contre 2 la Porte dorée. Au prewier plan, au cenlre : sainte
Anne et saint Joachim sont assis et:de leur poitrine sortent
les racines d’un arbuste qui porte 4 son sommet la Vierge
allaitant 'Enfant Jésus. \

1l faut bien noter ici la relation de plus en plus étroite
(qui s’établit entre sainte Anne et Notre-Seigneur Jésus-
Christ. Les Péres en avaient fait [e principal fondement de sa
gloire. La liturgie reprenait I’idée avec force. w

- In redemptionis nostrae. Dans lceuvre de notre rédemption
Et salutis opere Et de notre satut,
Anna felix, velut radix, Anne la bienheureuse
Videtur in arbore. - FEstcommelaracinedansl arbre(1)..

Les artistes la poussérent aussi loin qu’elle pouvait étre
poussée. Une gravure allemande représente Parbre sortant
de sainte Anne et de saint Joachim passant par Notre Dame
et s’épanouissant non plus dans I'enfant gracieux sur le
sein de sa mére, mais dans le Christ mourant qui étend ses
bras sur les plus hautes branches « Arbor salutifera: arbre
du salut » c’est bien cela (Planche 9). ,

Ce theme d’autre part était assez souple pour se plier.aux
exigences de ceux qui était partisans du trinubium, de sorte
qu'il connut une tres grande vogue. On le trouve en Flandre,
en Allemagne, 2 Bourges, & Rouen, a Chalons-sur-Marne, a
Bordeaux, en Espagne... '

Sur ce motif iconographique si chargé de sens prend fin
cette période de pleine évolution. :

- Faut-il la caractériser d’un mot? o

Nous dirons alors qu’elle est toute dominée par le dogme’

"(4) Dreves, loc. cit., 115, Lubek.
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de 'Immpaculée Conception qui poursuit son développement
et par le|culte de sainte Anne qui commence. ,

La Vidrge est encore personnage principal. Sainte Anne
encore gu second plan, mais associde si intimement celte
fois au mystére de sa fille, qu’elle y entre pour ainsi dire
et q}l’ell en tire une gloire de plus en plus éclatante. C’est
ainsi qu’tlle devient pour finir la racine méme de I'arbre ou

toute Snérati 3 i i
ung generation nouvelle va s’épanouir par la Vierge et

par son Hils, Noire-Seigneur Jésus-Christ.

Mére de 'Immaculée; voila comment elle nous apparaif
a4 la fin dp cette période.

Nous np la voyons pas encore grand’mére...

Iy a ien, au sommet de I’arbre, 'enfant dans les bras
de Marie, mais entre l'ajeule et le petit-fils la distance est
trop grande pour que I'esprit retenu a Ia Vierge saisisse
immédiatement le lien qui les unit.

Le rapprochement toutefois est sur le point de se faire
dans le groupe triple. Formule nouvelle o va se réalisex,-
dans l’intirmité la plus humaine et la plus tendre Punion de la
grand’'meére et du petit-fils et s’achever I’évolution.

I

‘La rencgntre a la Porte dorée, [’arbre de Jessé, larbre de
sainte Anne étaient de trés riches symboles de 'Immaculée
Conception ; Mais ils laissaient sainte Anne trop effacée
trop dans 'lombre au moment ou son culte en pleine efﬂo:
rescence tendait a mettre de plus en plus en lumiére ses
‘admirableq prérogatives de mére de Marie ot de grand’mére
de Jésus. |

Iis furedt donc assez vite délaissés en faveur d’un autre
motif beaupoup plus parlant : le groupe triple.

Le groupe triple consiste essentiellement & représenter
dans l'unit¢ d’un seul groupe sainte Anne, la Vierge et
I'Enfant Jésus.

) C’est bien le-motif a la fois le plus simple et le plus expres-
sif de la maternité de sainte Anne. Aux yeux de tout le
monde, deg savants comme des simples, elle est vraiment la
mere et grand’'mére. L’expression en est méme si naturelle;

qu’on se demande pourquoi il a fallu dix siécles-avant qu'’il
prit place dans l'iconographie, alors que de tout temps
sainte Anne a été honorée comme mere de Marie et grand’-

meére de Jésus.
Il ne semble pas qu’il faille en chercher ’explication dans

_une évolution de la croyance et de la dévotion. Ce qui a

changé, ce qui a évolué au cours de dix siécles, c’est le
sentiment religieux.

Tous les Peres, en effet, depuis saint Epiphane avaient bien
appelé sainte Anne grand-mére du Christ, mais tandis qu’ils
détaillaient minutieusement les scénes de la légende ou les
comparaisons de I'Ecriture, offrant ainsi aux artistes des

~modéles de tableaux tout tracés, ils restaient absolument

muets sur les relations extérieures qui avaient pu exister
entre sainte Anne et son petit-fils.

S’étaient-ils méme connus ? Aprés avoir conduit sa fille au
temple, sainte Anne uisparaissait et Ja tradition était plutot
qu’elle avait dit mourir avant la naissance de Notre Seigneur.
Il n’y avait donc sur ce point pour les artistes aucune source
d’inspiration.

D’autre part, une sorte de pudeur mal comprise, comme un
excés de délicatesse empéchait de donner a I'Enfant Jésus
les attitudes simples, tendres, naives d’'un petit enfant.
Méme sur les genoux de sa mére, il avait la majesté d’un
Dieu qui bénit, ‘

Ce ne fut qu’entre le XII* et le XV* siécle, sous l'influence
des fils de saint Francgois prolongée au Nord par les grands
mystiques Eckart, Ruysbrock, Tauler, Suso que I’évolution
se fit. Les révélations de sainte Mechtilde et de sainte Ger-
trude qui commencaient 4 se répandre I'achevérent. On y
apprenait, en effet, des lévres mémes de la Vierge qui les
révélait aux saintes moniales toutes les familiarités si ten-
drement humaines que Marie et son Fils avaient échangées
et qui se renouvelaient en faveur des saintes elles-mémes
tout au long des chapitres.

Ce fut une nouvelle source d’inspiration. Toute l'icono-
graphie mariale s’en trouva changée. C’est alors que la
Vierge prit son Fils sur son bras dans un geste si maternel
et que leurs sourires et leurs tendresses se tixérent dans



les adri*.irables attitudes que nous avons tous en mémoire.
Evidémment il en fut ainsi pour sainte Anne. D’autant que
le probléme de sa mort recevait du méme coup une solution.
On ligait, en effet, dans les révélations de sainte Mechtilde,
au chapjitre X1I¢'du livre 17 que la sainte ayant vu un jour
Marie 4 la droite du Seigneur et sainte Anne a4 sa gauche,
elle int¢rrogea la Bienheureuse Vierge pour savoir combien
de temy]s sainte Anne avait vécu sur la terre. Elle regut cette
réponsq: « Jusqu'au retour de mon Fils d’Egypte ».

La réponse qui favorisait la dévotion fut généralement

admise.
Ecou
Lanspe

z comment préche cent ans plus tard le chartreux
e (1), le premier qui fit éditer en latin les révéla-

tions de sainte Mechtilde -
« Anue la Bienheureuse avait appris du ciel qu’elle devait
mettre au monde la Mére du Sauveur... Peut-on croire qu’en

Béthleenp prenant son Petit-Fils dans ses bras, le couvrant
de ses bgisers et recevant les siens « Regardez, mes fréres,
fant qui étend les bras, qui entoure le cou de sa
gre, qui la couvre de baisers, qui s’endort sur sa
poitrine.{. ».

Voila qui nous change de la réserve exagérée que nous
signalions tout 4 ’heure... et ce n’est pas la un sermon isolé.
Pelbart l¢ franciscain préchait ainsi en Hongrie, Tritheim le
bénédictin a Spanheim, Pépin le précheur a Paris... C’était
le ton de|l’époque.

Le ton de la liturgie aussi qui se mit elle-méme a chanter
sainte Anne entourant de ses bras pleins d’amour sa Fille
et son Petit-Fils.

o Natam Jesumque dulciter
Amoris ambit brachiis (2)...

{1} Lansperge, 2¢ sermon sur sainte Anne.
(2) Strophe d’hymne du XV s, citée par Charland. Sainte Anne 368.

C’était plus qu’il n’en fallait pour inspirer les alztistes'.
C’était leur mettre sous les yeux le motif méme qui al!alt
exprimer aussi parfaitement que possible et fians sa pleine
réalité, cette fois, I'idée qui domine désormais tout le culte
de sainte Anne; sa maternité.

Il y eut de ce fait, dans I’iconographie, commf .un,retogr-
nement des valeurs, une vraie révolution. Jusql? ici, en effet,
¢’était la Vierge qu’on voulait représenter; sa’mte Al.me ne
paraissait que par occasion; per accidens. D’esormals, elle
devient le personnage principal. C’est elle qu on veut hono-.
rer; sa Fille et son Petit-Fils ne seront prés d’elle que pour
fonder et proclamer sa gloire et sa puissance. :

C’est en Italie que nous trouvons les groupes tiriples les
plus anciens (1). :

Sienne posséde au musée des Beaux-Arts un tableau de
Luca Tomé des environs de 1360 (Planche 10). -

Il y a dans le geste de la Vierge beaucouP de te.ndrfzssefc
mais avec une certaine retenue, une certaine majeste (}uL
s’allie bien avec la profondeur du mystere... Car le myﬁtere'
(iemeure, ne l’oublions pas: le mystére de l’Imm’aculee el
qui plus est le mystére de I'Incarnation que la présence <‘ie
PEnfant Jésus rend tout a fait actuel. C’est pourquol tres
souvent au~dessus du groupe les artistes continuent a sym-
boliser I'action divine par la présence du Pere Eternel qui
bénit et de la colombe qui plane. .

Le groupe triple était certainen.aent pour- les ’a,rtlst‘es.
un sujet des plus intéressants: trols personnages d’age si
différent ; et quels personnages | Mais précisément, de la
grandeur du sujet venait toute sa difﬁculté;’ o

Faire passer dans la matiére tout ce qu’était sainte Anne,
la Vierge et 'Enfant Jésus les uns pour les.autres ; non seu-
lement dans leurs relations extérieures, mais dans.le mystére
de leurs ames remplies de Dieu, ce n’était pas faclle.‘

Tant qu’il y avait le symbolisme, 'il nous prenait, nous
emportait; nous étions guidés par lui vers les my'sterleu’_ses
réalités. Ici il n’y a plus que trois étres de chair et c’est

{1) On en signale un en Espagne 2 I'abbaye bénédictine de Saint-Domi-
nique de Silos qui serait du XIII® s, : . .
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seulement avec leurs attitudes et le mouvement de leurs

visages qu'on pourra exprimer le mystére qui les fait ce’

qu’ils sort. .

Et il fqudra y arriver; il faudra qu’en les voyant, du pre-
mier coup nous apparaisse, éclatante, la vie divine qui les
remplit, faute de quoi ce n’est pas I’Enfant Jésus, sa mére et
sa grand’meére que nous verrions, mais un enfant entre deux
femnies, te qui est tout autre.

Encore| une fois, ce n’est pas facile. L’Angelico disait:
« qui fait{les cnoses du Christ, avec Christ doit se tenir tou-
jours »..| Pour faire les choses des saints, pour exprimer
I'éclat et|la profondeur de leur charité, il faudrait la vivre
soi-méms...

Nous nous excusons d'insister, mais au moment ou l'ico-
nographie¢ de sainte Anne réalise sa forme parfaite, la Renais-
sance est/déja commencée et avec elle la décadence de l'art
religizux] Si nous voulons juger juste, ne perdons pas de
vue qu’il|ne saurait y avoir d’art en dehors de l'intégrité de
I’étre, de|I’harmonie de ses proportions et par-dessus tout,
de I’éclat de sa vie, de toute sa vie : Splendor formae.

Certainjs peintres italiens de la fin du X Ve siécle ont touché
d’assez prés cette perfection: Masaccio, Pinturicchio, Giro-
lamo dai |[Libri, Francia...

Mais 14 plupart n’ont pas su s’élever & la hauteur du
sujet. ‘

Trois écueils étaient devant eux.

Par crjinte d’une scéne trop humaine, peindre des per-
sonnages) distants, froids, hiératiques. Tel le tableau de
Rosselli 2 Florence.

Exagérer au contraire I'expression religieuse qui devient
théatrale. ’

C’est lg cas de Jules Romain dans son tableau de la sacris-
tie de Saipt-Pierre 4 Rome, et méme de Fra Bartolomeo & la
Galerie des Offices a4 Florence... et de tant d’autres.

Le troisieme écueil était le pire. C’était de peindre une
scéne au|naturel sans se soucier nullement d’y mettre un
caractere religieux quelconque. Que de madones qui ne sont
qu'une femme et un enfant! Il ne suflit pas d’écrire au bas
d’un tablpau : la Vierge a la chaise, la Vierge au coussin

—_— &t —

vert, la Vierge aux rochers, pour qu’on. ait d’emblée 1'im-
pression de se trouver devant la Vierge Marie...

. La sainte Anne.de Léonard de Vinci qui- est au/Louvre est
I’exemple le plus caractérisé de cette déviation de I’art reli-
gieux. Par: la perfection du dessin, la finesse du modelé, le
charme du coloris, c’est du grand art profane,. mais c’est
tout... Aux lévres de sainte Anne el aux Jévres de la Vierge
iln’ya que le sourire de la Joconde... Faute capitale, car il
1’y a qu'un art qui. est vérité et la verlte quand on peint
Jésus, sa mere et sa grand’mére, c’est que la sainteté brille
d’un tel éclat qu’on ne puisse pas ne pas la voir.

.Laissons les:peintres italiens ; ils n’ont pas su trouver la
formule de ce merveilleux sujet.

* Remontons vers le Nord ;.en Flandre, en Rhename, en
F,ranconle,_en Souabe, en Baviére. C’est 13, aux environs de
Bruges, de Louvain, de Cologne, de Strasbourg, d’Ulm, de
Nuremberg qu’est le centre de la dévotion a sainte Anne,
entretenue dans ses. profondeurs par Uinfluence des grands
mystiques qui dure.toujours, Nous allons voir 1, la tradition
iconographique passer:sans heurt du réel au symbole et par
un mélange harmonieux des deux éléments, finir son évolu-
tion dans une formule enfin parfaite. .

Les peintres du Nord prennent tout de suite un avantage
sur les Italiens dans la disposition méme de leurs person-
nages. Au lieu de les representer en majesté, sur:un trone
élevé comme des princes qui atlendent les hommages de
leurs. sujets, ils peignent une scéne de famille toute 51mple
et extrémement vivante.: . - P

Il faut citer en premier heu, comime des chefs d @uvre,
les triptyques de Conninxloo et de Quentin Mestys a
Bruxelles et du « Maitre de la Sainte Famille » & Cologne.
Mais ce sont peut-étre les maitres anonymes des écoles de
Souabe et de Baviére qui retiennent le plus I'attention. Tout y
est adouci, spiritualisé, contemplatif. Une vie intérieure pro-
fonde, une extréme délicatesse de sentiment, et une grande
simplicité en font les plus purs joyaux de l'art religieux.

..:Une de ces muvres parmi les plus belles se trouve au
musée - de Berlin. Elle est attribuée au maitre de Franc-
fort (Planche 11). .



- aix

La Vigrge, toute recueillie sous Paction rayonnante du
Pére et Hu Saint-Esprit, est admirable de simplicité et de

paix. Mais il faut aussi remarquer le geste de ’Enfant Jésus.

Il prend{une pomme que sainte Anne lui offre. Ce n’est
pas une fantaisie de l'artiste; c’est um symbole ; il le faut
expliquer, car il est trés tréquemment employé et traduit une
des idéeq qui sont a cette époque a la base de la dévotion
sainte Arne. . ) o

Eotre jes mains d’Adam et d’'Eve la pomme a toujours
symbolisp le péché: fruit.de mort. Entre les mains de la
Vierge e} de I’Enfant Jésus, nouvelle Eve et nouvel Adam,
elle est le symbole de la grace rédewmptrice : fruit de vie.
Elle a le méme sens dans les mains de sainte Anne. La mere
de la nouvelle Eve tend au nouvel Adam le fruit de vie qu’a
produit Ig nouvel arbre dont elle est la tige et la racine.
Symbole |du role que les Péres et les prédicateurs de 'é-
poque atiribuent a sainte Anne dans 'ccuvre de la Rédemp-
tion; le méme que nous avons trouvé sous la forme d’un
arbre de sainte Anne portant Notre-Seigneur en croix et qui
s’adapte {ci d’une facon trés gracieuse d’ailleurs a I'icono-
graphie de ’époque. R ,

Parfois au lien d’'une pomme, c’est une grappe de raisin
que 'Enfqnt Jésus recoit de sainte Anne ou qu’il presse au-
dessus d’lin calice que tient sa mére ou sa grand’mére. C'est
sirement|I’Eacharistie qui est symbolisé la. Sainte Anne
a été de |tout temps comparée 4 une vigne. Saint Jean
Damascéne disait déja que d’elle était sorti le vin de la joie
jaillissant|a la vie éternelle (Planche 12).

Est-il beesoin de signaler de quelle lumiére pénétrante ce
symbolisme éclaire 'ccuvre toute entiére,

Et pourfant quelque chose manque encore. Les scénes de
famille avhient 1’avantage d’offrir des attitudes variées et
vivantes, mais les trois personnages étant les uns prés des
autres, sans rien qui mit en relief celui qu'on voulait hono-
rer d’une facon spéciale, il se trouvait que sainte Anne arri-
vait au. troisiéme rang. C’était bien sa place par la dignité,
mais‘ce n'était pas l'affaire de la dévotion qui de plus. en
plus la voulait mettre en relief en raison de son réle dans

I'lmmaculée Counception et par elle dans I'Incarnation. Elle
avait porté Marie, par elie en quelque sorte elle avait porté
Jésus et la chair du Christ tenait bien un peu de la sienne.

Carnem tuam carnem Christi Ta chair est la chair du Christ
Per Mariam quam tulisti en ligne directe
Certa probat linea (1). Par Marie que 1u as portée...

C’est ce que chantait cette séquence qu’il fallait exprimer.

On eut alors l'idée trés simple de représenter sainte Anne,
grandeur naturelle, portant sa fille enfant laquelle portait a
son tour 'Enfant Jésus: de sorte qu'en réalité sainte Anne
portait bien les deux. Et les régles de l'art de ce fait
n’étaient pas enfreintes, car la loi des proportions se pliait
icia une loi supérieure — celle de ’expression — comme la
matiére a ’esprit (2) (Planche 13).

C’était tellement bien cette idée de sainte Anne porte-
Christ qu’on voulait ainsi exprimer qu’on mettait parfois en
paralléle dansle méme tableau sainte Anne etsaint Christophe.
Riche comparaison et infiniment glorieuse (Planche 14).

Et pourtant ce n’était pas encore assez de gloire. Sainle
Anne portait le Christ... mnais par Marie. Il fallait qu’elle le
portat elle-méme sur son propre bras, et qu'elle le portat en
méme temps que sa fille, dans un méme geste. Qu’elle eut
cette double gloire, et cette plénitude de maternité que les
Péres et I'Eglise chantaient en elle...

Maximam Matrem... Mére trés grande.
Mairem filiorum laetantem. Mére dans la joie de ses enfanis.

It n’y a plus rien d'autre. Plus de trace de scéne de
famille. Ce n’est méme plus de la réalité: sainle Aune n’a
jamais ainsi porté a la fois sa Fille et son Petit-Fils. C’est
. pur symbole.

.Les artistes ou plutot ceux qui les ont inspirés n’ont voulu
qu'une chose; exprimer avec éclat la gloire et la puissance

(1) Séquence du XVie s,
(2) Les ceuvres de valeur qui revétent cette forme abondent en tout pays.

Une des plus caractéristiques est une peinture de Cornélitz au musée de
Berlin.
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de saintle
rieuses 1
avec elle

S A T

Anne en les fondant 'une et ’autre sur les mysté-
elalions d’origine que la Vierge et le Christ ont

Et pour qu’aux yeux de tous ce {fit clair, il les ont mis
un et Ihutre sur ses bras. Le Fils de Dieu et la Mére de

Dieu. L’4
et 'autre

uteur de la grace et la Mére de la Grace, et ’un
sous les irails de I'enfance a I'Age ou I’on dépend

de celle qui nous porte (Planche 15) (1).

Une anftienne du XVe siécle disait :
Per .le duplex gloria Par tot une double gloire
Nobis est exorta S’est levée sur nous
Filiusg et Filia Un Fils et une Fille
Lux €t Lucis porta. Lumiére et porte de Lumiére.

« Toutes les graces du Ciel sont entre mes mains » dira

plus tard

sainte Anne 4 Nicolazic pour fonder sa puissance

sur sa terre d’élection... Il n’y a pas de plus parfaite inter-

prétation

L’icono
faite (2). .

Le mot
chez les a
arrivait t
arlistes p
Renaissan

religieuse|.

C’est s4g
traité par
tues qui
simple et

On en
Plougasng
tere. C'es

de ce groupe.
graphie de sainte Anne atteignait | sa forme par-

if se répandit trés rapidement. Moins peut-étre
rtistes des grandes écoles et de grand renom o il
rop tard pour étre bien compris que chez les
bpulaires moins touchés par le naturalisme de la
ce et plus ouverts et plus souples a Iinspiration

ns doute la raison pour laquelle il fut si souvent
les sculpteurs. Iis taillaient en plein bois des sta-
sont des merveilles de vie inlense, d’expression
profonde. :

trouve deux remarquables en Bretagne, une a
u, 'autre 4 Chateauneuf-du-Faou dans le Finis-
[ aux eavirons de la Forét Noire qu’on les ren-

contre surntout.

{1) Voir agssi la gravure qui est en téte du volume,

{2) Nous n|

avous rien dit de Vimage représentant la Vierge auréolée dans

le sein de sait:nte Anne. Ce n’était pas le lieu d'en parler. Voir le compte

rendu du con

grés du Folgoét, p. 381.

Nous atteignons ici la limite de notre sujet. Désormais,
aucune formule ne sera trouvée qui exprime plus pleine-
ment la maternité de sainte Anne.

C’est en vain sans doute qu’on elit cherché... mais on n’en
n’eut méme pas le souci. Celle-ci que nous trouvons aujour-
d’hui si parfaite passa vite et tomba dans l'oubli. Il faut
bien reconnailre qu’elle faisait la place large a sainte Anne,
Etait-ce au déiriment de Notre-Dame et de son Divin Fils?
Il ne semble pas. Mais les protestants qui cherchaient des
griefs en toute image ne manquerent pas de crier a I'ido-
latrie.

L’Eglise, sans condamner cette formule, sans méme la
blamer, orienta prudemment I'iconographie de sainte Anne
vers un autre aspect: Sous l'influence des confréries de
Meéres Chrétiennes qui se multipliaient alors sous son patro-
nage, on eut I'image de sainte Anne éducatrice de Marie.

Ce sera certainement un des bienfaits de ce congres
d’avoir ramené notre dévotion a sainte Anne vers les réalités
profondes sur lesquelles sont fondées sa gloire et sa puis-
sance et d’avoir permis que fussent remis en lumiére les
motifs iconographiques qui les expriment si pleinement.

Pourquoi n’irait-il pas jusqu’a les faire revivre dans l’art
moderne qui va si volontiers chercher son inspiration la
méme ou la puisaient les anciens. — C’est possible apreés
tout: ce que nous avons vu a P’exposition nous en est garant.

Aussi bien, cela dépend-il de vous, Mesdames, Messieurs.
Les artistes font ce qu’on leur demande.

Si vous savez comprendre sainte Anne, 'aimer, la prier
et I'exalter en ce qu’elle a de plus profond et de plus vrai,
vous ne voudrez plus l'avoir sous les yeux que dans la gloire
de ses merveilleuses prérogatives.

Alors les arbres de Jessé refleuriront jusqu’en leur cime
et les groupes triples sous toutes les formes viendront nous
redire la tendre et simple bonté de la Mére de Marie, de la
Grand-Mére de Jésus.

Et maintenant pour finir, du sommet de gloire ou la théo-
logie, la liturgie, la dévotion et 1’art ont établi sainte Anne,
ou nous 'avons vu monter, dans le sillage lumineux de sa



fille, leyous les yeux et cherchons-la plus haut encore: daus
l'indéfectible lumiere de I'éternité.

Cest
vant du

la Vierge sa fille le sceptre de la royauté (Planche 16)

Meére
Reind

Cette

la qu’il faut la voir telle qu’elle est vraiment. Rece-
Christ son Petit-Fils la couronne de gloire et de
de Marie, Grand Meére de Jésus. -
Mére du monde et du Paradis.

Do_m L. BArON
O. S. B.

Moine de Sainte- Anne de Kergonan,

conférence est en grande partie basée sur la docu-

mentatipn qu’a rassemblée 2 I’Abbaye de Kergonan le

R.P.D

m Joseph Blanchon-Lasserve.

Elle fut accompagnée de 70 vues projections.
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